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৮ রঃ 
প্রথম তরঙ 
সবুর অ্িভূজ রর 

নগ্ন পুলিশের সহকারী কমিশনর ভানিয়েন ডি পিয়ারলনকে 
সকল পুলিশ-কর্মমচারী “ডি ডি' বলিত। স্থপ্রসিদ্ধ ্বর্ণজ্তা'র নারীবেশ- 
ধারী শ্রীঘান গভাঢর চগ্ড, ছল্সপবেশে ধরা পড়ায় যখন “ভিডি, এঁ ঢড়লে” 
বলিয়। ভর্ধশ্বাসে পপায়ন করিয়াছিল, তখন তাহার বদনকমল-নিঃস্ত 
“ভিডি, কথাটির অথ” বুঝিতে কাহারও অস্ৃবিধা হয় নাই; কিন্ত এই 
বিল।তী “ডি ডি অক্ষর দুইটি পিয়ারলনের নামের অদ্যাক্ষর। ইংরাজী 
ভাষায় স্থপপ্তিত কোন বন্ধুকে উহার অর্থ জিজ্ঞাস করিলে তিনি 
বলিয়াছিলেন, উহার অর্থ “ড্যাম ভেভিল !” পুলিশের ছোটকর্তার 
বিরুদ্ধে, এরূপ সন্মানহানিকর ভাষ। প্রয্মোগ করিতে আমাদের জিহব! 
অসাড় হইয়। যায়; কিন্তু লগ্ডনের পুলিশ মহলে “ভি ডি' বলিতে 
ত্াহাকেই বুঝাইত। 

এক দিন তিনি তাহার আফিসে বসিয়া আফিসের টনিক কার্ধযা- 
ওস্তের পর হাত বাড়াইয়। তাহার টেবিলস্থিত বৈদ্যুতিক ঘণ্টার বোতামে 
আঙুলের একটা খোচা দিলেন। মুহূর্ত পরে গম্তীরসুত্তি ক্ষীপকায় 
একটি কেরানী সেই কক্ষে প্রবেশ করিয়াতীহাকে অভিধাদন করিল। 
কেরানীটার মুখের 'দিকে চাহিলে মনে হইষ্ট-খেন সে ফাদির আসামী, 
প্রাণপদণ্ডের আদেশ শুনিতে আসিয়াছে ! 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


ডেক্সের উপর একরাশি কাগঞ্জ ছিল। সেই সকল কাগজ দেখিয়া 
তিনি তাহাতে মন্তব্য লিখিবেন, এই উদ্দেশ্যেই সেগুলি তাহার নিকট 
পেশ করা হইয়াছিল । যে কাগজখানি সেই কাগজগুলির উপরে ছিল,/ 
তাহা তিনি তুলিয়া লইয়া কেরানীটির সম্মুখে নিক্ষেপ করিলেন এবং 
গভীর স্বরে বলিলেন,“একি ব্যাপার জোন্স্! দেখিয়া মনে হইতেছে ইহা 
কোন জুতা-পাঁলিশের বিজ্ঞাপন্‌ ইহা, আমার ডেক্সের উপর কেন ?” 

জোন্স বলিল, “ইন্সপেক্টর ওয়াকারের আদেশে উহা আপনার 
ডেক্স রাখা হইয়াছে । আপনি ছুটা লইয়! স্থানান্তরে না যাইলে উহার, 
মন্ঘ্ম ঠিক বুঝিতে পারিতেন।” 

জোন্সের কথা শুনিয়া ডি ভি ভ্রভঙ্গি করিলেন; তাহার পর ম্যাচ 
জালিয়া চুরুট ধরাইরা লইয়া জেন্সকে গম্ভীর স্বরে বলিলেন, "ডাক 
ইন্স্পেক্টর ওয়াকারকে |” 

অতঃপর তিনি সেই কাগজথানি হাতে তুলিয়া! লইয়া পরীক্ষা 
করিতে লাগিলেন। কাগজখানি মস্ণ, কিন্তু খড় মড়ে। তিনি তাহার 
এক প্রান্তে জিহ্বা স্পর্শ করিলেন, এবং ই রসনারসসিক্ত অংশে 
দৃষ্টিপাত করিয়া বলিলেন, “ইহা প্রায় ব্লটিং কাগজের মত |» 

কিন্ত কাগজখানির মধ্যস্থলে সবুজ বর্ণের একটি ত্রিভুজ অস্কিত ছিল। 
তিনি পকেট হইতে মাপের ফিতা] বাহির করিয়া, ত্রিতুজের প্রত্যেক 
বাহুব ?বর্ঘ্য মাপিয়! দেখিলেন। তিনি ফিতাটি পকেটে রাধিতেছিলেন 
সেই “ময় ইন্সপেক্টর ওয়াকার স্তাহার সম্মুখে উপস্থিত হইল। 

ইন্ডস্প্টর জন ও্বাকারের আকার প্রকার দেখিলে ষে কেহ বলিতে 
পারিত এ ব্যক্তি পুলিশ। তাহার্৫ গুতার আগা হইতে গেঁফের ডগা পর্যাস্ত 
পুলিশের টৈশিষ্টে পূর্ণ, নান্দিছ | দেহ সুদীর্ঘ, কিন্তাড়াইবার সময় ঈষৎ 
কুজ দেখায়। মুখ ফজপি আমের মত লম্বাটে ; কিন্তু মুখের ভাব শাস্ত,. 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৩" 


ংযত। লোকটি যেন গান্তীরধ্যের সজীব মুত্তি, কেহ কোন দিন 

তাহাকে হাসিতে দেখে নাই । 

সে সহকারী কমিশনবের সম্মুখে দাড়াইয়া মৃছুম্বরে বলিল,“গুভ, মর্ণিং 
কমিশনর, আপনি কি জানিতে চাহেন? জোন্স বলিল; আপনি আমাকে 
ডাকিয়াছেন ।” 

ডি ডি জোব্সকে চলিয়া যাইতে ইঙ্গিত করিয়া, সেই কাগজখানির 
ত্রিভুজের উপর অঙ্গুলি স্থাপন করিয়। বলিলেন, “ইহার প্রকৃত অর্থ কি, 
আর কেনই বা আমার ডেক্সের উপর ইহার আবির্ভাব?" 

ওয়াকার বিনয় প্রবাশ করিয়া বলিল, "লোকে বলে আমি না কি 
লগুনের পুলিশ ইন্স্পেক্টরদের মধে সব চেয়ে বেশী চতুর! তাহাদের 
কথা যদি সত্য হয়, তাহ] হইলেও অসঙ্কোচে আপনাকে বলিতেছি 
ইহার ঠিক অর্থ আমি আবিষ্কার করিতে পারি নাই। এই সবুজ 
ভিতূজটি সম্বদ্ধে আপনার কিরূপ ধারণা?” 

' ডিভি বলিলেন, “আমি কিছুই ধারণ। করিতে পারি নাই ; ইহা 
কি কোন বিজ্ঞাপন? ইহা কোথা হইতে আসিল? আমার ডেক্সের 
উপরেই বা কেন রাখা হইয়াছে ?” 

ওয়াকার একটা চুরুট ধরাইয়া বলিল, “আজ সকালে এইরকম 
একতাঁড়। বিজ্ঞাপন আনিয়াছিলাম; বিজ্ঞাপনটি দুই চাঁরিখানি করিয়া 
গায়ে ফেলিয়া দিতেছিল। আপনার মনে হইতেছে ইহা নৃতন কিছু; 
”কারণ একমাস আপনি ছুটী লইয়া সহরের বাহিরে গিয়াছিলেন। 
শুনিলাম প্যারিসে ছিলেন। প্যারিস্থস্বাপনার কেমন লাগিল ?__ 
ওয়াকার কথাটা চাপা দেওয়ার চেষ্টায়-দিচিল। 
ডি ডি বলিলেন, “মন্ন কি? কিন্তু আবহাওয়া অতি জঘন্য |» 
৮ ওয়াকার বলিল, “ও আর নৃতন কথা কি বলিলেন? প্যারিসের 


) ৪ পীতাতঙ্গের প্রতিকার 


£আব-হ1ওয়। চিরদিনই আমাদের অসহা। আপনি ছুটী লইয়। যেদিন 
লগ্ডন ত্যাগ করেন--সেই দিন হইতেই এ কাগজগুপি চারি দিকে বিলি 
হইতে আরম্ভ হইয়াছিল ।” 

ডিভি বলিলেন, বটে ! তাহা হইলে বল মাসাধিক কাল হইতে 
ইহার প্রচার চলিতেছে ?” 

ওয়াকার বলিল, “কেবল কি তাহাই? সমগ্র লগ্ডন এ 'সবুজ 
ত্রিভুজ” লইয়া পাগল ! গত দুই সপ্তাহ হইতে লগণ্নের প্রত্যেক 
সংবাদপত্রের এক পৃষ্টা পূর্ণ করিয়া এই ত্রিভুজের বিজ্ঞাপন প্রকাশিত 
হইতেছে । আপনি ছুটা লইয়। স্থানাস্তরে যাওয়ায় কোন কথ। জানিতে 
পারেন নাই, কিন্তু আপনার লগ্ডন-ত্যাগের পর বোধ হয় এইরূপ 
বিজ্ঞাপন কুড়ি লক্ষ প্রচারিত হইয়াছে! সিনেমার চলচ্চিত্রের পটে 
সবুজ অ্রিভুজের চিত্র প্রদর্শিত হইতেছে । এরোপ্লেনে সবুজ ত্রিভুজের 
চিত্র আকাশে উড়িতেছে। নাচের মজলিসে সবুজ ভ্রিতৃজ | স্কেটিংকাবে 
সবুজ অ্রিতৃজ | বিশ্ময়ের বিষয় এহ যে, সিগারেট, স্তাগ্ু-উইচের পধ্যস্ত 
নাম হইয়াছে--সবুজ ত্রিভুজ! সেদিন এক বোতল 'সবুজ ত্রিভুজ 
' মদ দেখিলাম; গত সপ্তাহে লেডি মোন। কারষ্টেয়ার্স তাহার শিশু 
কন্যাটির ন'মকরণ করিয়াছেন-_সবুজ ত্রিভুজ! আমার বিশ্বাস, লগ্ডন ও 
ইহার সঙ্গিহিত জেল! সমুহের প্রায় সত্তর লক্ষ অধিবাসী সবুজ ত্রিভুজের 
প্রকৃত অর্থ জানিবার জন্ত ব্যাকুল ।” 

ডি ডি বলিলেন, কিন্তু ইহার প্রকৃত অর্থ কি?” ৃ 

ওয়াকার মাথ৷ নাড়িয়া বলিল, “আমি তাহ জানিতে পারি নাই; 
কি করিয়া আপনার প্রশ্নের /উত্তর দিই ?_-আমার বিশ্বাস, কেহই 
ইহার গ্ররুত অর্থ ধারণা! করিতে পারে নাই ; সম্ভবতঃ ইহার কোন 
ছুর্ভেদ্য গভীর কু আছে। গত তিন সপ্তাহ হইতে আমাদের পঞ্চাশ 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার এ 
জন লোককে এই রহস্য ভেদের জন্য নিযুক্ত কর! হইয়াছে; তাহার! 
দিবা-রাত্রি ইহার সন্ধানে ঘুরিয়া বেড়াইতেছে |” 

ডি ডি বলিলেন, “তাহাদের চেষ্টার কি ফল হইয়াছে ?” 
ওয়াকার বলিল, “কিছুই না । আমরা সংবাদ পত্রেব স্বত্বাধিকারী, 
সম্পাদক, রিপোর্টার, সংবাদদাত। প্রভৃতির সহিত সাক্ষাৎ করিয়াছি। 
বড় বড় সিনেমা-কোম্পানীর মহাজন, ম্যানেজার, সংযোজক প্রভৃতির 
সহিত আলাপ করিরাছি। এরোপ্লেনের আড্ডায় আড্ডাঘ্ ঘুরিয়াছি; 
কিন্তু কেহই ইহার রহস্ত ভেদ করিতে পারে নাই । সকলেই বলে 
বিজ্ঞাপনের টাকা পাইয়াছে, তাই বিজ্ঞাপনট! প্রকাশ করিতেছে । 
বিজ্ঞাপনটি যে অবৈধ, ইহার কোন প্রমাণ নাই; কিন্তু যদি এই 
বিজ্ঞাপন প্রচারের কোন সরল উদ্দেশ্য থাঁকিত, ইহার কোন কুটার্থ 
ন| থাকিত, তাহা হইলে অনেক পূর্বেই এই বিজ্ঞাপন প্রচারের কারণ 
আবিষ্কার করিতে পারিতাম। এ সম্বন্ধে আপনার যেরূপ ইচ্ছা ধারণ! 
করিতে পারেন; কিন্তু আমি জাতিতে স্কচ, আমাদের জন্মগত একট! 
সংস্কার আছে। আমি সেই সংস্কার দ্বারা পরিচালিত হইয়া থাকি ।” 
ডে ডি বলিলেন, “তোমার সংস্কার, তোমারই থাক, তাহার আলো- 
চন! আমি নিক্প্রয়োজন মনে করি । কিন্ধ কথা এই যে, যদি ইহা 
কোন ব্যবসায়ের বিজ্ঞাপন হয় তাহা হইলে উহার] বিজ্ঞাপনে যত 
টাকা খরচ করিতেছে, বাযবপায় চালাইয়া তত টাক তুলিতে পারিবে না; 
এইজন্ত আমার মনে হয় কোন পণ্য দ্রব্যের শ্রেষ্ঠতা জন সমাজে প্রচারিত 
করিয়! তাহ| সর্বজন সমাদৃত করা১,/]ই বিজ্ঞাপনের উদ্দেশ্য নহে; 
ইহার অন্য কোন গৃঢ় উদ্দেশ্য আছে। [তুমিও বোধ হয় তাহ! স্বীকার 
করিবে কিন্তু এ সম্বন্ধে তোমার ধারণাশকি 1 তুমি কিরূপ দিদ্ধান্ত 
গকরিয়াছ ? তাহ সত্য না হইতেও পারে, কিন্ত বলিতে দোষ কি?” 
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ওয়াকার মুহূর্তকাল নীরব থাকিয়া বলিল, “আমার অন্গমান ?-_ 
আমার অনুমান, ইহ! কোন অবৈধ প্রতিষ্ঠানের বিজ্ঞাপন | সম্ভবতঃ 
তাহ! কোন অপরাধ-জনক কার্য্যের সমর্থন করে |” 

ওয়াকারের কথা শুনিয়া ডি ডির মুখভাবের কোন পরিবর্তন হইল 
না; তাহার কথ তিনি অবিশ্বাস্য বলিয়। উড়াইয়াও দিলেন ন1। তিনি 
গভীরভাবে ধীরে ধীরে বলিলেন, “তোমার কথা শুনিয়া মনে হইতেছে 
তুমি আমার' নিকট কোন কোন কথা গোপন করিতেছ। আমি 
তাহ! প্রকাশ করিবার জন্ত তোমাকে পীড়াপীড়ি করিব না; তবে তুমি 
সন্দেহ করিয়াছ-«সম্ভবতঃ উহা কোন অবৈধ সমিতির বিজ্ঞাপন । 
তোমার একপ সন্দেহের হেতু কি, তাহা আমার নিকট প্রকাঁশ করিতে 
তোমার কোন আপত্তি আছে ?” 

ওয়াকার ধীরে ধীরে বলিল, “পল-_জিওফ্রি পলের কথা আপনার 
স্মরণ হয় কি? বোধ হয় আপনার স্মরণ নাই ; কারণ একবার মাল্র 
আমর] তাহাকে হাতে পাইস্কাছিলাম; সে সময় আপনি পুলিসের 
চাকরীতে প্রবেশ করিয়াছিলেন কিনা মনে পড়ে না। সেবহুদ্দিন 
পূর্বের কথা ।” 

ভি ডি মাথা নাড়িয়া বলিলেন,"না,সেই লোকটার কথ! আমার স্মরণ 
নাই; তাহার প্রসঙ্গে পূর্বে কোন কথা শুনিয়াছি বলিয়্াও মনে হয় না ।” 

এ কথায় ওয়াকার কেরানী €তোন্সকে পুনর্বার আহবান করিল । 
জোন্স তাহার সম্মুথে আসিলে সে তাহাকে বলল, “তুমি এখনই 
মহাফেজখানায় (1২০০০:৭ £০%্0৮) গিয়া মহাফেজের নিকট হইতে 
জিওক্রি পলের অপরাধ-সংক্রার্ত্ নথিপত্রগুলি লইয়া এসো। ১৯১০ সালে 
যাহাদের অপরাধের বিচার “হইয়াছিল,সেই সকল আসামীর নামের 
তালিকা হইতে এ সকল নথিপজ্জের সন্ধান মিলিবে 1” 
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জোন্স একট] পুরাতন “ফাইল” লইয়া কয়েক মিনিট পরে ফিরিয়! 
আসিলে ওয়াকার তাহ তাহার হাত হইতে লইয়া জিওফ্রি পলের 
অপরাধ-সংক্রাস্ত কাগজ পত্র দেখিতে লাগিগ । সেই সঙ্গে একখানি ফটো 
ছিল; ডি ভি সেই ফটোখানি পরীক্ষা! করিয়৷ পলের চেহারার বিশেষত্ব 
লক্ষ্য করিতে লাগিলেন । তাহার চুলগুলি কালো, কৌক্ড়ান; নাকট! 
লম্বা; মুখে বসস্তের দাগ । ফটোখানির মীচে লেখ! ছিল--“জন জিওক্রি 
পল--এম্‌, টি, এস্‌,1৮-এই এিম্,টি, এস্* কারাগারের, কয়েদীদের 
প্রতি প্রযুক্ত একটি সাস্কেতিক শব্দ। উহার অর্থ-_'এই আসামী তিনবার 
জেল খাটিয়াছে।; ৪ 

ডিভি অপরাধীর সঙ্কিপ্ত বিবরণ পাঠ করিতে লাগিলেন ।--পল 
রুসিয়ার মন্ষৌ নগরে জন্মগ্রহণ করিয়া যৌবনারস্তেই ইংলগ্ডে আনীত 
হইয়াছিল। রসায়ন বিগ্ভায় সে অভিজ্ঞতা লীভ করিয়াছিল, এবং 
মিভল্যাণ্ডের কোন বিশ্ববিদ্যালয় হইতে উপাধি পরীক্ষায় উত্তীর্ণ হইয়া- 
ছিল.। দুইবার কারাদও্ ভোগের পর তৃতীদ্ বার অপরাধ করায় সে 
নির্বাসিত হইয়াছিল। তাহার পর দে ইংলগ্ডে ফিরি! আসিয়া! চারি 
বৎসর পুলিশের অজ্ঞতসারে নানা স্থানে লুকাইয়া বেড়াইয়াছিল। 
সেই চারি বৎসর তাহাকে গ্রেপ্তার করিবার জগ্ত বহু চেষ্ট করিয়া 
অবশেষে পুলিশ তাহাকে ধরিতে পারিয়াঠিল। তাহার অপরাধ 
প্রতিপন্ন হণয়ায় পুনর্বার তাহাকে কারাগারে প্রেরণ করা 
হইয়াছিল, এবং সেই দণ্ড ভোগের পর ১৯১৩ খৃষ্টাব্ধে মুক্তি লাভ 
করিবামাত্র তাহাকে গ্রেপ্তার করিয়া সা নির্বাসিত করা হইয়াছিল । 
তাহার পর ইংলগ্ডে তাহার সম্বন্ধে কোন কথ! জানিতে পারা ষায় 
নাই ।__নথি-পত্রে তাহার সম্বন্ধে আর কৌন কথার উল্লেখ ছিল না। 

আমাদের দেশে দেখিতে পাওয়! যায় অনেকে দীর্ঘকাল কারাদণ্ড 
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ভোগের পর কারাগার হইতে বাহির হহবামাত্র অর্ডিনান্স অনুসারে 
পুনর্বার তাহাদিগকে গ্রেপ্তার করা হয়। যনে হইতে পারে আমাদের 
পরাধীন দেশ বলিয়াই দেশীয় অপরাধীর প্রতি এক্ধপ ব্যবস্থা; কিন্ত 
ন্বাধীন দেশেও এই ভাবে গ্রেপ্ারের নিদর্শনের অভাব নাই । স্থতরাং 
এই নজীর দেখিয়া আমরা আশ্বস্ত হইতে পারি না ?। 

স্বটল্যাণ্ড ইয়ার্ডের কর্ধুচারীরা পলের সংস্পর্শে আসিয়া তাহার 

চরিত্রগত, বিশেষত্ব সম্বন্ধে যে সকল কথা জানিতে পারিয়াছিলেন, 
তাহ উক্ত বিবরণটির পাদটাকায় তাহার] লিখিয় রাখিয়াছিলেন । 
ভিডি ও ওয়াক!র একত্র সেই পাদটীক1 পাঠ করিলেন; তাহা সঙ্কিপ্ত 
হইলেও উল্লেখের অযোগ্য নহে । তাহাতে লিখিত ছিল-_- 

“ছুর্দাস্ত স্বভাব । শক্রর প্রাণসংহকারের প্রবৃত্তি প্রবল। আগ্েয়াস্ত 
সর্বদ] সঙ্গে রাখে । স্ত্রীলোকের সহযোগিতা সযত্বে পরিহার করে; 
কোন অপকর্খে তাহাদের সাহায্য গ্রহণ করে ন1। একাধিক পত্বী রাখে । 
বুটাশ জাতির প্রতি নিদারুণ ঘ্ব্ণা ও বিদ্বেষ । ইংরাজের নামে. ষেন 
ক্ষেপিয়া উঠে । প্রকান্ত বিপ্রববাদী ।৮ (9001:005456) 

*২৪২এ নং দণ্ডিত অপরাধীর” হুলিয়া বাদামী রঙের সরকারী ফরমে 
বিবৃত হইয়া! ছিল। ভি ভি ও ওয়াকার তাহাও পাঠ করিলেন। তাহা 
এইরপ-_ 

জন জিওফ্রি পল-_-ওরফে (১) এডল্ফ লিষ্টনভ (২) পল ক্যাটরক 
(৩) হিউগো গ্রেয়স (এবং আরও পাঁচ ছয়টি উপনাম ) বিপ্লববাদীৎ 
রাজদ্রোহ-প্রচারক, রুসিয়ান গুপ্তচর ; ( ভীষণ প্রকৃতি, সর্ববদ1 আগ্নেয়াস্ত্র 
বহন করে, এবং সামান্ত কা তাহা ব্যবহার করে।) উচ্চতা, পাচ 
ফিট নয় ইঞ্চি, বুকের ছাত্বি”৬৬। চক্ষু, কালো। দাত (ছুই পাটাই 
কৃত্রিম) সাদা ও স্থগঠিত; তাহা স্থবিধামত ব্যবহার করে। মু 
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বৃহৎ; বর্ণ ঈষৎ লোহিতাভ, নাসিক দীর্ঘ-__অগ্রভাগ ঈষৎ বক্র, মধ্যস্থল 
চাঁপা; গালে বসন্তের ক্ষতচিহৃ; চুল ও গোঁফ কালো, কোকড়া; হাত 
পা শ্বাভাবিক দীর্ঘ । ইংরাজী ভাষায় অনর্গল কথা বলিতে পারে। 
হস্তাক্ষর পরিচ্ছন্ন। ধূমপায়ী নহে । রুষ. ফরাসী ও জন্্মান ভাষায় অসামান্ত 
অধিকার | মগ্যপানে অনভাস্ত। আসামী রসায়ন বিদ্যায় স্থুনিপুণ। 
বারমিংহামে শিক্ষালাভ করিয়াছিল । এ দেশে কোন আতীয় নাই। 
বোম প্রস্ততে ওস্তাদ । একাধিক পত্বীর স্বামী বলিয়!* খ্যাত। চুরি, 
ঘরে আগুন দেওয়া, একাধিক পত্বীর সহিত স্বামীভাবে বাস_ ইত্যাদি 
অপরাধে কারাদণ্ড হয়। ১৯০৯ খুষ্টাব্বে নির্বাসিত হইবার পর 
এদেশে ফিরিলে ১৯১৩ খুষ্টাব্েে পুনর্বার নির্বাসন দণ্ড লাভ করে।” 

ডি ডি নিঃশব্দে এই বিবরণ পাঠ করিয়! ইন্সপেক্টর ওয়াকারকে 
বলিলেন, “এই পলের সঙ্গে সবুজ ত্রিভুজের কি সম্বন্ধ? আমিনা হয় 
তর্কের অনুরোধ স্বীকার করিলাম--ইহা কোনও অবৈধ প্রতিষ্ঠানের 
সাস্কেতিক চিহ্ন; কিন্ত ইহা সহি্পলকে জড়াইতেছ কেন ?” 

ওয়াকার বলিল, "আমি কোন সম্বঙ্ধ আবিফার করিতে পারি নাই; 
কিন্ত লোকটা এখন লগ্ডনেই আছে, এই অবস্থায় বিজ্ঞাপনটি এদেশে 
প্রচারিত হইতেছে । এই কার্ধযকারণ যথেষ্ট ল্বলিয়াই মনে হয়। হয়ত 
পল এখন এবধপ কোন ফড়যন্ত্রে লিপ্ত আছে--এই হ্যাগুবিলগুলি 
যাহার পূর্বব-সথচন। মাত্র ।” 

ডিভি মাথ! নাড়িয়া বলিলেন, “হয় ত? কিন্তু অনুমান প্রমাণ 
নহে। একটা নির্বাসিত অপ্ররাধী মুক্তিলাভ করিয়া লগ্নে 
আদিয়াছে, অতএব এই রহস্তের সহিত সে বিজড়িত-_-এবপ সন্দেহ 
কোন দারিত্বজ্ানসম্পন্ন পুলিশ-কর্ধচারীর কর্তব্য-পথ নির্ণয়ের উপাম 
৷ বলিয়৷ নির্ধারিত হইবার যোগ্য নহে ।” 
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ওয়াকার ক্ষুবন্বরে বলিল, “মনে করুন সে পুনর্বার সাত বৎসর 
নির্বাসন দগুভোগের জন্ প্রস্তত আছে । আমি এ প্রমাণও পাইয়াছি 
যে, সে মণ্টি কারল্লোতে একটি বহুমুল্য, স্থপ্রশস্ত ও স্থুসজ্জ্বিত বাগানবাড়ী 
ক্রয় করিয়া কয়েক বৎসর সেখানে নবাবের মত বাস করিয়াছে ।-_ 
সেখানে দে প্রম স্থখে সচ্ছন্দে বাস করিবার স্থযোগ ত্যাগ করিয়। 
বিপদসঙ্কুল লগ্নে আসিয়! নানাপ্রকার অন্থবিধা ও কষ্ট ভোগ 
করিতেছে__ইহা৷ কি সম্পূর্ণ অকারণ ?” 

ডি ভি বলিলেন, “তাহার যথেষ্ট কারণ থাকাই সম্ভব; কিন্তু তুমি 
যে কারণ অন্নুমীন করিতেছ তাহা সত্য না হইতেও পারে। তবে তুমি 
যে অবৈধ সমিতির কথা বলিলে, তাহার সম্বন্ধে কতটুকু অভিজ্ঞতা 
সঞ্চয় করিয়াছ তাহাই জানিতে চাই। তোমার মাথায় ও-রকম 
খেয়াল কেন প্রবেশ করিল? তাহার নিশ্চিতই কোন সঙ্গত কারণ 
আছে ।” 

ওয়াকার বপিল, “এ বিজ্ঞাপন প্রচারিত হইতে আরম্ভ হইবার 
সাত দিন পরে আমি বগুষ্াটে পলকে দেখিয়াছিলাম। তাহার 
দেহ এখন পূর্ববাপেক্ষ। স্থুল হইয়াছে, তাহার স্ফুর্তিও অনেক বেশী 
দেখিলান ! হা সে পল, এবিষয়ে আমি নিঃসন্দেহ হইছাছি। 

“আমি যখন তাহাকে দেখিতে পাইলাম--নেই সময় “সবুজ 
ত্রিতুজে'র কথাটা আমার মাথার ভিতর ঘুরিতেছিল, সেই জন্য উহাদের 
পরস্পরের যোগস্থত্রের কথাই আমার মনে হইয়াছিল । আমার বিশ্বাস, 
আমার এই ধারণা মিথ্যা নহে॥ . বিশেষ কোন জরুরি কাধ্য উপ- 
লক্ষেই পল বিপদের আশঙ্ক। ও লগ্ুনে আসিয়াছে_ইহা আমি 
অবিশ্বা করিতে পারি নাই সেকি এদেশে সাম্যবাদ প্রচার 
করিতে আসিয়াছে? আমার ত তাহা মনে হয় না।» 
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ভি ভি বলিলেন, “তুমি বলিতে চাও সে কোন অপরাধঞ্জনক কায 
আরম্ভ করিবার ছুরভিসন্ধিতে লগ্ডনে আপিয়াছে ?” 

ওয়াকার বলিল, “ই; সবুজ ত্রিভুজের সহিত তাহার কি সম্বন্ধ, 
তাহাই সর্বাগ্রে আবিষ্কার করা প্রয়োজন ।” 

সেই সময় টেলিফোন ঝন্‌ ঝন্‌ শব্ষে বাজিয়া উঠিল ; ডি ডি টোঁলি- 
ফোনে শাড়। দিয়! বলিলেন, “হা, আমি সহকারী কমিশনার পিয়'রসন। 
_-তুমি কে? তোমার কি বলিবার আছে ?” ৮ 

পিয়ারসন উত্তর পাইলেন, “মিঃ পিয়ারসন, আমার কথা মন দিয়! 
শুহন। আমি কোন কথা একবারের বেশী দুইবার বলিব না। 
আমি সবুজ ত্রিভুঙ্গ সমিতির পক্ষ হইতে কথা বলিতেছি 1৮ 

মিঃ পিয়ারসন ইন্স্পেক্টর ওয়াকারকে ইঙ্গিত করিতেই ওয়াকার 
বারের নিকট উপস্থিত হইল; সে রুদ্ধদ্বার খুলিবার চেষ্টা করিল, 
কিন্তু বার খুলিতে পারিল ন| ; তাহা বাহির হইতে বন্ধ হইয়াছিল ! 

যে অপরিচিত ব্যক্তি মিঃ পিয়ারসনের সহিত টেলিফোনে কথ। 
বলিতেছিল-__তাহার কণঠন্বর মু, অত্যন্ত মোলায়েম । 

যবে বলিতে লাগিল, “শুনুন মিঃ পিয়ারসন, আপনি চারি মিনিট 
পধ্যস্ত আমার সন্ধান লইবার চেষ্টা করিবেন না) অঁম কোথা হইতে 
কথা বলিতেছি তাহাও জানিবার চেষ্টা করিবেন না । আপনি বোধ 
হয় জানিতে পারিয়াছেন আমার্দেব বিজ্ঞাপনের বিপুল প্রচারে সবুজ 
ত্রভুজ এদেশে সর্ধজন-পরিচিত হইদাছে। আমর! নিজেদের নন্বল্প 
সিদ্ধির জন্য এই বিজ্ঞাপনের সাহাষ্যে যে সঙ্ঘ সংগঠিত করিয়াছি, 
তাহাদের প্রাণপণ চেষ্টা! ব্যর্থ হইবার নহে । সেই চেষ্টার ফল আপনি 
অবিলম্বেই দেখিতে পাইবেন। আমি আপনাকে জানাইগ্না রাখিলাম, 
প্রা বেলা বারটার সময় হোম-সেক্রেটারী সার রিউপার্ট ফ্যাল্‌- 
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কোনারকে প্রাণত্যাগ করিতে হইবে । আপনি ত্তাহাকে সতর্ক করিতে 
পারেন; কিন্ত সেই চেষ্টা সফল হইবে না । আমাদের কার্য্য-প্রণালী। 
নিখুত, এবং তাহার ফল অব্যর্থ ।% 

মিঃ পিয়ারসন রিপিভার নাঁমাইয়া রাখিলেন । 

ইন্সপেক্টর ওয়াকার বলিলেন, ”এই কক্ষের দ্বার বাহির হইতে 
বন্ধ! আপনি সাহাধ্য-প্রার্থনায় ঘণ্টাধ্বনি করুন ।” 

ডি ডি ঘণ্টাধ্বনি করিলেন, কিন্তু কোন সাড়া পাইলেন না! অনস্তর 
তিনি টেলিফোনের রিসিভার তুলিয়।৷ লইয়া টেলিফোনের অপরেটারকে 
ডাকিয়া বলিলেন;“অপারেটার, আমি স্কটুল্যাণ্ড ইয়ার্ড হইতে তোমাকে 
কথা বলিতেছি। মুহূর্ত পূর্বে যে লোকট। আমার সঙ্গে কথা বলিল, 
সে কোথা হইতে কথা বলিয়াছে সন্ধান লও। স্থপারভাইসারের 
আফিসের টেলিফোনে আমার কথা চালাইবার ব্যবস্থা কর।” 

মুহূর্তমধ্যে তাহার আদেশ পালিত হইল; তিনি স্থপারভাইসারের 
নিকট জানিতে পারিলেন, কে তাহাকে কি কথা বলিয়াছিল, তাহার 
কোন অন্থলিপি নাই ! (00০ 16০010. 062, ০811. ) 

মিং পিয়ারসন অসহিষুণ ভাবে রিসিভার নামাইয়া রাখিলেন |. 

ওয়াকার বলিল, "নীচের তালার স্থইচবোর্ড-অপারেটারকে 
ডাকুন, নতুবা আমরা ঘর হইতে বাহিরে ষাইতে পারিব ন।।” 

ডি ভি স্কট্ল্যাণ্ড ইয়ার্ডের স্ুইচ-বোভ'-অপারেটারকে ডাকিয়া যে 
কথা জিজ্ঞানা! করিলেন, তাহার উত্তরে সে বলিল, ”ই] মহাশয় ! এক" 
জন ভদ্রলোক হঠাৎ এখানে আস্ি্রা, আমার ডেক্স হইতে ফোনট! লইয়া 
আপনার সহিত ছুই একটি জরুরি কথ! বলিবার জন্য আমার অনুমতি 
প্রার্থনা করিয়াছিল। আমি তাহাতে কোন আপত্তি করি নাই। 
আমার ঘরে আসিয়!;আপনাকে জরুরি কথ। বলিবে, তাহাতে আপি 
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কর! অনাবশ্ক বলিয়াই আমার মনে হইয়াছিল। এ জন্ত আপনার 
সম্মতি গ্রহণও উচিত বলিয়৷ মনে করি নাই। ইহা ছুই তিন মিনিট 
পূর্ববের ঘটনা । সে যখন আপনার সহিত আলাপ আরম্ভ করিয়াছিল, 
তাহার পূর্বেই আমি কোন কাষে দুই এক মিনিটের জন্ত অন্য কক্ষে 
গিয়াছিলাম |” 

মৃহর্ত পরে কেরানী জোন্দ আসিয়া চাবী দিয়া সেই কক্ষের দ্বার 
খুলিয়া দিল। সে দ্বার উদঘার্টিত করিলে ডি ডি দেখিলেন, তাহার 
মাথা ফাটিয়া রক্ত পড়িতেছে ! 

ডি ভি বলিলেন, “এ কি ব্যাপার! কেহ কি" তোমার মাথায় 
আঘাত করিয়াছিল ?” 

জোন্স বলিল, “হাঁ, প্রায় ছুই মিনিট পূর্বে |” 

তাহার কথ! শেঘ হইবার সঙ্গে সঙ্গে তাহাদের আফিসের নীচের 
তল! হইতে যেন বোম] ফাটিবার শব্ষের মত একট। শব্দ উঠিল ! 

ইন্সপেক্টর ওয়াকার চমকিয়া উঠিয়া! বলিল, ণজোম্দ, তুমি কি 
জিওক্রি পলের অপরাধ-সংক্রান্ত কাগজপত্রের ফাইল ষহাফেজথানায় 
ফেরত দিয়া আসিয়াছ ?* 

জোন্স মাথা নড়িয়। বলিল, “না মহাশগ্প, আমি তাহা নীচের 
তালায় আমাদের দপ্ডরখানায় রাখিয়া দিয়াছিলাম; কারণ আমার 
মনে হইয়াছিল, হয় ত আপনারা রাহ! পুনব্বার দেখিতে চাহিবেন। 
এই কন্ত .আপনাদের কাঁধ শেষ হইলো তাহা মহাফেজথানায় ফেরত 
দেওয়ার ইচ্ছ। ছিল।” 

ইন্সপেক্টর ওয়াকার জোন্সকে সঙ্গে , লইয়া নীচে চলিল। দণ্তর- 
খানায় তখন বিশৃঙ্খলার সীম! ছিল না। সেই কক্ষের কপাট, চৌকাঠের 
ধা হইতে খুলিয়া বাহিরের দিকে ঝুলিতেছিল ! শাশির কাচগ্ডলি 
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সমন্তই চুর্ণ-বিচুর্ণ হইয়াছিল। বাহিরের দিকের দালানে অগ্নি- 
ভীতি নিবারক “এলাম'বেল হইতে ঢং-ঢৎ শব্ধ হইতেছিল; সেই শব 
শুনিয়া অগ্নিনির্বাপক শকটও হাজির হইয়াছিল। (৮৮৪ ঠি:০- 
902.0 17000 6061 9,00625000. ) অগ্নিরাশি নির্বাপিত হইলে 
ইন্স্পেক্টর ৭য়াকার চারি দিকে দৃষ্টিপাত করিল। সহকারী কমিশনার 
পিয়ারসন নামিয়। আনিয়া! তখন তাহার পশ্চাতে ধাড়াইয়া ছিলেন। 

ডি ডিন্বপিলেন, “ভিওফ্রি পল তাহার কায শেষ করিয়া চলিয়। 
গিয়াছে । নখি-পত্রগুলি মহাফেজথানায় ফেরত না দেওয়া অত্যন্ত 
অন্যায় হইয়াছে ।” এখন এই ভ্রম সংশোধনের উপায় নাই ।” 

তাহারা দ্বিতলে ফিরিবার সময় টেলিফোনের সংবাদ সম্বন্ধে 
আলোচন। করিতে করিতে চলিলেন। সেই সময় ইন্স্পেক্টর ওয়াকার 
ডি ডিকে বলিল, “লোকটা টেলিফোনে যে কথা বলিয়াছিল তাহ! 
কি সত্য, না বাজে হুম্কী মাত্র ?” 

ডি ডি বর্সিলেন, “এখন সময় কত ?” 

ওয়াকার পকেট হইতে একট! প্রকাণ্ড রূপার ঘড়ি বাহির করিয়া 
বলিল, “বারট। বাজিয়া ছু* মিনিট হইয়াছে |” ্‌ 

তাহারা শিস্তক্ভাবে আফিস-কামরায় প্রবেশ করিলেন। জোন্স 
সেই সময় টেলিফোনের রিসিভার নামাইয়! রাখিয়া ব্যগ্রভাবে ডি ডির 
সম্মুথে আসিয়া বলিল, “টেলিয্োনে এইমাত্র একটা ছুঃসংবাদ 
পাইলাম মহাশয় ! সার রিউপার্ট উর্যাল্কোনার বেলা ঠিক বারটার সময় 
মার গিয়াছেন। জেনিংসের নিকট ইহ! জানিতে পারিলাম। উঃ, 
কি ভীষণ শোচনীয় দুর্ঘটন] !” | 

জোন্ন প্রস্থান করিলে ডি ডি ইন্সপেক্টর ওয়াকারের মুখের দিকে 
চাহিয়া গম্ভীর ত্বরে বলিলেন, “হত্যাকাণ্ড আরম্ভ হইল ! ই'হার শে 
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কোথায় জানি .না। সেই নথি-পত্রগুলি সাবধানে না রাখা অত্যন্ত 
অন্যায় হইয়াছে, ইন্স্পেক্টর !” 

ইন্ম্পেক্টর ওয়াকার তাহার কোটের ভিতরের পকেট রি 
কতকগুলি কাগজপত্র বাহির করিয়া তাহার সম্মুখে রাখ্য়ি! বলিল, 
“আমি আপনাকে বলিয়াছিলাম আমরা স্কচ১ আমাদের কতকগুলি 
পূর্ব-সংস্কার আছে। দেই সংস্কারবলে আমার ধারণা হইয়াছিল 
জিওফ্রি পল-সংক্ান্ত যে সকল কাগজপত্র মহাফেজখানা হইতে 
আপনার আফিস-কামরায় আনীত হইয়াছিল তাহা সাবধানে না রাখিলে 
সেগুলির অস্তিত্ব বিলুপ্ত হইবে, তাহাদের চিহ্বমাত্র বর্তমান থাকিবে ন1। 
এই জন্য জরুরী কাগজগুলি আমি পূর্ধেই সরাইয়। রাখিয়া ছিলাম ।” 


দ্বিতীয় তর 


বিপ্লবীদের গুপ্ত বৈঠক 


জ্অট্রালিকাটির একটি কক্ষের প্রত্যেক দ্রব্যই কৃষ্ণবর্ণ। সেই কক্ষটির 
কড়ি বরগ। হইতে দ্বার জানালা পর্যন্ত সব কালো । ভিতরের দেওয়াল- 
গুলি কৃষ্ণবর্ণ রেশমী বস্ত্রে আবৃত। দ্বার ও জ্ঞানালার সম্মুখে প্রসারিত 
পার্দাগুলির রঙ. কালো । বিপ্লবী সমিতির সভ্যগণ যে দীর্ঘ টেবিলের 
ধারে বসিয়া মন্ত্রণা করিত, তাহা মসিকষ্চ আবলুস্‌ কাষ্ঠে নিশ্মিত ; 
যে টেবিলের চতুদ্দিকে নয়খানি কৃষ্ণবর্ণ চেয়ার ছিল, কাজল-কালো। 
আচ্ছাদন-বস্ত্রে সেই টেবিলখানি আবৃত । সেই কক্ষে একটিমাত্র ল্যাম্প 
জ্বলিতেছিল। প্রকাণ্ড ল্যাম্প; তাহাই পীতবর্ণ ফাঙ্ছসে আচ্ছান্দিত। 
গীত আবরণে প্রতিফলিত যে পীতাভ আলোক সেই কক্ষটি আলোকিত 
করিতেছিল সেই আলোক-প্রভায় যেন কোন গভীর রহস্যের কুহেলিকা 
ঘনীভূত হইতেছিল, এবং তাহা নিরাননময় কক্ষটির গান্ভীর্ধ্য বর্ধিত 
করিতেছিল। 

টেবিলের চারি-দিকে ষে নয়খানি চেয়ার ছিল, তাহাদের আট 
থানিতে আটজন চীনাম্যান বসিয়া চিল; তাহারা সকলেই যৌবন-সীমা 
অতিক্রম করিয়াছিল। সকলেরইনমুখ অস্বাভাবিক গম্ভীর এবং ভাব- 
সংস্পর্শবিহীন ; মুখ দেখিয়া কান্বারও মনের ভাব বুঝিবার উপায় ছিল 
না। নবম চেয়ারে যে ব্যক্তি বসিয়া ছিল, সে শ্বেতাঙ্গ, ইয়ুরোপীয়। 
সে কৌতুহল ভরে চতুর্দিকে দৃষ্টিনিক্ষেপ করিতেছিল। হো-মিং 
সম্প্রদায়তুক্ত বিপ্লবীদ্দের বৈঠকে যোগদানের জন্ত নিমন্ত্রিত হইয়া! পে 
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দিন সে সর্বপ্রথম সেখানে আসিয়াছিল। সে দলপতি ডাক্তার লুর 
বিশ্বস্ত সহযোগী এবং ভয়ঙ্কর বুটিশ-বিছ্বেষী । 

ডাক্তার লু এই সভারই সভাপতি । তাহারই আহ্বানে পূর্বোক্ত 
আটজন চীনাম্যান সেখানে সম্মিলিত হইয়াছিল । দলপতির 
আদেশ তাহারা অলঙ্ঘনীয় মনে করিত। কাহারও তাহা অগ্রাহ 
করিবার শক্তি ছিল না। ডাক্তার লু-ই গৃহম্বামী। তাহার অঞ্চল 
গভীর যূর্তির দিকে চাহিদল মনে হইত তাহ প্রাচীন যুগের পীতাভ 
গজদন্ত-ক্ষোদিত কোন নরপিশাচের মুর্তি । | 

ডাক্তার লু সমিতির সভাগণকে সম্বোধন করিয়া ধীরে ধীরে গম্ভীর 
স্বরে চীন। ভাষায় বলিতে লাগিল,_- | 

"প্রাচ্য মহাদেশের স্বর্গীয় রাজ্যনিবাঁসী মাননীয় ভদ্র মহোদয়গণ, 
আমি আজ সায়ংকালে একটি বিশেষ উদ্দেশে আপনাদিগকে এখানে 
আহ্বান করিয়াছি । ম:সের পর মাস ধরিয়। বহু চিস্তার পর আমার 
কাধ্যপ্রণালী নির্ধারিত হইয়াছে । আমরা একটি নৃতন যুগের প্রবেশ- 
দ্বারে দণ্ডায়মান । আমবা বুটেনবাসীর হৃদয়ে কঠোর আঘাত করিতে 
সমর্থ হইয়াছি। আজ মধ্যাহ্রে১ আমারই অমোঘ দণ্ডে তাহাদের 
শীর্ষস্থানীন্ম এক ব্যক্তির পতন হইয়াছে । সবুজ ত্রিভুজ সম্প্রদায়ের 
অনুষ্ঠিত বিরাট রাষ্ত্রীয় কল্যাণের, যুগমূলে প্রথম বলি--আমাদের 
মহাশক্র হোম-সেক্রেটারী সার রিউপার্টু ফ্যাল্‌কোনার ।” 

ডাক্তার লু নীরব হইলে সভ্যেরা' "করতালিদ্বার। তাহার উক্তির 
সমর্থন করিল। এইভাবে পেশাচিক তাঃ সবর্থন করেতে কেহই 
কুঠী বোধ করিল ন1! 

ডাক্তার লু ক্ষণকাল নীরব থাকিয়! পুনর্ববার বলিতে লাগিল, 

“মাননীয় মহোদক়গণ, আমরা আমাদের সঙ্কল্সিত কার্য আরম্ত 

২ 
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করিয়াছি । এই ককেশিয়ানের মৃত্যু আমাদের কাধ্যারস্তের স্ুচনা- 
মাত্র । লগ্ুনে আমাদের আরব্ধ কাব্যের বিজ্ঞাপন প্রচারের ইহ। অব্যর্থ 
উপায় হইলেও আমাদের একটি ক্রটি হইয়াছে, এবং তুচ্ছ হইলেও 
তাহা উল্লেখের অযোগ্য নহে । আমাদের এই শক্তিশালী শ্বেতাঙ্গ 
সহযোগীর অনুষ্ঠিত কাধ্য সমূহের যে সকল বিবরণ পুলিশের নথি- 
পত্রে নন্নিবিষ্ট আছে, তেই সকল নথিপত্র নষ্ট করিবার জন্ত আজ 
আমর যে চেষ্টা করিয়াছিলাম, তাহা! বিফল হইয়াছে । আমাদের 
সতকতার অভাবে আমরা এবিষয়ে অকৃতকার্ধয হইয়াছি--এরূপ মনে 
করিবেন না; বরং এই কথাই বলা সঙ্গত যে, এসকল ককেশিয় 
ডিটেক্টিভগুল্ীর একজনের চাতুর্ধ্য বশতঃ আমরা কুতকার্ধ্য হইতে 
পারি নাই । এই জন্ত আমি স্থির করিয়াছি, তাহাকে মরিতেই হইবে । 
[ 2০০০1050815) 1170৩ 0০০10০007০6 100 12996 919) কিন্তু যে 
ভাবে অন্ত ব্যক্তির মৃত্যু হইরাছে, সে ভবে নহে; আমাদেরই সম্প্রদায়স্থ 
কাহারও হৃতন্তে তাহাকে প্রাণ তিসঞ্জন করিতে হইবে । ভদ্র মহোদয়গণ, 
হো.নিং সম্প্রদায়ের বিপ্রবীগণের মধ্যে আপনারাই সকল বিষয়ে শেষ্ঠ 
কন্মী। আপন,.দের পক্ষে এই কাযটি আদৌ কঠিন হইবে না।* 

ডাক্তার লু পুনর্বার নারব হইল পে নিঃশব্দে একটি. সিগারেট 
পাকাইতে লাগিল। পাতলা কাগজে তামাকচূর্ণ ঢাঁলিয়া সে কাগজ- 
খানি জড়াইতে জড়াইতে প্রত্যেক সভ্যের মুখভাব লক্ষ্য করিতে 
লাগিল; কিন্তু সে কাহারও সুখ নির্বিকার ভাবের কোন পরিবন্তন 
_দেখিতে পাইল ন1; সকলেইী:নিব্দাক। €স তাহাদিগকে নৈশ ভোজ 
নিমন্ত্রণ করিলে তাহার। টির নির্বিকার চিত্তে তাহার নিমন্ত্রণ 
গ্রহণ করিত, সেইরূপ অবিচল ওুদাস্তভরেই স্কট্ল্যাণ্ড ইয়ার্ডের 


একজন স্থদক্ষ কম্মচারীর হত্যার আদেশ শ্রবণ করিল--যেন কাটি 
ৰ ত্‌ 
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অত্যন্ত স১জসাধা, অতি তুচ্ছ, এবং তাহাতে যেন বিন্দুমাত্র বিশ্ন 
বিপত্তির আশস্ক। ছিল ন1। 

ভাক্তার লু সভ্যগণকে নীরব দেখিয়া পকেট হইতে একখানি ফটো- 
চিত্র বাহির করিল; সে তাহা টে'বলে? উপর এভাবে হেলাইয়। 
বসাইল ষে, নেই কক্ষের ল্যাম্পের আলোক সেই ছবিখানির সর্ধ্বাঙ্গে 
প্রতিফলিত হইল। ভাক্তার লু সেই ছবিখানির দিকে অঙ্গুলি প্রপা- 
রিত করিয়া বলিল, “মাননীয় সহকন্ী মহোদকগণ, এই ফটোতে যাহার 
মৃত্তি দেখিতেছেন, এই ব্যক্তিকে আপনারা হত্যা করিবেন। আপনা- 
দের প্রত্যেকে উঠিয়া আসিয়। তীক্ষ দৃষ্টিতে এই ফটোখানি লক্ষ্য 
করুন ।” | 
_ ভাক্তার লুর আদেশে সেই আটজন চীনাম্যান সভ্যের প্রত্যেকে 
পর পর উঠিয়৷ ফটোখানি হাতে লইয়া গভীর মনোযোগ সহকারে 
নিরীক্ষণ করিতে লাগিল,--যেন তাহারা সেই মুত্তি তাহাদের হৃদয়- 
ফলকে অঙ্কিত করিয়া লইল। 

বলা বহুল্য, উহ] ভিটেটক্টভ ইন্ম্পেক্টর ওয়াকারের ফটো। 

সভ্যগণের প্রত্যেকে সেই ফটোথানি দেখিয়া টেবিলের উপর 
রাখিলে*ডাক্তার লু তাহা তুলিয়া লইয়া! তাহার সান্ধ্যপরিচ্ছদের একটি 
ভিতরের পকেটে নিক্ষেপ করিল। তাহার পর সে গ্লভীর আগ্রহ 
ভরে বলিতে লাগিল,_-“ভদ্্র মহোদ্টাণ, আমাদের হো-মিং সম্প্রদায়ের 
নিদ্ধাস্তি নিয়মানুসারে স্থির করিব্-্বকাহার প্রতি এই হত্যাকাণ্ডের 
ভার প্রদত্ত হইবে । আমার, এবং ৬ হত্যাকারীর প্রাণরক্ষার জন্ 
তাহার আত্মগোপন একান্ত অপরিহার্য । আমার এই থলির ভিতর 
সাধারণ শিমের (0:01005 9০৪, 1092505 ) আটটি বীজ আছে। 
এই আটটি বীজের মধ্যে সাতটি বীজের বর্ণ সাদা, একটি কালো । 


২০ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


প্রত্যেক বীক্জ চতৃক্ষোণ কাপড়ের মোড়কের ভিতর সংরক্ষিত ৷ উহাদের 
বর্ণ কাহারও দৃষ্টিগোচর না হয়, এই উদ্দেশ্টেই এইরূপ সতর্কতা অবল- 
দ্বিত হইয়াছে । আপনাদের প্রতোকেই এই থলি হইতে এক একটি 
বীজের মোড়ক তুলিয়া লইবেন, এবং অন্যের অজ্ঞাতসারে তাহ] খুলিয়। 
পরীক্ষা করিবেন। যে সম্মানিত বন্ধু সৌভাগ্যক্রমে কালো বীজটি 
পাইবেন, তিনি সেই মোড়কের মধ্যেই তাহার কর্তৃব্য সম্বন্ধে উপদেশ 
রক্ষিত দ্েখিতে পাইবেন। সেই উপদেশ পাঠে তিনি জানিতে 
পারিবেন কধন আমার সহিত তাহাকে সাক্ষাৎ করিতে হইবে। এই 
কাধধ্য সম্পাদনের জন্য যে অর্থব্যয় হইবে, সেই অর্থ তিনি কোথা হইতে 
গ্রহ করিবেন_-তাহাও জানিতে পারিবেন। এই প্রণালীতে কার্ধ্য 
করিলে হত্যাকারী কে, তাহা কেহই জানিতে পারিবে না। (005 
100176165 01 606 1001167 11] 1010010 90100010,) অতএব 
ভদ্রমহোদয়গণ, আপনারা একে একে নিজের ইচ্ছামত বীজের এক 
একটি মোড়ক তুলিয়া লউন? তু-চিন্-কুই ( ভাগ্যদেবী ) আপনাদের 
গ্রতি প্রসন্ন হউন |” | 
সমাগত আটজন সভ্যের প্রতোকো থলি হইতে বীজপূর্ণ এক একটি 
মোড়ক তুলিয়। লইল। সকলেই নিক্ঝব্ধ। তাহারা উপদেশ পাইয়াছিল 
বীজটির বর্ণ গোপনে পরীক্ষা করিব, এবং সেই কালো বীজটি যাহার 
হস্তগত তইবে সে সেই সংবাদ? এরূপ কৌশলে ডাক্তার লুর গোচর 
করিবে যে, অন্ত কোন সভ্য তাহা জানিতে পারিবে না | সভাগণ বীঙ্দ-. 
পৃণ মোড়কগুলি থলি হইতে ত্বঁলিয়! লইলে সভাপতি সেই খালি থলিটি 
পকেটে লুকাইয়া রাখিল। চীন] বিপ্লবীরা যে উদ্দেশ্যে এই বৈঠকে 
আহুত হইয়াছিল, এইভাবে তাহা সম্পন্ন হইল। | | 
অতঃপর ডাক্তীর লু বলিল, “আজ সায়ংকালে আমাদের যাহা 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ২১ 


করিবার ছিল তাহ! শেষ হইয়াছে । এখন আপনার1 সভা ভঙ্গ করিয়। 
বিদায় লইতে পারেন |» 

সেই কক্ষের মেঝেতে কালো রংএর পুরু গালিচা প্রসারিত ছিল; 
সভ্যগণ তাহার উপর নিঃশব্দে পদবিক্ষেপ করিয়া! সেই কক্ষ ত্যাগ 
করিল। সকলেই একে একে প্রস্থান করিলে ডাক্তার লু নবম ব্যক্তির 
মুখের দিকে দৃষ্টিপাত করিল। এই নবম ব্যক্তিই তাহার শ্বেতাঙ্গ 
( ককেশিয়) সহযোগী । সে তখনও সেখানে ডাক্তার লুর সহিত গুপ্ত 
পরামর্শের জন্ত নিম্তব্ধভাবে বসিয়। ছিল। 

ডাক্তার লু তাহার সেই শ্বেতাঙ্গ সহযোগীকে ঈঙ্বোধন করিয়া 
সবদুন্বরে বলিল, “প্রিয় স্থহদ পল, এখন আমরা গোপনে অন্যান্য 
প্ররোজনীয় বিষয় সম্থন্ধে পরামর্শ করিব । তোমাকে নিরাপদ কারবার 
জন্যই বিপ্লবী সম্প্রদায়ভূক্ত কন্মীরা ওয়াকারের প্রতি তাহাদের 
কর্তব্য পালন করিবে ।”__-কথাগুলি সে বিশুদ্ধ ইংরাজীতে বলিল। সে 
চীনাম্যান হইলেও তাহার ভাষার কোন খুঁত বা উচ্চারণে বিদেশী- 
সলভ টান ছিল না। 

তাহ]র প্রধান সহযোগী দীর্ঘনিশ্বাস ত্যাগ করিয়া বলিল, “আমি 
এঁবূপই আশ! করি, কিন্ত ওয়াকা& অত্যন্ত সতর্ক কর্মচারী ; অসাধারণ 
চতুর, এবং তাহাকে কায়দায় পাওয়টভযঙ্কর কঠিন। আমার বিশ্বাস, 
কেহই তাহাকে হাতে পাইবে না।” 
' * তাহার কথা শুনিয়া-ডাক্তার লুর মুখে হাঁসি ফুটিল বটে, কিন্তু সেই 
হাসিতে আনন্দ বা ক্প্তির কোন চিন প্রকাশিত হইল না। আমরা 
যাহাকে “কাষ্টহাসি' বলি-_তাহা সেই রকমের হাসি। 

ডাক্তার লু মুহূর্তকীল নীরব থাকিয়া মৌখিক হর্ষ প্রকাশ করিয়া 
বর্সিল, “ইহা ভাগ্যের কথা! কিন্তু আমি আমার সম্প্র্ায়ভুক্ত সভ্য- 


২২ গীতাতঙ্কের প্রতিকার 


গুলির সঙ্গে কি রকম চালাকি করিয়াছি তাহা তাহারা বুঝিতে পারে 
নাই; তাহারা একে একে থলি হইতে বীজপূর্ণ যে মোড়কগুলি তৃলিয়া 
লইয়াছিল, সেই সকল মোড়কের মধ্যে সাতটি সাদা বীজ ও একটি 
কালে! বীজ ছিল--ইহাই তাহাদের বিশ্বাস। তাহারা জানে কালো 
বীজটি যাহার হাতে পড়িবে--সে ভিন্ন অন্য কেহ সে কথা জানিতে 
পারিবে না; তাহার অস্তিত্ব অন্ত সকলেরই অজ্ঞাত থাকিবে । কিন্তু 
আমি তাহাদিগকে যে ভাবে প্রতারিত করিয়াছি, আমার বিশ্বাস, সেই 
প্রতারণ। সমর্থনযোগ্য । (1 25085080020 105 0০১০101010, ) 
আমি যে আটটি বীজ কাপড়ের মোড়কে পুঁরয়া রাখিয়াছিলাম, সেই 
আটটিই কালে। বীজ; সাদা বীজ আমি একটিও রাখি নাই! আমি 
স্বীকার করি, এই কার্যে আমাদের সম্প্রনায়-নির্দিষ্ট বিধি নিয়ম লঙ্ঘন 
করিয়াছি; কিন্তু আমার চাতুধ্যের ফলে এই স্থুবিধা হইয়াছে যে, 
একজনের পরিবর্তে আমি আটজনকে ইন্সপেক্টর ওয়াকারের হত্যায় 
নিযুক্ত করিতে পারিয়াছি; একজনের পরিবর্তে আটজনের প্রত্যেকেই 
তাহাকে হত্যা করিবার চেষ্টা করিলে সে চেষ্টা বিফল হইবে না।” 

পল মাথা ঝাকাইয়া ডাক্তার রম এই উক্তির সমর্থন করিল; এই 
ব্যবস্থা তাহার মনের মত হইয়াছিঃ। সে ক্ষণকাল চিন্তা করিয়া 
বলিল, “কিন্ত কমিশ্নারটার সদ্ধে কিরূপ ব্যবস্থা হইবে? পিয়ারসন 
ওয়াকারের সহিত একযোগে কা করিতেছে । ইন্স্পেক্টুর যাহা জানে, 
পিয়ারসনও তাহা জানিতে পারিবে ।” 

ডাক্তার লু তাহাকে খুসী করিবার জন্য বলিল, “ওয়াকার এখন 
'পর্ধ্যস্ত কিছুই জানিতে পারে নাই, জানিতে পারিবেও না; কারণ 
আগামী কলাই সে নিহত হইবে । হো-মিং সম্প্রদায়ের সভ্যেরা এই 
সহজ কার্য সাধনে অসমর্থ হইবে না।” | 


পীতাতক্ষের প্রতিকার ২ 


সং সং 


এবার ডি ্ডির আফিসের দৃশত | 

ইন্স্পেক্টর ওয়াকার পাইপের খোলে তামাক ঢালিয়া, তঞ্জনীর 
সাহায্যে তাহা খোলের ভিতর চাপিয়৷ দিতে দিতে ডিডিকে বলিল, 
“করোনারের কি রায় বাহির হইয়াছে ?” 

ডি ডি বলিলেন, “ম্বাভাবিক ভাবে মৃত্যু ।- আঃ, ওকি কাঁ তেছ? 
তোমার পাইপের এঁ নোংরা জিনিসটাতে আগুন ধরাইয়া ট। ও না; 
বরং একট] চুকুট টানো11” রী 

ডি ভি ডেক্স হইতে একবাঝ্স চুরুট বাহির করিয়া ওয়াকারের সম্মুখে 
ধরিলে ওয়াকার ছুইটি চুরুট তুলিয়া লইল; সেগুলি বাঁজে চুরুট নয়। 

ওয়াকার বলিল, “তাহা হইলেও সবুজ ত্রিভুজ সম্বন্ধে আমার যে 


ধারণ! হইয়াছিল, তাহ! মিথ্যা নহে।” 
ভিডি নীরবে তাহার উক্তির সমর্থন করিলেন; তাহার পর 


বলিলেন, “আজ সান্ধ্য সংস্করণের দৈনিক পড়িয়াছ কি?” 
ওয়াকার মাথা! নাড়িয়া বলিল, “না, পড়ি নাই; তাহাতে কি 


উল্লেখযোগ্য কোন ঘটনার বিদ্বরণ আছে ?” 

ডিভি বলিলেন, “আছেই তি! কাগজগুলা৷ কিরূপে গোপনীয় 
সংবাদ সংগ্রহ করে তাহ। মা ; আমার বিশ্বাস, কোন অদৃশ্য 
ছিদ্রপথে তাহা বাহির হইয়া যাঁক.| সবুজ ত্রিভুজের দল যাহ! চাহে__ 
অর্থাৎ বে-পরোয়। বিজ্ঞাপন টি স্থযোগ--তাহা তাহারা অবাধে 
গশইতেছে । তাহাদের স্পর্ধার কথাও প্রচারিত হইতেছে । লগুনের 
প্রত্যেক পুরুষ, নারী, এমন কি, বালক বালিক। পরধ্যস্ত জানিতে 
পারিয়াছে-_-এই সবুজ ত্রিভুজের দলই আমাদের আফিসে বোম 
ফাটাইয়া অনর্থ ঘটাইয়াছিল; এবং সার রিউপার্টের হত্যাকাণ্তও 
তহাদেরই অনুষ্ঠিত বলিয়! ঘোষণা করা হইয়াছে 1” 


২৪ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


ওয়াকার ডেক্সের উপর ঝুঁকিয়া-পড়িয়া বৈদ্যুতিক ঘণ্টায় আঙ্গুলের 
খোচা দিল। কেরানী কনৃষ্টেবল জোন্স মুহূর্ত পরে সেই কক্ষে 
প্রৰেশ করিল । 

ওয়াকার অপ্রসন্ন দৃষ্টিতে জোন্সের মুখের দিকে চাহিয়া বলিল, 
“তুমি কি খবরের কাগজের রিপোর্টারগুলার কাছে আফিস-সংক্রান্ত 
কোন সংবাদ প্রকাশ করিয়াছিলে ?” 

কন্ষ্টেবল জোন্স সবেগে মাথা নাড়িয়া ইন্স্পেক্টর ওয়াকারের 
অভিযোগ অস্বীকার করিল 

ওয়াকার বন্ধিল, “বেশ, তুমি এখন যাইতে পার |৮-_-তাহার পর সে 
তাহার টুপিট! তুলিয়া লইল, এবং তাহার কোটের গলার বোতামগুলি 
আটিতে আ্বাটিতে বলিল, “আমি এখন বাহিরে চলিলাম। আবহাওর! 
দেখিয়! গ্র্যাস্গোর কথা আমার মনে পড়িতেছে । বামিংহাম-পুলিশের 
যক ম্যাকৃডোগ।ল কখন আমার সঙ্গে ফ্রগেটের একটা বাড়ীতে তদস্ত 
করিতে গিয়াছিল, সে কথা কি পূর্বে আপনাকে বলিয়াছিলাম ?” 

ডি ডি বলিলেন, “হা, বলিয়াছিলে বৈ কি!--একবার কেন, কয়েক 
বারই তাহা আমাকে বলিয়াছিলে। মাহা হউক, আমিও এখন বাড়ী 
চলিলাম। আজ রাত্রে একটা মুখরা [বতীর সঙ্গে আমাকে বুঝা-পড়া 
করিতে হইবে) সেজন্য সময় নির্দিষ্ট নিছে 1” 

ওয়াকার ছাতি খুলিতে খুলিণ্ঠ বলিল, “আপনার হাতের কাষ 
আর ফুরায় না! ইহার পর আপনি যখন কার্ধ্যাস্তরে মনোনিবেশের 
স্থযোগ পাইবেন তখন হেনরী ডিভটের নথি-পত্রগুলি পরীক্ষা করিয়া 
দেখিবেন।» 

ডিভি বলিলেন, “তাহার নূতন কোন অপকর্মের সন্ধান 
পাইয়াছ না৷ কি? . 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ২৫ 


ওয়াকার বলিল, “তাহার দক্ষিণ কাণের নীচের পাতা কাটা 
গিয়াছে ।” 

ওয়াকার সেই কক্ষের বাহিরে আসিয়া নীচের তলায় চলিল। 

রাত্রি অন্ধকারাচ্ছন্ন ও কুয়াসাবৃত। ওয়াকার আস্তে আন্তে শিষ 
দিতে দ্রিতে যখন নদীর বাধের উপর দিয়। চলিতে লাগিল, তখন গুড়ি 
গুড়ি বুষ্টি পড়িতেছিল। সে চলিতে চলিতে হঠাৎ থামিয়া বাধের 
প্রাস্তব/হিনী টেম্স নদীর দিকে চাহিল। কৃষ্ণবর্ণ নদীশ্রোন্তের কুলুধবনি 
শুনিতে শুনিতে তাহার মনে হইল কেহ লঘঘুপদবিক্ষেপে তাহার 
অনুসরণ করিতেছিল; পদরধ্বনি মুছু হইলেও তাহা" সে স্বম্প্ট শুনিতে 
পাইল। সে সেই মুহূর্তে সতর্ক হইল । একখানি তীক্ষধার ছুরী তাহার 
গল! লক্ষ্য করিয়া নিক্ষিপ্ত হইয়াছিল? কিন্তু ওয়াকারের সতর্কতায় 
তাহার আততায়ীর চেষ্টা বিফল হইল । ছুরী লক্ষ্যত্রষ্ট হইল । পরমেশ্বর 
অনেক স্থলেই নরহস্তার আক্রমণ ব্যর্থ করেন; এ ক্ষেত্রেও তাহাই 
হইল। ওয়াকার বলবান ও চতুর পুলিশ কর্মচারী । আততায়ী 
তাহার দৃষ্টির অগোচরে পদ্বীয়ন করিতে পারিল না। ওয়াকার চক্ষুর 
নিমেষে তাহাকে ধরিয়া ফেলিখু এক ধাক্কায় নদীর বাধের উপর চিত 
করিয়া! ফেলিল এবং তাহার গ্রঁটে হাটু চাপাইয়া «রূপ জোরে চাপ দিল 
যে, নাড়িভূড়ি গুলা নিস্পেষিত ইইবার উপক্রম হইল । 

ওয়াকারের আততায়ী যন্ত্রণীয় মুখব্যাদান করিয়া খাব খাইতে 

"লাগিল; তাহার উভয় চক্ষ-তারক] উন্ট।ইয়! কপালে উঠিল । 

ওয়াকার তাহার মুখের দিকে চাহিয়া দ্রেখিল সে চীনাম্যান। 
ওয়াকার বিস্ময় দমন করিয়। অস্ুষ্টস্বরে বলিল, “চীনাম্যান দেখিতেছি 
যে!”-_নে চীনাম্যানটাকে চুলের মুঠা ধরিয়াক টানিয়া তুলিল। 

চীনাম্যানটা উঠিয়। ধাড়াইয়া বেকুবের মত তাহার:মুখের দিকে 


২৬ পীতাতঙ্ষের প্রতিকার 


মিট মিট করিয়া চাহিতে লাগিল। ওয়াকার অচঞ্চল স্বরে বলিল, 
“কি হে বাপু ন্ব্গ-বাজ্যের লোক! এই নগণ্য ক্ষুত্র মণ্তবাসীর প্রতি 
তোমার অস্ুগ্রহ-দৃষ্টি কেন পড়িল তাহা শুনিতে পাই না? তোমার 
স্বপক্ষে কি বলিবার আছে বল শুনি ।” 

চীনাম্যানট। কোন কথা না বলিয়া নতমস্তকে গো-বেগারার মত 
টাড়াইয়া রহিল; পলায়নের চেষ্টা) করিল না, কারণ সে বুঝিয়াছিল 
ওয়াকারের বজমুট্টি শিথিল হইবে না। 

ওয়াকার তাহাকে নীরব দেখিয়া ক্রোধে গঞ্জন করিল । অন্য 
কোন কর্মচারীর "হাতে পড়িলে চড়ে চন্ডে তাহার গাল ফেঁশো 
হইয়া যাইত; কিন্ত ওয়াকার তাহাকে প্রথমে কেবল ভয় দেখাইল, 
কর্কশ স্বরে বলিল, “শীপ্ত আমার প্রশ্নের উত্তর ন| দিলে, নদীর জলে 
তোমাকে ডুবাইয়া মীরিব।” 

চীনাম্যানট] নিরুত্তর ; তাহার মুখ হইতে একটা কথাও বাহির 
হইল না। সেন্তব্বভাবে নতমস্তকে ঈ্াড়াইঘ্া রহিল । | 

তাহার অবাধাতায় ওয়কার ক্রোধ স$রণ করিতে পারিল না। 
সে সক্রোধে বলিল) “তোমার এটির জন্য কি বলিবার আছে-- 
তাহা বলিবে না? আমি মুখে ঘাহা বলি)াছি কাষেও তাহাই করিব। 
আমি যে অন্তায় কাঘ করিতেছি, পরর্মেগ্বর সে জন্ত আমাকে যেন ক্ষমা 
করেন ।৮__সে চীনাম্যানগাকে শোলার পুতুলের মত ছুই হাতে উর্ধে 
তুলিল এবং নদীর বাধের উপর হইতে সবেগে নদীর গভীর জলে 
নিক্ষেপ করিল। চীনাম্যানটা জলে পড়িবার সময় 'ঝপাং করিয়া শব 
হইল; সেই শব্দ কাহারও কর্ণগোচর হইল না। সেই পথে তধন জন- 
প্রাণীরঞ সমাগম ছিল না) কেহই সেই শব্দ শুনিতে পাইল না এবং এই 
ব্যাপারে কাহার ও দষ্টিগোচর হইল ন]1। | 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ২৭ 


ওয়াকার আততায়ী-নিক্ষিধ ছুরীখানি পকেটে ফেলিয়৷ তাহার 
গন্তব্য পথে 'অগ্রসর হইল। সে যাহা করিল সেজন্য বিন্দুমাত্র কুঠা 
বোধ করিল না। সে ভাবিল, যে তাহাকে অসঙ্কোচে হত্যা করিত, 
তাহার প্রতি এরূপ ব্যবহার অসঙ্গত হয় নাই। সে ধার্মিক খুষ্টান 
(2৮ 5০০০. 1১০51) 52149.0, ) হইলেও ঘাতকের ছুরিক1 উদ্যত দেখিয়া 
সেই দিকে গল! বাড়াইয়া দিতে তাহার প্রবৃত্তি হয় নাই। এক গালে 
চড় খাইয়া আর এক গাল পাতিয়৷ দিতে হইলে পুলিশের হ্রাকরী করা 
চলে না, এবং জীবন ধারণ করাও অনেক সময় ছুক্ষর হইয়া উঠে। 
সংসারী খুষ্ট-শিষ্েরা এ সকল উপদেশ ধশ্মশাস্ত্রেই শ্বর্ণাক্ষরে লিখিত 
থাকিবার যোগ্য মনে করে; ওয়াকারও অন্ত রকম মনে করিল না। 
রাত্রি আটটার সময় সে বাসায় ফিরিল। সে তাড়াতাড়ি আহার 
শেষ করিয়া পরিচ্ছদ পরিবর্তন করিল; তাহার পর সে বাহিরে যাইবার 
সময় আধুনিক প্রণালীতে নিশ্মিত একটি অটোমেটির পকেটে “ফলিল। 
ওয়াকারের নিক্ষিপ্ত গুলী কখন ব্যর্থ হইত না; এই জন্ত টোটাভর! 
পিস্তল সঙ্গে থাকিলে সে আগীন্বীকে সুরক্ষিত মনে করিত, এসং কাহারও 
'তোয়ু্কা রাখিত না। ওয়াকরের মত চৌকস্‌ ও দূরদশী ইন্স্পেক্টর 
পুলিশ বিভাগে সর্বদা রর যায় না। 
ক রং ক 
স্থবিখ্যাত হো-লি মানুষের সথৃথ ও পরমাযু বর্ধিত করিতে পারিত, 
এ কথা অনেকের মুখেই শুনিতে পাওয়া বাইত। এই ছুইটি সামগ্রী 
সকল লোকেরই প্রার্থনীয়; এজন্য হো-লির ব্যবসায় মন্দ চলিতেছিল 
না) দে আসন-পিড়ি হইয়া গদীর উপর বসিয়া ছিল। তাহার সম্মুখে 
একটি বালিশ ছিল, তাহারই উপর তাহার উভয় কনুই আশ্রয় লাভ 
ঝঁরিয়াছিল। সে যে কক্ষে বসিয়া ছিল তাহা বহু ষুল্যও স্দৃ্ত আস- 


পা 4৫ 
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বাব-পত্রে স্ুসজ্জিত। সে চারি দ্বিকে চাহিয়া তাহার গৃহসজ্জা নিরীক্ষণ 
করিতেছিল। নিং-পো হইতে আনীত কাঠের আসবাবগুলির শিল্প- 
£নপুণ্য প্রশংসনীয়। প্রসারিত গালিচাখানি প্রাচ্য ভূখণ্ডে প্রস্ত। 
পর্দিগুলিতে কালে! রেশম ও সোনালী জরী দিয়া যে সকল চিত্র গ্রথিত 
হইয়াছিল তাহা মধ্যযুগের কন্ফ্যুসির পারিবারিক জীবনের চিত্র। 
ধূপধারে ধৃপ জলিয়া' সেই কক্ষ মৃদু সৌরভে পূর্ণ করিতেছিল। 

হো-লি (নম্তন্ভাবে সেই ধৃপাধারের দিকে নিনিমেষ নেত্রে চাহিয়। 
ছিল; পার্খববর্তী একটি কক্ষে চীন দেশীয় একতানিক বাদ্য ধ্বানিত 
হইতেছিল। একতারার ও ঢঞ্কার মিশ্রধ্বনি শ্রুতিমধুর না হইলেও 
তাহা সমান উৎসাহে বাজিতে লাগিল। কিছুকাল পরে একটি 
গায়িকা সেই বাদ্যের তালে তালে গান গাহিতে লাগিল; হো-লির 
মন্তকও সেই সঙ্গে আন্দোলিত হইতে লাগিল । 

রমণী চীন দেশীয় কবি পিন-হুই-রচিত একটি বিরহ-সঙ্ীত গাহিতে 
ছিল; তাহ। শুনিয়া হো-লি মনে মনে বলিল, “আহ বেচারা পতি- 
বিরহে খেদের গান গাহিতেছে। উহার/মনের কষ্ট লাঘব করিবার 
জন্য উহার স্বামীর কোন ব্যবস্থ। করিয়া যাওয়া উচিত ছিল। আমার 
তিনটি স্ত্রী, কিন্তু সৌভাগ্যক্রমে তাহীদের কাহাকেও বিরহ-ন্ত্রণ। 
সহ্‌ করিতে হয় না। আমার প্রেমে ধাহার। সকলেই সুখী 1”--সে 
করতালি দিতেই তাহার কনিষ্ঠ! পত্বাঁ অন্য কক্ষ হইতে তাহার সম্মুখে 
আদিল। হো-লি তাহাকে বলিল, “আ-উই, আমার হ্থাকাট' 
( 0৮০1 [01106 ) দিয়। যাও ।” আ-উই তৎক্ষণাৎ তাহার আদেশ 
পাল্ন করিল। 

সেই সয় ওযাকার কর্দমাক্ত পরিচ্ছদে সেই কক্ষে গ্রবেশ করিল । 
তাহাকে দেখিয়। আ-উই লজ্বিত ভাবে অন্য কক্ষে পলায়ন করিল । 
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হো-লি পেটে হাত বুলাইয়! ওয়াকারের অভ্যর্থনা করিল। ওয়াকার 
তাহাকে কোন কথা ন! বলিয়া আততায়ীর হস্চ্যুত ছোরাখানি 
তাহার সম্মুখে রাখিল। 

হোলি ছোরাখানি দেখিয়। বলিল, “ইহ তুমি কোথায় পাইলে ? 
বাব1!” 

ওয়াকার গম্ভীর স্বরে বলিল, “আজ রাত্রে উহা নদীর বাধের উপর 
পাইয়াছি। এই ছোরার সাহায্যে আমাকে হত্যা করিবার চেষ্টা 
হইয়াছিল। যেব্যক্তি এই ছোর! বাবহার করিয়াছিল, তাহার সম্বন্ধে 
তুমি কি জান? আমি তোমার নিকট তাহার, পরিচয় জানির্তে 
আসিয়াছি।» 

বিজ্ঞ দার্শনিক হো-লি কয়েক মিনিট নিস্তব্ধ ভাবে ধূমপান করিল, 
তাহার পর মুখ হইতে হুঁকা নামাইয়া! বলিল, «শোন বৎস, তোমার 
উদরটি ক্ষুদ্র হইলেও তাহা জ্ঞানে পরিপূর্ণ ; বিশেষতঃ গুরুজনকে তুমি 
যথেই সম্মান করিয়া থাক, এজন্য আমি তোমাকে সাহায্য করিতে 
সর্বদাই প্রস্তত। কেমন, £একথা তুমি বিশ্বাস কর ত?” 

ওয়াকার ০কোন কথ! ঝলিবার পূর্বেই হো-লি হাতক্তালি দিল । 
তাহার ইঙ্গিত বুঝিতে পাধরয়। একটি ভূত্য এক পেয়ালা চা ও 
কয়েকখানি পিষ্টক আনির1 তার সম্মুখে রাখিল। চায়ের সহিত পিষ্টক- 
গুলি ভোজনে তৃপ্রিলাভ করিয়া .সে ওয়াকারকে বলিল, “এখন বল 
,স্ত বাবা, যে লোকটা তোমাকে আক্রমণ করিয়াছিল মে কি লম্বা! ?” 

ওয়াকার বলিল, “হা, লোকট। খুব লম্বা, ওরকম লম্বা লোক 
চীনাম্যানদের মধ্যে আমি অল্পই দেখিয়াছি। আমরা যে সকল 
চীনাম্যান সর্ববদ। দেখিতে পাই, তাহারা সাধারণতঃ মোটা ও বেটে ।” 
, হোলি মাথা নাড়িয়া বলিল, “তাহা! হইলে সেই লোকট* 
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মঙ্গোলিয়ান। শারীরিক বলের তুলনায় মঙ্গোলিয়ানরাই পৃথিবীর 
শ্রেষ্টজাতি সমূহের অন্যতম। ক্যান্টনের এবং দক্ষিণ চীনের সকল 
চীনাম্যানের প্রকৃতি তোমার স্থবিদিত; সুতরাং বুঝিতে পারিয়াছ__ 
তোমার আততায়ী /মঙ্গোলিয়ান ভিন্ন অন্য কেহ নহে। সেহো-টিং 
দলের বিপ্লববাদী। ভবিম্ততে তুমি জীবনরক্ষার জন্ত সতর্ক থাকিবে-_ 
ইহাই আমার উপদেশ। এই উপদেশ সর্বদা স্মরণ রাখিবে। আমার 
ইচ্ছা, আমি আমাদের হপ-সিং দলের অন্ত্রধারীদের সাহায্য গ্রহণ করি। 
আমাদের হুপ-সিংদলের অস্ত্রধারীদের শক্তি সামথ্যে আমর] নির্ভর 
করিতে পারি |” 

ওয়াকার বলিল, “না, হো-লি! আমি তোমার এই প্রস্তাবের 
সমর্থন করিতে পারিলাম না । আমরা এরূপ সাহায্য গ্রহণে অনিচ্ছুক । 
আমর! নানা ভাবে বিপন্ন ঃ তাহার উপর আর কোন নৃতন বিপদের 
সম্মুখীন হইতে আমার ইচ্ছ! নাই।” 

ওয়াকার হো-লির মুখের পিকে তাক্ষদৃষ্টিতে চাহিয়াছিল, একন্য 
সে টেবিলের পশ্চাতে লুক্কায়িত আ-উইকে দেখিতে পাইল না; এমন 
কি, তাহার মৃদু শ্বাস-প্রশ্থাসের শব ও শুনিতৈ পাইল না। 

ওয়াকার বলিল, “দেখ হো-লি আমার বিশ্বাস, এই নগরের 
কোন চীনাম্যান আমাকে হত্য। কর্টিবার চেষ্টা করিতেছে ; কেবল 
আমাকেই নহে, সে আমার উপরওয়ালাকেও হত্যা করিবার জন্য , 
উৎস্থক 1৮ | | 

হো-লি অত্যন্ত গম্ভীর ভাবে বলিল, “আমারও সেইব্প ধারণা | " 
আমরা চীনাম্যান, অনেক কথাই আমর! শুনিতে পাই; এই অঞ্চলে 
যে সকল অদ্ভুত ঘটন! ঘটিয়াছে, তাহাও তোমাঞ্চে বলিতে পারি।” 

টেবিলের পশ্চাতে আ-উই লুকাইফ। ছিল, সে ধীরে ধীরে একখান 
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তীক্ষধার ছোঁরা কোষমুস্ত করিল। ছোরাখানি সে বুকের কাছে 
লুকাইয়| রাঁখিয়াছিল, সেই জন্য কেহ তাহা দেখিতে পায় নাই। 
ছোরাখানি হাতে লইয়া সে ওয়াকারের ছয় ফিট তিন ইঞ্চি দীর্ঘ দেহের 
দিকে চাহিয়। ভাবিতে লাগিল, “স্থবিখ্যাত হো-লি যেমন মোটা 
সেই রকম চর সে যে তাড়াতাড়ি উঠিয়। দাড়াইবে, সে শক্তিও 
উহার নাই। এ অবস্থায় যদি আমি উহাকে এবং এই সাদা 
বিদেশী ৮ হত্যা করি-_তাহা হইলে কি আমি ধরা পড়িব ?” 

কিন্ত এইরূপ চিস্তা করিতে করিতে তাহার স্থধোগ নষ্ট হইল; 
কারণ ওয়াকার তাহার দিকে পিছন ফিরাইয়া বশিয়া থাকিলে 
হঠাৎ উঠিয়া দঈাড়াইল। তাহার পর সে হো-লির প্রদত্ত একথানি 
ক্ষুদ্র পত্র লইয়া পকেটে ফেলিল এবং নিঃশবে সেই কক্ষ ত্যাগ করিল; 
কিন্তু সে আ-উউকে দেখিতে পাইল না। 

ওয়াকার প্রস্থান করিলে হো-লি চিন্তাকুল চিত্তে ধূমপান করিতে 
লাগিল। আ-উই ধর! পড়িবার ভয়ে কাপিতে লাগিল। সে হো-লির 
অদৃশ্ঠভাবে পলীয়নের সুযোগ পাইল ন]। 

হো-লি গম্ভীর স্বরে ডাবিল, “আ.-উই !” 

'মা-উই সভয়ে তাহার »ম্মুখে অসিলে সে বলিল, “আ-উই, 
তোমার কাছে ছোর1 আছে ?? 

আ-উই সঙ্কল্প স্থির করিয়া বলিল, “ই! আছে; এই সেই ছোরা। 
আমি হো-মিং সম্প্রদায়ের আদেশে এই ছোরা দ্বারা অধপনাদিগকে হতা। 
করিতে আসিফ্লাছিলাম।»_সে ছোরাখানি হো-লির সম্মুখে তুলিয়। 
ধরিল | 

সেই সময় হোলি তাহার প্রথমা পন্ধীর গর্ভজাত সন্তান হো-টিংকে 
আহ্বান করিবামাত্র হো-টিং ছুরিকা হস্তে তাহার বিমাতার পশ্চাতে 
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উপস্থিত হইল । তাহাকে দেখিয়া হো-লি বলিল, “হো-টিং তোমার 
বিমাতা আমাকে হত্য। করিতে উদ্যত হইয়াছিল, বিপ্রবীরা আমার 
শক্রপক্ষ ; তাহার তাহাদের দুরভিসন্ষি সফল করিবার জন্য আমাকে 
হত্যা করিতে উতস্তক। তাহার! গোপনে আমার স্ত্রীকে বশীভূত করিয়া 
তাহাকে স্বামীহ্ত্যার পরামর্শ দিয়াছে! আমার গৃহেও বিপ্লবীদের 
ষড়যন্্ চলিতেছে ! হোঁ-টিং, আমার আদেশে তুমি উহাকে হত্যা কর । 
আমার স্ত্রী হইয়া যে নাবী অন্তের কুপরামর্শে স্বামীর বুকে ছুরি মারিতে 
পারে, মৃত্যুই তাহার প্রার্থনীয় 1” : 
পুত্র তৎক্ষণাৎ পিতাব এই আদেশ পালন করিল। সে বাল্যকাল 
হইতে শিক্ষা পাইয়াছিল, পিতার আদেশ অবশ্যপালনীয় ; সেই 
আদেশ সঙ্গত কি অন্ঙ্গত, পুত্রের তাহা বিচার করিবার অধিকার 
নাই। অ'-উইর মৃতদেহ তাহার পদপ্রান্তে লুটাইয়া পড়িল। 
হো-লি তাহার বিশ্বাসঘাতিনী পত্বীর মৃতদেহের দিকে অবজ্ঞাপূর্ণ 
দৃষ্টি নিক্ষেপ করিয়৷ তাহার কর্তব্যনিষ্ঠ পুত্রকে বলিল, “হো-টিং, এই 
বিশ্বাঘাতিনীর ম্বৃতদেহ অবিলম্বে সমাহিত করিবার বাবস্থা কর।” 
হোঁ-টিং ছোরাখ।নি তাহার বিমাতার বক্ষঃস্থল হইতে অপদারিত 
করিয়া গম্ভীর স্বরে বলিপ, *হ! পিতা, আপনার আদেশান্যায়ী সকল 
কাঘ শেষ করিব। আমি আপনার ।মাজ্ঞাবহ পুত্র। আমার এই 
বিমাতা আপনাকে ঘুণা করিত; সে আপনার শক্র ছিল। তাহার 
অপরাধের উপযুক্ত দণ্ড হইয়াছে । আমি পিতৃআজ্ঞা পালন করিয়]_ 
ধন্য হইলাম । আমার কর্তব্য স্থসম্পন্ন হইয়াছে । এখন বলুন, আমার 
মা কি আমার এই কঠোর কর্তব্য পালনের কথা জানিতে পারিবেন ?” 
হো-লি বলিল, “সে কথা তোমার শুনিবার প্রয়োজন নাই । 
তুমি আমার আদেশ পালন করিয়া, এক্সন্য তোমাকে কাহারও নিক্ট 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৩৩ 


জবাবদ্দিহি করিতে হইবে না। যদ্দি প্রয়োজন হয়, তাহ। হইলে 
ভবিষ্তাতে এ সকল কথার আলোচন1 কর] যাইবে, এখন যাও ।” 

হো-টিং তাহার বিমান্তার মৃতদেহ কাধে তুসিয় লইয়া সেই কক্ষ 
ত্যাগ করিলে হোঁলি সন্মুখস্থিত ধশ্মশান্ত্র খুলিয়া তাহা পাঠে 
মনোনিবেশ করিল । 

অভিজ্ঞ ইয়ুরোপীয় গ্রস্থকার একজন বিজ্ঞ ও শান্ত্রবিদ্‌ চীনাম্যানের 
পারিবারিক জীবনের এই চিত্র অঞ্ষিত করিয়াছেন; এ সম্বন্ধে 
আমাদের মত অনভিজ্ঞ বিদেশীর কোন মন্তব্য প্রকাশ 
অনধিকার-চচ্5। | পু 


তৃতীয় তর 
ত্রিভুজের ভূজবল 


ওয়াকার সতর্ক:লোক।) সেই রাত্রে সে শয়ন করিবার সময় পিস্তলটি 
হাতের কাছে রাখিল। পরদিন প্রভাতে উঠিয়া সে প্রাতর্োজনের 
সময় হোঁ-লিপ্রধত্ত ক্ষুদ্র পত্রখানি পকেট হইতে বাহির করিয়া তাহ। 
পাঠ করিতে লাগিল। পত্রখানি বিশুদ্ধ ইংরাজী ভাষায় লিখিত, 
হস্তাক্ষরও পরিচ্ছন্ন; ওয়াকার পত্রখানি ছুইবার মনে মনে পাঠ করিয়া 
তাহা কঠস্থ করিল, তাহার পর দেশলাই জালিয়া তাহার চিহু বিলুপ্ত 
করিল এবং একট! চুরুট ধরাইয় ধূমপান করিতে লাগিল । সে অন্থান্ত 
দিন যে সময় আফিসে যাইত, সেদিন সেই সময়ের প্রায় 
এক ঘণ্টা পূর্বেই স্কট্‌ল্যাণ্ড ইয়ার্ডে চলিল! সে তাহার আফিসে 
পৌছিবার চারি মিনিট পরে একজন গীনাম্যান একটি পার্শেল সহ 
সেই স্থানে উপস্থিত হইয়া ওয়াকারের সহিত সাক্ষাতের জন্য বহিদ্্ারে 
অপেক্ষ। করিতে জাগিল। 

ওয়াকারেন্ন আফিসে আসিবার পূর্বেই ডি ভিআফিসে আসিয়া- 
ছিলেন । তাহার ডেক্সের উপর তখন একগাদ! ফরম, নথি-পত্র, অপরাধী- 
দিগকে সনাক্ত করিবার জন্ঠ ব্যবহৃত সাদ ফরম প্রভৃতি সজ্জিত 
" ছিল। ডি ডি ওয়াকারকে তাহার সম্মুখে আসিতে দেখিয়া মুখ তুলিয়া 
বলিলেন, “আমি তোমার সংগৃহীত পরিচয়-পত্রখানি পর্ডিতেছিলাম ।* 

ওয়াকার বলিল, পন্মাপনার পাঠ শেষ হইলে আমি স্বয়ং উহ] 
মহাফেজথানায় লইয়া যাইব ।” 


৮ 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৩৫ 


ওয়াকার মহাফেজথান! হইতে ফিরিতেছিল ; সেই সময় আফিসের 
কেরানী কন্ঠেবল জোন্মের সহিত তাহার সাক্ষাৎ হইল। জোন্স 
বলিল, “ইনৃস্পেক্টর, একজন চীনাম্যান আপনার সঙ্গে দেখা করিবার 
আশায় নীচে দাড়াইয়া আছে। আপনাকে তাহার কি কথ! বলিবার 
আছে--তাহ। তাহাকে জিজ্ঞাসা করিয়াছিলাম; কিন্ত সে কোনও কথ। 
আমার নিকট প্রকাশ করিতে সম্মত হইল না1” 

জোন্সের কথ শুনিয়া ওয়াকার তৎক্ষণাৎ নীচে নামিয়। গেল, কিন্তু 
সে পূর্ব্বোক্ত চীনাম্যানকে দেখিতে পাইল ন]1। | 

ওয়াকার সার্জেপ্টকে জিজ্ঞাসা করিলে সার্জেণ্ট বলিল, “হা 
ইন্সপেক্টর» কয়েক মিনিট পূর্বে একজন চীনাম্যানকে এখানে 
দেখিয়াছিলাম বটে, সে জোন্সের সঙ্গে কথা কহিতেছিল। সে বলিল, 
সে আর অধিককাল এখানে অপেক্ষা কারতে পারিবে না; এইজন্য 
আমার কাছে একটি পাশেল রাখিয়া তাং! আপনার হাতে দেওয়ার 
জন্য আমাকে অন্নরোধ করিয়াছিল 1” 

সার্জেণ্ট তাহার ডেক্স খুলিয়া ছয় ইঞ্চি দীর্ঘ ও বস্ত্রাবৃুত একটি 
বাশের চোডা বাহির করিল, এবং তাহা ঘুরাইয়া ফিরাইয়! দেখিয়া 
ইন্স্পের ওয়াকারের হাতে দিল। 

ওয়াকার সেই চোঙাটি সতর্ক ভাবে হাতে লইল। পে এইভাবে 
প্রেরিত বিপদজনক পার্শেল পূর্বেও পাইয়াছিল; এইজন্য তাহার 
সন্দেহের যথেষ্ট কারণ ছিল। সে সেই চোঙাটি হাতে লইয়া! নিজের 
আফিসে প্রবেশ করিল এবং তাহ। ডেক্সের উপর রাখিয়া, ডেক্সস্থিত 
ফোনের সাহায্যে ডিডিকে আহ্বান করিল। সহকারী কমিশনর 
পিয়ারসন তৎক্ষণাৎ তাহার আঁফিস-ঘরে প্রবেশ করিলেন । 

৪ ওয়াকার বলিল, “দরজাট। বন্ধ করিয়া আম্মন।” 


ঙ৬ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


ডি ডি দ্বার রুদ্ধ করিয়া! ওয়াকারের সম্মুখে উপস্থিত হইলেন; তখন 
ওয়াকার তাহার ডেক্সের দেরাজ হইতে একটি দীর্ঘ বাতি বাতির 
করিয়৷ তাহ! জালিয়া লইল। 

ভিডি বাশের চোঙাটি দেখিয়। কৌতৃহল ভরে বলিলেন, “ওটি কি 
জিনিস? আর তুমি বাতিই বা জালিলে কেন ?" 

ওয়াকার বলিল, “আপনার কিরূপ অনুমান ?” 

ডিডি বলিলেন, “ও রকম জিনিস অমি পূর্বেও দেখিয়াছি । 
উহার ভিতর কি কোন গোপনীয় চিঠি পত্র আছে?” 

সহকারী কমিশনার ডি ডি মালয় দ্বীপে কিছু দিন পুলিশ-ক্মিশ- 
নারের পদে নিযুক্ত ছিলেন; এজন্য প্রাচ্যদেশ-প্রচলিত আচার 
ব্যবহারাদি সম্বন্ধে তাহার অভিজ্ঞতা ছিল। 

ওয়াকার বলিল, “এই চোঙার ভিতর চিঠি-পত্র থাকিতেও পারে , 
কিন্তু ইহ সবুজ ত্রিতুজ সম্প্রদায়ের প্রেরিত কোন উপহার কি না-এ 
বিষয়ে আমি নিঃসন্দেহ হইতে পারি নাই। আমার মত কর্মচারীকে 
হারাইলে স্কট্‌ল্যাণ্ড ইয়ার্ডের কোনও ক্ষতি হইবে না, এ কথাই বা 
কিনূপে বলি? স্থৃতরাং একটু সতর্ক থাকাই কর্তব্য ।” 

বাশের চোঙাটির মুখ গাল! গলাইয়৷ আটিয়! দেওয়! হইয়াছিল; 
ওয়াকার বাতির জলস্ত পলিতাটি সেই গালার উপর ধরিয়া গালাটুকু 
গলাইতে আরম্ভ করিল। তাহা দেখিয়া ডি ডি বলিলেন, “উহার 
ভিতর কি কোনও সাংঘাতিক জিনিস আছে বলিয়া তোমার আশঙ্কা 
হইয়াছে ?--সে কিরূপ জিনিন মনে করিতেছ ?” 

ওয়াকার বলিল, “যে-কোন রকম ভয়ঙ্কর জিনিস থাকিতে পারে; কি 
আছে ন। দেখিয়! কি করিয়। বলি? এখনই তাহ! জানিতে পারিব।* 

মৃহ্র্ত পরে বাতির অগ্নিশিখার উত্ত।পে চোঙার মুখের গাল'টুকু 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৩৭ 


গলিয়! ঝরিয়! পড়িতেই চোঙার মুখ আল্গা হইল; সঙ্গে সঙ্গে ফোস্‌ 
করিয়া একটা শব হইল, এবং ক্ষুপ্র জৌোকের মৃত একটি সবুজ বর্ণ 
সরীস্থপ মেঝের উপর পড়িয়। ক্ষুদ্র লাঙ্গুলটি আশ্ফালন করিতে লাগিল। 
(19910106105 100110065 0211, ) 

ওয়াকার সেই সরীহ্থপটির দিকে চাহিয়া সবিম্ময়ে বলিল, “কি 
সর্বনাশ! এ যেসাপ!*-সেজুতার গোড়ালির আঘাতে সাপটাকে 
মারিয়া ফেলিয়া, তাহার লেজ ধরিয়া উচু করিয়া তুলিল; তাহার পর 
ভিডিকে লক্ষ্য করিয়া বলিল, “চার ইঞ্চি লম্বা সাপ! আমি মনে 
করিয়াছিলাম--চোঙার ভিতর না জানি কি ভয়ঙ্কর জিনিসই আছে!" 
কিন্তু উহার ভিতর হইতে ছোট কেঁচোর মত একটা সাপ বাহির 
হইল! এটাকে ভয় করিবার তেমন কোন কারণ ছিল কি? দ্েেখিয়! 
ত খুব ভয়ঙ্কর মনে হয় না।” 

ডিডি সেই স্াপটার দিকে চাহিয়া আতঙ্কবিহ্বল ত্বরে বলিলেন, 
*উলার পুলচোক ! আমি মালয় দেশে এই জাতীয় সাপ দেখিয়াছি । 
উহাারা জলে বাস করে। এই ক্ষুদ্র সবুজ সাপগুলি মাঁলয়দেশে “উলার 
পুলচোক' নামে প্রসিদ্ধ। ওয়াকার, সৌভাগ্যক্রমে তুমি অল্পের জন্য 
বাচিয়। গিয়াছ ! ০০178521790 0, 10900 65020 | )যদি 
তুমি এ চোঙার মুখের গালা ওভাবে না গলাইয়া৷ আঙুলের খোঁচা দিয়া 
'ভাঙ্গিয়া ফেলিতে, তাহ হইলে চোঙার মুখ আল্গা হইবামাত্র সাপটা 
€তামার আঙ্গুলে ছে 1 মারিত, এবং সেই মুহূর্তেই তোমার মৃত্যু হইত। 
তোমার মৃতদেহ এতক্ষণ আমার সম্মুখে পড়িয়া থাকিতে দেখিতাম ! 
অতটুকু সাপ, কিন্তু উহার বিষ র্যাটল্‌ সাপের বিষ অপেক্ষা অনেক 
অধিক তীব্র। এ সাংঘাতিক সাপ! উহার দংশনের সঙ্গে সঙ্গে 
ফুঁত্য অপরিহার্য !” 


৩৮ পীতাতস্কের প্রতিকার 


ওয়াকার বিস্মিত ভাবে বলিল, “সবুজ ত্রিভুজ সম্প্রদায়ের প্রচার- 
কাধ্য আরম্ভ হইয়াছে দেখিতেছি 1” 

তৎক্ষণাৎ রুদ্ধ দ্বারে করাঘাত হইল'; ভি ডি দ্বার খুলিতেই তাহার 
কেরানী-কন্ষ্টেবলকে দ্বারপ্রান্তে দেখিতে পাইলেন । 

কেরানী জ্বোন্স বলিল, “মেজর নীচে আপনার প্রতীক্ষা করি তে- 
ছেন। আপনি এখানে আছেন মনে করিয়া আপনাকে সংবাদ দিতে 
আপিলাম,।” 
_ জোন্স সাপটাকে দেখিয়া বিস্ময় প্রকাশ করিল, কিন্ত কোন কথা 
জিজ্ঞাসা করিতে তাহার সাহস হইল না । 

কেরানী জোন্সের কথা শুনিয়া স্হকারী কমিশনর পিয়।রসন 
ইন্সপেক্টর ওয়াকারকে সঙ্গে লইয়া চীফ, কমিশনার মেজর ওয়াটারসনের 
সহিত দেখা করিতে চলিলেন। 

মেজর ওয়াটারসন বাটোরফ, (101) 017০ 5110901915 01 2৮0 0%) 
বিশালদেহ পুরুষ; স্থগোল মুখখানিও সেইরূপ বৃহৎ । তিনি তখন 
একটি শ্দীর্ঘ কালো চুরুটের ধূমপান করিতেছিলেন; পিয়ারসন ও 
ইন্স্পেক্টর ওয়াকার ব্যগ্রভাবে তাহার সম্মুখে উপস্থিত হইলেন | 

মেজর দই এক মিনিট নিস্তব্ধ ভাবে ধূমপান করিয়া তাহার সহ- 
কারীকে বলিলেন, “শেষ সংবাদ শুনিয়াছ পিয়ারসন ? বোধ হয় 
তাহা শুনিতে পাও নাই । কিরূপেই-বা শুনিবে ? সংবাদটি এখনও 
প্রচারিত হয় নাই ।-_আজ বেল দশটার সময় সার আর্ণন্ড ফেয়ারফক্ 
বিচারালয়ে যাইতেছিলেন; পথিমধ্যে হঠাৎ ত্তাহার মৃত্যু হইয়াছে !” 

এই সংবাদ শুনিয়া ডি ডি বিস্ময়ভরে অস্ফুট শব্ধ উচ্চারণ করিলেন । 
সার আর্ণন্ড ফেয়ারফল্স সরকারের কৌদ্সিলী ছিলেন; তাহার ন্যায় 
অভিজ্ঞ ও স্থনিপুণ ব্যবহারাজীব ওদেশে ছিতীয় কেহ ছিলেন কিনা 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৩৯ 


সন্দেহের বিষয়। তিনি অসাধারণ কুটনীতিজ্ঞ, তার্কিক ও স্ুবক্তা 
ছিলেন। তিনি বিলাসী ছিলেন না ;তাহার কোন রকম আড়ম্বরও ছিল 
না। তাহার ন্যায় আইনজ্ঞ, স্থপপ্ডিত এবং চিন্তাশীল স্বদেশহিতৈষী 
ব্যবহারাজীবের এইরূপ শোচনীয় মৃত্যুতে তাহার স্বদেশের ক্ষতি 
অল্প হয় নাই; এই দুর্ঘটন। সমগ্র জাতীর পক্ষে নিদারুণ মনম্তাপ ও 
ক্ষোভের বিষয়। 

ডি ভি ক্ষণকাল স্তত্ভিত ভাবে দ্দাড়াইয়৷ থাকিয়া অন্ফুটস্বরে বলিলেন, 
“ইহাও বোধ হয় সবুজ ত্রিভুজ নামক বিপ্রবীদলের অনুষ্ঠান ?” 


ওয়াটারসন বলিলেন, "হা, শিয়ারসন! উহারা অতান্ত বাড়াবাড়ি" 
০৫ 


আরন্ত করিয়াছে; আর উহাদ্িগকে উপেক্ষা করিলে চলিবে না। 
উহাদের এই সকল কুক্রিয়া আঁবলম্বে বন্ধ করিতে হইবে । জন- 
সাধারণ এখন পর্যযস্ত এই অত্যাচারের সংবাদঞ্জজ়ানিতে পারে নাই; 
কিন্তু দীর্ঘকাল এই দুঃসংবাদ গোপন থাকিবে না। উহা সংবাদ পত্রে 
প্রকাশিত হইলে নগরে ভীষণ আন্দোলন উপস্থিত হইবে; তাহার 
ফল অনিষ্টকর হইবে, ছুন্শতিঃপ্রশ্রয় পাইবে । আটচল্লিশ ঘণ্টার মধ্যে 
সমাজের দুইজন প্রধান লোক এইভাবে নিহত হইলেন, ইহা কি 
উপেক্ষা করিবার বিষয়? যদ্দি অবিলম্বে এইপ গ্তপ্তহত্যার পথ রুদ্ধ 
ন৷ হয় তাহ। হইলে লগুনে ভীষণ অরাজরকত। আরম্ত হইবে। (00616 
15 504179 0609 192 ৪, [২61610 9£217101 11616 110 1010019155) যে 
কোনও লোকের প্রাণ ষাইতে পারে । আমি তোমার সঙ্গে কথা 
কহিতেছি, এই মুহূর্তে আমিও মরিতে পারি। এই নর-পিশাচ গুল! 
অসাধারণ চতুর! গুপ্তহত্যার জন্য তাহারা অদ্ভুত উপায় অবলম্বন 
করিতেছে ! তাহার] নানা কৌশলে কত লোককে হতা। করিবে 
কষে বলিতে পারে? উহাদ্বের নরহত্যার প্রনালী দেখিয়া আমাদের 


১৩ পীতাতক্কের প্রতিকার 


দেশের ডাক্তার ও রসায়ন-বিদ্ভাবিদগণকে পর্ষ্যস্ত ধাধায় পড়িতে 
হইয়াছে। তাহার কিছুই সিদ্ধান্ত করিতে পারিতেছেন না। এখনও 
সকল লোক তাহাদের বিপদের গুরুত্ব উপলব্ধি করিতে পারে নাই; 
কাহারও জীবন আর যে নিরাপদ নহে, ইহা তাহারা এখন পর্যস্ত 
বুঝিতে পারে নাই। আমাদের দেশের প্রধান প্রধান ব্যক্তির 
জীবন কি ভাবে নষ্ট হইতেছে-_তাহ! শুনিয়া তাহার! আতঙ্কাভিভূত 
ও বিন্মিত হইবে মাত্র; কিন্তু এইরূপ গ্রপ্তহত্যার ফল কিরূপ 
বিষময় তাহা আমরাই বুঝিতে পারিতেছি। সাধারণের মৌখিক 
_সহাহুতৃতিতে নির্ভর না করিয়া এই অপরাধের স্রোত আমাদিগকেই 
দৃঢহত্তে অবরুদ্ধ করিতে হইবে । যদ্দি আরও পাচ সাত জন লোককে, 
দেশের ধাহার1 গৌরব, সমাজের ধাহারা অলঙ্কার, ধাহাদের পাশ্তিত্যে, 
গ্রতিভায়, স্বদেশ-প্রেমে আজ সমগ্র সভ্য জগৎ মুগ্ধ, তাহাদিগকে যদি 
বিপ্রবীদের পৈশাচিক ষড়যন্ত্রে এই ভাবে নিহত হইতে হয়, তাহা 
হইলে তাহার ফল কিরূপ শোচনীয় হইবে--তাহ। পরমেশ্বরই জানেন; 
কিন্ত তৎপূর্ধেহ ইহার প্রতিকার করিতে চাই। রাজশক্তির প্রতি 
মুষ্টিমেয় বিভীষিকাবাদী বিদেশী প্রজার এই অবজ্ঞা, এইরূপ্‌ স্পর্ধা 
অসহা।” 

চীফ কমিশনরের কণম্বরে আগ্রহ ও উৎসাহ পরিস্ফুট ; কাপুরুষ 
গুপ্ত ঘাতকগণের নিষুরতায় তিনি অত্যন্ত উত্তেজিত হইয়াছিলেন। 
মিঃ পিয়ারসন তাহার কথা শুনিয়া কোন কথ বলিতে পারিলেন না? 
তাহার যেন কঠরোধ হইয়াছিল। ইন্সপেক্টর ওয়াকার টেবিলের ধারে 
বসিয়া পদদ্য় আন্দোলিত করিতে লাগিল। সে স্বয়ং ভুক্তভোগী; 
মেজর ওয়াটারসনের উক্তি যে সম্পূর্ণ যুক্তিপূর্ণ,ঠ এ বিষয়ে তাহার 
বিন্দুমাত্র সন্দেহ ছিল না। 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৪১ 

ওয়টারসন উত্তেজিত শ্বরে বলিলেন, “আমি এই ব্যাপারের তদস্ত- 
ভার তোমার হস্তে অর্পণ করিলাম। এখন অন্ত সকল কাঘ বন্ধ 
করিয়। দীও। যদ্দি প্রয়োজন হয় তাহা হইলে তোমার বিভাগের প্রত্যেক 
কর্মচারীকে এই কাধ্যে নিযুক্ত করিবে । যদ্দি আরও অধিক লোকের 
সাহায্য গ্রহণ করিতে চাও--তাহ1 হইলে আমাকে সে কথা জানাইবে । 
যেরূপে পার এই রহস্য ভেদ করিবে । আমি ইহার ফল দেখিতে চাই । 
তৃমি যে প্রণালী”ত কাধ চালাইতে চাও-_তাহাই করিতে পার । যাহা 
কর্তব্য মনে করিবে তাহাই করিবে, তাহাতে আমার আপত্তি নাইঃ 
কিন্ত যে নরপশ্ড এই সকল অপকন্মের মূল, তাহাকে প্ৰাকড়াইতে চাও | 
ইহ], তাহাকে খুঁজিয়া। বাহির করিবে, এবং সে ধর পড়িবার সকল 
সক্প গোপন করিয়া কি কৌশলে এই ভাবে গ্রপ্তহত্যা করিতেছে-_ 
তাহাও তোমাকে আবিষ্কার করিতে হইবে ।” 

পিয়ারসন বলিলেন, “হ1 মহাশয়, আপনার 'মাদেশ পালিত হইবে । 
ইন্স্পেক্টর ওয়াকার আপনার সম্মুখেই উপস্থিত ; উনি ইতিমধ্যেই তদস্ত 
আরম্ভ করিয়াছেন । আপানি যে সুত্রের কথা বলিলেন, আমি তাহাকে 
সুত্র বুলিতে প্রস্তুত নহি; কারণ সুত্র অপেক্ষা তাহ! অনেক অধিক 
সদৃঢ়।” (1960909৩ 205 96:0105৩ 6090 2 019৩, ) 

চীফ কমিশনর এবার ইন্‌স্পেক্টর ওয়াকারের মুখের দিকে চাহিয়া 
বলিতলেন, “ওয়াকার, যদি তোমার চেষ্টায় এই বদ্‌্মায়েসের দল বিধ্বস্ত 
হয় তাহ! হইলে এক সপ্তাহ মধ্যে তোমাকে স্থপারিন্টেন্ডপ্ট 
করিয়। দিব |৮ € 121] 17255 500. 2 50110617 20 2 ৮৫61.) 

ওয়াকার টেবিল হইতে ঝুপ, করিয়া নীচে নামিয়া পড়িল। চীফ. 
কমিশনার তীক্ষ দৃষ্টিতে তাহার মুখের,দিকে চাহিলেন। ওয়াকার 
যথা তুলিয়া উৎসাহ ভরে বলিল, “কর্তব্য পালনে আমার ক্রটি হইবে 


4 
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নাঃ আমি পূর্বেই বিপ্লবীদলকে গ্রেপ্তার করিবার চেষ্টা আরম্ত 
করিয়াছি |” 
সং ১ সং 

সেই রাত্রে তাহার! মেন্চেলির হোটেলে নৈশ ভোজন শেষ 
করিলেন । এই হোটেলে সকলের অবাধগতি ছিল না। ওয়াকার 
পূর্বে কখন সেই হোটেলে আহার করে নাই। তাহার আহারের 
আড়ম্বর ছিল না; ছুই একটা আলু-পোড়া, ডিসম্মনিদ্ধ ও একটু চাটনী 
_হইলেই তাহার পেট ভরিত। সে দেখানে ভোঙ্জ দ্রব্যের প্রাচুধ্য 
ও বিলাসিতার বাহুল্য দেখিয়! বিস্মিত ভাবে চারি দিকে চাহিতে 
লাশিল। টেবিলের শুন্র আচ্ছাদন-বস্ত্র ও পার বাসনের ঝকৃঝকানি 
তাহার চক্ষু ধাধিয়। দিল । সেই ভোজের মঞ্জলিসে ধাহারা উপস্থিত 
ছিলেন, তাহাদের সকলেই বিখ্যাত ব্যক্তি; সকলেই স্থবিদ্ধান, 
সুশিক্ষিত ।--ওয়াকার সেখানে খাছ্দ্রব্যের নৃতনত্ব ও প্রাচ্ধ্য দেপিয়া 
“বাশ-বণে ডোম কানা'র অবস্থা প্রাপ্ত হইল । কোন্ট কি খাবার, 
কিরূপে তাহ। খাইতে হয়, চাম্চে বাবহার করিতে হয় কি ন! ইত্যাদি 
জানিবার জন্য আগ্রহ হওয়ায় সে পিয়ারসনের উপদেশ গ্রহণ করিতে 
লাগিল। অবশেষে সে বিব্ত ভাবে বলিল, “ভারী ফ্যাসাদে পড়িলাম 
যে! এক গাদ] ছুরী কাটা রাখিয়া গিয়ান্ে, ইহাদের কোন্টি কখন 
ব্যবার করিতে হইবে তাহ! কিরূপে বুঝিব? আমার ত এ সকল 
ব্যবহারের অভ্যাস নাই ।” | 

কবুল জবাব । 

ডিডি ঈষৎ হাসিয়া বলিলেন, * মাহারে বৈচিত্র্য থাকা ভাল। যা 
তা খাইলেই ত পেট ভরে, তবে আর উতংকুষ্ট আহারের জন্য লোকে 
এত অর্থ ব্যয় করে কেন? প্রতিদিন ত এ রকম রাজভোগ জোটে 


পীতাতঙ্কেরপ্রতি কার ৪৩ 


না, তোমার দোষ কি? তুমি দেখ--আমি কোন্‌ জিনিস কি ভাবে 
থা; তাহা হইলে এ রকম মজলিসে আহারের প্রণালী শিখিয্া! লইতে 
পারিবে; নতৃবা অন্যান্য ভোক্তা তোমাকে বর্বর ভাবিয়া মনে মনে 
হাসিবে।” 

ডিডিআহার করিতে করিতে একজন ভোক্তার প্রশস্ত পিঠ দেখিতে 
পাইলেন ; একটি বিপুল-দেহ পুরুষ অন্য দ্দিকে মুখ ফিরাইয়া আহার 
করিতেছিল। ভি ডির মনে হইল সেই লোকটিকে তিনি পুর্ব্বে কোথাও 
দেখিয়াছিলেন। তিনি ওয়াকারের বাহুমূল স্পর্শ করিয়া লোকটিকে 
দেখাইয়৷ দিলেন । ছি 

ওয়াকার বলিল, “উহার সম্মুখের দেওয়ালে যে আয়না ঝুলিতেছে 
তাহাতে উহার মুখ দেখিতে পাইয়াছি।” 

ডিডি আহার করিতে করিতে হঠাৎ সোজা হইয়া বসিয়া একটু 
চমকাইয়] উঠিলেন; কারণ সেই লোকটির দক্ষিণ কানের নীচের পাতা 
কাটা দেখিলেন। ওয়াকার তাহা। দেখিয়া উৎসাহিত হইল, এবং 
আনন্দ গ্রকাশ করিল । 

ওয়াকার ডিডিকে বলিল, পবেয়াদদপি মাফ করিবেন ।”--সে 
তৎক্ষণাৎ উঠিয়া সেই লোকটির টেবিলের নিকট উপস্থিত হইল; 
তাহার পর হাসিয়া তাহাকে সম্বোধন করিয়া বলিল, "আমার পুরাতন 
বন্ধু হারী ডিভটু যে !*-- ওয়াকার তাস্ার পাশে বসিয়া পড়িল। 

লোকটি আহার করিতে করিতে মুখ ফিরাইয়া। সবিন্ময়ে ওয়াকারের 
মুখের দ্রিকে চাহিল; তাহার পর অপ্রসন্ন ভাবে বলিল, “মহাশয়ের 
তুল হইয়াছে; আমাৰে আপনি অন্য লোক মনে করিয়াছেন 1” 

ওয়াকার বলিল, “না, মানুষ চিনিতে আমার ভূল হয় না। গতবার 
যধন তোমাকে দেখিয়াছিলাম তখন তুমি পেন্টনভিলে ছিলে। 


৪৪ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


তুমি আমাকে চিনিতে পারিতেছ না? আশ্তর্য্য বটে। আমি 
ইন্সপেক্টর ওয়াকার |” 

লোকটা বিদ্রুপের স্বরে বলিল, “ওঃ, আপনি ওয়াকার ? হা, তাহা 
হইলে আপনাকে চিনিয়াছি। কাহার সাধ্য আপনাকে ভুলিতে 
পারে? আপনি কি আমাকে নিশ্চিন্ত মনে বাস করিতে দিবেন 
না? সে রকম সুযোগ দেওয়াতে কি কোন দোষ আছে? আমি 
বহুদিন হইতে সানুভাবে জীনন যাপন করিতেছি । আমার আশা 
ছিল আর আমাকে পুলিশের স্থনজরে পড়িতে হইবে না, পুলিশের 
কবলে পড়িয়া মার কখন নিগ্রহ ভোগ করিতে হইবে না; কিন্ত 
দেখিতেছি “কমূলি ছোঁড়তা৷ নেহি” !” 

ওয়াকার কিঞ্চিৎ নরম হইয়া বলিল, “আমাদের স্বভাবই যে এ 
রকম! পুরাতন প্রেম ভুলিতে পারি না। এখন তুমি করিতেছ কি? 
তোমার জীবনস্বতি লিখিতেছ, ন| মুরগীর চাষ করিতেছ ?” 

লোকটি মাথ|। নাড়িয়া বলিল, ও সৃকলের কিছুই করিতেছি না । 
আমি কিছু টাক! পাইয্রাহি ; ভাহাতেই আমার দিনগুলি কোনও রকমে 
চলিয়া যাইতেছে । টাকা বে খুব বেশী পাইয়াছি তা নয়; তবে মোটা 
থাওয়া-পরার পক্ষে তাহাই যথেষ্ট বটে ।” (80070161076 001: 105 
10090105£ 10605. ) 

ওয়াকার বলিল, ্টাকাগুল! বুঝি তোমার সেই কাকা--ধিনি 
অষ্ট্রেলিয়ায় ছিলেন, তিনিই তোমার জন্য রাখিয়। গিয়াছেন? যাহা 
হউক, অনেক দ্দিন পরে দেখা, কিন্তু এখন ত সময় নাই ; এক দিন 
তোমার বাসায় গিয়া তোমার সঙ্গে দেখা করিব। তোমার 
ঠিকানাটা এখন দিতে না পার ত অবসর মত আমাকে লিখিয়া 
পঠাই*ও ।” 


পীতাতঙ্ষের প্রতিকার ৪৫ 


অতঃপর ওয়াকার ডি ডির নিকট ফিরিয়া আসিলে তিনি তাহাকে 
বলিলেন, “ভিভটুই ত ?” 

ওয়াকার বলিল, “আমার কি ভূল হইবার যো আছে? ঠিক সেই 
মুত্তি। উহাকে এখানে দেখিয়া! সত্যই বিম্মিত হইয়াছিলাম । কোন 
কোন বদ্‌মীয়েস জেলখালানী এই রকম ছুঃসাহস প্রকাশে অভ্যস্ত । 
উহাকে বিন্দুমাত্র কুঠ৷ প্রকাশ করিতে দেখিলাম না! বেশ সপ্রতিভ 
ভাব। কিন্তু উহাকে সবুজ ত্রিভুজের দলের লোক বলিয়৷ সনাক্ত করিতে 
পারিলাম না, ইহাই ছুঃখের বিষয়।” 

সেই সময় সেই কানকাটা লোকটি ভোজন শেষ করিয়া চলিষ্জা 
গেল। ওয়াকার ব্যগ্রভাবে তাহার দিকে চাহিয়া রহিল । 

ডভিভট্‌ প্রস্থান করিলে ওয়াকার ডি ডিকে বলিল, “আপনি ডিভটুকে 
চেনেন না? সে পলের সঙ্গে একযোগে কাষ করিত। সম্ভবতঃ 
নথিপত্র খাটিয়া আপনি তাহ জানিতে পারেন নাই; কিন্তু আমি 
জানি ইহা সত্য |” 

ভিডি বিরক্তিভরে ভ্র' কুঞ্চিত করিয়৷ ওয়াকারকে বলিলেন, "তুমি 
কেন উহার অনুসরণ করিলে না? সবুজ ত্রিভুজের দল িব্ধপ ষড়যন্ত্রে 
লিপ্ত “আছে তাহ? আমাদের সম্পূর্ণ অজ্ঞাত। পরমেশ্বরই জানেন-_ 
এই বিপ্রবীরা কি খেলা খেলিতেছে ! ডিভট্‌কে চিনিতে পারিয়াছ 
_ইহ1 তাহাকে জানিতে দেওয়া তোমার উচিত হয় নাই। তুমি 
'কিবূপ আহাম্মুকি করিয়াছ তাহা কি বুঝিতে পার নাই ?” 

ওয়াকার বলিল, “আমার আহাম্মুকির কি পরিচয় পাইলেন? 
আমি তাহাকে চিনিতে পারিয়াছি--ইহ]1 তাহাকে জানিতে দেওয়াতে 
কি দোষ হইয়াছে? সে এখন সঙ্জন এবং সমাজের একজন বিশিষ্ট 
ব্যক্তি । তাহার এক কাকা অষ্ট্রেলিয়া বাস করিতেন; তিনি 
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তাহার জন্য দশ লক্ষ পাউগু ব্যাঙ্কে রাখিয়। গিয়াছেন। সেই টাকার 
সে মুরগীর চাষ আরম্ভ করিয়াছে; তভ্ভিন্ন সে নিজের জীবনন্থৃতি 
লিখিতেছে। সেকি এখন য়ে সে লোক?” 

ডিডি বণিলেন, “তাহা হইলে এখন তাহার হাতে বিস্তর 
কাধ; কিন্ত অবসর কাল সে কি ভাবে কাটায়, তাহার কিছু জানিতে 
পারিয়াছ কি?” 

ওয়াকার বালল, “মে অবসর কাল কি ভাবে কাটায় ?-_-সে এখন 
সবুজ ত্রিভুক্জ সম্প্রদায়ের গণ্য মান্য সভ্য, এই সম্প্রদায়ের কার্ধ্যনির্ববাহক 
সমিতির অন্থতম.সুদস্ত ত বটেই; স্থৃতরাং সে তাহার অবপর কাল 
॥1কভাবে কাটায় তাহ! অন্রুমান করা ত বিন্দুমাত্র কঠিন নহে।” 

ভিডি উত্তেজিত স্বরে বলিলেন, “কি সর্বনাশ ! এ সকল সংবাদ 
আানিয়াও তুমি তাহাকে আটক করিলে না? কেন তাহাকে যাইতে 
দিলে? তুমি এ সকল খবর কোথায় পাইলে তাহ জানি না; কিন্ত 
তাহাকে হাতে পাইয়া ছাড়িয়া দেওয়া অত্যন্ত অন্থায় হইয়াছে ।” 

ওয়াকার বলিল, “কি করিয়া বলি অন্যায় হইয়াছে? তাহার 
বিরুদ্ধে প্রমাণ কোথায়? না, আমি কোন প্রমাণ সংগ্রহ করিতে 
পারি নাই। এ দেশে কি সে রকম কোন অভিনান্স জারি ইইয়াছে 
যে, কেবল সন্দেহের বশে তাহাকে গ্রেপ্তার করিব? যাহাকে ধরিয়া 
বিন] প্রমাণে জেলে পুরিতে পারিব না--তাহাকে আটক করিয়া কি 
লাভ ? সে যদি বুঝিত তাহাকে মুঠায় পুরিতে পারিব-__তাহ! হইলে 
দে কি এরকম সমন্ত্ান্ত হোটেলে আসিয়া নিঃশঙ্কচিত্তে গান ভোহ্গন 
করিত? ডিভট্‌ সন্বপ্ধে আমি যে সকল কথ! জানি তাহা সমস্তই 
আপনাকে বলিলে আপনি আমাকে পাগলা-গারদে পাঠাইবার ব্যবস্থা 
করিতেন। আমি সৌভাগ্যক্রমে আজ উহাকে চিনিতে পারিয়াছ্ি ; 


পীতাতক্ষের প্রতিকার ৪৭ 


ইহার ফল ভালই হইবে । আমর! স্বুজ ত্রিভূগ সম্প্রদায় সম্বন্ধে যত 
কথা জানিতে পারিয়াছি, আমাদের সেই অভিজ্ঞতা সম্বন্ধে উহাদের 
কোন ধারণা নাই । আমি একট নৃতন পোষাক সংগ্রহের জন্য আজ 
বৈকালে নগরে যাইব । এখন আর এক গ্ল্যাস হুইস্কি পাইলে মন্দ 
হয় না; ভোজনটা বেশ জুৎসই হইয়াছে কি না।”-মিঃ পিয়ারসনের 
ইন্গিতে হুইস্কি আগিলে ওয়াকার প্রফুল্লচিত্তে আর এক গ্লাস পান করিল। 

অনস্তর ভোজন-শেষে সাহার। পরামর্শ করিতে করিতে উভয়ে পথে 
বাহির হইলেন। * 


চতুর্থ-তরজ 
মৃদু মুষ্টিযোগ 


ওয়াকার তাহার নিজের আফিপ-ঘরে বসিয়। একখানি চপ ভক্ষণ 
করিতেছিল। সহসা সেই কক্ষে টেলিফোনের ঝন্ঝনি শুনিয়। 
সে. শ্নের কাটা নামাইয়। রাখিলঃ তাহার পর রিসিভার তুলিয়! 
লইস্া সাড়া দিলে সে থে কথ শুনিতে পাইল__তাহার উত্তরে বলিল, 
“তাহাকে বল আমি এখনই নীচে গিয়া তাহার সঙ্গে দেখা করিতেছি । 
তুমি দ্বারগুলি বন্ধ করিয়া তাহার পকেট খুঁজিয়া দেখ; যর্দি কোন 
অস্ত্র শস্ত্র থাকে তাহ] এখনই বাহির করিয়া লও |” 

কিন্ত তাহার এই প্রকার সতর্কতার প্রয়োজন ছিল না; কারণ 
যে তাহার নহিত রা করিতে আসিয়াছিল সে স্থবিখ্যাত দার্শনিক 
পণ্ডিত ও ভবিষ্্হো-লির পুত্র হো-টিং। ওয়াকার জানিত 
হো-লি তাহার হিতাকাজ্জী এবং স্থুপরামর্শাতা। হোঁলির দলের 
সাহাব্যেই সে বিপ্লবী চীনাম্যানগুলাকে ফাদে ফেলিবার আশ। 
করিয়াছিল। সে জানিত বিপ্রবীদ্দের স্বদেশবাসীর সাহাধ্য ব্যতীত 
বিভীষিকাবাদের বিলোপসাধন পুলিশের অসাধ্য । | 

ওয়াকার নীচে আনিয়া হো-টিং এর সহিত সাক্ষাৎ করিল, 
তাহাকে বলিল, “তুমি কেমন আছ? তোমার বাবা ভাল 
আছেন ?” 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৪৯ 


হো-টিং তাহাকে অভিবাদন করিয়া বপিল, “পরমেশ্বরের 
সাশীর্বাদে বাবা ভালই আছেন, তবে তাহার একটি কন্ত। ভূমিষ্ঠ 
ওয়ায় তিনি মন্মাহত হইয়াছেন। সেই শৃকর-শাবকটাই তাহার 
নঃক্ষোতের কারণ ।” 

হো-টিং একখানি পাতলা কাগন্গ দলা পাকাইয়! ওয়াকারের 
বাতে দিয়। তাহার নিকট বিদায় গ্রহণ করিল; €সই কাগজথানি 
্ঘদ্ধে সে তাহাকে কোন কথ! বলিল না। সে প্রস্থান করিলে 
ওয়াকার আফিস-ঘরে গিয়া সেই কাগজখানি নিঃশবে পাঠ একরিল ; 
তাহার পর সে অগ্নিকুণ্ডের অগ্নিতে তাহা ধগ্ধ করিল। অগ্রিকুগ্ডের্‌ 
অগ্নি প্রায় নিবি আসিয়াছিল দেখিয়৷ ওয়াকার উঠিকাা্ভীইাে, 
মারও কিছু কয়লা! দ্িল। সেই সময় বাতায়ন-পথে সে পথের দিকে 
চাহিয়। একজন লোককে পথ দিয়া দৌড়াইয়া যাইতে দেখিল। 
"সজানালার উপর ঝুঁকিয়! পড়িয়৷ ভাঙ্গা কাচের ঝন্-ঝন্‌ শব্দ শুনিতে 
পাইল, এবং নীচে চাহিয়া আরও দুইজন লোককে ভ্রতবেগে পলায়ন 
করিতে দেখিল। রর 

ইয়ার্ডের আঙ্গিনার অদূরে একটি সঙ্গীর গণি ছিল। একজন 
ডিটেক্টিভ ওয়াকারের আদেশে ছুই দিন পূর্ব হইক্ষে তাহার ও 
পহকারী কমিশনারের আফিসের বাতায়ন-পথ লক্ষ্য করিতেছিল। 
ওয়াকার সেই স্থান হইতে সেই ডিটেট্টিভের দিকে চাহিয়। তাহার 
প্রাণহীন দেহ পথের সেই অংশে লুটাইতে দেখিল! একখানি ছুরী 
তাহার পিঠে আমুল বিদ্ধ হইয়াছিল। 

ওয়াকার ভৎক্ষণাৎ ডি ভিকে এই সংবাদ জানাইলে স্তিনি 
ওয়াকারকে ও একদণ ভ্রাম্যমান পুলিশ ফৌজকে সঙ্গে লইয়া তদন্তে 
বাহির হইলেন। অতঃপর মৃতদেহটি মড়িখানায় প্রেরিত হইলে 


৫০ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


ডি ডি ওয়াকীরকে বলিলেন, “তুমি এই বদমায়েসগুলার সন্ধান 
লইতে বিন্দুমাত্র ত্রটি কর নাই বলিয়াই তোমার প্রতি তাহাদের 
এইরূপ সাংঘাতিক আক্রোশ; ইহার জন্ত কোন কারণ আছে বলিয় 
মনে হয় না। তোমাকে হাতে না পাওয়ায় উহার এই ডিটে কুভকেই 
হত্যা! করিয়া গিয়াছে । ইহাই কি উহাদের দ্বিতীয় আক্রমণ নহে ?” 

ওয়াকার মাথ| নাড়িয়া বলিল, “না, ইহ1 তৃতীয় আক্রমণ 
হায়। আমার জন্তই উহাকে প্রাণ দিতে হইল; ইহা আমারই 
দুর্ভাগ্য ” আজ রাত্ডেই আমরা দল বাঁধিয়া বিপ্লবীদের গু 
“আড্ডায় হানা দিতে বাহির হইব |” 
£*” ডি ডি বাঁললেন, “সে কোথায় ?* 

ওয়াকার বলিল, “লাইটহাউস পল্লীর ব্রোগু-ক্রিসান্থিমাম্য 
রোডে ।” 

ডিডি বলিলেন, “এ রাস্তার নামও কখন শুনি নাই! কতগু্তি 
লোক সঙ্গে লইবে 2” 

ওয়াকার বলিল, “বাড়ী ঘেরাও বরিবাঁর জন্ত দৃশজ্নই যথেষ্ট 
তবে খানাতল্লাসের জন্ঠ কুড়ি জনের প্রয়োজন হইবে; ইহা ব্যতীত 
যি সেখানে হাঙ্গামার সম্ভাবন। ঘটে, সেজন্য আরও কয়েকজন লোব 
সঙ্গে রাখা উচিত । আপনি .চলিশজনের ব্যবস্থা করিবেন । ভ্রাম্যমী 
ফোৌজ অবিলঘ্ষে প্রস্তত রাখিবেন। আমরা শীদ্রই যাত্রা করিব |” 

ভিডি বলিলেন, “তাহাই হইবে"-অতঃপর তিনি ওয়াকারে, 
সহিত পরামর্শ করিতে বসিলেন । | 

গা ক সঃ রং ৫ 

একটি স্থপ্রশঘ্ত সুসজ্জিত কক্ষে ভাক্তার লু শাল কাঠের একখানি 

বৃহৎ চৌকির উপর উপবিষ্ট ছিল। সেই কক্ষটি' তৈলপূর্ণ-দীপের 


পীতাতক্ষের প্রতিকার ৫১ 


আলোকে উদ্ভাসিত। হো-মিং নামক বিপ্লবী সম্প্রদায়ের অনেক কর্ম 
সেই কক্ষে উপস্থিত ছিল । ডাক্তার লু তাহাদিগকে সম্বোধন করিয়া 
গম্ভীর স্বরে বলিল, “মাননীয় ভদ্রমহোদয়গণ, আমরা শোচনার পরা- 
জয়ের অভিজ্ঞতা লাভ করিয়াছি । ককেশিয় পুলিশের কোন 
কন্মচারীকে হত্যা! করিবার জন্য আমর! দুইবার চেষ্টা করিয়াছি; 
কিন্ত একটি বারও আমাদের চেষ্টা সফল হইল না! আজ রাত্রে 
আপনাদ্দিগকে এখানে গোপনে আহ্বান করিয়াছি কেন জানেন? 
আপনাদ্দিগকে 'খই চেষ্টায় বিরত হইতে অনুরোধ করাই আমার 
অভিপ্রেত। আমাদের দলস্থ সহকম্দ্ীগণের আক্রমণের প্রণালীক্ষে 
বিন্দুমাত্র কৌশলের পরিচয় পাওয়। যায় না; তাহ। অনন্ত সাধারম" 
এই জন্ত আমর যেরূপ কৌশলে এই জাতির উচ্চপদস্থ ব্যক্তিদের 
হত্যা করিতে সমর্থ হইয়াছি, অতঃপর সেইরূপ কৌশলই অবলম্বন 
করিব। তাহাই সর্বশ্রেষ্ঠ উপায় । 

"আগামী মাসে যাহাদের মৃত্যু হইবে--আমরা তাহাদের নামের 
একটি তালিক। প্রস্তত করিয়াছি। আমর। যে কৌশলে উচ্চপদস্থ 
ব্যক্তিদের হত্য। করিয়াছি, সেই কৌশলে এই রাজ্যের দুইশত প্রধান 
ব্যক্তি “নিহত হইবে। এই কাধ্য সংসাধিত হইলে আপনারা 
পুরফ্ষার লাভ করিবেন। আপনারা কিন্ূপ বিপুল অর্থ-সম্পদ লাভ 
করিবেন-তাহা আপনাদের ধারণা করিবারও শক্তি নাই। 
আপনাদের মধ্যে যিনি এই কার্ধ্যে যত অধিক সাহাষ্য করিবেন, তাহার 
পুরফ্ারও সেই পবিমাণে অধিক হইবে |” 

ডাক্তার লু নীরব হইয়া সমাগত সহযষোগীগণের মুখের দিকে 
চাহিল; উৎসাহে তাহার চক্ষু উজ্জল হইল। সে পুনর্ববার উত্তেজিত 
স্বরে কম্পিত কে বলিতে লাগিল, *বৃটনের বনিয়াদ পধ্যস্ত কাপিয়' 


৫২ পীতাতঙ্ষের প্রতিকার 


উঠিবে। আমরা প্রাচ্যের স্বর্গ রাজ্যবাসীগণ এক দিন যে স্থীনে ছিলাম 
সেই স্থান পুনঃপ্রাপ্ত হইব । পুনর্বার আমর! সভ্য জগতের শাননদণ্ড 
পরিচালিত করিব । (0100 01019 ৪ 9121] 1016 003 015111700 
০] আমরা চীন। জাতি পৃথিবীর সর্বশ্রেষ্ঠ জাত্তি। কেবল এই 
জাতিরই সহিষ্ণুতা অতুলনীয় । পৃথিবীতে আমরাই প্রাচীনতম 
সভ্যতার অধিকারী । যখন পাশ্চাতা জাতির শৈশব কাল অন্জ্রানান্ধকারে 
অতিবাহিত হইতেছিল, সেই সময় আমাদের পিতৃপুরুদগণ স্থ্সভ্য 
বিল্লানিভর আনন্দ উপভোগ করিতেছিলেন । 
পর “অতীত কালে অন্ত্রবলেও আমরা শ্রেষ্ঠ ছিলাম; প্রবল পর'ক্রমের 
স্পীর্ধারী হইয়াছিলাম। মাগির সমরক্ষেত্রে তৃকী মারমেলুকেরা আমা- 
দের সৈন্বাবাহিনী পরাজিত করিলে আমাদের শিক্ষা ও সভ্য ৮ প্রতীচিতে 
সম্প্রসারিত হইয়াছিল । 'ামাদেরই সুবিশাল বংশতরু হইতে তাতার 
জাতিব উদ্ভব। বর্তমান রুসিদ্ার ভিন্তি আমরাই প্রতিষ্ঠিত করিয়া- 
ছিলাম । অবশেষে আমরু! রণনীতির দে।ষ উপলব্ধি করিয়াহিলাম। 
আমরা বুটেনকে পদানত কগিব, কিন্কু অস্ত্রবলে নহে; তাহার নেতৃবুন্দের 
অন্ডিত্ব বিলুপ্ত করিয়। । (৮৮৩ 91781] 0009031)119]) 617৩ 501300৩0101 
01 1312117১006 1)গ 10106 01 চেত5 10605 9111019156605 
01 155.0615. ) তাহারা বিধ্বস্ত হইলে আমর! ্মুত্তি ধারণ কারব। 
তাহারা বিধ্বস্ত হইবেই ;) কারণ অরূশ্য টৈরীর সহিত যুদ্ধে প্রবৃত্ত 
হওয়া অদ্ভ্তৰ। অপরিহাধ্য মৃতকে বাধ। দেওয়া অসাধ্য |” 
বন্ত। নীরব হইলে চতুদ্দিকে প্রশংদা-কোলাহল উিত হইল। 
তখন তাহারা বুঝিতে পারিল না কখন কোন্‌ দিক হইতে যমদণ্ডের 
স্থায় অমোঘ মৃত্যুদণ্ড তাহাদের মস্তকের উদ্দে আন্দোলিত হইবে। 
গুপ্ত ঘাতকেরা তাহাদের দলপতির উপদেশে এইভাবেই উত্তেজিত 
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হুইয়া পরিচালিত হয়; কিন্তু যখন তাহার! ধরা পড়িয়া বিচারকের 
বিচারে বধ্য-ভূমিতে নীত হয়, তখন তাহাদের জননীর অশ্রধারা, পত্বীর 
নয়নাসার, রান্দপুরুষগণের চরণ-প্রক্ষালনের জন্য বুথ! প্রবাহিত হয়; 
বিভীঘিকা-বাদের গুপ্ প্রচারক ও উপদেষ্টারা তখন ত তাহাদের 
জীবন রক্ষায় অগ্রসর হয় না। অপরিণামদর্শী নির্বোধ গুপধঘাতকেরা 
তখন আর তাহাদের কোন সাড়া পায় না। পুথিবীর সকল দেশে 
সকল যুগেই এই শ্রেণীর বীর পুরুষ দেখিতে পাওয়া ঘাঁয়। » 

প্রশংসাধ্বনৈ নীরব হইলে বক্তার দক্ষিণ পার্থস্থিত পল ধীরে খাঁর 
উঠিয়া ঈ্াড়াইল। সে কি কথা বলিতে উদ্যত হইয়ষ্ছর্ন ঠিক ০০ 
সময়ে একজন চীনাম্যান দ্রুতবেগে সেই ধক্ষে প্রবেশ করিল, সঙ্গে সঙ্গে 
সতর্কতাস্থচক ঘণ্টাধ্বনি নিনাঁদ্রিত হইল। 

আগন্তক চীনান্যানটা চিৎকার করিয়া বলিল, “পুলিশ ! পুলিশ 
আসিয়াছে 1” সঙ্গে সঙ্গে মে দ্বার লক্ষ্য করিয়া পিস্তলের গুলী বর্ষণ 
করিল। ইন্সপেক্টর ওয়াকার সেই সময় দ্রুতবেগে সেই ছ্বারের সম্মুখে 
আসিয়া পড়িয়াছিল। তাহাকে দেখিয়া বিপ্লববাদীরা মেই কক্ষের 
আলো1গুলি নির্বাপিত করিয়াও নিরাপদে প্লায়ন করিতে পারিল না। 
ওয়াকার এক্সপ কৌশলে তাহাদিগকে গ্রেপ্তার করিল যে, চারি মিনিটের 
মধ্যেই তাহাদিগকে শৃঙ্খলিত হইতে হইল। অতঃপর ওয়াকার 
সেই বিপ্রপণী চীনাম্যানগুলাকে দেওয়ালের নিকট শ্রেণীব দ্ধভাবে 
্বাড়-করাইয়। রাখিল। সেই দলে যে সকল বিপ্লববাদী চীনমান ছিল, 
তাহাদের সংখ্যা বার জনের অধিক নহে; কিন্তু এরূপ ক্ষেত্রে চির- 
দিনই যাহা ঘটিয়া আসিতেছে তাহাই ঘটিল। পালের গোদাঃ ধর! 
পড়িল না-_ডাক্তার লু ও তাহার প্রধান সহযোগী পলের সন্ধান 
মিলিল না। 
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ওয়াকার তাহার অনুচরদের আদেশ করিল, “উহাদের হাতে হাত- 
কড়ি আটিয়৷ দাও।” 

ওয়াকার সেই দলে দলপতিকে না দেখিয়। অনুমান করিল বিপ্লবী- 
দের সভার পরিচালকের! কোনও গুঞ্ধপথে পলায়ন করিয়াছে। সে 
অপরাধীদের জবাবের জন্য গীড়াপীড়ি করিল ন1; তাহার] কোন 
প্রকার ধবংসমূলক যড়যন্ত্রে লিপ্ত ছিল-_ইহাও তাহাদের ভাবভঙ্গিতে 
প্রকাশ হইল না। একজন সার্জেন্ট তাহাদের কৈফিয়ৎ চাহিলে 
তাঁহারা থা নাড়িয়া নীরব রহিল । তাহাদের সকলেই ইংরাজী ভাষায় 
/অ হইলেও প্রত্যেকেই চীন! ভাষায় বলিল, ওদেশের ভাষা বা 
আইন তাহাদের অজ্ঞাত । (0159060 35110125005 700 012৬ 
2:00. 120188966,) স্ৃতরাং কোন দোভাষীর সাহায্য ব্যতীত 
ওয়াকার তাহাদের সম্বন্ধে কোন কথা জানিতে পারিল না। চীন! 
ভাষায় অভিজ্ঞ দোভাষীর অভাব না থাকিলেও কোন চীন।ম্যান এই 
সকল বিপ্লববাদীর বিরুদ্ধাচরণের সাহস করিত না; প্রত্যেক চীনাম্যান 
জ।নিত যে ব্যক্তি উহাদের প্রতিকূলতাচরণ করিবে-_তাহার মৃত্যু 
অপরিহাব্য। / 

কয়েক মিনিট পরে সেই কক্ষের বাহিরে কাহারও পদধ্বনি হইল, 
এবং মিঃ পিয়ারসন মৃহূর্ত পরে সেই কক্ষে প্রবেশ করিলেন। তাহার 
পশ্চাতে ছুইজন ডিটেটটভ একটি লোককে বীধিয়া আনিল; সে 
ডাক্তার লুর প্রধান সহযোগী পল। 

ডি ডি পলকে দেখাইয়া বলিলেন, «এই লোকটা একটা স্থড়ঙ্গের 
ভিতর হইতে বাহির হইয়! পলায়ন করিতেছিল; সেই অবস্থায় উহাকে 
গ্রোর কর! হুইয়াছে। উহার একটা সঙ্গী ছিল, কিন্ত সে সরিয়া 
পড়িয়াছে। আমি তাহাকে লক্ষ্য করিয়া দুই তিন বার গুলী 
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ছুড়িয়াছিলাম, কিন্তু তাহাতে সে আহত হইয়াছে কি না জানিতে 
পারি নাই ।” 

ওয়াকার রুপিয়ান পলের মুখের দিকে চাহিয়া! কন্ষ্টেবলদের বলিল, 
“আমিই ইহাকে সঙ্গে লইয়া যাইব; তোমণ41 অন্য সকলকে লইয়া 
যাও। আশা করি আমি শীঘ্রই সবুক্ষ ত্রিভুজ নামক বিপ্রববাদীদের 
লম্বন্ধে অনেক গুপ্ত সংবাদ সংগ্রহ করিতে পারিব। বিভীষিকাবাদের 
অস্তিত্ব বিলুপ্ত করাই আমার সর্বপ্রথম কর্তব্য | 

পুলিশ-প্রহরীরা বন্দীদের লইয়া সেই অট্টালিকা ত্যাগ কি 
তাহারা যখন স্কট্ল্যাণ্ড ইয়ার্ডে ফিরিয়া আসিল তখন রাঁত্র দশট]। 
পলকে একটি নির্জন কক্ষে আবদ্ধ করা হইল; ওয়াকার তাহার পরিচ্ছদ 
খানাতন্লাস করিয়! [তিনজন সশস্ত্র প্রহরীকে সেই- কক্ষের পাহারা যু 
নিযুক্ত করিল। 

ইন্সপেক্টর ওয়াকার রাত্রি বারোটার সময়” সেই কক্ষে প্রবেশ 
করিয়া দেখিল- রুসিয়ানটার, মুখ তপন ভয়ে বিবর্ণ হইয়াছিল, এবং 
সে প্রাণভযে কাপিতেছিগ । 

ওয়*কার পলকে বলিল, “তোমার পরিচ্ছদ খুলিয়৷ রাখ ।” 

পল এই প্রস্তাবে অসম্মত হইলে ওয়াকার ক্রোধে হুঙ্কার দিল; 
অগত্য। পলকে তাহার গাত্রবস্ত্রাদি খুলিতে হইল। ওয়াকার পকেট 
হইতে একটি পার্শেল বাহির করিয়া পলকে বলিল, “এই পরিচ্ছদগুলি 
পরিধান কর ।” 

সেই পার্শেলে এক জোড়া পায়জ'মা ও পাতলা রেশমী ফতুয়া! ছিল। 
পল তাহ। পরিধান করিলে ওয়াকার তাহার পরিত্যক্ত পরিচ্ছদ দ্বার 
একটি পুটলি বাধিল; তাহার পর তাহা হাতে লইয়৷ পলকে বলিল, 
"আমার আগে আগে চল। তোমার পিঠে একট ঠাণ্ডা দ্িনিসের 
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স্পশশস্থধ অনুভব করিবে-তাহা পিস্তলের নল। যদ্দি তুমি পলায়নের 
চেষ্টা কর-_সেই মুহূর্তেই তোমাকে গুলী করিব ,, 

পল প্রহরী-বেষ্টিত হইয়া এই ভাবে ওয়াকারের কামরায় নীত হইল। 
তখন সেই কক্ষ উজ্জ্বল দীপালোকে উদ্ভাসিত। অগ্নিকুণ্ডে আগুন গন্- 
গন্‌ করিতেছিল; বাতায়নের পদ্দীগুলিও প্রসারিত ছিল। সেই কক্ষে 
তখন যে তিন জন লোক উপাস্থুত ছিলেন তাহাদের মধ্যে পল কেবল 
পিয়ারসনুকেই চিনিত। 
*:”ওয়াকার সেই কক্ষের দ্বার রুদ্ধ করিয়া পলকে বলিল, “তুমি এখন 
বগিতে পাস সিয়া আরাম উপভোগ কর।” 

ওয়াকার অপেক্ষাকৃত উচ্চেঃস্বরে ডাঁকিল, “জোন্স 1” 

কেরানী কন্ষ্টেবল জোন্স অন্য একটি কক্ষ হইতে সেই কক্ষে 
প্রবেণ করিল । | 

ওয়াকার জোন্সকে বলিল, “এ দরজার বাহিরে তুমি পাহারায় 
থাকো; আমার আদেশ না পাইলে তুমি এ স্থান হইতে নড়িবে না। 
এই কক্ষে কাহাকেও, এমন কি, আমাদের কোন কম্মচারীকেও প্রবেশ 
করিতে দিবে না); এই কক্ষে যেসকল কথা হইবে তাহা ফেন কেহ 
বাহিরে দীড়াইয়া শুনিতে না পায়।- আমার কথা বুঝিতে 
পারিয়াছ ?” 

জোন্স গম্ভীর ভাবে বলিল, পহা, তাহাই হইবে ।"__সে ঘ্বারের 
বাহিরে গেল। | 

ডি ভি মুখভর্গি করিয়া বলিলেন, “উহার এ রকম পরিচ্ছদ কেন? 

ওয়াকার বলিল, “সতর্কতা অবলম্বনের জন্য । তবে এ কথাও সত্য 
যে, দেহে যথাযোগ্য পরিচ্ছদ না৷ থাকিলেও কোন স্থযৌগে পলায়ন 
করিলে আসামীকে ধর] পড়িতে হয়” 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৫৭ 


ডি ডি বলিলেন, “হ্থতরাং পলায়নের ইচ্ছ! থাকিলেও তাহাকে 
সেই ইচ্ছা দমন করিতে হয় ।” 

ওয়াকার বলিল, “উহাদের দলের অনেক গ্প্তকথা উহার জানা 
আছে; এই জঙ্গী আমার বিশ্বাস, উহার দলের লোকেরা উহাকে 
আমার কবল হইতে মুক্ত করিবার চেষ্টা করিবে, এবং পলায়নের 
জন্য উহাকে ষথাদাধ্য সাহায্য করিবে; তাহার তাহাতে কৃতকার্য 
হইতে না পারিলে উহার মুখ বদ্ধ করিবার জন্য উহাকে গুলী করিয়া 
মারিতেও কুণ্ঠিত হইবে ন11” শ 

ওয়াকার পলকে লক্ষ্য করিয়া বলিল, “তোমাকে এখন কথা বলিতে 
হইবে। আমি জানি তুমি স্বেচ্ছায় মুখ খুলিবে না, কিন্তু আমি 
তোমাকে কথ। কঠিতে বাধ্য করিব ।৮ 

পল মাথা নাড়িয়। গম্ভীর স্বরে বলিল, “তুমি আমার উপর অন্যায় 
জুলুম জবরদন্তি করিতে পারিবে না ওয়াকার! এ অন্য দেশ নয়। 
এই ইংল্যাণ্ডে তৃমি কোন বে-আইনি কাঘ করিয়া সামলাইতে 
পারিবে না । 

ওয়াকার বলিল, “সত্য ?” 

পল বলিল, “সত্য নয় ত কি মিথ্য1 ?” 

ওয়াকার বলিল, “তুমি বিপ্লববাদী ; হা, দেশের শাস্তি শৃঙ্খলার 
, মহাশত্র, অরাজকতার পক্ষপাতী ।-_ কেমন এ কথা কি সত্য নয় ;* 

পল বলিল, “হা, আমি নিপ্লবপন্থী, কিন্ত তাহাতে কি যায আসে? 
দেশের আইন ত সকল ব্যক্তির পক্ষেই সমান 1” 

ওয়াকার বলিল, “কিন্তু তৃমি স্বয়ং ক্বীকার করিতেছ--তভমি বিপ্লব- 
'াদী। তুমি প্রচলিত আইনের বিরুদ্ধাচরণ করিয়া এদেশে বিপ্লববাদের 
গুচার করিতেছ। সরকারের কম্মচারীদের আদেশ অমান্য করিতেছ । 


৫৮ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


আমার মন সঙ্কীর্ণ আমি তোমার 'মত উদ্দারচেত। সাম্যবাদী নঠি 
কিন্তু আমি সর্বদাই শুনিতে পাই বিপ্লববাদীর1 পুলিশ-কর্শচারীদের 
আক্রমণ করিবার জন্য জনসাধারণকে উত্তেজিত করে। বিপ্রববাদ দম- 
নের জন্য যাহারা তোমাদের সম্মুখীন হয় তোমর! তাহাদের জীবন বিপন্ন 
করিবার চেষ্ঠা কর। কিন্ত এখন তোমার অবস্থা ঠিক বিপরীত, 
এখন আমিই তোমাকে আক্রমণ করিব ।--আমি তোমাকে ষে সকল 
কথা ত্রিজ্ঞাসা করিব--তাহার উত্তর দিবে কিনা বল ।”-_ওয়াকার 
কের আন্তিন গুটাইয়। তাহার হাতের স্থল ও সুদৃঢ় মাংসপেশী 
অনাবৃত করিলশ 

পল নিস্তব্ধ ভাবে দড়াইয়৷ রহিল । 

ওয়াকার গর্জন করিয়া বলিল, “কথ। কহিবে কি ন। বল, আমি 
শীন্র জবাব চাই ।” 

পল বপিল, “ভারি যে ঝাঝ! আস্তিন গুটাইয়া ঘুসি বাগাইতেছ, 
আমাকে মারিবে নাকি? দেখ ওয়াকার এই কক্ষে তিন জন মানুষ 
আছে? তুমি কোন অন্যায় কাঘ করিলে তাহা।র। তাহার সাক্ষী হইবে । 
যদ্দি তুমি কোন অবৈধ কায কর--তাহা হইলে আমি তোমার বিরুদ্ধে 
আইনের সাহাধ্য লইব |” 

ওয়াকার গম্ভীর স্বরে বলিল, “তুমি ঘে তিনজন সাক্ষীর কথ! বলি- 
তেছ, তাহার মকলেই আইনের প্রতিনিধি । তুমি আইন ভঙ্গ করিা 
কোন্‌ যুক্কিতে তাহাদের সহায়ত! লাভের আশ করিতে পার? তোমার 
মত যাহার] বে-পরোয়! নরহ্ত্যা করে-_তাহারা কাহারও দয়ার পাত্র 
নহে। পদস্থ রাজকন্মচারীর প্রাণবধ করিয়া তাহার স্থথ শান্তিপূর্ণ পরি- 
বারে অশান্তির আগুন জ্বালিষে, তাহার সংসার শ্শান করিবে, তাহার স্ত্রান 
পুত্র প্রভৃতির জীবন অদ্ধকারচ্ছন্ন করিয়া, তাহাদিগকে : নিরাশ্রয় ভাটে 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৫৯ 


পথে বসাইবে; তাহার পর ধরা পড়িলে রাজপুরুষদের করুণা-প্রার্থী 
হইবে! - আইনের সাহাষ্য প্রার্থন। করিতে তোমার লজ্জা হয় না? 
পল, তুমি ষে অপরাধ করিয্াছ সে জন্য তোমার ফাসি হইবে; কিন্ত 
আগে তোমীর সকল কথা শুনিতে চাই 1” 

ভিভি একখানি টেবিল এক পাশে ঠেলিয়া দিয়া বলিলেন, 
“দেখ পল, আমি তোমার পক্ষ সমর্থন করিব । মেজর আপনি ওয়া- 
কারের এ পাশে যাইবেন কি ?” 

ওগাটারসন মুখভঙ্গি করিয়া বলিলেন, "আমার মনে হয় মুঠ 
নাহায্যে তর্ক যুদ্ধ শেষ করিলে অধিক সময় নষ্ট হয় না; কি বল 
ওয়েবার ?” 

ওয়েবার সেই কক্ষের তৃতীয় ব্যক্তি ; সে মাথা নাড়িয়! বলিল, 
'হ1, আমি আসামীর মুখ হইতে সত্য কথা শুনিবার পক্ষপাতী তা 
'স অন্রোধেই বলুক, আর মুষ্টিযোগই চলুক ।” 

পল হতাশ ভাবে একবারপ্চতুদ্দিকে দৃষ্টিপাত করিল) সে পলায়নের 
কান পথ দেখিতে পাইল না1। কমিশনার বা তাহার সহকারী তাহার 
যায় বিপ্লববাদীকে সাহায্য করিবেন_ইহা সে আশ! করিতে পারিল 
1 বিশেষতঃ বিভীষিকাবাদ দমন করিয়! শাস্তি প্রতিষ্ঠাই ত্বাহাদের 
প্রধান কর্তব্য । পল বুঝিতে পারিল ওয়াকার প্রহারে তাহার হাড় গুড়া 
টরিলেও তাহার তাহার কাধ্যের প্রতিবাদ করিবেন না; সে স্বয়ং 
[রহস্তা, এ কথ! পে তখন বিশ্বত হইয়াছিল ; সে সমাজের মহাশত্রু 
'হাও সে ভূলিয়। গিয়াছিল। যে অন্যের জীবন বিপন্ন করিতে কুষ্টিত 
হে, সে বিপন্ন হইয়। ভয়ে কাঁপিয়া৷ মরিলে কে তাহার প্রতি সহানু- 
ও প্রদর্শন করিবে ? নরহস্তাকে কে দয়! করিবে? নরহত্যায় প্রবৃত্ত 
ওকি সময় তাহার দয়! কোথায় থাকে । 


৬০ পাতাতঙ্কের প্রতিকার 


ওয়াকার বলিল, “আর সময় নষ্ট করা অনুচিত |» 

সঙ্গে সঙ্গে পলের চুয়ালে এরূপ এক প্রচণ্ড ঘুসি পড়িল যে, সেই 
এক ঘুসিতেই সে মুখ গুজিয়া মাটাতে পড়িয়া গেল; কিন্তু সে 
সামলাইয়া লইয়া উঠিয়া দঈড়াইতে না দীড়াইতে আর এক ঘুসি! 
সে পুণর্বার ধরাশায়ী হইল । 

ওয়াকার বলিল, “তুমি আশা করিও না যে, তুমি মেঝের উপর চিত 
হইয়1 পড়িক্া] থাকিলে আমি তোমাকে বিশ্রাম করিতে দিব ।»__-সঙ্গে 
সর্দে তাহার মস্তকে সজোরে বুট জুতার আঘাত হইল। 
তাহার পর রুসিয়ানটার দেহের উপর এলোপাথাড়ি কিল, চড়, 
লাখি চলিতে লাগিল । পল যন্ত্রণায় চিৎকার করিতে লাগিল । 

এই ভাবে প্রহার করিয়া ওয়াকার আনন্দ বোধ করিপ-_ একথা 
বলা যায় না; কিন্তু তাহার কর্তব্য কঠোর। বিভীষিকাঁবাদ বিধ্বস্ত 
করিতে সে কৃতসংঙ্কল্প হইয়াছিপ। তাহাদের অনাচার অত্যাচার 
কর্তৃপক্ষের অসহ্্‌ হহয়াছিল। 

এই ভাবে কিল, লাথি ও চপ্টোঘাত লাঁভ করিয়া পল বলিল, 
“থামো, থামো, যথেষ্ট হইছে! আমি বলিতেছি, সকণ কথাই 
বলিতেছি।” 

ওয়াকার তখন তাহার জ্যাকেটে দেহ আবৃত করিয়া একখানি 
রুমালে হাত মুছিল। নে বুঝিতে পারিল অতঃপর আর মুষ্টিযোগ 
প্রয়োগের প্রয়োজন হইবে না । 

ওয়াকার পলের মুখের দিকে চাহিয়া বলিল, “বেশ, যাহ। জান সকল 
কথা খুলিয়া বল। যদি প্রথমেই মুখ খুলিতে তাহা হইলে আমি এরকম 
ব্যবহার করিতাম না। মিঃ পিয়ারসন, উহাকে ধরিয়া তুলুন। উহার 
মুচ্ছণ হইল না কি?” | 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৬১ 


পল উঠিয়া বসিবার চেষ্টা করিতেছিল; কিন্তু সে মুচ্ছিত হইয়! 
পুনর্ববার ঢলিয়া পড়িল । 

ওয়াকার বলিল, “মুষ্টিযোগটা বোধ হয় একটু তীত্র হইাছিল; 
অতটা হজম করিতে পারিল না। উহার মাথায় খানিক জল ঢালুন 1” 

ডিডি পলের মস্তকে জল সিঞ্চন করিতে লাগিলেন ; তাহার পর 
তিনি কলিলেন, “আমার বিশ্বাস, কাল ভিন্ন আজ আর উহার মুখ 
হইতে অধিক কথ! বাহির করিতে পারিবে না । উহাকে গারদে লইয়া 
যাও; উহার চেতন] হইলে আমর। উহার লিখিত জবাব লইব 1” 

ওয়াকার অনিচ্ছার সহিত বলিল, “বেশ, তাহাই হইবে । আপনার 
আদেশে আমার আপত্তি নাই ; কিন্তু উহাকে আমার ছুই একট। কথ। 
বলবার আছে । ওয়েবার তাহার কিছু কিছু জানেন। যদি আপনার 
বাহিরে যান তাহ! হইলে জোন্নকে বাহিরের দরজায় তাল। বন্ধ 
করিতে বলিবেন »; সে নেখানে পাহারায় আছে ১ 

ডি ড এবং মেজর প্রস্থান করিলে জোন্স পুনর্ধার দ্বার পূর্বববৎ 
বন্ধ করিয়া বারের চাবিট। চেঈকাঠের তল। দিয়া ঘরের তিতর ফেলিয়া 
দিল। 

মের ও ডিডি জোন্সের নিকট বিদায় পইয়। প্রস্থান করিলেন। 
ভিডি শিষ 1দতে দিতে চলিলেন। 


পঞ্চম তরঙ্জ 
মরণ-সঙ্গীত 


ড্ড্যক্তার লু চীনাম্যানন্থলভ একঘেয়ে থপ, থপ, শবে পদবিক্ষেপ 
করিতেছিল। সে ধলা পড়িতে পড়িতে বাচিয়া গিয়াছিল, তথাপি 
তাহার ব্যস্ততার কোন চিহ্ন লক্ষিত হইল না; তাহার মুখেরও বিন্দু- 
মাত্র ভাবাস্তর হইল না! কিন্তু তাহার আড্ডা হইতে পলায়ন কালে 
ক্রোধে ও মনন্তাপে তাহার হৃদয় দ্ধ হইতেছিল। তাহার প্রচণ্ড আত্ম- 
সম্মানে আঘাত লাগিঘ়াছিল। সে নিরাপদ স্থানে উপস্থিত হ্ইয়া 
কিঞ্চিৎ আশ্বস্ত হইল, এবং বুক ফুলাইয়া নির্ভয়ে ধীরে-সস্থে চলিতে 
লাগিল। তাহার আশঙ্কার কারণ ছিল ন1; ককেশিয় জাতি চীনাম্যান- 
দের মুখ দেখিয়! তাহাদের মুখের পার্থক্য নির্ণয় করিতে পারে ন1। 
তাহাদের মনে হয় সকল চীনাম্যানেরই মুখ এক রকম; যের্ন মটরের 
দুইটি দানা ! 

ডাক্তার লু ধীরে ধীরে একটি অট্রালিকায় প্রবেশ করিল। সেই 
অষ্টালিকার দ্বার রুদ্ধ ছিল; সে তাহাতে টোকা দিয়া স্কেত জানাইলে 
দ্রারটি উদঘাটিত হইয়াছিল। সে নি:শব্-পদসঞ্চারে একটি কক্ষে 
উপস্থিত হহল। সেই কক্ষে তাহারই ন্যায় আকারের পাঁচ ছয়জন 
চীনাম্যান বসিয়া কি পরামর্শ করিতেছিল। ডাক্তার লু সেই কক্ষে 
প্রবেশ করিলে তাহারা একবারও মুখ তুলিয়া তাহার মুখের দিকে 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৬৩ 


চাহিল না । তাহার] জানিত তাহার জীবন অপরের অনুগ্রহের উপর 
নির্ভর করিতেছিল; স্বতরাং তখন তাহার খাতির করিবার তেমন 
কোন প্রয়োজন ছিল না। 

ডাক্তার লু আর একটি কক্ষে প্রবেশ করিয়া সেই কক্ষের দ্বার রুদ্ধ 
করিল। একটি দেওয়াল একখণ্ড পীতবর্ণ-পর্দায় আচ্ছাদিত ছিল; 
সেই পর্দায় কনৃফ্যুসির একখানি চিত্র অঙ্কিত ছিল। সেই আচ্ছাদন- 
বন্ত্রধানি সে এক পার্থ অপসারিত করিলে দেওয়ালে একটি গুপ্ত দ্বার 
লক্ষিত হইল। সে সেই দ্বারটি উদঘাটিত করিল। লু সেইদ্বার 
অতিক্রম করিলে আচ্ছাদন-বন্ত্রথানি পুব্বস্থানে সরিয়া গিয়া দ্বারটি 
পূর্ব আবৃত হইল। গে যে পথে প্রবেশ করিল--তাহ। 
অন্ধকারপূর্ণ, সমাধি-ক্ষেত্রের হায় নিস্তব্ধ; কিন্তু সেই অন্ধকারে 
চলিতে তাহার কোন অস্থবিধা হইল না; বিড়ালের মত অন্ধকারেও 
তাহার দৃষ্টি অব্যাহত থাকিত। মনেই পথের এক প্রান্তে মার্ধেলের 
একটি বেদী ছিল; বেদীটি একটি দেওয়ালের সহিত সংলগ্ন থাকায় তাহা 
উচ্চ মঞ্চের মত দেখাইতেছ্িল। ডাক্তার লু সেই বেদীর মধ্যস্থলে 
ধাক্কা দিতেই দেওয়ালের ভিতর একটি ফুকর লক্ষিত হইল। তাহার 
একটি তুঁত্য তাহাকে ধরিয়! সেই ফুকরের ভিতর টাঁনিয়া লইয়া গেল; 
সঙ্গে সঙ্গে ফুকরটি বন্ধ হইল। 

চীকরটা বলিল, “মাননীয় ডাক্তার মহাশয়, আপনি যে আজ 
সকধলেই ফিরিলেন ?” 
ডাক্তার লু বলিল, “মাননীয় হো-মিংএর আড্ডায় আজ একদল 
ককেশিয় পুলিশ ঢুকিয়া থানাতল্লাস আরম্ভ করিয়াছিল; এইজন্য 
আমাকে অত্যন্ত অস্থৃবিধায় পড়িতে হইয়াছিল। আমার কয়েক জন 
সহষোগীকে তাহারা গ্রেপ্তার করিয়াছে । এততন্তিক্ন, যে ককেশিয়ান 


৬৪ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


আহার প্রধান সহকারী, তাহাকেও তাহাদের হাতে ধর পড়িতে 
হইয়াছে । এই ককেশিয়ানের মুখ হইতে কোন কোন গুপ্ত কথা বাহির 
হইবার আশঙ্কা আছে, এইজন্য তাহার মৃত্যুই এখন ঝাঞ্চনীয় ; তাহ। 
ইইলে আমরা নিরাপদ হইতে পারিব। হো-মিং সম্প্রদায়ের কল্যাণের 
জন্য তাহাকে মরিতেই হইবে। তাহার কঠরোধ হইলে আমাদের 
গুপ্তকথা প্রকাশের আশঙ্ক! দূর হইবে ।” 

ভাক্তার লু একট পাস্র হইতে তামাকের গুড়া বাহির করিল; এই 
তামাক বণ্িপিক্ত। নে তামাকে কিঞ্চিং উত্কণ্ অহিফেন-চুর্ণ মিশ্রিত 
কার্রিয় তাহা পাতল। কাগজে জড়াইর়! লইল। ইহাই তাহার সিগারেট । 
মে সেই সিগারেট ৪ মুখে গুজিরা তাভাতে অগ্রি-সংঘোগ করিল। সে 
একখানি চেয়ারে বসিরা কয়েক 'মনিট নিস্তপ্ধ ভাবে ধূমপান করিল। 
সে উর্ধ দৃষ্টিতে ত।হার মুখবিবব-নিঃস্থত ধূত্রকুণুলী দেখিতে লাগিল 
কিন্ত তাহার মুখ তখন সপ্পূর্ণ ভাবমংস্পর্শ বিহীন, দৃষ্টি উদ্াস। 

তাহার সন্দার-খানসাম। ফু-চিং তাহার আসনের পার্বস্থ অন্ুচ্চ 
চৌকিতে বলিয়া হিল। সে তাহার প্রভুর 'ুখের দিকে চাহিয়। আদেশের 
প্রতীক্ষ! করিতেছিন; কিন্তু ডাক্তার লু হঠাঙ কোন কথ] ন| বলিয়া 
গম্ভীর ভাবে চিন্তা করিতে লাগিল । ২ 

অবশেষে সে মৃছুত্বরে বলিল, “হা-ই-ই, আমি বড়ই বোকামী 
করিয়াছি । বোধ হয় কোন চীনাম্যান আমার প্রতি বিশ্বাসঘাতকতা 
করিয়াছে; তাহা না করিলে কোনও ককেশিয়ানের সাধ্য কি যে, সে 
আমাদের গুপ্ত আডডার সন্ধান পায়? হো-মিংএর বাড়ীতে আমাদের 
গুপ্ত বৈঠক খানাতল্লাস করিতে যায়? কোন হীন ও আধুনিক জাতির 
লোক প্রাচ্যের প্রাচীনতম বনিয্বাধী বংশের লোককে এভাবে বোক। 
বনাইবে- ইহ চিন্তার অতীত ।” 


গীতাতঙ্কের প্রতিকার ৬৫ 


ফু-চিং নিস্তব্ধ ভাবে মাথ! নাড়িয়! তাহার উক্তির সমর্থন করিল । 
ইহাই সম্মতিজ্ঞাপনের সনাতন চৈনিক প্রথা । 

ফু-চিং ক্ষণকাল চিন্তা করিয়া বলিল, “হা প্রভূ, আপনার কথা সত্য । 
আপনার বৃহ উদরে জ্ঞান গজগজ. করিতেছে; (5০ 5607990 
15 13155 ছ্1610 ড50020., ) আমার বিশ্বাস, কোন কোন লোক 
হুজুরকে অপদস্থ করিবার জন্য উত্স্থুক হইয়াছে ।” 

ডাক্তার লু সিপারেটটি মুখ হইতে বাহির করিয়া ছুই আঙ্গুলে টিপিয়া 
ধরিল, তাহার পর ফু-চিংকে বলিল, “ফু-চিং, এখন তুমি যাইতে পার। 
তুমি আমার জন্য হো-মিএর দলের একটি লোক সংগ্রহ করিয়া 
আনিবে। স্থবিখ্যাত পণ্ডিত দার্শনিকপ্রবর মাননীয় আ-টয়কে আনিতে 
পাঁরিলে আমি আনন্দিত হইব ।” 

ফু-চিং বলিল, “হা, তিনি প্রতিভার অবতার । আমি অবিলম্থেই 
আপনার আদেশ পালন করিব ।” 

সে গুপ্তপথে অনৃষ্ঠ হইল । 

এক ঘণ্ট। পরে সে নিঃশব্ব-পদসঞ্চার ভাক্তার লুর নিকট ফিরিয়। 
আসিয়া বলিল, "মাননীয় ভাক্তার, আমি দুঃসংবাদ শুনিয়া আসিলাম |” 

ডাক্তাঁর লু তথন গভীর মনোযোগের সহিত একখানি ধণ্ধগ্রস্থ পাঠ 
করিতেছিল; সে তাহার ভৃত্যের কথায় কর্ণপাত করিল না। সে গ্রস্থ- 
খানির এক অধ্যায় পাঠ শেষ করিয়া তাহা মুড়িয়। পাশে রাখিল , 
ত্াহ্থার পর মুখ তুলিয়। তাহার ভূত্যকে বগিল, “হাই-আই-আই ! 
তুমি কি সংবাদ আঁনয়াছ ?” 

ভৃত্য বলিল, “মাননীয় আ-টয় তাহার পূর্বপুরুষগণের আত্মার 
, অনুদরণ করিয়াছেন । কাল তিনি তাহার শিক্ষাণ্ডরু স্থৃবিখ্যাত তত্বজ্ঞ 
দাশ্টুনিক শ্রেষ্ট পণ্ডিত হো-লির গৃহে তত্বোপদেশ শুনিতে গিয়া ছিলেন, 

৫ 
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তাহার পর মার কেহ তাহাকে সেই স্থান হইতে ফিরিতে দেখে নাই । 
ভবিষ্যত্দরশী হো-লি, হপ-দিংএর দলের লোক; তিনি আপনাদের 
প্রতিদন্দথী। জনরব শুনিলাম, তাহার গৃহে মধ্যে মধ্যেই অনেক 
অদ্ভুত কাণ্ড ঘটিতেছে |” 

ডাক্তার লু ক্রুদ্ধ দৃষ্টিংত তাহার ভূত্যের মুখের দিকে চাহিয়া 
বলিল, “হো-লির এত সাহস, সে আনার দলের লোকদের হত 
করিবার জন্য ভত্যাকারীদিগকে তাহাদের অঙ্থুসরণ করিতে পাঠায়? 
আগামী কাল তাহার মৃত্যু আনবাধ্য। হা, আমার ব্যবস্থায় কাল 
তাহাকে মরিতেই হইবে ।” 

সঃ কু নী রা 

মহাজ্ঞানী দার্শনিক হো-লি ধারে ধীরে করতালি দিলে তাহার 
ছিতীয়া পত্বী তাহার সন্থুখে আসিছা তামাক সাঁজিল এবং ই'কাটি 
সমাদর ভরে স্বামীর হাতে দিল। 

হো-লি ধুমপান করিতে করিতে তাঠার দ্বিতীয়। পত্বীকে সম্বোধন 
করিয়া বলিল, “হি-হী ! আমার প্রি পুত্র হো- -টিংকে বল, আমি তাহার 
সঙ্গে দেখ! করিতে ঢাই।” 

হি-হী হো-লির আদরের পত্বী, তাহার প্রিয় পাত্রী । যদিও তাহার 
গর্ভে হো-লির দুইটি কন্যার জন্ম হইয়াছিল,এবং চীন] রমণীর! কন্য। প্রসব 
করিলে যদিও স্বামীর ক্ষুশূল হয়, তথাপি হো*লি হি-হীকে ভালবাসিত, 
সে ছুই কন্যার জননী বলিয়া তাহাকে উৎপীড়ন করিত না। 

হি-হী তাহার পরমপূজ্য স্বামীর আদেশ পালন করিলে হে-টিং 
পিতার স্মুখে উপস্থিত হইল। সেই কক্ষে তখন অন্য কোন 
লোক উপস্থিত থাকা হো-লি তাহার পুত্রকে মৃছুম্বরে বলিল, “বৎস; 
তুমি কি নৃতন'ঈংবাদ জানিতে পারিয়াছ বল।» 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৬৭ 


হো-টিং বলিল, “মাননীয় মহাশয়, কুকুর ফু-চিং হতভাগ্য অ-টযুএর 
সন্ধান জানিবার জন্য তাহার সম্বন্ধে নানা কথা জিজ্ঞাসা করিতেছিল। 
এতত্িন্ন সে হো-মিংএর দলের আশ্রিত একটি জুয়ার আড্ডাগ্ন উপস্থিত 
হইয়াছিল। আমার বিশ্বাস, কতকগুল। ছুষ্ট লোক আমার মহামান্য 
পুজনীয় পিতার প্রাণ রিনাশের চেষ্টা করিতেছে । তাহার আপনার 
হত্যার জন্য রুতসঙ্কল । দেখিয়া শুনিয়া আনার ধারণ! হইয়াছে, 
জনরব হইলেও এই জংবাদ মিথ্যা নহে ।” 

বিজ্ঞ দার্শনিক হো-লি তাহার আজ্ঞাবহ পুত্রের কথা শুনিয়া, মাথা 
নাড়িয়। সেই উক্তির সমর্থন করিয়া লিল, "হাই-মাই-আই ! তোমার 
একথ। আমি বিশ্বান করি। এ পর্যন্ত অনেক লোকই আমকে 
হত্যা করিবার চেষ্ট! করিয়া আসিয়াছে; তথাপি আমি তাহাদিগকে 
নিরাশ করিয়া এখনও জীবিত আছি।» 

তাহার পুত্র হো-টিং বলিল, “সে কথ সত্য , কিন্ত মাননীয় মহাশয়, 
এই লোকগুলার নিকট একগ্রাকার স্থতীত্র বিষ আছে তাহা মন্থযা- 
দেহে প্রবেশ করিয়া অত্যন্ত খিম্ময়কর রহস্তপূর্ণ ফল উৎপাদন করে! 
এই জন্যই মনে করিয়াছি--তাহারা এরূপ চেষ্টা আরম্ভ করিবার 
পুর্বে আমি হো-মিংএর দলের কয়েকজন অন্ুচরকে ডাকিয়া বলিয়া 
দিব-_তাহারা যেন একটি শবাধার লইয়া হত্যাকারীদের অনুসরণ 
করে। আমার মহাসম্মানিত পিতার মৃতদেহ পথের যেখানে সেথানে 
দীর্ঘকাল অনাবৃত ভাবে পড়িয়া থাকিবে ও তাহা দেখিয়া নান! 
লোকে নানা প্রকার মন্তব্য প্রকাশ করিবে'.-আমার ন্যায় পিতৃভক্ত 
পুত্র তাহা কখন সহ করিতে পারিবে ন1।” 
_. হো-লি বলিল, "ন। পুত্র, সেরূপ করিবার প্রয়োজন হইবে না। 
যাহ? হউক, তোমার পিতৃভক্তির পরিচয় পাইয়া স্থখী হইলাম, বুঝিতে 


৬৮ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


পারিলাম আমার বার্ধক্যে তুমি আমাকে স্থে রাখিতে পারিবে 
তুমি অন্য চেষ্টা না করিয়। হপ-সিং দলের কয়েকজন বলবান লোককে 
আমার গৃহের পাহারায় নিযুক্ত করিবে; তাহার। অন্য লোককে আমার 
বাড়ীতে প্রবেশ করিতে দিবে না। তাহার পর তুমি সত্তর্কভাবে 
ভবিষ্যতের অনিশ্চিত ঘটনার প্রতীক্ষা করিবে; কিন্তু আপাততঃ 
তুমি শ্বেতাঙ্গ পুলিশ ইন্স্পেক্টরের নিকট একটি সংবাদ লইয়া যাও। 
সে আমাদের ও আমাদের দলের হিতৈতষী সুহৃদ ।” 

অতঃপর হোলি আহারে বসিলে তাহার পুত্র হো-টিং হু-উঞ্ 
নামক একজন চীনাম্যানকে বাহিরে রাখিয়া তাহার সম্মুখে আসিয়া 
বলিল, “পিতা, একটা হারামজাদ। পাজি লোক বাহিরে আসিয়াছে; 
এই ব্যক্তি হো-মিং দলের বিশিষ্ট কম্মী। সে উপদেশ গ্রহণের 
অভিপ্রায়ে সেলামী দেওয়ার অঙ্গীকার করিয়া আপনার নিকট কয়েকটি 
কথা বলিতে আসিয়াছে; কিন্তু আমার ইহ বড়ই বিস্ময়ের বিষয় 
বলিয়া! মনে হইতেছে; কারণ এই ব্যক্তি অত্যন্ত মন্দ লোক। নে 
বয়োবৃদ্ধ ভদ্রলোকদের সম্মান করিতে জানে না; ধাহার ভক্তিভাজন, 
তাহাদিগকেও ভক্তি করে না। এইজন্ত আমার ধারণা, আপনার 
অনিষ্ট সাধনই উহার গোপনীয় উদ্দেশ্য |” 

হোলি আহারে বিরত হইয়া বলিল, “বৎস হো-টিং, তোমার 
পিতৃভক্তি প্রখংসনীয়; তুমি আমার স্থনাম বজায় রাখিতে পারিবে । 
তোয়ার সতর্কতার পরিচয় পাইয়া আমি আনন্দিত হইয়াছি। য'হা 
হউক, তুমি সেই বদ্মায়েসটাকে আমার সম্গুখে উপস্থিত কর। তুমি 
এখানে ফিরিরা আসিয়া পর্দার আড়ালে লুকাইয়৷ থাকিবে । হয় ত 
সে কোন সছুদ্দেশ্তেই আমার সঙ্গে দেখা করিতে আসিয়াছে । তাহার 
কথা শুনিলেই তাহার মনের ভাব বুঝিতে পারিব।” 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৬৯ 


অতঃপর হু-উও নামক দীর্ঘদেহ চীনাম্যানটি হো-লির সম্মুখে 
আনীত হইল। সেবিপ্লববাদীদের সহকর্মী; ছুজ্জন বলিয়৷ তাহার 
ছুন্ণাম ছিল। 

হোঁ-লি তাহাকে দেখিলেও প্রথমে কোন কথা বলিল না। তাহার 
সী গরম জল ও তোয়ালে আনিয়া তাহার সম্মুখে রাখিলে সে 
মুখ ধুইয়া হাত মুখ মুছিল। তাহার পর তাহ।র স্ত্রী প্রস্থান 
করিলে সে আগন্তকের মুখের দিকে চাহিয়। বলিল, “আই-ইয়!! আমি 
কি কুকুরেরও অধম যে, নিজের ঘরেও আমি শাস্তি ভোগ করিতে 
পারব না ?-হু-উও, তোমার কি বলিবার আছে বলিতে পার। 
আমি স্থবিবেচক হো-টিংএর নিকট জানিতে পারিয়াছি, তৃমি কোন 
বিষয় সম্বন্ধে উপদেশ লাভের আশায় আমার সঙ্গে দেখা করিতে 
আসিয়াছ |” 

আগন্তক মাথ। নাড়িয়া বলিল, “হে মহাজ্ঞানী, আপনি যে কথা 
শুনিয়াছেন তাহ! সত্য। কয়েকটি গভীর চিন্তার আলোড়নে আমার 
উদর বিদীর্ণ হইবার উপক্রম; এজন্য বড়ই কষ্ট পাইতেছি।” 

হোলি বলিল, "বটে, তবে ত তোমার অবস্থা বড়ই সঙ্কটাপন্ন ! 
তোমার উদরকে ওভাবে নিপীড়িত করিয়া লাভ নাই, অতএব তোমার 
মনের কথ খুলিয়া বলিয়া উদ্দরের ছূর্বহ ভার লখু কর।” 

হু"উও বলিল, “প্রভূ, একটি স্ত্রীলোক সম্বন্ধে আপনাকে কোন 
কথ] বলিতে আনিয়াছি |” 

হোলি আগ্রহ ভরে বলিল? “বটে ? তা, আমার নিকট তোমার 
কি প্রার্থনা ?” 

হ-উও বলিল, “উপদেশ । আপনার ন্যায় মহাজ্ঞানী তত্বজ্ঞের 
উপদেশ মহামূল্য আপনি আমাকে বলুন যর্দি আপনার কোনও 


৭০ পীতাতঙ্ষের প্রতিকার 


হুঃশীল! ও ছুব্বিনীতা পত্বী আপনার অর্থরাশি লইয়া জুয়া খেলিয়া 
তাহা নষ্ট করিয়া আসে--তাহ! হইলে আপনি তাহার সম্বদ্ধে কিক্ূপ 
ব্যবস্থা করিবেন ?” 

হো-লি ক্ষণকাল চিন্তা করিয়া গম্ভীর ভাবে বলিল, “মনে হর 
হু-উও, তুমি আমাকে অতি কঠিন প্রশ্ন করিয়াছ ! এরূপ জটিল 
প্রশ্নের উত্তর দেওয়া যথেষ্ট বিবেচনা-সাপেক্ষ; কিন্তু প্রথমে আমি 
জানিতে চাই-তুমি তোমার স্ত্রীর ব্যবহার সম্বন্ধে আমার নিকট 
উপদেশ লইতে আপিয়াছ কি? আর তুমি তোমার স্ত্রকে ষে টাকা 
দিয়াছিলে, তাহা কি সে নষ্ট করিয়াছে ?” 

হু-উও বলিল, "আপনার কি ধারণা আমি এত-বড় নির্বোধ যে, 
সেই বৃদ্ধিহীনা অর্থলোভী স্ত্রীলোকের হাঁতে টাকা দিব ?” 

হোলি বলিল, “তাহ! হইলে এ সম্বন্ধে কর্তব্য স্থির করা তেমন 
কঠিন হইবে না। যদি তুমি তাহাকে স্বেচ্ছায় টাকা ন। দিয়া থাক, 
তাহা হইলে টাকাগুলি সে তোমার বাক্স হইতে চুরি করিয়াছে । এই 
অপকশ্মের জন্য তাহাকে প্রহার করিয়া বুঝাইয়া দেওয়া উচিত, সে 
তোমার টাকা চুরি করিয়া অত্যন্ত গঠিত কায করিয়াছে |, তাহার 
পর সে জুয়া খেলিয়া যে দুষ্চদ্ম করিয়াছে--সেজন্য তাহাকে শাস্তিদান 
“করা কর্তব্য ; স্বতরাং তাহাকে পুনর্ধার প্রহার করিতে হইবে। তাহার 
পর সে জুয়ী থেলিয়! টাকাগুলি নষ্ট করিয়া আসিয়াছে-_ তাহার এই 
'বুদ্ধিহীনতার জন্য তাহাকে পুনর্বার আরও এক দফ। প্রহার করিতে" 
হইবে। তাহার পর তুমিই যে, বাড়ীর কর্তা, তোমার বিনান্থমতিতে 
তাহার কোন কায করা উচিত নয়-- ইহা বুঝাইবার ধন্য তাহাকে 
পুনঃ পুনঃ প্রহার না করিলে তাঙ্ার কর্তব্য-জ্জান প্রথর হুইঘে না; 
সুতরাং তোমার কর্তবা অসম্পন্ন থাকিবে । স্ত্রীর প্রতি এইবঁশ 


পীতাতঙ্ষের প্রতিকার ৭১ 


ব্যবহারই চীনদেশের সনাতন রীতি, এবং প্রাচীন শান্ত্রকারগণের 
অনুমোদিত নীতি।” 

হু-উও খুসী হইয়া বলিল, “আপনার উপদেশ লাভ করিয়া 
চরিতার্থ হইলাম ; এখন এই অকিঞ্চনকে বিদায় গ্রহণ করিতে অনুমতি 
করুন বিজ্ঞবর 1১ 

হো-লি বলিল, “এই অস্থমতি গ্রহণের পূর্বে আমার উপদেশের 
জন্য দক্ষিণ। দিতে হইবে এ কথা কি বিস্বৃত হইয়াহ, হু-উও? 
আমার উপদেশ লইতে হইলে যথাযোগ্য দক্ষিণ দিতে হয়। আমি 
বিনামূল্যে কাহাকেও উপদেশ খয়রাৎ করি না।+ 

হু-উও ভাঁহার কথা শুনিয়া বলিল, “ই প্রভু, আপনি যে আদেশ 
করিলেন তাহ। সত বটে ।” -_-সে পকেট হইতে কয়েকগানি ব্যাঙ্ক- 
নোট বাহির করিল; তাহ দেখিয়া হো-লি সেগুলি তাহার সন্মুখস্থ 
টেবিল রাখিতে আদেশ করিল। সেই সময় সে হু-উওর দক্ষিণ হস্ত 
পাতলা রবারের দকস্তান। দ্বার আবৃত দেখিল। 

ব্যাঙ্ব-নোটগুলি হো-লির সম্মুখস্থ টেবিলে রাখিতে আদেশ করায় 
হ-উও বলিল, “বিজ্ঞবরের এই আদেশ কি সঙ্গত হইল? আপনি 
নোটগুলি স্বহস্তে গণিয়। লইবেন না? যর্দ আপনাকে ঠকাইয়া 
যাই, তাহা হইলে আপনি ক্ষতিগ্রস্ত হইবেন-এ কথা কি আপনি 
চিন্ত। করেন নাই ?” 
॥ ” হোলি বলিল, ”আমার বিশ্বাস, তুমি আমাকে ঠকাইবে না; 
আমাকে ঠকাইবাঁর ইচ্ছা থাকিলে তুমি ও কথ! বলিতে না। এখন 
আমি একটি কথা জানিতে চাই ; তুমি এ অদ্ভুতাকার জিনিসটি দিয় 
তোমার হাতথানি ্মাবৃত করিয়াছ কেন ?” 
* সু-উও বলিল, “মহাজ্ঞানী হো-লি, আমার করতলে ক্ষত হওয়ায় 


৭২ পীতাতঙ্বের প্রতিকার 


একজন শ্বেতাঙ্গ ডাক্তারের নিকট হইতে উহা পাইয়াছি, এবং তাহার 
উপদেশে উহা ব্যবহার করিতেছি । ইহা ব্যবহার করিলে আমার 
হাতের ক্ষত আরোগ্য হইবে বলিয়া তিনি আমাকে ইহা সর্বদা 
ব্যবহার করিতে উপদেশ দিয়াছেন ।” 

হো-লি বলিল, “তুমি শ্বেতাঙ্গ ডাক্তারের উপদেশ গ্রহণ করিয়াছিলে 
বলিলে; কোন চীনাম্যান ডাক্তারের উপদেশ গ্রহণ করাই কি প্রথমে 
তোমার উচিত ছিল ন] বিজ্ঞ হ-উও ?” 

হু-উও বলিল, “ই মহাজ্ঞানী, আমি চিনাম্যান ভাক্তারেরও 
উপদেশ গ্রহণ করিয়াছিলাম। সেই চীনাম্যান ডাক্তার আমার হাতের 
ক্ষত পরীক্ষা করিয়া নলিক্লাছিলেন-_ শয়তানের কু-দৃষ্টিতে আমার করতলে 
এরূপ ক্ষত হইয়াছে; স্বৃতরাং ঘদি আমি পুজা মানত করি তাহা 
হইলে এই ক্ষত আরোগ্য হইতে পারে ; হাতের ফুলাও টুটিয়া াইবে। 
কিন্তু পূজার বিস্তর টাকা খরচ হইবে শুনিয়া আমি বিদেশী ডাক্তারের 
উপদেশ গ্রহণ করিতে বাধ্য হইয়াছিলায়; সে আমার নিকঈ পাঁচ 
শিলিং মাত্র ফি গ্রহণ করিয়াছিল । মহাজ্ঞানী কন্‌ফ্যুসি বলিয়াছেন-_ 
“অল্প ব্যয়ে যে কাধ্য সমাধা হয় সেই কার্ষেয যে ব্যক্তি বহু অর্থ ব্যয় 
করে, তাহার নির্ব,দ্ধিতার জন্য তাহাকে অন্গৃতাগ করিতে হয়?” 

হো-লি বলিল, “তাহ। হইলে তোমার মত মিতব্যয়ী বিজ্ঞ লোক 
আমাকে টাকা'ধিরা ক্ষতিগ্রস্ত হয় ইহা আমি ইচ্ছা করি না। আমি 
দার্শনিক, লোকের ভাগ্য-পরীক্ষক, ভবিষ্যত্দর্শা, আমি যাহাকে যাহা ' 
বলি, তাহা নি্ষল হয় না। আছি অর্থকে তুচ্ছ মনে করি। এ 
অবস্থায় যদি তুমি নোটগুলি ফেরত লইয়া যাও--তাহা হইলে আমি 
দুঃখিত হইব না। এ নোটগুলি তুমি তুলিয়া লও; তাহাতে আমি 
আনন্দই লাভ করিব ।” রি 


পীতাতক্কের প্রতিকার ৭৩ 


হু-উও বলিল, “না, উহা লইব না; ফেরত লওয়া অন্যায় 
হইবে । আমার অর্থের অভাব নাই ; এ অবস্থায় আমি আপনার প্রাপ্য 
দর্শনী না! দিয়া কেন উপদেশ লইব? আপনি নোটগুলি গণিয়া লউন। 
আপনি প্রাচীন হইয়াছেন, তাহার উপর আপনার বৃহৎ সংসার; 


আপনার অর্থের প্রয়োজন আছে । আজ আপনার অর্থাভাব না হইতে 


পারে; কিন্তু ভবিষ্যতে সঞ্চিত অর্থের প্রয়োজন হইবে |” 

হো-লি বলিল, “তুমি সঙ্গত কথাই বলিয়াছ; তোমার এই 
যুক্তিপূর্ণ উক্তির জন্য আমি তোমার প্রদত্ত দক্ষিণা প্রত্যাখ্যান না 
করিয়া উহ1 গ্রহণ করিব, এবং বিনা-দক্ষিণায় তোমার ভবিব্ৎ 
ভাগ্যফল গণিয়া বলিয়া দিব; সে জন্য তোমাকে আর কিছুই দিতে 
হইবে না। স্থতরাং এই টাকাগুলি দ্রেওয়ায় তোমার যে ক্ষতি হইল, 
সহজেই সেই ক্ষতির পূরণ হইবে; তোমাকে £কিতে হইবে না। ৮ 

হু-উও বলিল, «বিজ্ঞবর, আপনি অতি সঙ্গত কথাই বলিজ্াছেন। 
আমার অদৃষ্টে ভবিষ্যতে কি ঘটিবে তীহা। জানিবার জন্য আমারও 
আগ্রহ আছে; আপনি দয়া করিয়া তাহা গণিয়। বলুন ।” 

মনে মহাজ্ঞানী হো-লির সম্মুখে বসিয়া পড়িল। 

হো-লি চক্ষু মুদিষ] ক্ষণকাল চিন্ত। করিয়া বলিল, ”তোমার ভাগ্য- 
ফল অত্যন্ত মন্দ দেখিতেছি! তোমার আকম্মিক মৃত্যু অপরিহা'ধ্য ।” 
টি হু-উও ক্ষুব্ধ স্বরে বলিল, “মহাজ্ঞানী ভবিষ্যং-দ্রষ্টা, আমার ভাগ্যফল 
শুনিয়া অত্যন্ত ছুঃখিত হইলাম; কিন্ত আর কত দিন পরে আমাকে--” 

হোল তাহাকে কথা শেষ করিতে না দিয়া মাথা নাড়িয়। 
বলিল, “হা, অপরিহাধ্য এবং সম্পূর্ণ আকস্মিক ; তোমার আমু শেষ হই- 
য়াছে।”- হো-লি তাহার পুত্র হো-টিংকে ইঙ্গিত করিল। মুহূর্ত মধেয 
“হপ-সিং দলের দুইজন কন্মী পর্দদীর আড়াল হইতে হু-উওর উপর লাফাইয়! 


৭৪ পীতাতহ্কের প্রতিকার 


পড়িয়া ভাহাকে ধরাশায়ী, করিলে হো-টিং তীক্ষধার ছোরার সাহায্যে 
তাহার পিতার অমোঘ ভবিস্তৎ-বাণী সফল করিল ! 

হো-লি বলিল, “এই বিশ্বাসঘাতককে শীঘ্র স্থানান্তরিত কর। উহার 
প্রদত্ত নোটগুলি স্পশ করিও না; কারণ উহা স্পর্শ করিলে আকম্মিক 
মৃত্যু অনিবার্ধ্য। ডাক্তার লু-প্রদত্ত এ নোটগুলি বাহির করিবার সময় 
এই শয়তান তাহা খোল হাতে স্পর্শ করে নাই, হাতে দস্তান। 
ব্যবহার করিয়াছিল; কিন্তু উহার অন্য হাতে দন্তানা ছিল না। 
আরম বিভীষিকাবাদদ দমনের পক্ষপাতী বল্য়াই বিপ্রবীদের 
দলপতি লু কৌশলে আমাকে হত্যা করিবার জন্য মিথ্যা ছলে 
উহ্থাকে এখানে পাঠাইয়াছিল। কিন্তু আমি ভবিষ্যৎ্দর্শী; 
লুর এই গুপ্তচর সম্বন্ধে আমার ভবিষ্যদ্বাণী বিফল হয় নাই। বিপ্রবীর! 
আমাকে হত্যা করিবার উদ্দেশ্যে এই শয়তানকে আমার কাছে 
পাঠাইয়াছি, কিন্তু তাহাদের সঙ্কল্প ব্যর্থ হইল ।” 


ষষ্ট তরঙ্জ 
ইয়ার্ডে গুপ্ত রহস্ত্য 


বইন্স্পেক্টর ওয়াকার কয়েদী পলকে সঙ্গে লইয়া গারদে প্রবেশ 
করিলে গারদের সার্জেন্ট-প্রহরী তীক্ষদৃষ্টিতে তাহাদিগকে লক্ষ্য করিতে 
লাগিলা. পলের অবস্থা তখন শোচনীয়; সে এন্্রপ অবদন্ন হইয়াছিল 
যে, ওয়াকার তাহ।কে টানিয়া লইয়া না! ষাইলে সে হয় ত মাটীতে 
লুটাইয়া পড়িত। প্রাচীর-বেষ্টিত ষে বারান্দা দিয়। তাহাকে লইয়া 
যাওয়া হইল, তাহ আলোকোস্ভাসিত। তিনজন পুলিশ কম্মচারী 
সেখানে পাহারায় ছিল। ওয়াকার সতর্কতা অবলম্বনের ক্রুট করে 
নাই। যে কক্ষে পলকে আবদ্ধ করা হইল, সেই কক্ষে আলে! ছিল 
না। পুর্বে তাহা গুদাম-ঘর রূপে ব্যবহৃত হইত; কিন্তু সেই কক্ষটি 
ওয়াকারের আফিম-কক্ষের পার্থে অবস্থিত বলিয়া €য়াকার তাহ। পলের 
বাসের অজ নির্দিষ্ট করিয়াছিল । সই কক্ষের একটি মাত্র দ্বার । 
জানালাগুলি লোহার স্থল গরাদে দ্বার স্থরক্ষিত; এজন্য কে'ন 
কয়েদী কোনও উপায়ে দেই কক্ষ হইতে পলায়ন করিবে তাহার উপায় 
ছিল না। সশস্ত্র প্রহরীত্রয়্ স্দৃঢ় দ্বাহের ও জানালার বাহিরে 
সতর্কভাবে পাহারায় নিযুক্ত । 

ওয়াকার প্লকে কয়েদীদের ব্যবস্বত একখানি কম্থল দিয়া বলিল, 
“তোমার দেহে পুক্ পরিচ্ছদ না থাকিলেও এই কম্বলে তোমার শীত 
শ্লিবীরণ হইবে । কাল তোমাকে যথাযোগ্য পরিচ্ছদ দেওয়া হইবে ।” 
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ওয়াকার সেই কক্ষের রক্ষীকে বলিল, “যদি এই কয়েদী তোমাকে 
কোন কথা জিজ্ঞাসা করে__তাহা হইলে তাহার প্রশ্নের উত্তর দিও 
ন1) উহার সহিত বোবার মত ব্যবহার করিবে; কোন কথা বলিবে 
না। কেহ উহার সহিত দেখা করিতে আপিলে তাহার সহিত দেখা 
করিতে দিবে না। জানালার বাহিরে কেহ আছে শুনিলে তোমার 
ব্যস্ত হইবার প্রয়োজন নাই; আমি জানালার বাহিরেও ছুই জন প্রহরী 
মোতায়েন করিয়াছি । এ দ্দিকে তাহার। পাহারায় আছে । আমি 
এখন নীচে যাইতেছি।” 

ওয়াকার তাহার কোট ও টুপি লইবার জন্য আফিসে প্রবেশ 
করিল, তাহার পর সিঁড়ি দিয়া নীচে নামিয়া গেল; কিন্তু তখনও 
তাহার মুখ গম্ভীর, চিন্তাকুল। তাহার মন কোন অতফিত বিপদের 
আশঙ্কায় ব্যাকুল। 

৬ সং রঃ রঃ 

রাত্রি তিনটা দশ মিনিটের সময় বারান্দার আলো হঠাৎ নিবিয়া! গেল; 
সেই সুদীর্ঘ বারান্দা গাঢ় অন্ধকারে আচ্ছন্ন হইল । এই ভাবে বৈদ্যার্তিক 
আলো নির্বাপিত হওয়ায় প্রহরীত্রয় বিস্ময়ে অভিভূত হইল । সার্জেণ্ট 
হল তাড়াতাড়ি কয়েদীর প্রকোষ্ঠের দিকে অগ্রসর হইল । তাহার 
ধারণা হইল আলো হঠাৎ নিবিয়া গেল, ইহ! অকারণ নহে । সেই 
মুহুর্তে তাহার মন্তকে প্রচণ্ড বেগে আঘাত হইল; যেন কেহ তাহার 
মাথায় হাতুড়ি ঠফিল ! সেই আঘাতে সে অচেতন হইয়া বারান্দায় 
লুটাইয়। পড়িল। 

সেই অদ্টালিকার ভারপ্রাপ্ত কন্মচারীদের একজন ব্যগ্র ভাবে 
বলিল, “শীদ্ব ম্যাচ জালে! 1”--তাহাদের কাহারও নিকট বিজলি- 
শাতি ছিল না। হঠাৎ কাহারও হাতে হাতকড়ি আটিবার শব্দ হইল, 
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সঙ্গে সঙ্গে সক্রোধ গঞ্জন ! ইন্‌স্পেক্টর ওয়াকার একটি বিজলি-বাতি 
লইয়। মুহূর্ত মধ্যে ঘটনাস্থলে উপস্থিত হইল । সেই বাতির আলোক চতু- 
দিকে বিক্ষিপ্ত হইতেই সেই আলোকে সকলে দেখিল কেরানী-কনৃষ্টেবল 
জ্বোন্স পলের গারদ-ঘরের সম্মুথে দণ্ডায়মান 1! তাহার হাতে হাতকড়ি, 
এবং দেহ হইতে পরিচ্ছদ অপসারিত । ওয়াকার তাহাকে 
দুরে টানিয়া লইয়া গেল। তাহার পর অন্যান্য প্রহরী অচেতন 
সার্জেন্ট হলের পরিচর্যয! ছার! তাহার মুচ্ছা ভঙ্গ করিল। 
সার্জেন্ট হল চেতনালাভ করিয়া ভগ্রস্বরে বলিল, “কে আমার 
মাথার আঘাত করিয়। আমাকে অচেতন করিয়াছিল? সে কি 
জোন্স ?” 
ওয়াকার বলিল, “হা, জোন্স। সে এই আফিসের কেরানী পুলিশ- 
কন্ষ্টেবল রবার্ট জোন্স। এ বিষয়ে সন্দেহের অবকাশ নাই ।”__ 
ওয়াকার পকেট হইতে একটি চাবি বাহির করিয়া! বলিল, “দ্বার খুলিয়া 
ওয়েবারকে বাহিরে আর্(সতে দাও। আশ| করি এক রাত্রেই 
সে কারাবাণের স্বথ বুঝিতে পারিয়াছে।* 
যু কর্মচারীকে চাবি দেওয়া হইল, সে ছুই মিনিট পরে কারা- 
প্রকোষ্েন্ধ বাহিরে আসিয়া সভয়ে বলিল, “একি অদ্ভুত ব্যাপার ! 
আসল কয়েদীর সদ্ধীন নাই ! মে কোথায় ?--আমি সেই রুসিয়ানটার 
কথা বলিতেছি। আপনি কি বলিতে চাহেন ওয়্েবারই তাহার 
পরিবর্তে সারারাত্রি কারাপ্রকোষ্ঠে কষ্ট ভোগ করিয়াছেন ?” 
ওয়াকার বলিল, “এ বিষয়ে বিন্দুমাত্র সন্দেহ নাই, বরং এইবূপই 
হইবে বলিয়। মনে হইয়াছিল। রুসিয়ান কয়েদীট1 কোথায় আছে 
জান? আমার কামরায়। সেই কামরার দরজার হাতলের সঙ্জে 
*তাহার হাতের হাতকড়ি এভাবে আটিগা দেওয়া হইয়াছিল যে, ছাড় 
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খুলিয়া লইয়া সে যে এক হাত দূরে সরিয়া যাইবে তাহার উপায় ছিল 
ন1) কিস্ধু এই ব্যাপার চাপিয়া যাওয়াই ভাল। (01075 2011 
17791050651 1010200110 9110৮ ) নতুবা খবরের কাগজের রিপোর্টার- 
গুলা আমাদের গতিবিধির সন্ধান পাইবে; তাহা প্রার্থনীয় নহে। 
কেমন ওয়েবার, আমাদের মতলব মত কায হইয়াছে ত ?” 

ওয়েবার বলিল, “হা, তাহাদের সকলকে রীতি মত ফাকি দেওয়া 
গিয়াছে । যখন উহার! দেখিল তুমি আমাকে কার!-প্রকোষ্টে পুরিয়া 
দিলে; তখন উহার। আমাকে পল ভিন্ন অন্য কোন লোক বলিয়৷ ঠাহর 
করিতে পারে নাই ।”-- সে ইন্শ্পেক্টর ওয়াকারের হাতে একটি সাদ। 
জিনিস দিয়! বলিল, “এই জিনিলটি সে আমার হাতে গুটিয়। দেওয়ার 
চেষ্টা করিয়াছিল ।” 

তাহা একটি ক্ষুদ্র শিশি। ওয়াকার তাহা আলোর নিকট উচু 
করিয়া ধরিল। ওয়েবার উৎসাহ ভরেঃবলিল, “দেখিতেছ কি--উহা 
হাইড্রোসিয়েনিক এসিড 1” । 

ওয়াকার বলিল, “দেখ ওয়েবার, আমি উহা দেখিবার আশা করি : 
নাই । আমি ভাবিয়াছিলাম ইহা কোনরূপ রহস্যপূর্ণ বিষ হইতে পারে 1” 

অতঃপর সে কন্ষ্ঠেবল-কেরানী জোন্সের পরিচ্ছদ গানাতল্লাস 
করিতে লাগিল। তাহার পরিহিত পরিচ্ছদ সতক ভবে পরীক্ষা 
কর৷ হইল; জ্যাকেটের লাইনিং পধ্যস্ত কাটিয়া দেখা হইল। তাহার 
পর ওয়াকার বলিল, “এ কি ব্যাপার জোন্ন ?” ্ 

জোন্স বলিল “ও কিছুই নয়। দেখ ওয়াকার, তুমি মনে করিতে 
তুমি ভয়ঙ্কর চালাক, চীতুধ্যে তোমাকে কেহ পরান্ত করিতে পারে না, 
কিন্ত তোমার ইহা ভুল ধারণা। তোমাকে শীস্ত্রই স্তত্ভিত হইতে 
হইবে, পে জন্ত প্রস্তত থাকিও। তুমি ভাবিপ্নাছিলে আমাকে তুমি 
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এখানে কায়েমী ভাবে পাহারায় রাখিয়। গিয়াছিলে ; কিন্তু তোম।র সেই 
ফন্দি খাটে নাই ।” 

ওয়াকার গম্ভীর হইয়া! বলিল,“তা না খাটিতে পারে, কিন্তু তোমাকে 
ত ধরা দিতে হ্ইয়াছিল। এখন আম্রা তোমাকে ধরিয়াই রাখিব, 
আর আমি বোকা বনিতেছি না! আমরা হঘ্ধ ত তোমাকে ফাসিতে 
লটকাইতে পারিব না; কিন্তু চির জীবনের জন্য নির্বাসন দণ্ড 
হইতে তোমার মুক্তি নাই।-- এখন তোমার সকল কথা খুলিয়া 
'বলিবে ?” 

জোন্ল হাসিয়া বলিল, « সেজন্য চেষ্টা করিও নাঁ। আমাকে 
ভাল করিয়। জানিবার স্থযোগ পাইলে তুমি আমাকে এরকম অনুরোধ 
করিতে না। হারি ডিভট কখনও ভাঙ্গে না। আমি জানি তুমি 
আমার বিরুদ্ধে কিছুই সপ্রমীণ করিতে পারিবে না।” 

ওয়াকার বলিল, “যদি তুমি কোন সংবাদ জানিতে চাও তাহা 
হইলে তোমাকে আর একটি কথাও বলিব না। ডিভট, তুমি স্থচতুর 
অঠডিনেতা। ডিভি তোমাকে ঠিক ধরিতে না পারিপেও তোমাকে 
সন্দেহ করিয়াছিলেন। নেই ব্লেন্তয় যগন তোমাকে দেখিতে পাই, 
তখনই আমার মনে হইয়াছিল--তিনি তোমাকে মুঠায় পুরিবার অ 
ত্যাগ করিয়াছিলেন । সেই সময় তিনি তোমাকে ধরিবার চেষ্ট। করিলে 
তুমি সরিয়া পড়িতে । কোন জেল-খালাসী আসামী যদি পুলি-শ 
ধোঁগদান করে, তাহা হইলে তাহার কোন অপরাধ হয় এরূপ আমার 
ধারণা নাই। যাহা হউক, এখন অবস্থা অন্যরূপ দাড়াইপ্নাছে। ঘখন 
তুমি ওহরবারকে এ শিশিটি দিয়াছিলে তখনই তুম বে-দস্তর কাজ 
করিয়াছিলে । তথাপি যদি এখনও তোমার কোন গুপ্তকথ বলিবার ইচ্ছা 
শ্রাকে তাহা হইলে আমি তাহার একট! ব্যবস্থা করিতে পারি। তুমি 
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কথা কহিতে অসম্মত কেন? কোন শ্বেতাঙ্গ একদল পীতাঙ্গের দলে 
ভিড়িবে-_ইভ] কদাচ বাঞ্চনীয় নহে ।” 

ডিভট শু হাঁসি হাসিল, তাহার পর বলিল, “ওয়াকার, আমাকে 
আর কোন কথা বলিও ন1। তুমি কিছুই জান না? কেবল সন্দেহ মাত্র 
তোমার সম্বল; তুমি কিছুই সপ্রমাণ করিতে পারিবে না। তুমি কোন 
বিষয় জানিতে পারিবে না।৮ 

ওয়াকার বলিল, “বটে? কিন্তু পলের মুখ হইতে আমি সকল 
কথ! বাহির করিয়া লইতে পারিব। সে বুঝিয়াছে সে যদি কোন কথা! 
প্রকীশ না করে তাহা হইলে তাহার ফাসি হইবে ।» 

ডিভট মুখ বিরুপ্ত করিয়া বলিল, “বেশ, তাহারই সাহায্য লইও |” 

ওয়াকার বলিল, “সার্জেণ্ট, ইহাকে গারদে আবদ্ধ কর। চারিজন 
প্রহরীকে ভাকিয়া এক একজনকে গারদের দ্বারের এক এক পাশে 
মোতাম়ন কর; অন্য দুইজন বারান্দায় পাহারা দিবে । কয়েকটা বিজলি- 
বাতি আনিতে পাঠাও ।” 

অনস্তর সে ওয়েবারকে বলিল, “চল, এখন আমাদের পোষা এনা- 
কিষ্টের কাছে যাই, তুমি পোবাক পরিয়া লও ।* 

সে পকেট হইতে চাবি বহিক্হরিয়া সেই কামরার দরজা বন্ধ 
করিবার চেষ্টা করিল, কিন্তু রুসিয়ানটার দেহের চাপে- ঈঙ্গণবদ্ধ হইল্‌ 
না; পলের হাত দরজার হাতলের-সহ্ত্তহাতকড়ি দিয়া আবদ্ধ ছিল, 
এবং তাহার দেহ ঘরের মেঝের উপর ঝুলিয়৷ পড়িয়াছিল। ' ভাার 
হাত ছুইথানি দরজ্জার হাতলে আবদ্ধ না থাকিলে তাহাকে চৌকাঠের 
পাশে লুটাইয়া পড়িতে হইত। | 

ত্য়াকার বালল,“এ ষে মারঙ্কা! গয়াছে 1” --সে ডাক্তার ভাবিল। 

ওয়েবার শীতে কাপিতে'কাপিতে পরিচ্ছদ পরিধান করিল) (সুই 
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কক্ষের অগ্রিকুণ্ডের অগ্নি নির্বাপিত হওয়ায় শীতের প্রকোপ অসহ্য 
হইঃ। উঠিয়াছিল। 

ওয়াকার বলিল, “লোকট] মরিল কিরূপে 1? আমরা যখন উহাকে 
এখানে রাখিয়। গিয়াছিল!ম, সেই সময় সে জীবিত ছিল ।» 

এই সময় ডাক্তার সেখানে উপস্থিত হওয়ায় আর কোন কথা 
হইল না। ভাক্তারটি দীর্ঘকায়, কুশ, প্রাচীন ব্যক্তি; তাহারহ্দীর্ঘ 
কম্মজীবনে এরূপ দৃশ্ তিনি বহুবার দেখিয়াছিলেন | 

ডাক্তার রুসিয়ান পলের মুতদেহ পরীক্ষা করিয়া বলিলেন, প্রায় 
ছুই ঘণ্ট। পূর্ব্বে ইহার মৃত্যু হইয়াছে । স্বাভাবিক মৃত্যু বলিয়াই মনে 
হইতেছে ; কিন্তু শব-ব্যবচ্ছেদের পর মৃত্যুর প্রকৃত কারণ নির্ণিত হইবে।” 

ভাক্তার উঠিয়া গমনোন্মুখ হইলেন'। 

ওয়াকার ঘড়ি খুলিয়া বলিল, “আপনি বলিলেন, ছুই ঘণ্টা পূর্বের 
ইহার মৃত্যু হইয়াছে?” 

ডাক্তার বলিলেন, “হা, নিখর্ধিপই আমার ধারণা ।কেহ ইহাকে 
আক্রমণ করিয়া হত্যা করিয়াছিল বলিয়। মনে হয় না) মৃতদেহ পরীক্ষা 
করিয়া সেরূপ €োন প্রমাণ পাইলাম না । এই কর়েদী ছুই ঘণ্ট! পুর্বে 
অীবিত ছিল, এ বিষয়ে আমি নিঃসন্দেহ।» 

ওয়াকার বলিল, “আপনার অন্থমান সত্য হইলে বুঝিতে হইবে 
রাত্রি একটার সময় উহার মৃত্যু হইয়াছিল। ইহা কতদুর সম্ভব, তাহাই 
ভাহিতেছি |” 
' প্রত্যুষে ওয়াকারের আফিস-কামরায় পরামর্শ-সভা। বসিল। সেই 
সভায় অনেকে হ্ধপস্থিত ছিলেন । জোন্স অর্থাৎ ডিভটও সেই স্থানে 
* নীত হইম্ছিল। ওয়াকার তাহাকে লক্ষ্য করিয়া বলিল, “ডিভট, 
পল্লের হত্যার জন্য তুমিই দায়ী। আমি তাহাকে যখন আমার ঘরে 
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লইয়া যাই, সেই সময় তুমি স্থতীব্র বিষ প্রয়োগ করাতেই তাহার মৃত্যু 
হইয়াছিল। তুমি এই অভিষোগ অস্বীকার করিতে পারিবে না।৮. 

ডিভট মাথ! নাড়িয়া বলিল, “আমি এই অভিযোগ স্বীকার করি না, 
অশ্বীকারও করি না। আদল কথা এই ফে, তুমি 'পলের মৃত্যুর কারণ 
স্থির করিতে ন1 পারায় হতধুদ্ধি হইয়া তাহার স্বত্যুর জন্ত আমাকে দায়ী 
করিবার চেষ্টা করিতেছ। তোমার স্মরণ থাকিতে পারে-তুমি 
তাহাকে তোমার ঘরে লইয়া গিয়া কয়েকজন সাক্ষীর সম্মুখে গু তার 
চোটে তাহার হাড় গুঁড়া করিয়াছলে! পলের হৃদ্য্্ দুর্ববল- ছিল, 
সেই গুতা সে সহা করিতে পারে নাই ।” 

ওয়াকার এই অভিযোগের কোন উত্তর ন! দিয় প্রহরীকে বলিল, 
“এই খুনী আসামীটাকে লইয়। গিয়া গারদে পুরিয়া রাখ ।* 

ডি ভি ডেক্সের মাথায় বসিয়া সহযোগীগণের তর্কবিতর্ক শুনিতে- 
ছিলেন; তিনি বলিলেন, “আমরা ভয়ঙ্কর অস্থবিধায় পড়িয়াছি; কিন্তু 
তাহ। নিবারণের কোন উপায় দোখতে।3 না। আমবা বিপ্লববাদীদের 
দলের ছইজন পরিচালককে গ্রেপ্তার করিয়াছি; তথাপি প্রথমে যে 
অন্ধকারে ছিলাথ, এখনও নেই অন্ধকারেই ঘুরিয়া মরিতেছি !__ 
ওয়াকার, জোন্সকে ভিভট বলিয়া কোন্‌ সময় তোমার সন্দেহ 
হইয়াছিল ?” এ 

ওয়াকার বলিল, “উহার ভান কানের পাত। কাট। দেখিয়াই আঁমার 
মনে সন্দেহের উদ্রেক হইয়াছিল। প্রথমে ত উহা আমার নজরে "পড়ে 
নাই; 1কন্ত পরে দেখিতে পাইয়াছিলাম। তাহার পর আপনি মহাফেজ- 
খানায় দলিল ফেরত দিলে নীচের আফিসে অগ্নিকাণ্ড হইল; তখন 
আমি এবিষয়ে নিঃসন্দেহ হইলাম। অনেক চিস্তার পর আমি ওয়েবারকে 
পলের স্থলাভিপিক্ত করিবার ব্যবস্থ! করি। 'ক্পামার এই কৌশল ব্যর্থ 
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হয় নাই। আমরা জোব্মকে ঠিক সময়ে ধরিয়া ফেলিয়াছিলাম। সেই 
সময় আমরা চািজন উপস্থিত ছিলাম; স্বতরা আমাদের পাক্ষীর 
অভাব নাই। সে ওয়েবারকে যাহ দিয়াছিল তাহা হাইড্রোসিয়ানিক 
এপিড -ইহ1 যখন জানিতে পারিলাম, তখন আমার ক্ষোভের সীম! 
রহিল না। আমি পূর্বে কোনরূপ রহস্তজনক বিষেরই অ।শ1 করিয়া- 
ছিলাম |” | | 

ওয়াটারসন বলিলেন,“বছুৎআচ্ছ! ওয়াকার ! তুমি এইরূপ উৎসাহের 
সঙ্গে কাজ করিলে তোমাকে আনন অধিক দিন স্ুপারিনটেন্ডেণ্টের পদে 
বঞ্চিত থাকিতে হইবে না; কিন্তু তোমার এইকপ.চেষ্টা যত্ব সত্বেও 
আমর] কতটুকু অগ্রপর হইয়াছি? আমরা ছুই একদিন পূর্ব্বে সবুজ 
ত্রিভুজ -্্ঘুমক বিপ্লবী-সম্প্রদাস্স সম্ধন্ধে যাহ! জানিতে পারিয়াহিলাম, 
এখন কি ভাঁহা অপেক্ষ। অধিক কিছু জানিতে পারিয়াছি ?” 

ডি ডি বলিলেন, “আমর! »শ্রছটুকু জানিতে পারিরাছি যে, এই 
বিপ্লবপন্থীদলের পরিচালকগণ ধীঁনাম্যান ; উহ1 চীনাম্যানবেরই একটি 
গুপ্ত সমিতি । কিন্তু আমর! তাহাদিগকে কঠোর আঘাত করিয়।ছি । 
ওয়াকার একটি পীতাঙ্গ বন্ধুর সাহায্যে কতকঞ্চলি প্রয়োজনীয় সংবাদ 
সংগ্রহ করিয়াছেন। উহার সেই বন্ধুটির নাম হো-লি। সেবিপ্লবীদের 
শত্রু; ভবি্দ্বক্তা বলিয়া তাহার খ্যাতি আছে। ওয়াকার হো-লির 
নিকট কৃতজ্ঞ । তাহার নিকট নান। প্রকার গুপ্ত সংবাদ পাইবার আশা 
আছে। আমার বিশ্বাস, এখন আমাদের চেষ্ট। ক্রমশঃ . সফল 
হইবে ।* | 

সভা ভঙ্গ করিয়া তাহার! নীচে চলিলেন। বারান্দায় তখন দশ বার 
জন সশস্ত্র গ্রহরী পাহার! দিতেছিল। ওয়াকার দ্বার রুদ্ধ করিয়া সেই 
স্থাম বসিয়া পড়িল। তাহার পর বলিল, “আমি ভয়ঙ্কর পরিশ্রাস্ত 
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হইয়াছি।”--সে জ্যাকেট খুলিয়া-রাখিয়া একখানি জীর্ণ কোচে দেহভার 
প্রসারিত করিল। 

ডি ডি বলিলেন, "আমি এখন পেণ্টনভিলের কারাগারে যাইব। 
সেখানে ডিভটকে পাঠাইবার প্রয়োজন হইবে । এ রকম কাযে টেলি- 
ফোন ব্যবহার করা উচিত নয়। টেলিফোনে কথা বলিলে কে কোথায় 
লুকাইয়া থাকিয়া শুনিয়া লইবে তাহ বুঝিবার উপায় নাই ।” 

ওয়াকার বলিল, “মে কথা সত্য। আপনি দুইজন প্রহরী সঙ্গে 
লইয়া যাইবেন, তাহার! চীনাম্যানদের গতিবিধি লক্ষ্য করিবে । হঠাৎ 
বিপদ ঘটিবার সম্ভাবনা আছে ।৮_-নিদ্রাঘোরে তাহার চক্ষু আচ্ছন্ন 
হইয়াছিল । সে তৎক্ষণাৎ ঘুমাইয়! পড়িল। 

ডিভি নীচে আসিয়া তিনজন ডিটে(ক্টভের সঙ্গে একখানি মোটর- 
কাবে উঠিলেন, এবং তাহার দ্বার জানাল! বন্ধ করিয়া গন্তব্য পথে যাত্রা 
কয়িলেন। - 

ডি ডি তাহার সঙ্গী ডিটে কভদের*লিলেন, “তোমরা চারি দিকে 
নজর রাখিবে। যদি কোন দিকে কোন চীনাম্যান দেখিতে পাও তাহ? 
ইইলে তৎক্ষণাৎ তাহার অনুসরণ করিবে । আমরা অত্যন্ত কঠিন 
কাধ্যের ভার লইয়াহি ; এজন্য আমাদিগকে সর্বদা সতর্ক থাকিতে 
হইবে |” 

ওয়াকার অত্যন্ত পরিশ্রান্ত হওয়ায় গভীর নিদ্রায় অভিভূত হইল 
বারান্দায় প্রহীদের মৃছু পদশব্দে তাহার নিদ্রার ব্যাঘাত হইল না 
রাত্রি দুইটার সময় টেলিফোনের ঝন্ঝনিতে তাহার নিত্রীভঙ্গ হইল 
সে তৎক্ষণাৎ রিসিভার তুলিয়। লইয়। সাড়া দিল, “হাল্লে। !” 

উত্তর হইল, “আমি সার্জেন্ট ফ্লোলিওট্‌ কথা বলিতেছি। পুলিশের' 
রেজিস্বী-নখরবিশিষ্ট একথান সেলুন-কারে ভীষণ দুর্ঘটনা ঘটিয়াং্ছ। 
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পুলিশ-কমিশনার পিয়ারসন পেন্টনভিলের জেল-হাসপাতালে আনীত 
হইয়াছেন । তিনি আপনাকে এখানে আসিতে বলিলেন ।” 

ওয়াকার বলিল, «কি বিভ্রাট ! আমি যত শীঘ্র পারি তাহার সঙ্ষে 
দেখা করিতেছি ।” 

ওয়াকার নীচে আসিয়া অবিলম্বে হোস্কাইট হলের পথে আদিল । 
সেই পথে ট্যাক্সিব আড্ডায় তিনখানি ট্যাক্সি দাড়াইয়া ছিল; সেকি 
ভাবিয়া প্রথমগানিতে না উঠিয়া দ্বিতীয়খানিতে প্রবেশ করিল । কিন্তু 
তাহার এই স্তর্কতাও বিফল হইল; কারণ সে সেই ট্যান্সিতে প্রবেশ 
করিবামান্র কে একজন লোক বজ্রমুষ্টিতে তাহার ছুইখানি হাতই একক্র 
ধরিয়া ফেলিল, এবং তাহাকে আত্মরক্ষার জন্য চেষ্টা করিবার বিন্দৃমাত্র 
অবসর না দিয়া আর একজন আততায়ী লৌহ্‌-দণ্ড দ্বারা তাহার 
মন্তকে এরূপ বেগে আখাত করিল যে, সেই আঘাতেই তাহার 
চেতন] বিলুপ্ত হইল। রি 

ওয়াকার যে কক্ষে চেতনলাভ করিল-_সেই কক্ষটি অন্ধকারাচ্ছন্ন । 
সেই কক্ষে কোন বাতায়ন বা স্বাইলাইট :ছিল নাঁ। সেই কক্ষের 
বাতাস আর, অপ্রীতিকর । সে অতি কষ্টে অঙ্গ প্রত্যঙ্গ প্রসারিত 
করিয়া পাশ ফিরিয়া শুইল। তাহার কোমরে ধাতৃনিশ্মিত একটি শৃঙ্খল 
বেষ্টিত ছিল, তাহ! ঝন্ঝন্‌ শব্দে বাজিয়া উঠিল। মে বুঝিতে পারিল 
সেই শৃঙ্খলের অন্য প্রান্ত দেওয়ালে আবদ্ধ ছিল। তাহার মাথার ভিতর 
দপদপ, করিতে লাগিল। তাহার আঙ্গুলগুলি শোণিতাপ্র ত হইয়া- 
ছিল--ইহ! সে বুঝিতে পারিল;মাথায় হাত দিয় দেখিল চুলগুলি চট্চট্‌ 
করিতেছিল। ক্রমশঃ সকল থা তাহার স্মরণ হইল। সে বুঝিতে 
পারিল--ঘে সংবাদে নির্ভর করিয়া সে পেন্টনভিলের কারাগারে যাত্র! 
বর্পরযাছিল--তাহ] মিথ্যা সংবাদ; তাহাকে ফাদে ফেলিবার কৌশল 
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মাত্ব। তাহার মাথা! পাতল হইলে সে দেওয়ালে ভর দ্বিয়া উঠিয়া 
বসিল। মন্তকের আঘাতের জন্ত সে তখনও অত্যন্ত দুর্বলতা বোধ 
করিতে লাগিল। সে ছুই হাতে কপাল টিগিতে টিপিতে ভাবিতে 
লাগিল। | 

হঠাৎ তাহার মনে হইল, তাহার পকেটে যে সকল জিনিস ছিল, 
তাহা আছে কি না পরীক্ষা করা উচিত। তাহার পকেটে একটি 
পিস্তল ও একখানি ছোরা ছিল; পকেট হাতড়াইয়া সে তাহা খুজির! 
পাইল না। কিন্তু তাহার পকেটে যে রুমাল, ম্যাচবাক্স ও ব্র্যাণ্ডর 
ফ্লাস্ক ছিলঃ তাহা অপদারিত ন! হওয়ায় সে ফ্রান্ষটি বাহির করিল এবং 
তাহার ঢাকনি খুলিয়া অনেকখানি ব্র্যাণ্ডি গলায় ঢালিল। ইহাতে 
তাহার দেহ কি? সবল হইলে, সে কিরূপে এই সঙ্কট হইতে উদ্ধার 
লাভ করিবে তাহাই চিন্তা করিতে লাগিল। তাহার বিশ্বাস হইল, 
ভিভটকে তখন পেণ্টনভিলের কারা*ারে আবদ্ধ কর। হইয়াছিল। সবুজ 
ত্রিভুজের দলের “কোন লোকের "তাহার নিকট ঘেসিবার 
সম্ভাবনা ছিল না। তখন তাহাকে সশস্ত্র প্রহরী-পরিবেষ্টিত হইয়া 
কারাকক্ষে বাস করিতে হইতেছিল। 

এই কথা চিন্ত। করিয়! ভাহার মন প্রফুল্ল হইল। সে পকেট হইতে 
ম্যাচবাক্স বাহির করিয়া একট! কাঠী জ্বালিল, এবং তাহার আলোকে 
চতুর্দিকে দৃষ্টিপাত করিল। সে যে কক্ষে আবদ্ধ হইয়াছিল, তাহ। 
একটি গুদাম-ঘর; তাহাতে একটি মাত্র দ্বার ছিল, তাহা লৌহনিশ্মিত ।, 

ওয়াকার মনে মনে বলিল, “এই গুদাম-ঘর হইতে নিষ্কৃতি লাভ 
কর! কঠিন, ও হবার খুলিতে হইলে ডিনামাইট ব্যবহার করিতে হইবে ।” 

অত:পর সে তাহার বন্ধন-শৃঙ্ঘখল পরীক্ষা করিল। শৃঙ্খলটি নুদীর্ঘ ) 
কিন্ত মরিচা-ধরা হইলেও একপ হ্থদঢ যে, টানিয়। ছিড়িখার উপায় ছিল 
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না। তাহার অন্য প্রান্ত দেওয়ালের হুকে দৃঢ়রূপে আবদ্ধ ছিল। 
ওয়াকার যথাসাধ্য চেষ্টায় তাহা দেওয়ান হইতে বিচ্ছিন্ন করিতে 
পারিল না। ৃ 

ইন্সপেক্টর :ওয়াকার নিষ্কৃতি লাভের কোন উপায় না দেখিয়া 
পুনর্ধবার শয়ন করিল। শীদ্রই তাহার নিদ্রাকর্ণণ হইল। কয়েক ঘণ্টা 
নিত্রার পর একটি ইছুর তাহার পিঠের উপর বিচরণ করিতে করিতে 
তাহার গালে উঠিলে হঠাৎ তাহার নিদ্রাভঙ্গ হইল। সে উঠিয়! 
পুনর্বার তাঁহার ফ্রাস্ক হইতে মদ্যপান করিল, এবং দেহের সকল শক্তি 
প্রয়োগ করিয়া শিকলটি দেওয়াল হইতে বিচ্ছিন্ন করিবার চেষ্টা করিল; 
কিন্ত এবারও তাহার চেষ্টা সফল হইল না। 

সেই সময় গুদাম-ঘরের বাহিরে সে কাহারও পদশব্দ শুনিতে পাইল ; 
মুহর্তপরে সেই কক্ষের লৌহদ্বার উদঘাঁটিত হইল, এবং তিনজন চীনা- 
ম্যান সেই কক্ষে প্রবেশ করিল যে ব্যক্তি সর্বপ্রথমে আসিয়াছিল 
তাহার হাতে তৈলের একটি” প্রদীপ ছিল$ তাহীরা চীনের দুইজন 
ক্যাপ্টন নগরবামী। তাহার] অপেক্ষাকৃত খর্বকায়, দেহও ক্ষীণ; কিন্ত 
তৃতীয় ব্যক্তি প্রকাণ্ড জোয়ান। তাহার দেহ ওয়াকারের দেহ অপেক্ষা 
দীর্ঘ। তাহার পরিধানে চিল! পায়জামা; দেহের উদ্ধভাগ সম্পূর্ণ 
অনাবৃত। তাহার বাহুর পরিপুষ্ট পেশীগুলি তাহার অসাধারণ দৈহিক 
বলের পরিচায়ক । 

ওয়াকার তাহাদিগকে সেই কক্ষে প্রবেশ করিতে দেখিয়া অত্যন্ত 
অসচ্ছন্দত৷ অনুভব করিতে লাগিঙ্ল। তাহার £মনে ভয়ের সার হইল । 
সে জীবনে অনেকবার বিপন্ন হইয়াছিল; কিন্তু এরূপ সঙ্কটে তাহাকে 
আর কখন পাঁড়তে হয় নাই। সে বিস্ষারিত নেত্রে সেই জোয়ানটার 
£খের দিকে চাহিয়। রহিল। 
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দলপতি চীনাম্যাঁন :তাহার সম্মূথে আসিয়া বলিল, *তোমার হুঁস 
হইয়াছে দেখিতেছি ! তবে তুমি সম্পূর্ণ স্থস্থ হইয়াছ বলিয়া মনে 
হয় ন। |” 

ওয়াকার বলিল, “না, আমি সুস্থ হইতে পারি নাই; কিন্ত সে কথা 
তোমাদের জানবার কি প্রয়োজন ? তোমরা কে?” 

দলপতি হাসিয়া বলিল, *স্থবিখ্যাত ভাক্তার লু নামে আমি 
পরিচিত; তবে আমার নাম শুনিয়। তোমার কোন লাভ আছে 
বলিয়া মনে হয় মা। তুমি পূর্বে কোনও দিন আমার নাম শুনিয়াছ 
বলিয়া! মনে হয় না।” 

ওয়াকার বলিল, “সবুঞ্জ ত্রিভূজ সম্প্রদায়ের সহিত তোমার কি সম্বস্থ 
তাহা আমি জানিতে চাই। তুমিকি তাহাদ্রে হিসাব-পরীক্ষক, না 
সহকারী সম্পাদক? মৃছুস্বরে আমার প্রশ্নের উত্তর দাও) কারণ 
আমার মাথার অস্থুথ, উচ্চৈঃম্বরে কথীংন্লিলে আমার কষ্ট হইবে ।” 

্ 

ডাক্তার লু বলিল, "আমি সম্প্রদায়ের অধ্যক্ষ ।” 

ওয়াকার বলিল, “আমি বিপ্লবীদের দলপতির অতিথি-_-এ সংবাদ 
শুনিয়া যথেষ্ট সম্মানিত হইলাম। যদি পূর্বে এ কথা জানিতে 
পারিতাম তাহা হইলে আমি আমার সান্ধ্য পরিচ্ছদে ভূষিত হইয়া 
আসিতাম। আমাকে আটক করিয়া তোমাদের কোন্‌ উদ্দেশ্য সিদ্ধ 
হইবে তাহা জিজ্ঞাসা করিতে পারি কি ?” 

ডাক্তার লু তাহার দীর্ঘ অন্ুলি দ্বারা গাল চুল্লকাইতে চুলকাইতে : 
বলিল, “তোমার ভাগ্যফপ টু-চ্যাং-কুইর ( ভাগ্যদেবীর ) মঞ্দির উপর 
নির্ভর করিতেছে । আমি মনে করিয়াছি তোমার দেহে একটি নৃতন 
বিষের ক্রিয়া পরীক্ষা করিব ।” 

ওয়াকার বলিল, “বটে ! তোমার এতদূর স্পদ্ধা 1 শি 
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সে মুখে এ কথা বলিল বটে, কিন্তু বিভীষিকাবাদী নরহত্যার দল 
ষে এইভাবে তাহাকে হত্যা করিতে কুন্তিত হইবে না, এ বিষষ্ষে 
তাহার সন্দেহ রিল না। 
ডাক্তার লু ওয়াকারের কথা শুনিয়া বলিল, “এ যে আমার সঙ্গী 
জোবানটিকে দেখিতে পাইতেছ, উহার নাম কোয়ান-হি । হো- 
সিং সম্প্রদায়ের পক্ষ হইতে শক্ত নিধ্যাতনের ভার উহারই হস্তে ন্যস্ত 
আছে । আদি তোমাকে উহার হস্তে অর্পণ করিলে উহার মন আনন্দে 
পূর্ণ হইবে । যন্ত্রণ৷ দিয়া হত্যা করিতে উহার মত স্থদক্ষ ব্যক্তি 
আমাদেন দলে আর দ্বিতীয় কেহ নাই ।” 
ডাক্তার লুর কথা শুনিয়া সেই বিশালকায় জোয়ানটা ওয়াক'রের 
মুখের দিকে চাহিয়া দাত বাহির করিয়া বিকট মুখভঙ্ষি করিল। 
ওয়াকার সেই কদাকার মুখের দিকে চাহিয়া ঘ্বণাভরে মুখ ফিরাইল ; 
তাহা দেখিয়া কোয়ান-হি ডাক্ত'লেকে বলিল, “হা, এ খুব সাচ্চ। কথা 
বলিয়াছ ভাক্তার! আমি একবার উহাকে হাতে পাইলে হত্যার 
কৌশলট1 বেশ ভাল করিয়াই দেখাইতে পারিব। আমার দক্ষতার 
পরিচয়*পাইলে তুমি খুনি হইবে ।” 
ডাক্তার লু ওয়াকারকে বলিল, কোয়ান-হি সত্য কথাই বলিষাছে । 
উহার দেহের শক্তি অসীধারণ, আমি উহাকে দ্বই হানতে লোহার মোটা 
গরাদে বাঁকাইয়া ছুইখণ্ড করিয়া! ভাঙ্গিতে দেখিয়াছি । চীনের উত্ত াঞ্চলে 
উচার বাসস্থান । লোকটি মঙ্সোলিয়ান। মঙ্গোলিয়ানরা শারীরিক ও 
মানমিক বলে পৃথিবীর সকল জাতি অপেক্ষ। শ্রে্ট । উহাদের সহিত 
পৃথিবীর অন্ত কোন দেশের লোকের তুলন] হয় না।” 
ওয়াকার বলিল, “তোমার কথ। সত্য হইতেও পারে; কিন্ত 
€ামার দেহেও বলের অভাব নাই। হয় ত আমি এ মঙ্গোলিয়ান 
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গুগাটার মত বলবান নহি, কিন্তু আমার কৌশলের অভিজ্ঞতা উহার 
অপেক্ষা অধিক ।” প্র 

ভাক্তার লু বলিল, “আই-ইয়া! তুমি বেশ ভাল কথা বলিয়াছ। 
শরীরের শক্তি পরীক্ষার জন্য উহার সঙ্গে কুস্তি লড়িবে? বেশ, তোমা 
'দের যুদ্ধ দেখিরা আমোদ লাভ করিতে আমার আপত্তি নাই। আমর! 
তোমাকে ;হত্য। করিবার পূর্ববে কিঞ্চিৎ আনন্দ উপভোগ করিতে 
পারিলে সে স্থুযোগ ত্যাগ করিতে ইচ্ছা! করি না।” 

ওয়াকার বলিল, “তাহ হইলে তোমরা আমাকে হত্য। করিবার 
সন্কল্লেই এখানে আসিয়াছ ?” 

ডান্তার লু বলিল, “পুলিশ যদি আমাদের সহযোগী ডিভটকে 
বিনা-সর্তে মুক্তিদান ন1 করে, তাহা হইলে বিষ প্রয়োগে বা অন্য 
উপায়ে তোম!কে হত্যা করিব-_ ইহাই আমাদের স্থিরসন্কল্প |” 

ওয়াকার বলিল, “তাহা হইলে ঘ্ভামাদের সাধু সঙ্বল্প অবিলম্বে 
কাধ্যে পরিণত না করিলে উপায় নাই; কারণ আমার প্রাণ রক্ষার জন্ম 
পুলিশ ডিভটকে তোমাদের হস্তে অর্পণ করিবে ন।। আমার প্রাণের 
বিনিময়ে এ কাষ তাহারা কখন করিবে না। এখন তোমরা আমাকে 
হাতে পাইয়া হত্যা করিলে লগ্ডনের পুলিশ তোমাদের দলের 
সকলকে খুঁজিয়া বাহির করিয়া গ্রেপ্তার করিবে; তাঘার পর 
তোমাদের ফাঁপি হইবে ।” 

ডাক্তার লু সিগারেটের কাগজে তামাকের গড়া জড়াইতে জড়াইতে 
বলিল, “যদি তুমি তাহাদিগকে তোমার বিপদের কথা জানাইয়া 
ডিভটকে ছাড়িয়া দিতে পত্র লেখ, তাহা হইলে তাহারা তোমার 
অন্থরোধ রক্ষা করিতে পারে ।” রি 

ওয়াকার বলিল, “তোমাণ মনের কথা বুঝিতে পারিয়াছি। হিং 
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আমার পরিবর্তে তাহাকে ছাড়িয়া দিতে অনুরোধ করিয়া পুলিশের 
নিকট পত্র না দিই, তাহ! হইলে যতক্ষণ আমি সেবপ্র পত্র না লিখিৰ 
ততক্ষণ তোমর! আমাকে পীড়ন করিবে । তোমর। আশ। করিয়াছ 
আমাকে ভয় দেখাইলেই আমি তোমাদের এই হীন ও অপমানজনক 
প্রস্তাবে সম্মত হইব; কিন্তু জানিয়া রাখ তোমাদের এই আণ৷ পুর্ণ 
হইবে না। তোমাদের কৃতকাধ্য হইবার সম্ভাবনা নাই। আমি 
স্বীকার করি আমাকে হত্যা করা তোমাদের পক্ষে কঠন হইবে না) 
কিঞ্ আমাকে হত্যা করিয়া তোমাদের লাভ হইবে না। তবে এ কথ 
সত্য যে, আমার মৃত্যু হইলে একটি লোকের কিঞ্চিৎ অর্থলাভ হইবে । 
সে আমার শ্তালক। আমি তাহারই অনুকূলে জীবন বীম। করিঘ ছি ।” 
ডাক্তার লু বলিল, “আমাদের কোন লাভ হইবে কি না তা পরে 
দেখা যাইবে । পুলিশের কর্তীরা আমাদের দলের লোকদের ছাড়িয়া 
দিতে বাধ্য হইবেই।” মু 
ভাক্তার লু কাহার পিগ।রেটের ধূম-কুগুলীর দিকে চাহিয়া বলিতে 
লাগিল, “তোমার অদৃষ্ট! আমরা তোমাদের বিরুদ্ধে যে যুদ্ধ 
আরম্ভ, করিয়াছি, তাহা এখন পধ্যন্ত পুলিশের সহিত বিরোধেই 
সীমাবন্ধ রহিয়াছে । আমার দুইজন বিশ্বাসী ও কার্যাদক্ষ সহকন্ম্ী 
পুলিশের হাতে ধরা পড়িয়াছে, তন্মধ্যে একজন আত্মহত্যা করিয়াছে ।” 
পল আত্মহত্যা করিয়াছিল, এ সংবাদ ওয়াকারের নিকট নৃতন। 
ডাক্তার লু বলিল, “তোমাদের শক্তি সামথ্যের পরিমাণ আমরা 
শীঘ্রই জানিতে পারিৰ। তোমাদের এই ইতর ও নাবালক জাতির 
মধ্যে এ রকম লোক একটিও নাই, যে বুদ্ধির খেলায় আমাকে পরান্ত্‌_ 
করিতে পারে । আমি পুলিশের সঙ্গে বুঝ!-পড়া শেষ করিম্বা একটা 
(তালিকা প্রস্তত করিব; সেই তালিকা অস্ুসারে হত্যাকাণ্ডের ব্যবস্থা 
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করিব--এইরূপই স্থির করিয়াছি । আমি স্থির করিয়াছি এ মাসে ছুই- 
শত লোককে মৃত্যুমুখে নিক্ষেপ করিব। পুলিশকে তুমি কখন 
অন্ুরোধ-পত্র লিখিবে তাহা কোয়ানকে বলিতে পার । সে তোমার 
কারারক্ষীর কার্যে নিযুক্ত হইয়াছে ।” 

ডাক্তার লু আর কোন কথা না বলিয়। ধীরে ধীরে থপ. থপ. করিয়া 
পা ফেলিয়া সেই কক্ষ ত্যাগ করিল | অন্য ছুই জন চীনাম্যানও নিঃশকে 
তাহার অনুসরণ করিল । 

ওয়াকার সেই অন্ধকারাচ্ছন্ন কক্ষে একাকী বসিয়া রহিল; সে 
পুনর্ববার বন্ধন-শৃঙ্খল ছিড়িবার জন্য যথাসাধ্য চেষ্টা করিল। সে তাহার 
সন্কটজনক অবস্থা বুঝিতে পারিল। সে জানিত সেই কক্ষ ত্যাগ করিয়া 
স্বাধীনভাবে লগ্ুনের পথে পদার্পণ করা, তাহার সহকন্ধীগণের সহিত 
যোগদান করা তাহার সাধ্যাতী'ত) কিন্তু তাহার মুক্তি লাভের চেষ্টা 
সফল হইবার আশা ন! থাকিলেও সেঁ১সেই কারাকক্ষে নিশ্চেষ্ট ভাবে 
বসিয়া থাকা সঙ্গত মনে করিল না। 

ওয়াকার যে গ্রদাম-ঘরে আবদ্ধ হইয়াছিল তাহা নদীতীরে 
অবস্থিত। নদীতে যে সকল মোটর-বোট, ট্ীমার বিচরণ করিতেছিল 
তাহাদের বংশিপবনি তাহার কর্ণগোচর হওয়ায় সে নদীর সামিধ্য 
বুঝিতে পারিয়াছিল। এতত্তিন্ন অদুরবর্তী নদীর জল-প্রবাহের 
কলপর্বনিও তাহার কর্ণকুহরে প্রবেশ করিতেছিল। হঠাঁৎ তাহার মনে 
হইল ত্রোঞ্জ ক্রিসান্থিমমের স্ত্রীও হয় ত তাহার কারাকক্ষের অদূরে 
অবস্থিত। 

ওয়াকার এই সকল কথা চিন্ত। করিতেহিল, সেই সময় কারাকক্ষের 
দ্বার পুনর্ধার উদঘাটিত হইল । কোগান-হি এক পেয়াল! চা ও চাউলের 
গুঁড়া দ্বার! নিশ্মিত কয়েকখানি পিষ্টক লইয়া সেই কক্ষে পুনঃ-প্রবেশ) 
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করিল । ওয়াক।র ক্ষুধার্ত হইয়াছিল; সে তাহা ছারা ক্ষুৎপিপাসা 
নিবারণ করিপ। নে কোয়ানহির সহিত আলাপ করিবার জন্য 
আগ্রহ প্রকাশ করিল না; কারণ কোয়ান-হির সহিত আলাপ করির। 
কোন লাভ আছে বলিয়া তাহার মনে হইল না। কোয়ান-হি 
কৌতুহলভরে ওয়াকারের মুখের দিকে চাহিয়া রহিল । কোয়ান-হি 
ওয়াকারের অঙ্গ প্রত্যঙ্গ লথ্য করিয়া বুঝিতে পারিল ইন্স্পেক্টর 
ওয়াকার দুর্বল নহে, এবং তাহাকে আক্রমণ করিলে সে সহজে তাহার 
হস্তে আত্মসমর্পণ করিবে না। 

কোয়ান-হি কি ভাবিল বল। যায় না; কিন্ত সে একাকা ওয়াকারকে 
আক্রমণ করিল না। ওয়াকারের পানাহার শেষ হইলে সে চায়ের 
খালি পেয়ালা, ডিস এবং আলো! লইয়! সেই কক্ষ ত্যাগ করিল। সে 
দ্বার রুদ্ধ করিয়া প্রস্থান করিলে ওয়াক্ষার একাকী সেই অন্ধকারাচ্ছন্ 
কক্ষে শৃঙ্খলাবদ্ধ ভাবে পড়িয়। রহিস, এবং কয়েক মিনিটের মধ্যেই গাঢ় 
নিদ্রায় অভিভূত হইল। 


অগ্ম তরঙ্গ 
হো-লির দাম্পত্য প্রেম 


ভ্জ ভি দুশ্চিন্তায় মিয়মান। তিনি ছুই ঘণ্টা পূর্বের পেন্টনভিলের 
কারাগার হইতে প্রত্যাগমন করিয়াছিলেন । তিনি আফিসে ফিরিয়াই 
ওয়াকারকে ডাকিয়। পাঠাইয়াছিলেন; কিন্তু ওয়াকারের সন্ধান পাইলেন 
না। তাহার টুপি ও কোট পর্যন্ত আফিসে নাই শুনিয়া পিঘ্ারসনের 
দুশ্চিন্তা বদ্ধিত হইল। তিনি আরও এক ঘণ্ট। ওয়াকারের প্রতীক্ষায় 
বসিয়া-বসয়া সিগারেট টানিতৈ লাগিলেন এবং এইভাবে এক বাঝ্স 
সিগারেট ভস্মীভূত করিয়। নীচে চলিলেন। ওয়াকার কোথায় অদৃশ্ঠ 
হইল তাহা! তিনি বুঝিতে পারিলেন না। অন্ত সময় ওয়াকারকে 
খুঁজিয়া না পাইলে তিনি চিন্তিত হইতেন না; কারণ ইন্স্পেক্টর অনেক 
সময় নিজের খেয়ালে চলিত, সকল কাষ সময়মত করিত না $, কোন 
কোন দিন আফিসের সময়েও আফিস কামাই করিয়া বাহিরে ঘুরিত। 
কোন কোন দন আফিসে আসিত না। ভি ভি তাহার ত্রুটি প্রদর্শন 
করিলে সে হাসিয়া বলিল, “নিয়ম ভাঙ্গিবার জন্যই ত নিয়ম গড়া 
হইয়াছে ।” 

কিন্ত সবুজ্গ ত্রিতূুজ নামক বিপ্লবী সম্প্রদায়ের গতিবিধি লক্ষ্য 
করিবার জন্য তাহার প্রতি ভার প্রদত্ত হইলে সে যেরূপ দক্ষতার সহিত 
কর্তব্যপালন করিতেছিল, তাহার পরিচয় পাইয়া উপরওয়ালার। তাহার 
প্রতি প্রসন্ন ছিলেন; সে নিয়মিত ভাবে আফিসে না আসিলেও তাহাকে) 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৯৫ 


সে জন্য কৈফিয়ৎ দিতে হইত না। সে সহকারী কমিশনারকে বিপ্রবী 
সম্প্রদায়ের দমন-চেষ্টায় যথেষ্ট সাহাধ্য করিতেছিল; তাহার সহিত 
পরামশ করিয়া রহস্যভেদের চেষ্ট! করিতেছিল। কিন্ত যেদিন বিপ্লব- 
বাদীদ্দের আড্ডা খানাতল্লাসের ফলে কয়েকজন বিপ্লববাদী ধর! পড়িলে 
তাহাদিগকে কারারুদ্ধ করিবার পর পিয়ারসন যখন ওয়াকারের 
সহিত পরামর্শ করিবার জন্ত ব্যাকুল হইয়াছিলেন, ওয়াকার সেই সময় 
তাহাকে কোন সংবাদ না দিয়া হঠাৎ অদৃশ্য হওয়ায় তাহার বিপদের 
আশঙ্কায় তিনি ভীত হইলেন। পুলিশের সদর আড্ডা হইতে হেনরী 
ডিভটকে পেণ্টনভিলের কারাগারে প্রেরণ করা অত্যন্ত প্রয়োজনীয় 
কার্য; ওয়াকার এ বিষয়ে তাহাকে সাহায্য না করিয়া অনুপস্থিত 
থাকায় ডিডির মন নান সন্দেহে আন্দোলিত হইতে লাগিন। 

পিয়ারবন আফিসের সাঁজেপ্টকে ৯ওয়াকারের সংবাদ জিজ্ঞাসা 
করিলে সার্জেন্ট বলিল, প্ন৷ মহাশয়, আমি ইন্স্পেক্টর ওয়াকারকে 
আফিস ত্যাগ করিতে দেখি নাই; আনি ছুই ঘণ্টামাত্র এখানে পাহার! 
দিতেছি, তাহার পূর্বে তিনি চলিয়া গিয়াছেন কি না বলিতে পারি 
না। যদি আমার এখানে আলিবার পূর্বে ইন্সপেক্টর বাহিরে গিয়া 
থাকেন, তাহা হইলে মার্সালের তাহা জানা থাকিতে পারে ।” 

ভিডি জিজ্ঞাসা করিলেন, “মাসসালের ৰাসা কৌথায় জান ?” 

সার্জেণ্ট বলিল, "হ্থামষ্টেডের হীথমুর রোডে তাহার বাসা ।* 

ডি ডি বলিলেন, “তাহার বাসায় ফোন আছে ?” 

সার্জেন্ট বলিল, “সামান্য একখান] ছোট বাড়ীতে সে বাস করে, 
সে বাড়ীতে টেলিফোন আছে বলিয়া মনে হয় না|” 

ডি ডি বলিলেন, “আরও কিছুকাল অপেক্ষা করিয়! দেখি, ইতিমধ্যে 
ইনস্পেক্টর অদিতেও পারে ।” 


৯৬ পীতাতক্কের প্রতিকার 


পিগ্মারসন অপেক্ষা করিতে লাগিলেন । ক্ষুধা হওয়ায় তিনি 
একট1 ভোজনাগারে গিয়! কিঞ্িৎ আশার করিলেন এবং ছুই গ্ল্যাস 
বিয়ার গলায় চালিয়! শুফ কখ সরস করিলেন । পানাহার শেষ করিয়। 
তিনি আফিসে ফিরিলেন, কিন্তু ওয়াকার তখনও আফিসে অন্ুপস্থিত! 
তিনি আর অধিক কাল সেখানে তাহার প্রতীক্ষা! করা সঙ্গত মনে 
করিলেন ন1। | 

হেন্ডন পলীর একটি ক্ষুত্র জীর্ণ অট্টালিকা ওয়াকারের বাসগৃহ । 
সেই বাড়ীতে টেলিফোন ন! খাকিলেও ডি ড জানিতেন ওয়াকারের 
গৃহকত্রী সে সময় বাড়ীতেই থাকে । ডি ডি প্রথমে মার্সালের সহিত 
ক্ষাৎ করিয়া ওয়াকারের সন্ধান লইবার সঙ্কল্প করিলেন। তিনি 
মনে করিলেন, মার্পাল যি ওয়াকারকে চাঁলয়া যাইতে দেখিয়। থাকে-_ 
তাহা হহলে সেই সময় শে তাহাকে কোন কথা জিজ্ঞাসা করে 
নাই কি? সে সম্ভবতঃ ওয়াকারেব্র গতিবিধির সন্ধান জানে । 

এইরূপ স্থির করিয়া তিনি বসে উঠিলেন; তিনি হীথমুর রোডে 
আসিয়। ব'স্‌ হইতে নামিলেন। সেই স্থান হইতে মার্পালের বাসার 
দূরত্ব অধিক নহে। 

মার্সাল দীর্ঘদেহ বলবান যুবক, তাহার কষ্ণবর্ণ কেশরাশি কুঞ্চিত। 
তাহার কহম্বরের টান শুনিষ্া বুঝিতে পারা "যাইত, নে ইংলগ্ডের 
উত্তরাঞ্চলের অধিবাসী । ওয়াকার যখন আফিস ত্যাগ করে--তখন 
সে আফিসে ছিল, এবং তাহাকে বাহিরে যাইতে দেখিয়াছিল। 

'ভি ভির প্রশ্্ে মাসণল বলিল, "ইন্সপেক্টর এপ ব্যস্ত ভাবে বাহিরে 
ছুটিলেন যে, স্থির হইয়া? দাড়াইয়৷ ওভারকোটট] গায়ে দিতেও তাহার 
বিলম্ব সহিল না! তিনি তাহা পরিতে পরিতে চলিলেন। তখন 
আমি কাধ শেষ করিয়। উঠিবার আয়োজন করিতেছিলাম।” 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৯৭ 


ডি ডি মাপালকে আর কোন কথ! ন। বলিয়া! ভূগর্ভস্থ রেলপথে 
হেন্ডন কেন্দ্রে উপস্থিত হইলেন এবং সেখানে ব*সে উঠিয়৷ জেনারেল 
ওম্নিবস্-গ্যারেজে অবতরণ করিলেন । ওয়াকার সেন্ট-মেরী চ্চের 
অদূরে বাদ করিত; ভি ভি কয়েক মিনিটের মধ্যে তাহার বাসায় 
আলিয়া ৫বঠকখানায় প্রবেশ করিলেন । 

ওয়াকারের গৃহকত্রী মিসেস কেটুস তখন সেখানে উপস্থিত ছিল; 
স্ীলোকার্ শ্রোড়। হইলেও তখনও তাহার দেতে ফৌব্ত্্রলাবণেতর 
অভাব হয় নাই। মুখখানি প্রসন্ন, এবং দৃষ্টিতে সন্বদয়তা পরিস্ফুট। 

মিসেস কেটুস ভি ডির প্রশ্নের উত্তরে বলিল, পন মহাশয়, মিঃ 
ওয়াকার এখনও বাসায় ফিরিয়া আসেন নাই। কিন্তু তাহার 
অন্থপস্থিতিতে আমার দুশ্চিন্তার কারণ নাই। তিনি নিয়ম বাঁধিয় 
কোন কাষ করেন না; তাহার সময় [সম জ্ঞান নাই । এক এক 
দিন তাহার খাবার ঠাণ্ডা হইয়া যা, তাহা অখাছ্য হইয়া পড়ে--কিন্তু 
তখনও তাহার দেখা পাওয়া ষায় না! সময়ে আহারের কথা তাহার 
স্মরণ থাকে না, অথচ কি যে এত কায, খাইধারও সময় হয় না__-ইহা 
বুঝিতে পারি না।” 

ডি ভি বলিলেন, “হা, এ রকমই তাহার অভ্যাস। কোথায় 
গিয়াছে তাহ। জানিতে ন। পারায় এখানে সন্ধান লইতে আসিয়াছি।” 

1মসেস্‌ কেটুস ডি ডিকে এক পেয়াল! চায়ের দ্বার। সম্বপ্ধন! করিবার 
জন্ঠ তাহাকে একটু বসিতে অনুরোধ করিল; কিন্তু ভিডি শিষ্টাচার 
"সহকারে তাহার প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করিলেন ।_তিনি আফিসে 
ফিরিয়া ওয়াকারের সাক্ষাৎ পাইবেন-এই আশায় ওয়াকারের বাসা. 

' হইতে তাড়াতাড়ি আফিসে প্রত্যাগমন করিলেন; কিন্তু ওয়াকার 


তখনও আফিসে অন্থপস্থিত ! 
ঘ. 


৯৮ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


ভি ভি হাতের ঘড়ির দিকে চাহিয়। দেখিলেন তখন নয়ট। বাজিয়া 
দশ মিনিট অতীত হইয়াছিল। অত:পর তিনি আফিস হইতে বাসায়, 
ফিরিলেন। তিনি পথে বাহির হইয়া! মনে মনে বলিলেন, “যদি 
ওয়াকার ফিরিয়া আসে, তাহ হইলে সে নিশ্চিতই টেলিফোনে আমাকে 
ংবাদ দিবে । আমার বোধ হয় সে নৃতন কোন রহস্যের সন্ধান 
পাইয়া তাহারই আবিষ্কারের চেষ্টায় গিয়াছে । নতুবা তাহার এবপ 
বিলম্ব হইবাট-আটুর কি কারণ থাকিতে পাবে? কিচু তাহার মনের 
কথ। জানিতে পারিলাম না ষে 1” 

যাহা! হউক, ডি ডি ওয়াকারের সহিত সাক্ষাতের আশা ত্যাগ 
করিয়া তাহার শয়ন-কক্ষে অগ্রিকুণ্ডের নিকট উপবেশন করিলেন। 
একখানি জন্মান নভেল পাঠ করিতে করিতে তিনি তাহা অসমাপ্ত 
রাখিয়া গিয়াছিলেন, তাহাই(থুলিয়া পাঠ করিতে লাগিলেন। ডিভি 
পুলিশে চাকরি করিলেও পণ্ডিউ্লোক; ইঘুরোপের নানা ভাষায় 
তিনি অভিজ্ঞ। জন্মান নভেলখানি তাহার খুব ভাল লাগিয়াছিল; 
তিনি তাহা পাঠ করিতে করিতে স্থান কাল বিস্বত হইলেন, ওয়াকারের 
কথাও তখন তাহার মনে রহিল না। 

রাত্রি ছুইটার সময় তিনি উপন্াসথানি সমাঞ্ত করিয়া শয্যায় 
দেহুভার প্রসারিত করিলেন । ওয়াকার টেলিফোনে তাহাকে সাড়! 
ন। দেওয়ায় তিনি বুঝিতে পারিলেন, সে তখনও আফিসে প্রত্যাগমন 
করে নাই । এইবার তাহ;র সন্দেহ হইল--ওয়াকার হয় ত কোন 
স্থানে বিপন্ন হইয়াছে । বিতঙীষিকাবাদী চীনাম্যানের দল তাহাকে 
আটিস্ীুকরে নাই ত? তিনি দ্রানিতেন ওয়াকার সেই চীনাম্যানগুল। 
অপেক্ষা অধিক চতুর; এজন্য তখনও তিনি তাহার অমঙ্গলের 
আশঙ্কা করিলেন না। | | 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ৯৯ 


প্রভাতে সাতটার সময় ডি ডির নিক্রাভঙ্গ হইল। তিনি উঠিয়। 
তাড়াতাড়ি প্রাতঃকৃত্য শেষ করিলেন; তাহার পর আফিসে চলিলেন। 
ডি ডি আফিসে উপস্থিত হইয়া ওয়াকারের সন্ধান জানিতে পারিলেন 
না। তখন তাহার প্রতীতি হইল-_ওয়াকার কোন স্থানে গিয়। আটক 
হইয়াছে, বা কোন অসাধারণ ব্যাপার ঘটিয়াছে; কারণ তাহার এরূপ 
দীর্ঘকাল অনুপস্থিত থাক সম্পর্ণ অস্বাভাবিক। * 

কিন্তু তখন তাহার হাতে জরুরি কায ছিল) এজন্য তিনি আর 
অধিক কাল ওয়াকারের প্রতীক্ষা করিতে পারিলেন না। সেই দিন 
প্রভাতে ডিভটকে পেপ্টনভিলের কারাগার হইতে হলোয়ের 
কারাগারে পাঞঠাইবার কথা । তাহাকেই ইহার বন্দোবস্ত করিতে 
হইবে বুঝিয়া৷ তিনি তাড়াতাড়ি সকল কায শেষ করিলেন। বেলা 
এগারটার সময় পুলিশের একখানি ভ্রাম্যমান শকট হোয়াইট হলে 
উপম্মিত হইল। তাহার আরোহী এ স্দক্ষ পুলিশ কর্মচারী । 
ডি ডি তাহার্দিগকে সঙ্গে লইয়া পেণ্টনভিলে যাইবেন--এইবপ স্থির 
ছিল। পেপ্টনভিল হইনে ডিভটকে হলোয়ের কারাগারে লইয়া 
যাইবার সময় তিনি এ সকল কম্মচারীর সহায়তা গ্রহণ করিবেন স্থির 
করিয়াছিলেন । বিভীষিকাবাদীর দল পথিমধ্যে কয়েদীর গাড়ী আক্রমণ 
করিয়া তাহাকে ছিনাইয়া লইবার চেষ্টা করিতে পারে, ইহা! বুঝিয়াই 
তিনি এ প্রকার সতর্কতা অবলম্বন কর৷ প্রয়োজনীয় মনে করিয়াছিলেন । 
ডি ডি আট-ঘাট না বাধিয়া কোন কাষ করিতেন না। 

ভি ডি যখন পেণ্টনভিলের কারাগার অভিমুখে অগ্রসর হইলেন, 
সেই সময় তাহার কুড়ি পঁচিশ গজ পশ্চাতে আর একখানি শকঙ্ 
আবিত্ীৰ হইল; তাহাতে এক দল আমোদপ্রিয় সরে আরোহ” 
ছিল। তাহার! গাড়ীর ভিতর বসিয়! স্ফু্তি করিতেছিল। কেহ কেহ গঞ্ঝ 
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করিতেছিল; কেহ কেহ উচ্চৈঃস্বরে গান আরস্ত করিয়াছিল। ভিডি 
অন্তান্ত পুলিশ-কম্মচারীদের সঙ্গে চলিলেন । তাহারা সকলেই সেপ্টাল 
আফিসের কর্মচারী । তাহাদের সঙ্গে একটি “মেসিন গনা ছিল, এবং 
প্রয়োজন হুইলেই যেন মুহূর্ত মধ্যে গুলি চালাইতে পারা যায় এই ভাবে 
তাহ। প্রস্তত রাখা হইয়াছিল। ডি ডি তাহাদিগকে যথাযোগ্য উপদেশ 
দিয়] সতর্কতাবে চারি দিকে দৃষ্টি রাখিতে আদেশ করিয়াছিলেন । 
তাহার কোন কাধ্যে নিয়মের ব্যতিক্রম হইবার উপায় ছিল না! 

তিনি কম্মচারীদের থলিয়। রাখিয়াছিলেন, “যদি পথিমধ্যে 
চীনাম্যানদের দলবদ্ধ ভাবে আমিতে দেখ, তাহা হইলে বিন্দুমাত্র 
সন্দেহের কারণ পাইলেই তাহাদিগকে গুলী করিবে ।” 

কিন্তু তাহার এইবূপ সতর্কতার প্রয়োজন হইল ন।; পথিমধ্যে তখন 
কোন রকম বিস্ন ঘটিল ন/। তাহার গাড়ীর সঙ্গে পূর্বোক্ত গাড়ীখানি 
নির্ব্বিষ্বে পেণ্টনভিলে উপস্থিত হইল। ডি ডি গাড়ী হইতে নামিয়া 
'কারাধ্যক্ষের আফিসের দিকে অগ্রসর হইলেন । তাহার পর ডিভটকে 
কারাকক্ষ হইতে বাহির করিয়া পুলিশ-কর্মচারীদের গাড়ীতে তুলিয়। 
দ্িলেন। ডিভট সেই গাড়ীতে সশস্ত্র প্রহরী-বেষ্টিত হইয়া হলওয়ের 
কারাগারে যাত্রা করিল। ডি ডি কারাধ্যক্ষের সহিত গল্প করিতে 
লাগিলেন। 

কিছুকাল পরে তিনি কারাধাক্ষকে বলিলেন, “উহার শীপ্তই নির্ব্বিস্ 
হলওয়ের কারাগারে উপস্থিত হইবে । মোটরখানি যথাসম্ভব ক্রুতবেগে 
যাইবে ।” | 

ডিভট পুলিশ-কর্শচারীবর্গে পরিবেষ্টিত হইয়। হলওয়ের কারাগারে 
প্রস্থান করিবার দশ মিনিট পরে ডি ডি হলওয়ের কারাগারের 
অধ্যক্ষকে টেলিফোনে আহ্বান করিগেন) কিন্ত কাহারও সাড়া। 
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পাইলেন না। তখন তিনি ব্যগ্রভাবে অপারেটারকে বলিলেন, 
“অপারেটার, স্থপারভাইসারকে ডাক। আমি পুলিশ-কমিশনার 
পিয়ারসন, পেণ্টনভিল কারাগার হইতে কথা বলিতেছি। তুমি শীঘ্র 
লাইন খোলসা করিয়া দাও; আমি এই মুহুর্তে হলওয়ে-জেলের সহিত 
লাইনের ফোগ চাই, বিশেষ প্রয়োজন |? 

উত্তর হইল, “এখনই দ্দিতেছি মহাশয়, এক সেকে্ডের জন্ত 
অপেক্ষা করুন|” 

ডি ডি টেলিফোনের রিসিভার কানের কাছে ধরিয়া রহিলেন ; 
সেই সময় তিনি অনেকের অস্ফুট কঠধ্বনি শুনিতে পাইলেন, যেন 
কয়েকজন লাক কোন বিষয় লইয়।৷ উত্তোক্সেত ভাবে তর্ক-বিতর্ক 
করিতেছিল মুহূর্ত পরে ডি ডি স্থপারভাইসারের কম্বর শুনিতে 
পাইলেন । ৃ 
, শ্ুপারভাইসার তাহাকে ফোনে বলিল, “দুঃখের সহিত আপনাকে 
জানাইতেছি আপনার অনুরোধ রক্ষা করিতে পারিলাম না; লাইন 
খারাপ হইয়া গিয়াছে দেখিতেছি! আপনি রিসিভার রাখিয়া কিছু 
কাল অপেক্ষা করুন, পরে আবার সংবাদ লইবেন। আশা করি 
আমার প্রস্তাবে আপনার আপত্তি নাই।” 

ডি ডি অধীর ভাবে গর্জন করিলেন ; কিন্তু কি করিবেন ?- তাহাকে 
অপেক্ষা করিতে হইল । কয়েক মিনিটের মধ্যে তিনি আর কোন সাড়। 
পাইলেন ন]। 

ভি ডি পুনর্বার ডাকাডাকি আরম্ভ করিলেন; ছুই তিন মিনিট 
পরে উত্তর পাইলেন, “লাইন অচল হইয়াছে মহাশয়, দি আপনার 
কোন জরুরি সংবাদ থাকে, তাহা হইলে বলুন-আপনার দলের 
প্রীকদের তাহা! জানাইয়া দিব।” 
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ডি ডি বলিলেন, প্ধন্তবাদ। আমি ধাহা জানিতে চাহি, তাহ 
জ্বানাইবার জন্য আপনাকে আমার দলের কোন লোক খুঁজিতে হইবে 
না, এবং আপনি সেৰপ লোকও খুঁজিয়া পাইবেন না।” 

অতঃপর তিনি স্বট্ল্যাণ্ড ইয়ার্ডে ফিরিয়া আসিয়া একখানি পত্র 
পাইলেন, তাহাতে লিখিত ছিল, ''পুলিশের ভ্রাম্যমান গাড়ী হলওয়ের 
কারাগারের এক মাইল দূরে চূর্ণ হইয়াছে । তিনজন পুলিশ-কর্চারী 
নিহত এবং একজন সাংঘাতিকরূপে আহত হইয়াছে । কয়েদী 
ফেরার, তাহার সন্ধান নাই; সম্ভবতঃ আত্মরক্ষার জন্য সে পলায়ন 
করিয়াছে |” 

ভি ভি এই সংবাদে বিন্দুমাত্র বিন্মম্ব প্রকাশ না করিয়া গভীর 
ভাবে বগিলেন, “বেশ সুখবর! ওয়াকারও অদৃশ্ঠ হইয়াছে, কোথায় 
গিয়াছে__তাহা। পরমেশ্বরই শ্ীনেন। ডিভট আমাদের চোখের উপর 
হইতে সরিয়া পড়িল! এবার দেখিতেছি সবুজ ত্রিতৃজেরই জয়জয়কার ! 
কিন্ত শেষ রক্ষা করিতে পারিলে বুঝিব তাহারা সত্যই চতুর। যেরূপে 
হউক বিপ্রবীদের চূর্ণ করিতেই হইবে ।” 

রঙ ঁ সং 

স্থবিখ্যাত দার্শনিক পণ্ডিত, ভবিষ্যদ্বক্তী হো-লি তাহার সম্মুথে 
সমাগত আগন্তক চীনাম্যানটিকে লক্ষ্য করিয়া বলিল, “বহু গুণান্বিত 
উ-সাম, তুমি এত বড় গাধা, এরূপ অদ্বুরদর্শী, ইহা পূর্বে কোন 
দিন ধারণা করিতে পারি নাই! এখন দেখিতেছি তোমার সকল. 
সদ্‌গুণ দোষে পরিণত হইয়াছে । তোমার কার্যে বর্গের দেবতারা 
অসন্ধষ্ট হইয়াছেন। তুমি আমাকে কিরূপ অপ্রীতিকর কার্যে বাধ্য 
করিয়াছ তাহ! তোমার ধারণা করিবার শক্তি নাই ।” 
আগন্তক তাহার কথ শুনিয়া বিনীত ভাবে বগল, “াননীয 
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হো-লি, আমি আপনার নিকট দ্বণিত কুকুর তুল্য । হা আমি কুকুর, 
কুকুরজাদ1; হে প্রতিভাবান মহাপুরুষ, ভবিষ্যদ্বশশ মহাত্মন, আপনি দয়] 
করিয়। আমাকে সাহাষ্য না করিলে শ্বেতাঙ্গ পুলিশ আমাকে গ্রেপ্তার 
করিয়া ঠাণ্ডি গারদে আবদ্ধ করিবে ।” 

হো-লি তাহার কাতর প্রার্থনা শুনিয়া মাথ। নাড়িয়া গম্ভীর ভাবে 
বলিল, “দেবতাদের অন্গমতি ব্যতীত তোমাকে কোনবূপ সাহায্য করা 
আমার সাধ্যাতীত। আমাকে দেব-মন্দিরে পূজা দিতে হইবে 3 সেজন্ত 
প্রচুর পরিমানে মূল্যবান অধ্য সংগ্রহের প্রয়োজন । তাহা সংগ্রহ 
করিতে বিস্তর অর্থব্যয় হইবে । আমি অর্থকে অনর্থ মনে করি; আমি 
স্বয়ং তাহ! সংগ্রহ করিয়া তোমার হিতার্থে ব্যয় করিব, সেরূপ সামর্থ্য ব! 
অবসর আমার নাই । এজন্য তোমাকেই এদ্দেশের একশত পাউণ্ড যোগাড় 
করিয়া আনিয়া দিতে হইবে। যদি তুঁঠি তাহা আনিয়। দিতে পার, 
তাহ। হইলে সেই অর্থে যথাযোগ্য উিপকরণ সংগ্রহ করিয়া দেবতাদের 
পূজা দিব, এবং কল্যাণ কামনায় তাহাদের আশীর্বাদ প্রার্থনা করিব। 
তাহার! আমার পুজায় সন্তষ্ট হইয়! তোমাকে সাহাযা করিবেন । বিশে- 
ষতঃ, তৃমি যখন হপ-লিং সম্প্রদায়ের উৎসাহশীল কর্মী, তখন তোমার 
নিকট একটি গুপ্ত কথ। প্রকাশ করিতেও আমার আপত্তি নাই।” 

আগন্তক চীনাম্যান বগিল, “মহাপুরুষ, সেই গু কথাটি শুনিবার 
ভন্ত আমার কৌতৃহল হইয়াছে; আপনি দয়া করিয়া তাহা আপনার 
পদ্দাশ্রিত এই কুকুরের কর্ণগোচর করিলে তাহার উর্ধতন চতুদ্দশ পুরুষ 
কুতার্থ হইবে ।” 

হো-লি বলিল, “কিন্তু দেবতাদের আশীর্ববাদ তোমার অর্থ-সংগ্রহেরু , 
'উপর নির্ভর করিতেছে | তবে সেই গুপ্ত কথটি তোমার কানে কানে 
বলিতে আমার আপত্তি নাই।” 


১০৪ পীতাতেঙ্কর প্রতিকার 


আগন্তক উ-সাম হে।-লির সম্মুখে ঝুঁকিয়া-পড়িয়৷ তাহার মুখের 
কাছে কান পাতিল । হো-লি তাহার কানে কানে কয়েকটি কথা বলিলে 
উ-সামও মৃদুস্বরে কি বলিল। 
পরামর্শ শেষ হইলে উ-সাঁম হো-লির নিকট বিদায় গ্রহণ করিল । 
হো-লির উপদেশ শুনিয়া! তাহার মন আনন্দে পূর্ণ হইয়াছিল; এজন্য 
সে উৎসাহিত ভাবে চলিতে লাগিল । কিন্তু সে হো-লির নিকট বিদায় 
লইবার সময় সপথ করিয়া! তাহাকে বলিয়াছিল কোন একটি গোপনীয় 
ঘটনার কথা সে কাহারও নিকট প্রকাশ করিবে না। 
উ-সাম প্রস্থান করিলে হো-লি প্রফুল্লচিত্তে চণ্ডর ধূমপান করিয়া ধশ্ম- 
গ্রন্থ পাঠে মনোনিবেশ করিল । বেলা বারটার সময় সে পাঠ সাঙ্গ 
করিয়া তাহার উভয় স্ত্রীকে আহ্বান করিবার জন্য হাততালি দিল। 
তাহার ইঙ্গিতে উভয় পত্বীই তক্ছাব সম্মুখে উপস্থিত হইল; তখন সে 
মুখ তুলিয়া শিংবাধানো চশমার ভিতর দিয়া তাহাদের উভয়েরই মুখের 
দিকে চাহিল। 
তথন মধ্যাহ্ন তপনের কিরণ দুঃসহ হইয়াছিল। দার্শনিকগ্রবর 
অত্যন্ত স্থুলাঙ্গ বয় নিদারুণ গ্রীষ্মে ঘশ্মধারায় তাহার সর্বাঙ্গ' প্লাবিত 
হইতেছিল। গরম অসহা হওয়ায় দে তাহার পত্বীদ্বয়কে আদেশ করিল, 
"তোমরা আমার স্থশীলা স্ত্রী এবং মামার আজ্জান্থুবন্তিনী। নারীর প্রধান 
কর্তব্য পতিসেবা; ইহাই তোমাদের স্থণ শাস্তি ও পরলোকে ন্বর্গলাভের 
একমাত্র উপায়। যে সকল শ্বেতাঙ্গ-রমণী স্বামীকে অগ্রাহা করিয়া পর- 
পুরুষের সহিত নৃত্য গীত করে ও স্বাধীন ভাবে বিচরণ করে, স্বৃত্যুর পর 
আাহারা নরকে প্রেরিত হইবে $ কিন্তু তোমাদের ন্যায় পতিপ্রাণ! নারী 
অনস্তকাল স্বর্গে বাসের জন্য দেবতাদের নিকট মৌরুসী পাট্টা পাইবে । 
আমিই তাহ মঞ্জুর করিয়া দিব; সে জন্ত প্রাণপণে আমার সেবা কর ॥/ 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১০৫ 


আমার জাগরণে ও নিদ্রায় সমভাবে আমার সেবা করিবে । পপি 
পরম দেবতা” ইহাই প্রাচ্য মহাদেশের শাস্ত্রের বচন; আমি দারুণ গ্রীক্ষে 
গলদঘশ্ম হইয়াছি, গরমে আমার প্রাণ বিহ্বল হইয়া! দেহপিঞ্জরে ছটফট 
করিতেছে; অতএব তোমরা আমার দুই পাশে দ্াড়াইয়! পাখা কর। 
আমি বাতাস খাইয়া আরাম উপভোগ করি । আমার সেবা করিবার 
জন্কই দেবতারা তোমাদিগকে পৃথিবীতে পাঠাইয়াছেন। এই সেবার 
বিনিময়ে অন্ন বন্ত্রদ্ানে তোমাদের প্রতিপালন করিতেছি । আমর! 
মরিলে তোমরা অসহায় হইবে ; কিন্তু তোমরা মরিলে আমাদের দাসীর 
অভাব হইবে ন।” 

মহাপগ্ডিত হো-লির পত্বীদ্বপ্ন পতি-দেবতার এই অমুতময় উপদেশে 
কর্ণকুহর পবিত্র করিয়া তাহার ছুইপার্টা দাঁড়াইয়া স্গন্িচন্দন-পাখা 
দ্বারা তাহাকে বীজন করিতে লাগিল ).ক'্য়েক মিনিটের মধ্যেই হো-লির 
স্থগোল চক্ষুদ্ধয় নিমিলিত হইল, এবং সে গাঢ় নিদ্রায় অভিভূত শওয়ায় 
তাহার মুখবিবর ও উভয় নাসারন্ধ, হইতে সমতালে স্পীতধ্বনি 
নিঃসারিত হইয়া সার্ধবীদ্বয়ের প্রাণে আনন্ধার বর্ণ করিতে 
লাগিল।" 

দুই ঘণ্টা নিদ্রাস্থখ উপভোগের পর হো-লি চক্ষু মেলিয়া চাহিল। 
তখন দ্িবাবসান-প্রায়। হোলি দেখিল পশ্চিম দিকের উন্মুক্ত বাতায়ন, 
পথে সেই কক্ষে রৌদ্র প্রবেশ করিয়া তাহার অনাবৃত পিঠ ও ঘাড় 
, উত্তপ্ধ করিয়াছে । সে তৎক্ষণাৎ উঠিয়া-বসিয়! তাহার পত্বীদ্ধয়েয় সন্ধানে 
চতুর্দিকে 'ক্ুদ্ধ দৃষ্টিনিক্ষেপ করিল, কিন্তু উভয়ের একজনকেও দেখিতে 
পাইল না; কারণ তাহার নাসিকা-গঞ্জন আরম্ভ হইবার পর, তাহাদের 
ইহ-পরলোকের আরাধ্য দেবতা গাঢ় নিদ্রায় অভিভূত হইয়াছে বু'ঝয়া, 
ভাহারা পাখা ছুইখানি ফেলিয়া-রাখিয়া অস্তঃপুরে প্রস্থান করিয়াছিল। 


১০৬ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


হো-লি পত্বীদ্বয়ের অবাধ্যতা ও স্বার্থপরতার পরিচয় পাইয়া ক্রোধে 
ক্ষিগুবৎ হইয়! অস্তঃপুরে প্রবেশ করিল; কিন্ত তাহাদিগকে বিভিন্ন কক্ষে 
খুঁজিয়। পাইল না। অবশেষে সে পাকশালায়্ প্রবেশ করিয়া দেখিল 
তাহারা অপরাহ্র চা-পানে মনোনিবেশ করিয়াছে! 
হো-ল তাহাদিগকে সেই অবস্থায় দেখিয়া সক্রোধে বলিল,পহাই-আই- 
আই! তোমর] অত্যন্ত অবাধ্য স্ত্রী। তোমরা আমাকে নিত্রিত দেখিয়। 
আমার আদ্দেশ অগ্রাহ্ করিয়া তাড়াতাড়ি চলিয়া আসিয়াছ; এই 
কার্যে আমি তোমাদের দুপ্রবুত্তির পরিচয় পাইতেছি । তোমাদের 
অবাধ্যতামম আবার নিদ্রার ব্যাঘাত ঘটিয়াছে 7; এজন্ত তোমাদের ষথা- 
যোগ্য শান্তি পাওয়। উচিত। আমি যি তোমাদের এই অপরাধ ক্ষমা 
করি তাহা হইলে আমার কর্তব্য অসম্পন্ন থাকিবে; কিন্তু আমি 
জীবনে কখন কর্তব্য-পালনে ক্রটিংকরি নাই । এজন্য তোমর। আমার 
বিবাহিতা পত্বী ও একান্ত সেহের পাত্রা হইলেও আমি তোমাদ্দিগকে 
শান্তি ন! দিয়া স্থির থাকিতে পারিতেছি ন11”--সেই কক্ষের এক 
কোণে যে সম্মার্জনী ছিল তৎ্প্রতি দার্শনিকপ্রবরের দৃষ্টি আকৃষ্ট হইবা- 
মাত্র সে তাহা সংগ্রহ করিয়! তদ্বারা উভয় পত্বীর সর্বাঙ্গে' শপাশপ, 
শব্ষে আঘাত করিতে লাগিল। সম্মার্জনীর আঘাতে তাহার পত্বীদ্বয়ের 
'দেহ জঞ্জরিত হইল। তাহার দ্বিতীয়! পত্বীকে সে প্রথম। পত্বী অপেক্ষা 
অধিক ভাল বাদিত। তথাপি সে স্বামীর প্রতি কর্তব্য পালনে শৈথিল্য 
প্রবঝাশ করিয়াছিল বলিয়৷ তাহার শাস্তির পরিমাণ অল্প হইল না। .. 
দীর্ঘকাল প্রহার করিতে করিতে যখন ক্লান্ত হইল ও হাতে বেদন! 
বোধ করিল তখন হো-লি গ্রচ্থারে বিরত হইল । 
হো-লি সম্মার্জনীকে বিশ্রাম দান করিয়া তাহার পত্বীদ্বয়কে 
বলিল, “ভবিষ্যতে যেন আর আমাকে একপ বাবহার করিতে না হচ্গ/ 


পীতাতহ্কের প্রতিকার ১৩৭ 


€তোমর। সর্ব] স্মরণ রাখিবে পতিসেবা ও পত্তির আদেশ-পালন 
প্রত্যেক নারীর প্রধান কর্তব্য। প্রাচ্য মহাদেশের সকল মহাপুরুষ, সকল 
শাস্্কার নারী জাতিকে এই উপদেশ দান করিয়াছেন। ইযুরোপের 
শ্বেতা জাতির নারীরা এই উপদ্ধেশ অগ্রাহ্য করিয়া তাহাদের পত্তি- 
দেবতার মাথায় চড়িয়া বসিয়াছে; এইজন্য ইযুরোপীয় সমাজ নষ্ট 
হইতে বসিয়াছে। তাহাদের সমাজে শৃঙ্খলা নাই, গার্হস্থ্য জীবনে স্ুখ 
নাই; কাহারও প্রাণে শান্তি নাই । তাহাদের সমাজ শীদ্ই চূর্ণ হইবে । 
তাহাদের অধঃপতনের আর অধিক বিলম্ব নাই। নারীজাতি পুরুষের 
সমকক্ষ হইবে? কিম্পদ্ধা! কিদত্বণিত প্রথা! আমি নিতান্ত নিরীহ 
লোক বলিয়া তোমরা সামান্য দণ্ড ভোগ করিয়াই রেহাই পাইলে । 
আমার মহজে রাগ হয় না? কর্তব্য বেষ্টধেই তোমাদের যৎসামান্ত শাস্তি 
দিলাম । যদি ক্রুদ্ধ হইতাম-__তাহ].হইলে তোমাদের নাক কান না 
কাটিয়। ক্ষান্ত হইতাম না। যাহ] হউক, আমার উপন্দেশে পর্দা ম্মরণ 
রাখিবে; পতিই নারীর একমাত্র দেবতা--একথা ভূলিও ন1।” 

হো-লি পত্বীঘয়কে এইরূপ উপদেশ দন করিয়া বিশ্রাম-গৃহে গ্রত্যা- 
গমন করিল। সেই সময় তাহার গুণবান পুত্র:তাহার সম্মুখে আসিয়া 
অভিবাদন করিল। 

হো-লি বলিল, “বস, হে।-টিং সংবাদ কি?” 

হো-টিং বলিল, “মহামান্ত পিতা, সংবাদ আছে বলিয়াই আপনার 
সঙ্গে দেখা করিতে আসিয়াছি। দীর্ঘদেহ শ্বেতাঙ্গ পুলিশম্যানট৷ অদৃষ্থ 
ইইয়াছে। ইহা স্সংবাদ নহে । আমার বিশ্বাস, হো-মিংএর দল 
তাহাকে ধরিয়া লইয়। গিয়া গুম্‌ করিয়াছে । ওদিকে বিপ্লবী দলেরগু» 
কয়েক জন কম্মীর সন্ধান নাই !” 
? হোলি বলিল, “আমি ভবিষ্যঘেত্তা, স্থতরাং এই সংবাদ আমার 


চে 


১০৮ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


অজ্ঞাত নহে। শ্বেতাঙ্গ ইন্পেক্টরটাকে কোথায় লইয়া ষাওয়া হইয়াছে 
--সেই সংবাদও আমার সুবিদিত। বিপ্রবীদের ষে নোটগুলি বিষ- 
মিশ্রিত ছিল, সেগুলির কি গতি হ্ইয়াছে-_-তাহাই তোমার নিকট 
জানিতে চাই ।” 

হো-টিং বলিল, “তাহা! আমি পিয়ারসন নামক বিদেশীকে দিয়। 
আপিয়াছি। সে উচ্চপদস্থ শ্বেতাঙ্গ কম্মচারী; ইন্পেক্টরের অন্তদ্ধানে 
সে অত্যন্ত চিন্তিত হইয়াছে । সে আমাকে তাহার সম্বন্ধে অনেক কথাই 
জিজ্ঞাসা করিম্বাছিল।” 

হো-লি বলিল, “হহা স্থসংবাদ সন্দেহ নাই। এখন আমি 
তোমাকে একখানি পত্র দিব; সেই পত্রখানি লইয়! গিয়! পিয়ারসনের 
হাতে দিবে। এখন আমাকে 'দুমাইতে হইবে; অতএব তুমি আর 
এখান বিলম্ব করিয়া আবার নিপ্রাব ব্যাঘাত ঘটাইও ন11” ! 

অতঃপর দে তাহার প্রথম। পত্ীকে ডাকিয়া! পাখা আনিতে বলিল, 
এবং সারারাত্রি তাহাকে পাখ। করিবার আদেশ দান করিয়া শয়ন 
করিল। পে কয়েক মিনিটের মধ্যেই নিদ্রাভিভূত হইল। তাহাকে 
নিদ্রামগ্ন দেখিয়া তাহার €থম| পত্বী পাখাথানি তাহার শধ্যাগ্রাস্তে 
ফেলিয়া-রাখিয়া ধীরে ধীরে উঠিয়া গেল; কিন্তু পাখা বন্ধ হইলেও 
হো-লির নাসিক।-গঞ্জনের বিরাম হইল না। 


অষ্টম তরঙ্গ 
বিপ্লবীদের নূতন শিকার 


ওয়াকার হাই তুলিয়৷ দীর্ঘদেহ প্রসারিত করিল; স্থনিজ্রার তাহার 
ক্লান্তি দূর হ্ইয়াছিল। সে ধীরে ধারে ছুই হাতে মাথা টিপিতে 
লাগিল। আঘাতে তাহার মাথা ফুলিয়া উঠিয়াছিল; সেই স্ফীতি 
টুটিয়াছিল বটে, কিন্তু তখনও বেদন! ছিল। তথাপি মেবেশ সুস্থ 
বোধ করিল। 

ওয়াকার মনে মনে বলিল, প্প্রর্থমেই আমাকে শিকল ছিড়িঙগ 
মুক্তিলাভ করিতে হইবে । আমাকে গরুর মত গৌঞ্জের সঙ্গে শিকল 
দিয়া বাধিয়া রাখিয়াছে__ইহা অসহ্য ।” 

সে তাহার ফ্রাঞ্চের কাক খুলিয়া অবশিষ্ট স্দটুকু গলায় ঢালিয়া 
দিল। মছ্যপান করিয়া তাহার দেহ যেন পূর্ববাপেক্ষা সবল মনে হইল; 
মানসিক অবসাদ কাটিয়া! গেল, এব সে শ্কৃপ্তি বোধ করিতে লাগিল। 
শরীরও বেশ গরম হইয়! উঠিল। এই বার সে ছুই হাতে শিকলটি 
ধরিয়া তাহাতে সজোরে একটা হ্যাক! টান দিতেই শিকল ছিড়িয়া ছুই 
ফিট তাহার কোমরে ঝুলিতে লাগিল। সে আশা করিয়াছিল শিকলের 
কয়েক ফিট গোড়ায় ছিড়িয়! তাহার দেহের সঙ্গে ঝুলিতে থাকিবে, এবং 
প্রয়োজন হইলে সে তাহা আযুধ রূপে ব্যবহার করিতে পারিবে; 
কিন্ত শিকলের যে অংশ তাহার কোমরে ঝুলিতে লাগিল, তাহ! 
পরীক্ষা করিয়। সে সন্তষ্ই হইতে পারিল না; কারণ সে বুঝিতে পারিল 
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উহা এ ভাবে ঝুলিতে থাকিলে তাহাকে হয়-ত অস্থবিধায় পড়িতে 
হইবে। শক্ররা তাশ্াতে আক্রমণ করিলে এ শিকলের সাহায্যে ষেখানে 
ইচ্ছা টানিয়া লইয়া যাইতে পারিবে, এবং তাহাকে সম্পূর্ণ কায়দায় 
রাখিতে পারিবে । শিকলের সেই অংশটি কোমরের নীচে ঝুলিতে 
দেখিয়। সে তাহা জড়াইয়া উ্রাউজারের পকেটে পুরিয়া রাখিল; তাহার 
পর সে গভীর চিন্তায় নিমগ্ন হইল । 

কিন্তু দীর্ঘকাল চিন্তা করিয়াও সে মুক্তিলাভের কোন ফন্দী আবিষ্কার 
করিতে পারিল না। তাহাকে যে গ্রদাম-ঘরে আবদ্ধ করিয়া রাখা 
হইয়াছিল, তাহ। এরূপ অন্ধকারাচ্ছন্ন যে, তখন দিন কি রাত্রি তাহা সে 
বুঝিতে পারিল না। তাহার ধারণা হইল-_ত”ন গভীর রাত্রি; কিন্ত 
তাহার এইরূপ ধারণার কারণ কি তাহা সে বুঝিতে পারিল না। সে 
সঙ্কল্প করিল--যেব্ূপেই হউক" সেই কারাকক্ষের বাহিরে তাহাকে 
যাইতেই হইবে। এঞক্জন্য বিলম্ব করিলে চলিবে না। কিছুকাল পরে 
কোয়ান তাহার জন্য খাবার লইয়া আসিবে ইহা সে জানিত; এই 
জন্য সে স্থির করিল ওয়ান খাবার লইয়! সেই কক্ষে প্রবেশ করিলেই সে 
তাহাকে হঠাৎ এমন ভাবে আক্রমণ করিবে যে, চীন্যম্যানট! সেইরূপ 
আকম্মিক আক্রমণে আত্মরক্ষার জন্য চেষ্টা করিবার স্থযোগ না 
পায় ; এইরূপে ওয়াকারের আশ। হইল সে জয়লাভ করিবে । ওয়া- 
কার বাহুর স্বদৃঢ় পেশীগুলি টিপিয়। দেখিল, এবং মনে মনে বলিল, 
যদি সে সেই বিশালকায় চীনাম্যান গুগডাটাকে শারীরিক বলে পরাস্ত 
করিতে না-ও পারে তাহা হইলে কৌশলে তাহাকে বশীভূত করিবে। 
মান্থুষ বলবান হইলেই যে, সকল সময় দুর্ববলকে পরাস্ত করিতে পারে 
_ওয়াকার ইহা বিশ্বাস করিত না; স্‌ জানিত দুর্ববল ব্যক্তিও বুদ্ধি- 
কৌশলে বলবানকে পরাজিত করে। 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১১১ 


ওয়াকার সেই কারাকক্ষে প্রায় এক ঘণ্ট। স্তব্ধভাবে বসিয়া রহিল । 
সে সেই দীর্ঘকালেও দ্বারের বাঠিরে কাহারও পদশব্ব, কি অন্ত কোন 
প্রকার শব্দ শুনিতে পাইল না। আরও দশ মিনিট পরে সে দ্বারের 
বাহিরে সেই বিশাল-দেহ চীমাম্যানের পদশব্দ শুনিতে পাইল; কিন্তু 
সেই শব অত্যন্ত মুছু। ওয়াকার জানত এই ভাবে পদ্বিক্ষেপ করাই 
চীনাম্যানদের চরিত্রগত বিশেষত্ব । তাহারা অতি ধারে পদবিক্ষেপ 
করে। 

দুই এক মিনিট পরে কারাকক্ষের দ্বার ধীরে ধীরে উদঘাটিত হইল । 
তাহার পর চীনাম্যানটা তাড়াতাড়ি সেই কক্ষে প্রবেশ না করিয়! 
দ্বারের ফাক দিয়া প্রথমে তাহার মাথাটি কক্ষের ভিতর বাঁড়াইয়৷ দিল । 

ওয়াকার স্থিরভাবে বসিয়া রুদ্ধ নিশ্বাসে তাহার দিকে চাহিয়। 
রহিল। চীনাম্যানট1 যাহাতে শিকলের চ্ছিন্ন অংশটি হঠাৎ দেখিতে ন। 
পায় এই উদ্দেশ্টে সে শিকলটিকে পিঠ দিয়া আড়াল করিয়। বসিয়াছিল। 
কিন্ত তাহার বসিবার ভঙ্গি দেখিলে বুঝিতে পারা যাইত সে চীনা- 
ম্যানটার ঘাড়ে লাফাইয়। পড়িবার সঙ্কল্প করিয়াছিল। সে স্থির 
করিয়াছিল-_ চীনাম্যানট! সেই কক্ষে প্রবেশ করিয়া! যতক্ষণ ভিতর 
হইতে দ্বার রুদ্ধ না করিবে--ততক্ষণ সে তাহাকে আক্রমণ করিবে 
না; কারণ যদি অন্ত কোন চীন।ম্যান বাহিরে থাকিয়। তাহার অভি- 
সন্ধি বুঝিতে পারে--তাহ। হইলে থোল। দরজ। দিয়! সে অবিলম্বে ঘরের 
ভিতর প্রবেশ করিয়া তাহার প্রতিঘন্দী কোয়ানকে সাহায্য করিবে | 
একাধিক চীনাম্যান সেই কক্ষে আসিয়া তাহাকে আক্রমণ করিলে 
তাহার জয়লাভের আশা থাকিবে না। ওয়াকার জীনিত চীনাম্যানটা 
“যখনই তাহার খাবার লইয়া সেই কক্ষে প্রবেশ করিত, সেই সময় 
সে ভিতর হইতে দ্বার রুদ্ধ করিয়া তাহার নিকট আসিত। 


১১২ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


এই জন্তই ওয়াকার আশ্বস্ত হাদয়ে সেইরূপ স্থষোগের প্রতীক্ষা 
করতে লাগিল। 

কোয়ান প্রতিদিন নির্দিষ্ট সময়ে তাহার খাবার আনিত, এবং 
তাহা তাহার সম্মুখে রাখিয়া নির্বিদ্রে প্রস্থান করিত। তাহাকে 
কোন দিন বিপন্ন হইতে হয় নাই; এ জন্য সেদিনও বিপদের 
আশঙ্ক। তাহার মনে স্থান পাইল না । সে সেই কক্ষে প্রবেশ করিয়া 
দ্বারের দিকে মুখ কিরাইয়া দ্বার বন্ধ করিতে লাগিল। ঠিক সেই 
মুহূর্তে ওয়াকার স্থযোগ বুঝিয়। তাহার ঘাড়ের উপর বাঘের মত 
লাফাইয়া পড়িল। চীনাম্যানটার স্থপ্রশস্ত কাধে তাহার স্থানের 
অভাব হইল না। ওয়াকার তাহার কাধে কায়দ| করিয়া বসিয়্া-পড়িয়! 
ব। হাতে তাহার গলা টিপিয়। ধরিল; এক্সপ জোরে টিপিয়! ধরিল যে, 
মাধারণ কোন লোকের গণা সে সেই ভাবে ধরিলে ভাহার গলার 
হখড় চরণ হইত। (10101) ০০10 17:59 1):01501) 6100 10001 01 21) 
01:01797 10277, ) ওয়াকার তাহার পর ডান হাত নামাইয়। চীনা- 
ম্যানটার তলপেটে এরূপ জোরে ঘূসি মারিতে লাগিল যে, চীনাগুগ্তাটা 
তাহার আক্রমণ সহা করিতে না পারিয়া ওয়াকারকে পিঠে লইয়াই 
চিৎ হইয়া মাটিতে পড়িয়৷ “গল । ওয়াকার তাহার স্থগুরু দেহভার ছার। 
নিম্পিষ্ট হইয়াও তাহার গলা ছাড়িল না। চীনা জোয়ানটা তাহার 
কবল হইতে উদ্ধার লাভের জন্ত উভয় হস্তে তাহাকে নিপীড়িত 
করিবার চেষ্ঠা করিতে লাগিল । উভয়ে মাটীতভে পড়িয়া যেন গজ- 
কচ্ছপের যুদ্ধ আরম্ভ করিল। ( 7770 0701. 100৮) 2, 108616 01. 
0157)65 ) প্রায় আধ ঘণ্টা তাহাদের ধস্তাধস্তি চলিল। সেই যুছে 
দুইবার ওয়াকারের অবস্থ। অত্যন্ত শোচনীয় হইয়৷ উঠিল; কিন্তু অত" 
কৌশলে দে সামলাইয়া লইল। সে চীনাম্যানটার দেহে এলো- 
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পাথাড়ি কিল ঘুমি মারিতে লাগিল। সৌভাগ্যক্রমে সেই গুদাম 
ঘরের কোন শব্ধ বাহির হইতে শুনিবার উপায় ছিল না। (৩ 
0020 725 [07206292115 800:00-):00 ) বিশেষতঃ, সেই কক্ষের দ্বার 
ভিতর হইতে রুদ্ধ থাকায় সেখানে কাহারও প্রবেশের উপায় ছিল না) 
এই জন্য বিপন্ন চীনাম্যানটা কাহারও সাহায্য লাভের আশা করিতে 
পারিল না। 

এইভাবে যুদ্ধ করিয়া ওয়াকারের সর্ববাঙ্গ ঘশ্মাপ্নত হইল, তাহার 
ললাট হইতে ঘন্মধারা ঝরিয়। মুখমণ্ডল প্লাবিত করিল। তাহার 
সার্ট টুকর।-টুকর! হইয়া ছিড়িয়া গেল। কোয়ান তাহার কাধ 
নখরাঘাতে ক্ষতবিক্ষত করায় ক্ষতস্থান হইতে শোণিতরাশি 
ঝরিয়া তাহার পত্রিচ্ছদ প্রাবিত করিল। কোয়ান বলবান পালোয়ান । 
চীনাম্যানদের মধ্যে যাহা বড় বড় কুস্তিপীর এবং ব্যায়ামে 
পারদশা, তাহারা যুই-ডো নামক একপ্রকার ব্যায়ামে অভ্যস্ত) 
কোয়ানও যুই-ডোতে অভিজ্ঞ ছিল। সে ষাহাকে ধরিত তাহার পেশী- 
গুলিকে অতি সহজে অসাড় করিতে পারিত; বিশেষতঃ তাহার দেহে 
অসাধারণ বল ছিল। গে ওয়াকারকে ছইবার ছুই হাতে শুন্তে 
তুলিয়া সেই কক্ষের প্রাচীর-গাত্রে নিক্ষেপ করিবার চেষ্টা করিল; 
কিন্তু ওয়াকার অদ্ভুত কৌশলে তাহার চেষ্টা বিফল করিল। 
ওয়াকার ক্রমশঃ অবসন্ন হইয়া পড়িলেও অবিশ্রান্ত ভাবে তাহার 
প্রতিদ্বন্দীর দেহে কিল চড় ঘুসি ও লাথি মারিতে লাগিল। ওয়াকারের 
পদঘয় পাছুকামগ্ডিত থাকায় তাহার পদাঘাতে চীনাম্যানটাকে আহত 
হইতে হইল। কোয়ানও ওয়াকারকে কয়েকবার পদাঘাত 
, করিয়াছিল; কিন্ত তাহার পায়ে জুতা ছিল না» এজন্য তাহার 'গোদা” » 


পায়ের লাথি ওগাকারের অসহ্য হইল না। 
৮ 
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ওয়াকার যথাসাধ্য চেষ্টায় ছুই হাতে পুনর্ধার তাহার আততারীর 
গলা টিপিয়া ধরিল, এবং তাহার কগনাঙ্সীতে এরূপ বল প্রয়োগ 
করিল যে, চীনাম্য'নটার দেহের সমস্ত রক্ত তাহার মুখমগ্ডলে সঞ্চিত 
হওয়ায় তাহার মুখ অতি ভীষণ ভাব ধারণ করিল। সে ওয়াকারের 
দৃঢমুষ্তি অপসারিত করিবার জন্য যথাসাধ্য চেষ্টা করিয়াও কৃতকার্য 
হইত পারিল না। অবশেষে সে ওয়াকাবের চক্ষুর ভিতর অঙ্গুলি 
প্রবিষ্ট করিবার জন্য হাত বাড়ালে ওদাকার তাহার ট্টি না ছাঙিয়। 
মুখব্যাদান করিল এবং তাহার উদ্যত হাত দাত দিয়! চাপিয়া ধরিয়া 
এবপ জোরে চাপ দিল যে, চীনাম্যানটা ষস্ত্রণাম্ম অধীর হইয়া আর্তনাদ 
করিল। তাহার পর সে ওয়াকারের পদাঘাতে এরূপ বেগে 
মেঝের উপর নিক্ষিপ্ত হইল যে সেই কক্ষের মেঝে ভূমিকম্পের মত 
কাপিয়া উঠল । সেই সময় 'ওয়াকার চক্ষুর নিমেষে উঠিয়৷ তাহার 
বুকের উপর লাফাইয়। পড়িল, এবং তাহার গলা ছুই পায়ে চাপিয়! 
ধরিল; তথাপি চীনাম্যানট! আর নড়িল না; সে আড়ষ্ট দেহে চিৎ 
হইয়। পড়িয়া রহিল। তাহার অবস্থা দেখিয়া ওয়াকার তাহার দেহের 
উপর হইত নামিয়া পড়িল এবং তাহার দেহ পরীক্ষা করিয়৷ বুঝিতে 
পারিল তাহার মৃত্যু হইয়াছে! | 

ওয়াকার চীনাম্যানটার আকম্মিক মৃত্যুতে ভীত হইয়া ক্ষণবাল 
ভিত ভাবে তাহ'র দেহের পার্থে দাড়াইয়া রহিল; তখন তাহার দেহ 
অবসন্ন, নড়িবার শক্তি ছিল না। তাহার মাথা ঘুরিতেছিল। 
সে রুদ্ধদ্বারের দিকে অগ্রসর হইল; কিন্ত দ্বারের নিকট উপস্থিত 
হইবার পূর্বেই খুরিয়া পড়িপ, আর তাহার উঠিবার শক্তি হইল ন1| 
 মুহূর্তমধ্যে তাহার চেতনা বিলুপ্ত হইল। 
'-য়াকার কতক্ষণ সেইভাবে সেখানে পাড়গ্া ছিল, তাহা সে জানিতে 
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পারিল না। সে যখন চেতনা লাভ করিল তখন তাহার মনে 
হইল সে দীর্ঘকাল সেই স্থানে অচেতন অবস্থায় পড়িয়া! ছিল। সে 
উঠিয়া দেখিল কোয়ান তাহার আহারের জন্য যে কযসেক- 
থানি পিঠা ও পাত্রপূর্ণ চা আনিয়াছিল, তাহ! তখনও দ্বারের 
অদ্বরে পড়িয়া ছিল; সে তাডাতাডি উঠিয়া সেগুলি টানিয়া লইয়! 
তাহার সদ্ধযবহার করিল। চা তখনও অল্ন গরম ছিল, তাহা পান 
করিয়া সে অত্যন্ত তৃপ্টিলাভ করিল; তাহার মনে হইল সেবপ মুখ- 
রোচক চ] সে বহুদিন পান করে নাই । তাহার ফ্রাস্কে তখনও কয়েক 
বিন্দু স্থুর ছিল, তাহ সে জিহবা দ্বারা লেহন করিতে লাগিল । তাহার 
পর সেকি করিবে-_-তাহাই ভাবিতে লাগিল । 

কোয়ান তখন পধ্যন্ত বিপ্লববাদীদের দলে প্রত্যাগমন না করায় 
তাহাচ্ছের মনে কোনরূপ সন্দেহের উদয় হইয়াছিল বলিয়া মনে হয় 
না। সেবিপ্রববাদীদের দলের একজন প্রধান কম্ধী! দলের সকলেরই 
ধারণ হইল কোন কারণে তাহার ফিরিতে বিলম্ব হইতেছিল; কিন্তু 
ওয়াকার সে কথা ভাবিয়া নিশ্চিন্ত থাকিতে পারিল ন1। কাহার মনে 
হইল সে তাহার খাবার লইয়া সেই কক্ষে প্রবেশ করিয়াছিল, তাহাকে 
ফিরিতে না দেখিলে তাহার দলের লোক সেই কক্ষে প্রবেশ করিবে; 
তাহারা তাহার মৃতদেহ দেখিতে পাইলে ওয়াকারকে তৎক্ষণাৎ 
হত্যা করিবে--এবিষয়ে তাহার সন্দেহ রহিল না। ওয়াকারকে হঠাৎ 
সে ভাবে নিহত হইতে না হয় এই উদ্দেশ্য সে কোয়ানের মুতদেহটি 
টানিয়া লইয়! গিয়। সেই কক্ষের এক কোণে পর্দার আড়ালে রাখিয়া 
আসিল । কেহ সেই কক্ষে প্রবেশ করিলে হঠাৎ তাহা দেখিতে পাইবে 
তাহার সম্ভাবনা রহিল না। সেতাহার আপাদমস্তক এ ভাবে 
আচ্ছাদিত করিল যে, কেহ তাঁহ। দেখিলেও মনে করিত ওয়াকারই 
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সেখানে শয়ন করিয়া নিদ্রাপ্ডিভৃত হইয়াছে । সে এ শ্রেণীর আগস্থকের 
ভ্রম উৎপাদনের জন্য নিজের জ্যাকেটটি খুলিয়া তদ্বারা কোয়ানের 
মন্তক ও ক্বন্ধ আচ্ছাদিত করিল। তাহার পর সে সেই গুদাম-ঘরের 
স্বার খুলিয়া! বাহিরে আসিল এবং অন্ধকারে হাতড়াইতে হাঁতড়াইতে 
সম্মুধে অগ্রনর হইল । 

সে সেই পথে জনপ্রাণীও দেখিতে পাইল না। সে কিছুদূর 
অগ্রপর হইয়া কোনও দিকে আলো দেখিতে পাইল না। সেষে 
পথ দিয়া চলিল তাহা ভূগর্ভস্থ সুড়ঙ্গ-পথ বলিয়াই তাঁহার ধারণা হইল । 
তাহার পদভলে নলের মাছুর গালিচার মত প্রসারিত ছিল; তাহারই 
উপর দিয়া সে চলিতে লাগিল, এজন তাহার পদবিক্ষেপে শব্দ 
হইল ন]। 

কিছু দূর চলিয়া সে পথের এক পাশে একটি কক্ষ দেখিতে পাইল । 
কক্ষটি ক্ষুদ্র, এবং তাহার দ্বার অর্ধোম্মুখ ছিল। সে সতর্ক ভাবে সেই 
স্বারের সম্মুখে উপস্থিত হইল। সেই দ্বারের ভিতর দিয়া সে মৃদু 
আলোক-রশ্মি দেখিতে পাইল । তাহার মনে হইল যদি সেই কক্ষে 
কোন লোক থাকে এবং সে দৈবাৎ তাহাকে দেখিতে, পায় তাহা 
হইলে তাহার জীবন পুনর্বার বিপন্ন হইবে । 

সে দ্বারের ফীক দিয়! সেই কক্ষটি পর্যাবেক্ষণ করিয়া বুঝিতে পারিল 
কক্ষটি চীন দেশের প্রথায় সজ্জিত । সেই কক্ষে একখানিও টেবিল ব৷ 
চেয়ার ছিল না। মেঝের উপর একখানি দেশীয় মাছুর প্রসারিত ছিল, 
এবং তাহার দেওয়ালের নিকট চারিখানি কাঠের তক্তপোষ সংস্থাপিত" 
ছিল। স্ক্রেকয়েক মিনিট অপেক্ষা করিয়। কাহারও কাহারও নাসাগঞ্জন 
শুনিতে পাইল; স্থুতরাং সেই সকল স্তক্তপোষে চীনাম্যানেরা ঘুমীইতেছিলী। 
ইহা সে সহজেই বুঝিতে পারিল। সেই কক্ষের মধ্যস্থলে একটি তেলের! 
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প্রদীপ অলিতেছিল; তাহারই মৃছু রশ্মি তাহার দৃষ্টিগোচর হইয়াছিল। 
সে তীক্ষদ্ষ্টিতে চাহিয়া সেই আলোকে দেখিতে পাইল, তিনজন 
লোক কম্বলে সর্বাঞগ আবৃত করিয়া তিনখানি তক্তপোষে নিদ্রা 
যাইতেছিল। 

ওয়াকার নিঃশব্ব-পদবিক্ষেপ সেই কক্ষে প্রবেশ করিল । অতঃপর 
সে বনুদরশা ও সতর্ক ভিটেট্ট্িভের মতই কাঁধ করিতে লাগিল। সে 
পকেট হইতে ম্যাচ-বাঝ্স বাহির করিয়া তাহার কাঠী জবালিল, এবং 
সেই কাটা হাতে লইয়৷ একখানি তক্তপোষের নিকট উপস্থিত হইল। 
সে সেই জলস্ত কাঠীর সাহায্যে একজন নিদ্রিত চীনাম্যানের মুখ 
পরীক্ষা করিল। চীনাম্যানটা চক্ষু মুদিয়। ও মুখবিবর ঈষৎ 
উন্ুক্ত করিয়। গাঢ় নিদ্রায় অভিভূত ছিল | ৃ 

ওয়াকার সেই নিব্দিত চীনাম্যানের মুখের দিকে চাহিয়া মনে মনে 
বলিল, “আমি এই রকমই মনে করিয়াছিলাম। এই লোকগুলা 
নেশায় আড়ষ্ট হইয়া ঘুমাইতেছে।”__সে তাহার্দের তিনজনকেই সতর্ক 
ভাবে পরীক্ষা করিয়া বুঝিতে পারিল তাহারা অহিফেন-ধুম (চওু) 
পান করিয়া অজ্ঞান হইয়াছে; স্থৃতরাং সে সেই কক্ষে উপস্থিত 
হইয়াছিল ইহা? তাহাদের বুঝিবার শক্তি ছিল ন1। 

ওয়াকার ক্ষণকাল পরে সেই কক্ষ ত্যাগ করিয়া বাহিরে আপিল 
এবং দ্বারটি বন্ধ করিল | সে সেই কক্ষের পার্্স্থ পথ দিয়! কয়েক গঞ্জ 
অগ্রসর হইয়। বুঝিতে পারিল সেই গলিটি কানা গলি, সম্মুখে পথ ছিল 
না। কিন্তু বাহিরে যাইবার জন্ত কোন দিকে পথ ছিল ইহা বুঝিতে 
 পারিলেও সে অনুসন্ধানে সেরূপ কোন পথ আবিষ্কার করিতে পারিল্ 
না। তাহার ধারণ। হইল হয় ত কোন গুপ্ুদ্বার ব অলক্ষ্য পথ আছে; 
কিন্তু তাহার সন্ধান পাঁওয়। কঠিন বলিয়াই তাহার মনে হইল। ওয়াকার 
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ফিরিয়া চলিয়া দেওয়ালের বিপরীত দিকের এক স্থানে উপস্থিত হইল । 
সহসা কি একট। দ্রব্য তাহার মুখে ঠেকিল; সে তৎক্ষণাৎ তাহা ধরিয়া 
ফেলিল এবং পরীক্ষা করিয়া বুঝিতে পারিল তাহা রজ্জরসোপান। সে 
তৎক্ষণাৎ তাহ1 ছুই হাতে চাপিয়া ধরিয়া পরীক্ষা করিয়া বুঝিতে 
পারিল মালয় দেশের নাবিকেরা শনের অনেকগুলি তার পাকাইয়া 
ষেরূপ সুদৃঢ় রঙ্ছু প্রস্তত করে, পেইরূপ রজ্ছু দ্বারা সেই সিঁড়ি 
নির্মিত। ওয়াকার সেইবূপ রজ্জুসোপান পু:ববও দেখিয়াছিল; কারণ 
চীনাম্যানদেব জীবন-যাত্রার প্রণালী সম্বন্ধে তাহার অভিজ্ঞত৷ থাকান্ 
সে তাহাদের ব্যবন্ধত অনেক ভ্রব্ই চিনিত। সে বুঝিতে পারিল 
তাহাকে নদীর সন্নিহিত কোন গুদামে আবদ্ধ করা৷ হইয়াছিল তাহার 
এই অনুমান মিথ্যা নহে । ॥ 
ওয়াকার সেই রজ্জু সোপানের মুড়া ধবিয়া সবলে আকর্ষণ করিল; 
তাহার পর তাহা ধরিয়া ঝুলিয়৷ বুঝিতে পারিল তাহ! তাহার ভাঁর-বহ- 
নের অষোগ্য নহে; সে তাহার স।হায্যে উর্ধে উঠিবার চেষ্টা করিলে তাহা 
ছি'ড়িয়া পড়িবে না । অতঃপর মে সেই সিড়ি ধরিয়৷ ধীরে ধীরে উদ্ধে 
উঠিতে লাগিল। সে সেই সিঁড়ির উদ্স্থ সোপানে উঠিয়া হইয়া একটি 
ঘরের মেঝে দেখিতে পাইল; তাহার সম্মুখে একটি ফুকর। সিঁড়িখানি 
সেই ফুকরের এক প্রান্তে আবদ্ধ ছিল।-__ওয়াকার সেই ফুকরের 
ভিতর দিয়া সেই কক্ষের দীপালোক দেখিতে পাইল । 
ওয়াকার সেই সিঁড়ির উপর দাড়াইয়! ক'হার একজোড়া পা দেখিতে 
পাইন; পদদ্বয় পায়জামা-মপ্তিত। কোনও লোক সেই সময় সেই কক্ষ 
* হইতে পিঁড়ি দিয়া নীচে যাইতেছিল | ওয়াকার তৎক্ষণাৎ তাড়া- 
তাড়ি সেই সিঁড়ির সাহাধ্যে নীচে নামিয়! অন্ধকারে লুকাইল। সে 
সেই স্থানে দীড়াইগ়া ুইজন লোকের কণম্বর শুনিতে পাইল ; এজন্য 
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তাহার ধারণ। হইল সেই সিড়ি দিয়া দুইজন লোক নীচে নামিয়াছিল। 
সে পূর্বের ষে কক্ষে প্রবেশ করিয়াছিল, এবার তাঁড়াতাড় সেই কক্ষে 
প্রবেশ করিয়া একখানি তক্তপোষের নিকট উপস্থিত হইল । ঢে সেই 
তক্তপোষে শায়িত চীনাম্যানের মুখের দিকে দৃষ্টিপাত করিবার জন্ত 
সম্মুখে ঝুঁকিয়া পত়িল। ঠিক সেই মুহূত্তে শয্যাশায়ী চীনাম্যানটা এক- 
হাতে তাহার গল! চাপিয়া ধরিয়া অন্ত হস্তে একখানি তক্ষধার ছোল]। 
উদ্ধে তুলিল! সেই ছোরার ফল! অদূরবর্তী দীপের আলোকে ঝক্-মক্‌ 
করিতে লাগিল । 

সেই চীনাম্যানটা তাহার মুখের দিকে চাহিয়৷ সবিস্ময়ে বণিল, 
“শাদ] ভূত 1” 

ওয়াকার তৎক্ষণাৎ ছুই হাতে সেই টের্টকটার গলা টিপিয়া তাহার 
শ্বাসরুদ্ধ করিল; তাহার পর তাহাকে ঠেলিয়া-ফেলিয়। সেই শয্য য় 
শয়ন করিল এবং কম্বল দ্বারা আপাদমস্তক আচ্ছাদিত করিল। ঠিক 
সেই মুহর্তে পূর্বেবোক্ত চীনাম্যানদ্বয় সেই কক্ষে প্রবেশ করিল । 

সং ঁ কঃ বং 

ডি ডি অস্ফুট গঞ্জন করিয়া টেলিফোনের প্রিসিভারট। এরূপ বেগে 
রাখিয়। দিলেন যে, তাহার কশলমটা ছিট্কাহয়া মেঝেতে পাঁড়য়া 
গেল। ওয়াটারসন তাণা চেয়ারের তল| হইতে কুড়াইয়|! লইনেন ? 
তাহার পর তিনি বলিলেন, “কোন সংবাদ নাই ?” 

ডিডি বলিলেন, "কোন সংবাদ নাই । ওয়াকার যে মুহুর্তে ইয়ার্ড 
হইতে বাহিরে চলিয়া গিয়:হে, সেই মুহূর্ত হইতে তাহার আর কোন 
সন্ধান নাই; ষেন সে বাতাসে মিশিয়া গিয়:ছে !” ্ 

ওয়াটারসন বলিলেল, “ট্য।ক্সিগুলার খবর কি?” 

ভিডি বলিলেন, “আমি সকলগুলিই পরীক্ষা করিয়া দেখিয়া।ছ; 
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কিন্তু কোন ট্যাক্সিতে ওয়াকারের চেহারার মত একটি লোকও দেখিতে 
পাওয়া যায় নাই ।” 

ওয়াটারসন ক্ষুব্ধ ভাবে বলিলেন, “বড়ই দুঃখের বিষয়, পিয়ারসন, 
যেরূপে হউক তাহাকে খুজিয়া বাহির করিতেই হইবে । এজন্য কুড়ি 
হাজার পুলিশম্যান নিষুক্ত করিবার প্রয়োজন হয়, তাহাতেও আমি 
রাজী আছি; এবং যদি লগ্ুনের চীনাপল্লীর প্রতিঘরে খানাতল্লাস 
করিতে হয়, প্রত্যেককে ঘর হইতে টানিয়া বাহির করিতে হয়-- 
ভাহাতেও কুষ্ঠিত হইব না । লাইম-হাউসে যত চীনাম্যানের বাস, 
ততজন পুলিশ সেখানে উপস্থিত হইবে । আমর! ওয়াকারকে খুজিয়া 
বাহির করিব; আর যদি, তাহাকে না পাই তাহা হইলে তাহার ভাগ্যে 
কি ঘটিয়াছে তাহার সন্ধান ঘলইব। ডিভট জেলখানার পথ হইতে 
বিপ্রবীদের সাহায্যে পলায়ন করিয়াছে__এক্জন্ত আমর] ছুঃখিত নহি । 
তাহার পলায়নের জন্ত তোমারও কেহ দোষ দিতে পারিবে না। 
মানুষের যাহা সাধ্য তাহা তুমি করিয়াছ । ওয়াকার চেষ্টা করিলেও 
তাহার পলায্নে বাধা দিতে পারিত না11”__পুলিশ-কমিশনার উঠিক্া 
বাহিরে চলিলেন। 

ডিডিদ্বার পধ্যস্ত তাহার অন্থুসরণ করিয়! বলিলেন, “নমস্কার 
মহাশয়! ওয়াকারকে তাহারা কিরূপ বিপদে ফেলিয়াছে, আমি 
তাহার সন্ধান লইবার চেষ্টা করিব। যদি আমাকে এজন্ত এক বৎসর 
ধরিয়া পরিশ্রম করিতে হয় তাহারও ক্রটি করিব ন11” 

পুলিশ-কমিশনার বলিলেন, “কিন্তু তুমি সতর্ক থাকিও। ইন্স্পেক্টর 
*ওয়াকারকে হারাইয়া যথেষ্ট ক্ষতিগ্রস্থ হইয়াছি, আবার যেন তোমাকে 
হারাইতে না হয়। আশা করি এই সকল নরপস্ত পুনর্ধবার নরহত্যার 
জন্ত প্রলুব্ধ হয় নাই |” 


পীতাতক্কের প্রতিকার ১২৩ 


ডিভি বলিলেন, "হোলি বিষমিশ্রিত সন্দেহে যে সফল নোট 
পাঠাইয়াছিল, আপনি কি কোন বিশ্লেষক দ্বার] সেগুলি পরীক্ষা 
করাইয়াছেন ?” 

মেজর বলিলেন, “না, এখনও তাহা পরীক্ষার জন্য পাঠাই নাই। 
আমার বিশ্বাস, বিপ্লবীরা আমাদিগকে নানা প্রকার অস্থবিধায় 
ফেলিবার চেষ্টা করিবে । তুমি হো-লির সঙ্গে একবার দেখা করিবে ? 
আমার মনে হয় সে ওয়াকারের গতিবিধির সংবাদ জানে; এ বিষয়ে 
সে তোমাকে সাহাধ্য করিতে পারিবে ।” 

ভি ডি বলিলেন, “এ কথা পূর্বে আমার মনে হয় নাই; যাহ। 
হউক, আমি এখনই গিয়া তাহার সঙ্গে? দেখা করিব। যদি সে 
ওয়াকারের গতিবিধির সন্ধান দিতে না প্পারে তাহা হইলেও যাহারা 
তাহাকে ধরিয়। লইয়া-গিয়া গুম করিয়া রাখিয়াছে-তাহাদের সম্বন্ধে 
অনেক সংবাদ সংগ্রহ করিতে পারিবে । এই লোকটা লাইম-হাউসের 
নাড়ি-নক্ষত্রের খবর রাখে, এবং সেখানে তাহার প্রভাব প্রতিপত্তি 
ডাউনিং দ্ত্রীটে প্রধান মন্ত্রীর প্রভাব প্রতিপত্তি অপেক্ষা অল্প নহে। 

পুলিশ কমিশনার প্রস্থান করিলে ভিডি একটি পিস্তল ও কতকগুলি 
অতিরিক্ত কার্তুজ সঙ্গে লইয়া আফিম ত্যাগ করিলেন। পিয়ারসন 
কয়েক মিনিট পরে হো-লির সহিত সাক্ষাৎ করিতে চলিলেন। 

ভিডিযধখন হো-লির গৃহে উপস্থিত হইলেন তখন হো-লি গা 
নিদ্রায় অতিভূত । ডিডি বিশেষ প্রয়োজনে হো-লির সঙ্গে দেখা 
করিতে আসিয়াছেন শুনিয়া হো-লির একটি স্ত্রী তাহার নিন্্রাভঙ্গ করিল। 

হোলি অর্ধ-উন্মিলিত নেত্রে তাহার পত্বীর মুখের দিকে চাহিয়া 
কঠোর শ্বরে বলিল, “কে রে মাগী! ( ঢ010 10802!) এ কি রকম 
বৃদ্‌-খেয়াল ?” 


১২২ পীতাতঙ্ষের প্রতিকার 


হো-লির সাধবী পত্বী বিনীত ভাবে বলিল, “না প্রভূ, ইহ। আমার 
বদখেয়াল নহে । শাদ1 আদ্মীদের একজন পদস্থ কম্মচারী আপনার 
নিকট উপদেশ লইতে আসিমাছে 1” 

হোশলি ভি ডিকে চিনি +, এবং তাহার পদগৌরবও তাহার অজ্ঞাত 
ছিল না। তিনি ইচ্ছা] করিলে তাহাকে বিপদে ফেলিতে পারেন এ 
সম্বন্ধে তাহার অভিজ্ঞতারও অভাব ছিল নাঁ। ডিডি কি উদ্দেশ্যে 
তাহার সহিত দেখ! করিতে আসিয়াছিলেন, ইহ সে সহজেই অনুমান 
করিতে পারিল। এজন্য সে আলম্ত ত্যাগ কারয়া উঠিয়া বসিল, এবং 
দুই হাতে চক্ষু ডলিয়া বাহিরে আসিল । 

সে ডি ভিকে দেখিয়। বসতে অনুরোধ করিল এবং অভিবাদনের 
জন্য উদরে ভাত বুলাহয়া গশ্ভী* স্বরে বলিল, “আপনি কি উদ্দেশ্তে 
আমার সঙ্গে দেখা করিতে আসিয়াছেন তাহা আমি পূর্বেই জানিতে 
পারয়াছি; বদি এই সামা বিষয়টি আমার অজ্ঞাত থাকিত তাহ 
হইলে আমার স্বজাতীয় লোকগ্চলি আমার ভবিষ্বাদ্বাণীর উপর নির্ভর 
করিত না, এবং মহাজ্ঞানী বলয়। আমার প্রতি সম্মানও প্রদর্শন করিত 
না। কিন্তু বিনয়হই পপ্ডিত লোকের ভূষণ; এইজন্য আমি আত্মঙ্গাঘা 
ন! করিয়া আপনাকে জানাইতেছি, আপনি ওয়াকার নামক তাবেদারটির 
সন্ধান জানিবার জন্তই আমার গৃহদ্ধারে উপস্থিত হইয়াছেন। এমন 
কি, আমার নিদ্রাভঙ্গ করিত্েও কুপ্ঠ বেধ করেন নাই ; কম্ত আমি 
ক্ষম্রশীল এবং কখনও ক্রোধ করি না; এজন্ত আপনার ব্যবহারে 
আমি অসন্তুষ্ট হই নাই।” 
*“ ডিডি তাহার কথ! শুনিয়া বিন্দুমাত্র বিন্ময় প্রকাশ না করিয়া 
বলিলেন, “হ।, তোমার অন্পমান সত্য ; কিন্তু আমার মনের ভাব তুমি 
কিরূপে বুঝিলে তাহা ভাবিয়া আমি বিস্মিত হ্ইয়াছি।* 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১২৩ 


হো-লি বলিল, “যাহার আনার শক্তির পরিচয় পাইর়াছে তাহারা 
বিশ্মিত হয় না) অবিশ্বাসী বিধন্ীর। আমার জ্ঞানের পরিমাণ বুঝিতে 
ন। পারিয়া বিশ্মিত হয় বটে, কিন্তু আমি তাহাদের মৃঢ়তা। দর্শনে বিস্মিত 
হই না। আমি ত আপনাকে পূর্বেই বলিয়াছি আমি ভবিষ্তৎ্দশী, 
কোন ব্যাপারই আমার অগোচর থাকে না। আমি কোন সাধনার 
সিদ্ধিলাভ করিয়াছি তাহা আপনাদের ধারণ করিবার শক্তি নাই । 
আপনার নেই তাবেরারটি সম্বন্ধে অনেক কথাই আমার স্ুনিদিত। 
- আমি শ্বেতাঙ্গ ইন্ম্পেক্টর ওয়াকারের কথা বলিতেছি ।” 

ডিডি বলি.লন, “তাহা হইলে আমাকে স্বীকার করিতে হইবে 
তোমার ক্ষমতা অসাধারণ! যাহা হউর্স সর্বাগ্রে আমি জানিতে 
চাই--ওয়াকার এখন কোথায় ও কিপ্অবস্থায় আছে? তুমি কি 
তাহার সংবাদ বলিতে পারিবে ?” 

হে।-লি গম্ভীর স্বরে বলিল, “আমি তাহা বলিতে না পারিলে আর 
অন্ত কে বলিতে পারিবে? আমার মত ভবিধ্যদ্বেত্বা কি চীনা- 
ম্যানদের মধ্যে আর কেহ আছে? আপনি আর কাহাকেও এই প্রশ্ন 
করিলে সে আপনাকে উত্তর দিতে পারিবে? না, অন্ত কাহারও নাধ্য 
নাই; বস্ত বিশেষ কোন কারণে আমি আপনার সেই উাবেদারটি 
সম্বন্ধে কোন কথা আপনার নিকট প্রকাশ করিতে পারিতেছি না। 
আমার এই উত্তর শুনিয়া আপনি অসন্ধথষ্ট হইবেন না।” 

ডি ডি তাহার কথা শুনিয়া ভর কুঞ্চিত ক্রিম বিরক্তিস্চক একটা 
অন্ফুট শব্দ উচ্চারণ করিলেন। তিনি জানিতেন সেই ধৃপ্ত চানাম্যান 
যদি কোন কারণে তাহার প্রশ্থের উত্তর দিতে অসম্মত হয় তাহা হইলে' 
তাহার মুখ হইতে সে কথা বাহির করা অতন্ত্য কঠিন; কিন্তু 
তাহাকে ভয় প্রদর্শন করিয়া জ্ঞাতব্য সকস কথ। বলিতে বাধ্য 


১২৪ পীতাতঙ্ষের প্রতিকার 


করিবার জন্ট তখন তাহার আগ্রহ হইল না। এইজন্য তিনি 
প্রশ্নটি থুরাইয়া তাহাকে জিজ্ঞাসা করিলেন, "ওয়াকার এখনও 
জীবিত আছে কি? হে বিজ্ঞ মহাপুরুষ, আমার 'এই প্রশ্বের 
উত্তর দিতে আশ করি তোমার আপত্তি হইবে না।” 

হো-লি বলিল, “হা, সে জীবিত আছে; আপনার আমার মতই 
তাহার দেহে প্রাণের অস্তিত্ব বর্তমান আছে। কিন্তু আপনারা কি 
কৌশলে তাহাকে উদ্ধার করিতে পারিবেন, তাহা! আমি গণন! দ্বারা 
এখনও স্থির করিতে পারি নাই ; কারণ এ সম্বন্ধে ভবিষ্যদ্ধাণী কর! 
যথেষ্ট সময়সাপেক্ষ | তবে আমার অনুমান, তাহাকে উদ্ধার করা 
আপনাদের পক্ষে সহজ হ্ইবে না। হো-মিং সম্প্রদায়ের কম্মীর| 
তাহাকে তাহাদের সদর অধড্ডায় কয়েদ করিয়া রাখিয়াছে__ইহ! 
আমি গণন। দ্বারা পূর্বেই জানিতে পারিয়াছি। যেস্থানে তাহাকে 
তাহারা আটক করিয়া রাখিয়াছে সেই স্থানের নাম--ক্রোঞ্জ 
ক্রিসান্থিমম্‌ সীট |” 

ভিডি বলিলেন, “তোমার একথা কি সত্য? যদি হ'হা সত্য হয় 
তাহা হই/ল কি উপায়ে তাহাকে উদ্ধার করিব--তাহা জানিবার জন্য 
তোমার গণনার প্রয়োজন হইবে না; কারণ আমি এক ঘণ্টার মধ্যেই 
সেই স্থান খানাতল্লাস করিয়া বিপ্লবীদের সকলের হাতে হাতকড়ি 
দিতে পারিব। তাহাদের এত স্পর্ধা যে, তাহারা আমাদের দেশে 
আশ্রয় গ্রহণ করিয়া অসীম শক্তিসম্পন্ন সরকারের অনিষ্ট সাধনের 
চেষ্টা করিতেছে! ক্ষুদ্রশক্তি বিদেশী প্রজার এই স্পর্ধ৷ মাঞ্জনার 
অযোগ্য । তাহাদের জানা উচিত শান্তি স্থাপনের জন্য, আইনের 
সম্মান রক্ষার নিমিত্ত তাহাদের দলের সকলকে ধয়া লইয়া গিয়া 
জেলে পুরিতে পারেন ব্রিটাশ সরকারের সে শক্তি আছে! ।” 


পীতাতঙ্ষের প্রতিকার ১২৫ 


হো-লি ডি ডির কথা শুনিয়া গম্ভীর ভাবে মাথা! নাড়িল; তাহার পর 
উদরে হাত বুলাইয়া, উদররস্থিত জ্ঞানের উৎ্স-মুখ উদঘাটিত করিয়। 
বলিল, “কোতোয়াল সাহেব, এপ কাষ আপনারা কখন করিবেন 
ন1। হয় ত আপনাদের চেষ্ট। সফল হইবে, কিন্ত যে উদ্দেশ্যে আপনারা 
এই কায করিবেন--সেই উদ্দে্ঠ সিদ্ধ হইবে না ।” 

ভি ভি অসহিষ্ণু ভাবে বলিলেন, “কোন্‌ উদ্দেশ্য ?” 

হো-লি বলিল, “ওয়াকারের উদ্ধারসাধন । আপনারা এ কার্যে 
হৃম্তক্ষেপণ করিলেই ওয়াকারকে মরিতে হইবে । হা, তাহার মৃত্যু অনি- 
বাধ্য হইবে । (5০৮ ০০:01015 770 ০517 16. ) হা, তাহার 
মৃত্যু হইবে এবং আপনারা যথাসাধ্য চেষ্টা করিয়াও তাহার মুতদেহ 
আবিঞার করিতে পারিবেন না।” 

এই সময় হোঁ-লির একটি ভৃত্য তাহাকে হাকা আনিয়া দিলে 
সে প্রশান্ত চিতে ধূমপান করিতে লাগিল। 

ভিডি তাহার কথ শুনিয়া বলিলেন» “এ অবস্থায় আমাদের 
কর্তব্য কি, তাহা! তোমার নিকট জানিতে চাই। সে এই ভাবে 
বিভী(ষকাবাদী বিপ্রবীদ্দের আড্ডায় অনির্দিষ্ট কাল আটক থাকিবে-_ 
ইহা হইতেই পারে ন1। তাহার! ইচ্ছা! করিলেই তাহাকে হত্য। করিতে 
পারে । যদি তাহারা তাহাকে হত্যা করে তাহা হইলে তাহার মৃত- 
দেহ আবিষ্কার করিয়া কি ফল হইবে? আমাদের সেই চেষ্টাও 
হয় ত বিফল হইতে পারে।” 

হোলি বলিল, “কিন্ত আমি আপনাদের হিতাকাজ্ষী। আমি 
একটি লোককে তাহার সংায্ের জন্য নিযুক্ত করিয়াছি; সেই লোকটি 
গপ-নিং দলেরই একজন পদস্থ সহযোগী ।” 

ডি ডি বলিঝোঞজ, "তাহার সহায়তায় আমাদের কি উপকার হইবে? 
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বিশেষতঃ, এপ বিপজ্জনক ব্যাপারে আমর! হপ-দিং দলের কোন 
লোকের সহায়তায় নির্ভর করিয়া নিশ্চেষ্ট বা নিশ্চিন্ত থাকিতে পারি না, 
এবং তাহ। কর্তবা বলিয়াও মনে করি না।% 

হো-লি বলিল, “আমি যাহার কথা বলিল।ম--তাহার নাম উ- 
সাম । সে যদিও হপ-সিং সম্প্রদায়তুক্ত, কিন্ত হো-মিং সম্প্রদায়ের লোক 
তাহাকে বিপ্রবীদলের কম্মী বলিয়াই জানে । সে গত ছুই দিন হইতে 
আপণার সেই ত্াবেদারটির প্রতি লক্ষ রাখিয়াছে। সে অসাধারণ 
ধূর্ত; সে ঠিক সময়ে আমাব নিকট সকল সংবাদ প্রকাশ করিবে ।” 

ডি ডি তাহার কথার মণ্ম ঠিক বুঝিতে না পারিয়া বলিলেন, "তুমি 
কি বলিতে চাও তোমাদের দলের একজন লোক হো-মিং নামক 
বিপ্রবী-দলে যোগদান করিয়। তামার গুধচরের কায করিতেছে ?” 

হোলি বলিল, “হা, আপনি ঠিকই অনুমান করিয়াছেন। উ-সাম 
অনাধারণ চতুর; এজস্ত তাহাকে এই কার্যে নিষুক্ক করায় আমাকে 
প্রচুর অর্থ ব্য করিতে হইতেছে। সে কথায় কথায় টাকার দাবি 
করিতেছে । বিশেষতঃ, তাহাকে যে ভার গ্রহণ করিতে হইয়াছে-_ 
তাহা সহজ নহে?) যে-কোন মৃহূর্কে ভাহার ধরা পড়িবাব, আশঙ্কা 
আছে ।” 

ভিডি তাহার মনের ভাব বুঝিতে পারিয়া তৎক্ষণাৎ উঠিয়া 
্াড়াইলেন, এবং গম্ভীর শ্বরে বলিলেন, “দেখ হো-লি, আমি তোমার 
এ সকল কৈফিয়ৎ শুনিতে চাহি না। আমি তোমাকে একটা 
কথা বলিয়া যাইতেছি ; তাহা তুমি বিশ্বাস করিতে পার । ওয়াকার 
যেদিন সুস্থ দেহে আমাদের ক্কটল্যাণ্ড ইয়ার্ডে ফিরিয়। যাইবে-_সেই 
দিনই আমি আমার নিজের পকেট হইতে তোমাকে পাচশত পাউও 
পুরন্কার দিব ।--আমার কথ বুঝিতে পারিয়াছ ?” 
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হো-লি বিনীত ভাবে বলিল, “ভগবান তথাগতের দি এই রূপই 
ইচ্ছা হয়__-তাহা হইলে কে তাহার ইচ্ছায় বাধা দিবে? আপনার 
নিকট এ টাকা পাইলে আমি ত্দ্বারা দেবতার পূজা! দ্রিব। কিন্তু 
আপনি আমার একটি কথ! স্মরণ রাখিবেন;$ এখন আপনার! হো-মিং 
সম্প্রদায়ের বিরুদ্ধাচরণে বিরত হইবেন। এখন তাড়তাড়ি আনার 
তাহার্দের কাহারও কোন অনিষ্ট করিবেন না; কারণ আপনার 
এরূপ কোন কায করিলে ওয়াকারের জীবনের অ।শা ত্যাগ করিতে 
হইবে। তাহারা তখনই তাহাকে হত্যা করিবে। তাহারা কিরূপ 
ভীষণপ্রকৃতির ছুদ্দান্ত শয়তান, আপ"শরা তাহার কিছু কিছু পরিচয় 
পাইয়াছেন। কাঁষটা তাহাদের পক্ষে কঠিন হইবে না; কারণ 
তাহাদের প্রধান আড্ডাটি নদীতীরেই./ অবাস্থত, এবং কুষ্ণপক্ষের 
রাত্রি গ'ঢ তষসাচ্ছন্ন।” 

ডিভি তাহার কথার মন্্ব বুঝিতে পারিয়া তাহাকে বলিলেন, 
“দেখ হো-লি, তোমার আশঙ্কার কোন কারণ নাই; এই ব্যাপারের 
সকল ভার আমি তোমারই হস্তে অর্পণ করিলাম। কারণ আমি 
জানি তুমি, অতি সঙ্জন এবং প্রলিশের হিতাকাজ্ফী |” 

হো-লি দস্তবিকাশ করিয়| বলিল, “ও কথ! খুব ঠিক; আপান 
খাঁটি কথাই বলিয়াছেন । আমর! চীনাম্যানেরা পরম সাধু লোক; 
বিশেষতঃ সরকারের সহিত বিরোধ করিতে আমরা সকলেই অনি- 
চ্ছুক। হো-মিং সম্প্রদায়ের লোকগুলা ভয়ঙ্কর শয়তান। তাহারা 
এই নগরের সাধু বণিকর্দের ভয়ঙ্কর ক্ষতি করিতেছে, যপন তখন 
ডাকাতি করিয়। তাহাদের সম্পত্তি লুঠ করিতেছে ।” ধ 

ভিডি একথা স্বীকার করিস্নে। তিনি জানিতেন চীনায্যান্রে। 
সাধারণতঃ নির্ববিরোধ ও শান্তিপ্রিয়। তাহাদের সাধুতা সর্ববজন- 
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বিদিত; কিন্ত কতকগুলি ভ্রাস্তমতি উন্মার্গগামী চীনাম্যানের উচ্ছ জ্ব- 
লতা এবং দুশ্মতির জন্য অধিকাংশ লোকের ধারণা হইয়াছিল, তাহারা 
নরহস্তা, এনং আইন ও শৃঙ্খল! পদদলিত করাই তাহাদের চরিত্রের 
বিশেষত্ব । এই বিভীষিকাৰাদীদের দমনই সর্ধ প্রধান কর্তব্য। 

ভিডি ষখন হো-লির গৃহের বাহিরে আমিলেন, তখন গগনমণ্ডল 
গাঢ় মেঘে আচ্ছন্ন; ঝম্-ঝম্‌ শব্দে বু্ট পড়িতেছিল। তিনি কলারের 
বোতান আটিয়া এবং টুপিটা টানিয়৷ ভ্রর উপর নামাইয়া দিয়! ধীরে 
ধীরে চলিতে লাগিলেন। সেই পল্লীযে কতকগুলা বদমায়েন চীনা- 
গুগ্ডার আড্ডা, ইহা তাহার অজ্ঞাত ছিল না; এই জন্য তিনি চারি দিকে 
চাহিয়। সতর্কভাবে চলিতে লাগিলেন। তিনি ইহাও জানিতেন যে, 
হো-মিং সম্প্রদায়তৃক্ত বিপ্রুবীদল কেবল যে ওয়াকারকে ধরিয়া লইয়া 
গিয়! নিশ্চেষ্ট ছিল-_এরূপ নহে, তাহার প্রতিও তাহাদের লক্ষ্য ছিল। 

কিন্ত তিনি সেই পথে জনপ্রাণীকেও দেখিতে পাইলেন না। প্রত্তর- 
মণ্ডিত পথে বুষ্টি-ধারাপাতের শব্ধ ভিন্ন অন্ত কোন শব্ধ তাহার 
কর্ণগোচর হইল না। কোন কোন অট্রালিকার ছাদের মুবী হইতে 
কল-কল শব্ষে জলধারা ঝরিতেছিল। ডিডি সেই বুট্টির ভিতর 
ধীরে ধীরেই চলিতেছিলেন । তাহার মন নান! চিন্তায় ভারাক্রান্ত। 
হো.লির সহিত তিনি যে বিষয়ের আলোচনা করিয়াছিলেন, সেই 
সকল চিন্তা তখন তাহার মন চঞ্চল করিয়া তুলিয়াছিল। হো-লির 
প্রকৃতি সরল নহে, তাহ। তিনি জানিতেন; তবে তাহান্বারা বিপন্ন 
হইবেন-তাহার এরূপও ধারণা ছিল না1। লোকটি প্রবীন ও বনুদশা 
হইলেও অর্থগৃপ্ন,) সে অর্থলোভে তাহাকে সাহায্য করিবে এবিষয়ে 
তাহার সন্দেহ ন। থাকিলেও দুর্দান্ত বিপ্রবী দলের বিরুদ্ধে তাহার কৌশল . 
সফল হইবে কি না, তাহারা তাহার মনের ভাব বুঝিতে পারিয়া 
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কাহার সর্বনাশ করিবে কিনা তাহা তিনি বৃঝিতে পারিলেন না। 
তা্গাব মন অসচ্ছন্দতায় পূর্ণ হইল । হো-লির উপর সম্পূর্ণ নির্ভর 
করিতে তাহার প্রবৃত্তি হইল না। 

তান এই সকল কথা চিন্ত। করিতে করিতে এক্সপ অন্যমন্ঞ্জ হলেন 
যে, ছুইজন পথিক কিছু দুরে থাকিয়া তাহার অন্থসরণ করিতেছিল 
হহা তিনি বুঝতে পারিলেন না। তাহারা তীাহান পশ্চাতে আসিয়া- 
পড়িলে তিনি তাহাদের পদশব্দ শুনিতে পাইলেন । তিনি পশ্চাতে 
দৃষ্টিপাত কারর়া তাহাদিগকে দেখিতে পাইলেন । তাহারা উভয়েই 
দীর্ঘদেহ, কৃশ যুবক | তাগারা তাহার পশ্চাতে আপিয়া স্বদেশীয় 
ভাষায় অনুচ্চস্বরে কথা বলিছ্ে তাহাদের কঃম্বর তাহার কর্গোচর 
হইল । সেই পথটি প্রশস্ত বলিয়া তাহার! তাহার পথরোধ না 
করিয়া একটু পাশে সরিয়৷ দাঁড়াইল। নি তাহাদের উভয়ের পাশ 
দিয়া অগ্রসর হইলেন । ঠিক সেই মুহূর্তে তাহার মস্তকে প্রচণ্ড বেগে 
হাতুড়ির একটা ঘা পড়িল! সেই আঘাতে তিনি জান্ছর উপর ভর 
দির বসিয়া পড়িলেন; তাহার পর পকেট হইতে পিস্তলট। বাহির 
করিবার পূর্বেই তাহার মাথায় পুনব্বার হাতু্ড পড়িল। দ্বিতীয় আঘাত 
সহা করিতে ন। পারিয়। তিনি বৃষ্টধার1-সিক্ষ পথের উপর মুখ গুজিয়া 
লুটাইয়৷ পড়িলেন। (170 011 01) 1015 0706 0 07০ ৮০ 
76৮৮10090৮ ) সেহ মুহূর্তেই তাহার আ.ততায়ীদ্বয় তাহাকে টানিয়া 
লহয়া পথিপ্রান্তন্ভ একখানি গৃহের দ্বারের ভিত্তর প্রবেশ করিল। সেই 
পথে তখন একজনমাত্র পথিক আসিতেছিল; কিন্ত যে সমস্ত এই 
দুষটনা ঘটিল-_সেই সময় সে তাহাদের প্রায় একশত গজ দূরে চিল। 

মাগন্তক হো-টিং। সেডিডিকে আ'তিতায়ীদ্বয় কতৃক এ ভাত্ 


স্মাক্রান্ত হইতে দেখিয়া আলোক-স্তস্তের আড়ালে আশ্রয় লইল, এবং 
নি 


১৩০ পীতাতেঙ্কর প্রতিকার 


সেই স্থান হইতে মুখ বাড়াইয়া আততানী চীনা যুবকদ্ধয়ের কায 
দেখিতে লাগিল। সে তখন এরূপ দুরে থাকায় সহকারী পুলিশ- 
কমিশনারের বিপদে তাহাকে কোন প্রকারে সাহায্য করিতে পারিল 
ন।। বিন্তরশষতঃ সে একাকী দুইজন আততাদ্াকে যুদ্ধে পরাস্ত করিতে 
পারিবে, ইহাও মাখা করিল না; এইজন্য পে সেই নিরাপদ স্থানে 
লুকাইয়। থাকাই সঙ্গত মনে করিল। সে তখন নিরন্তর ছিল; 
এজন্যও ডি ডির সেই আততারীদ্য়ের সম্গুু তাড়াতাড়ি অগ্রসর 
হইতে তাহার সাহস হল না। অগত্যা সে পুরে দাঁড়াইয়া 
বিভীষিকাবাদী চীনাম্যানদ্বয়ের কার্য প্রণাপা লক্ষ্য করিতে লাগিল । 

হো-টিং মনে মনে বলিপ, “দেি়িতেছি উহারা সাহেবটাকে 
হপ-যুর দোৌঁকান-ঘরের ভিঙর টানিয়া লইয়া গেল। পুলিশ সাহেবের 
ত জীবন সংগয়! এখন আমি করি কি?” 

হো1-টিং সে দিকে আর অগ্রন” না হইয়া পিঃশব্ে তাহার নিছ্গের 
হাড়ীর দিকে ফিরিয়া চপিল। গে ডিডির অন্রলরণ করিতোছল ; হো-লি 
তাহাকে বণিয়াছিল, “বাবা হো-ট, তুনি শান এই শঁবদেশী ভূত 
সাহেবটির অনুসরণ কর। উনি সরকারের উচ্চপদস্থ কম্মচারী; উনি 
পথের মধ্যে বি“ হইলে বড়ই হুঃখের বিষয় হহবে। (বিশেষতঃ, উনি 
শীঘ্র মামাকে প্রচুর অর্থ দান কারন অঙ্গাকার কারযাছেন। উহার 
নির্বিঘ্বে গৃহ-প্রত্যার্মমনের সঙ্গে আমাদের স্বার্থের সম্বন্ধ আছে। 
এজগ্া তাম দরে থাকিয়া দেখিবে উনি দিব্বিস্ে বাড়ীতে প্রবেশ করিতে 
পাপ্ধেন কি না। হে।-মিং »প্প্রদায়ের লোকগুলা ভয়ানক শয়তান, তাহারা 
সাহেবকে হত্যা করিবার চেঞ্া করিবে; কিন্ধ তিনি তাহাদের দ্বার। 
আক্রান্ত ওইলে আমি মম্মাহত হইব । সাহেবটি আমার হিতাকাজ্ফী |” 
_-পিতার এই আদেশ শুনিরা হো-টিং দূরে থা।ক্য়া ডিডির অন্গসরণ 


৬পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৩১ 


কারতোছিল। কিছুকাল পরে সে বৃষ্টিতে ভিজতে ভিঙ্জিতে বাড়ী 
ফিরির। ভাঙার পিতার নিকট সহকারী পুলিশ-কমিশনারের বিপদের 
কথা প্রকাশ করিল । 

হো-লি এই ছুঃসংবাদ শুনিয়া ক্ষণকাল শব ডাবে বসিয়া রহিল; 
তাহাব পর মাথা নাড়িঘা বলিল, “বড়ই ছুঃসংবাদ বস! যদি আমার 
সাধা হইত তাহা হইলে আমি সাহেবকে বক্ষা করিতাম; তবে আশা! 
করি সাহেব এখনও জীবিত আছেন । এপন তীঠাঁব জীবন রক্ষার চেষ্ট। 
করাহ আমার প্রধান কত্রবা । ঠাভেবকে বাচাইকে পারিলে দেবতার 
ভোগের জন্য সাহেব আমাকে আরও অনেক টাকা পুবস্কার দিবেন, 
আমার নিকট ক্ুতজ্ঞ থাকিবে । 5হাও সামান্য লাভ নহে। 
বিশেষতঃ, জীবেব জীবন বঙ্গ পুণা আছে। তুমি কি সত্যই 
দেখিয়া সাহেবকে তাহারা হপ-যুর দোকানের ভিতর টানিয়া লঈয়া 
গিয়াহে ?” 

হো-টিং বলিল, “হা বাবা, আমি শচক্ষে দখিয়াছি | হপষু 
ভয়ানক হারামজাদা । আমি সাহেবটির পারণাম [চন্তা করিয়। ব্যাকুল 
5ইরাছি। তাহাকে গাহ্ছারা হত্যা করিবে এ বিষয়ে আমি নিঃসন্রেহ 
হই'য়াছি |৮ ূ্‌ 

হো-লি পেটে হান বুলাইয়া বলিল, “হা, হপ-যু অন্পান্ত পাজী 
লোক । আমি পূর্বের কয়েকবার তাহার উপকার করিয়াছিলাম, আর সে 
এই ভাবে আমার প্রত্াপকার করিবে ? যিনি আমার ঠিতৈষী বন্ধু, 
ধাহার নিকট দেরার্চনার জন্জ প্রচুর টাকা পাইব, তাহাকেই সে হত।! 
করিবে? কৃতক্ততার তুল্য ধর্ম নাই। সে যখন সেই ধশ্মপালনে 
অপম্মত, তখন মৃত্যুই তাহার যথাযোগ্য দণ্ড। তাহাকে মবিতে 
তইবে |” 


১৩২ পীতাতঙ্ষের প্রতিকার 


হো-টিং বলিল, “সেজন্য কোন চিন্বা নাই পৃজনীয় পিতৃদেব ! আমি 
আপনার এই আশা পূর্ণ কারব। হা, সে শীদ্রুই শিউা ফুকিবে।” 

ঠো-লি গন্ভীর স্বরে বলিল, “কিন্ত ছুরীর সাহায্য এ কাধ্যটি করিও 
না বাপধন ! ছুরীদ্বার। কান্বারও কণচ্ছেদন, বা হৃৎপিণ্ড বিদারণ অতান্ঠ 
নিষ্টর কাধ্য, নির্বোধের কাধ্যও বটে; তাহাতে স্তফল লাভের « 
আশা নিতান্ত অল্প। কিন্তু কোন অস্ত্র দ্বারা নিহত না হইয়া যদি :স 
অক্ষত দেহে মৃত্যুকে আলিঙ্গন করে, তাহা হইলে তাহার আত্মীয়ের 
তাহার মৃত্যুত কারণ স্থির করিতে না পারিয়া আমার 'নকট তাহ। 
জানিতে আসিবে । আমি গণনা করিয়া বলিব-দেবতার কোপেহ 
তাহার মৃত্যু হইয়াছে ; এ জন্য দেবতাকে প্রসন্ন করিতে হইবে । আমি 
দেবতার পূজ্জার জন্য তাহাদের নিকট যে টাকার দাবি করিব-_তাহার! 
আমাকে তাহ। দিতে বাধ্য হইবে। 

এই সকল বলিয়া সে চন্দনের পাখা ঘুরাইয়া বাতাস খাইতে 
লাগিল। তাহার চক্ষু উজ্বল হইল । 

হো-লি কয়েক মিনিট নত মস্তকে চিন্তা করিয়া তাহার স্যোগা 
পুত্রকে বলিল, “বৎস চো-টিং, বিষয়টি অত্যন্ত জটিল; ত্ত্ববাং ধার 
ভাবে কর্তবা স্থির করিতে চইবে । আমি স্পষ্টই বুঝিতে পারিত্ছি 
হো-মিং সম্প্রদায়ের বিপ্লবীরা পুলিশের এই ছোট সাহেবটকে এবং 
সেই দীর্থকায্ ইন্স্পেক্টরকে শীঘ্রই হতা1 করিবে । কিন্তু তাহার এই 
অপকন্খে প্রবুত্ত হইবাব পূর্বেই ইহার ''তিকার করিতেহইবে | 'ণ্জন্য 
হপ-সিংএর দলের সাাষা গ্রহণের প্রয়োজন হইবে ।” | 

তো-টিং বলিল) “শাহাই হইবে পিতা! আমি আপনার কোন 
আদেশের প্রনিবাদ করি ন।; কারণ আমি অতান্ত পিতৃভক্ত পুর :" 


(৮ ৬০15 10112015017.) 


নবম তরঙ্গ 


ভয়ঙ্কর গোলে$ক ধাঁধা 


ঞুলিশ-কন্ষ্টেবল বোল্টন ধশ্মভীরক লোক। সে পুলিশে চাকরী 
গ্রহণ করিবার পর কয়েক বংসর (এই একই বাঁটে কায করিতেছিল 
এইজজন্তা এই বীটের স্থবিধা অস্থবিধা-সংক্রান্ত সকল সংবাদই তাহার 
হৃবিদিত ছিল। মে বাটের গেষ-প্রাস্তে উপস্থিত হইয়া তাহার 
উপরওয়ালা সাজেন্ট ম্যাকৃগ্রেগরের দেখা পাহ'ল। 

মাক্গ্রেগর জাতিতে স্কট । €স যেমন সাহসী, সেইরূপ একগ্রয়ে। 
বোল্টন তাহাকে তাহার সন্দেহ ও মানসিক অস্বস্তির কথা বলিলে সে 
স্তব্ূভাবে তাহার সকল কথা শুনিল। ম্যাক্‌ গ্রেগর এই বিভাগে নৃতন 
আসিলেও সে অল্লদিনেই বোল্টনের প্ররুতির পরিচয় ঃপাইয়াছিল 
সে জানিত, বোল্টন সহজে ভীত এবং অকারণে উৎকণ্ঠিত হইত না। 
বে।ল্টন ইয়র্ক-সায়ারবাসী, তাহার দেহ প্রকাণ্ড, এবং দেহে বলও 
অসীম। বোল্টন এই স্কট, সার্জেপ্টর নিকট তাহা আতঙ্কের কথা 
প্রকাশ করিতে কুষ্ঠিত হইল না। 

.বাল্টন বপিল, “এই চীনাপল্লীর অবস্থা এখন ফুটস্ত জলের 
কাৎলির মত! কিন্ধ আমি এক সপ্তাহ চেষ্টা করিয়াও কোন হাঙ্গামী বা 
বে-আইনী কাধ্যের সন্ধান পাই নাই। বিশেষতঃ এখানে কোন, 
'গগ্ুগোল ঘটিলে তাহা খবরের কাগজে প্রকাশিত হয় এবং তাহা পড়িয়া 
প্রকৃত ব্যাপার ক্রানিতে পারি । এখানে চীনাম্যানদের বিভিন্ন দলে যে 


১৩৪ পীতাতঙ্কের প্রাতিকার 


বিরোধ বাধে, তাহাতে শান্তিভঙ্গ হয় বটে, কিন্ত বর্তমান ব্যাপারটা 
তাহাদের সাম্প্রদায়িক বিরোধ বশিয়! মনে হয় না) ঘযদ্দি তাহা হইত 
'্তাহা হইলে এ সম্বদ্ধে সকল কথ পূর্বেই শুনিতে পাইতাষ । মনে হর 
তাহারা স্থির ভাবে বসিয়া কোন ন্থযোগের প্রতীক্ষা করিতেছে । 
বাতাশে যেন অশান্তির বাম্প ভাসিয়া বেড়াইতেছে! যদি শীত্র এখানে 
ঝড় উঠে, তাহা হইলে আমি বিস্মিত হইব না; কিন্তু আমার মনে 
হয় সেই ঝড় অতিভীষণ হইবে, এবং তাহার প্রবাহে চারি দিকে 
আগুনের হস্ক! ছুটিবে! তাহা সহজে নিবাইতে পারা যাইবে কি না 
সন্দেহের বিষয় । হপ সিং ও হো-মিং এই উভয় সম্প্রদায়ের মধ্যে ভীষণ 
বিরোধ আরম্ভ হইয়াছে । এই বিরোধ নৃতন নহে, ইহা বহুদিন হইতে 
চলিয়া আসিতেছে; কিন্ত সংপ্রতি তাহা চরমে উঠিয়াছে। ছুই দলের 
লোকে এই পল্লী আচ্ছন্ন করিয়াছে । যখন তাহাদের মধ্যে দা 
হাঙ্গামা আরম্ভ হয় তখন তাহারা থেন দানবের স্বভাব পাম |” 

ম্যাক্গ্রেগর বোল্টনের উক্তির সমর্থন করিয়া বলিল, “আমিও 
তাহাদিগকে দলবদ্ধ অবস্থায় দেখিয়াছি । আক্গ রাত্রিট। বড় খারাপ 
বলিয়াই মনে হইতেছে।...তৃমি চারি দিকে দৃষ্টি রাখিবে" বোল্টন । 
আমি রিজার্ভ কন্ষ্টেবলদের ডাকিতে ঘাইতেছি ; তাহাদিগকে 
প্রস্তুত থাকিতে অনুরোধ করিব।” 

চারি দিকে? অবস্থা শঙ্কাজনক বলিয়াই তাহার মনে হইল । 
ম্যাক্গ্রেগর ধীরে ধীরে অদৃপবর্তী কল-বক্সের দিকে অগ্রসর হইল। 
সেষখন সেই কক্ষের দ্বার স্পর্শ করিয়াছে-সেই সময় বোল্টনের 
,হুইঙ্স-ধর্বনি সে হুষ্পষ্টরূপে শুনিতে পাইল। ম্যাক্গ্রেগর সেই শব্ধ 
শুনিয়া তৎক্ষণাৎ সেই স্থান ত্যাগ করিল এবং বোল্টনের সহিত 
দেখা করিতে চলিল। বোল্টনও ব্যগ্র ভাবে তাহার সঙ্গে দেখা 
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করিতে আসিতেছিল। তাহার পশ্চাতে একটি চীনাম্যান; সে যুবক 
এবং তাহার অঙ্গে দেশীয় পরিচ্ছদ ছিল। বোল্টন তাহার হান্ের 
বেটন আন্দোলিত করিয়া সার্জেন্ট ম্যাকগ্রেগরকে বলিল, "মনে 
হইতেছে কোন একটা দুর্ঘটনা ঘটিয়াছে । এই যুবক বলিতেছে এ 
দোকানে একটা মুতদেহ পড়িয়া আছে 1” 

সাজেন্ট তীক্ষু দৃষ্টিতে চীনাম্যানটার মুখের দিকে চাহিয়া বলিল, 
"কোথায় হে, ছোকরা 1" 

চীনাযুব কটি ভাঙ্গা-ভাঁঙ্গা /ইংরাজীতে বলিল, “পথের এঁ ধারে ।” 
_-সে হাত বাড়াইয়। যে দোকানটির দিকে অঙ্গুলি প্রসারিত করিল-_ 
তাহা সেই পথের অন্য দিকে তাহাদের , সম্মুখে সংস্থাপিত ছিল। 
তাহারা তাড়াতাড়ি পথ পার হইয়া সেই দোকানের দিকে চলিল। 
বোল্টন তাহার তাঁতের বেটনট। বাগাইয়া ধরিল। 

ম্যাকৃশ্রেগর নির্দিষ্ট দোকানের সম্মুখে আসিয়া দোকানের 
সম্মুখবর্তী বাতায়নের দ্দিকে দৃষ্টিপাত কব্িলি। সেই বাতায়নেব 
রঙ্গীন কাচ পথের ধুলায় আচ্ছাদিত ছিল। সেই ধৃলার নীচে মোট 
মোট হরন্তক দোকানের মালিকের নাম অস্কিত ছিল। সেই অক্ষর- 
গুলি ধূলি-সমাচ্ছন্ন হইলেও ম্যাক্গ্রেগর € দ্রাকানদারের নামটি পাঠ 
করিতে পারিল। বাতায়নের কাচে লিখিত ছিল, “হপ-যুঃ চা-বিক্রেতা”। 
_ম্যাক্গ্রেগর বুঝিতে পারিল তহা চাএর দৌকান। . 

যে চীন! যুবকটি বাটের কনৃষ্টেবল বোল্টনকে সেই ছুঃসংবাদ 
জানাইয়। ছিল সে স্থবিধ্যাত দার্শনিক ও ভবিষ্যৎবেত্বা হে!-লির 
পুত্র হো-টিং। সে প্রতিজ্ঞ! করিয়াছিল বপ্লবাঁদিগের অনুষ্ঠিত গু 
হত্য। বন্ধ করিবে। বিভীষিকাবাদের[উচ্ছেদ সাধনে স্কট্‌ল্যাণ্ড ইয়া্ডকে 
যথাশক্তি সাহায্য করিবে । এই উদ্দেশেই সে বোল্টনের নাহাযাপ্রাথী 
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হইয়াছিল। ইহাতে তাহার জীবন বিপন্ন হইবার আশঙ্কা ছিল, 
তাহাও সে জানিত। 

ম্যাক্গ্রেগর সদলে সেই দোকানে প্রবেশ করিল। দোকানখানি 
ক্ষুদ্র ও অন্বাকারাচ্ছন্ন। তাহার ভিতর প্রবেশ করিলে একটা ম্শ্র 
গন্ধ তাহাদের নাসারদ্ধে, প্রবেশ করিল; তাহা নানাপ্রকার মগলার 
গন্ধ । প্রাচ্য দেশের এধিকাংশ বেণে -মনলার দোকানে এইবপ গন্ধ 
পাওয়া যায়। তাহার দোকানে প্রবেশ করিয়া একদল হছুবের 
কিচ.কিচ,শব্ধ শুনিতে পাইল কয়েকটা হছুর তাহাদিগকে দেখিয়া 
তাড়াতাড়ি দোকানের বিভিন্ন কোণে. পলায়ন রিল এবং দেওয়ালের 
গর্তে আশ্রয় গ্রহণ করিল! দেকানঘরের পশ্চাতে একটি কুঠুরী ছিল; 
তাহার] সেই কুঠুপীর ভিতর মৃতদেহটি দেখিতে পাইল । ম্যাকৃগ্রেগর 
মৃতদেহ পরীক্ষা! করিয়। বুঝিতে পারিল--লোকটির ঘাড়ের হাড় 
বৈজ্ঞানিক কৌশলে ভাঙ্গিয়! ( 90190901007115 1):91061 ) তাহাকে 
হত্যা করা হইয়াছিল। 

বোল্টন মৃতদেহের দিকে চাহিয়! গাল চুলকাইয়া বলিল, “ইহা 
চীনাম্যানদের দলাদ্দলির ফল বলিয়া মনে হয় না; কারণ তাহারা 
ছুই দলে দাঙ্গা করিবার সমর ছুরী ব্যবহার করে, এবং ছুরীর 
সাহায্যেই শক্রবধ করে। ইহাই তাহাদের সাধারণ নিয়ম । তাহারা 
কখন এই নিরমের ব্যতিক্রম করে কি ন। জানি না ।” 

সার্জেন্ট ম্যাক্গ্রেগর বোল্টনের কথা শুনা মাথা হেলাইয়! 
তাহার উক্তির সমর্থন করিল। সে কোন মন্তব্য প্রকাশ করিল 
না। তাহার মুখ গম্ভীর, চক্ষুতে উদ্বেগ ফুটিয়া বাহির হহতেছিল। 
সে ক্ষণকাল চিন্তা করিয়া বোল্টনকে সেই মৃতদেহের পাহারায় 
থাকিতে আদেশ করিল, এবং দোকান হইতে পথে আসিয়া পূর্বোক্ত 
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টেলিফোন-বক্সের দিকে অগ্রসর হইল। কিন্তু সে বোল্টনকে 
একথাও বলিয়া আসিয়াছিল সংবাদদাতা চীনাযুবকটি হঠাৎ শখিয়। 
পড়িতে ন। পারে--সেদিকে৪ যেন তাহার দৃষ্টি থাকে। ম্যাক্গ্রেগর 
যখন টেলিফোন করিল সেই সময় তাহার মনে হইল সেই পল্লীতে 
অশান্তি-আ্রোত প্রবাহিত হইতেছিল। তাহাব ধারা হইল দেই পলীর 
বায়ুম গুল যেন স্তস্তিত এবং তাহা বিদ্যুদগার্ত। অথচ সে বিপদের 
কোন বাহিক নিদর্শন দেখিতে পাইল না; এমন কি, পথে জন- 
মানবের সাড়াশব্দও পাইল | ভীষণ ঝটকার পৃর্ষে প্রতি যেমন 
নিম্পন্দ ও স্তম্তিত ভাব ধারণ ক্রিয়া অচিরাগত ঝঞ্ধার আভাস জ্ঞাপন 
করে-_চারি দিকে চাহিয়! ম্যাকৃগ্রেগরেরও সেইরূ” আশঙ্কা হইল। 
তাহ:র ধারণা হইল--ইহ ছুলক্ষণ । সে বুঝিতে পারিল কোথাও যেন 
দুর্ব্বোধ্য রহস্তাচ্ছন্্ ভাবে একটা ভীষণ দাবানল প্রধৃমিত হইতেছিল ; 
কিন্থু কখন কিভাবে তাহা জিয়া উঠিবে তাহা সে অনুমান: 
করিতে পারিল ন1। তাহার বুদ্ধি তেমন প্রথর ছিল না; তাহার 
উপর কল্পনার সাহায্য গ্রহণ করিবে-- তত শক্তিও তাহার ছিল না। 
তথাপি “স বায়ুস্তরে আসন্ন ছুধ্যোগের আভাস অন্থভব করিতেছিল। 
তাহার মনে হইল-_-ষে কোন মুহৃত্তে একট! ভীষ্ণ রক্তারক্তি কাণ্ড, 
দুর্দমনীয় বিপ্লব আত্ম-প্রকাশ করিতে পারে। মে যে ধূমায়মান 
প্রচ্ছন্ন বন্ির ধূমের গন্ধ পাইতেছিল, তাহা হঠাৎ, প্রজ্জবলিত হইয়া 
চতুর্দিকে লেলিহান জিহবা প্রনারত করিতে পারে, এই আশঙ্কায় সে 
ব্যাকুল হইয়া উঠিল । 

ম্যাক্গ্রেগর টেলিফোনে কাহাবও সহিত ছুই চানিটি কথু। 
কহিয়া রিসিভার নামাইয়া রাঁখিল। বোল্টন বপবান ও কবা- 
নিষ্ঠ প্রহরী হইলেও একাকী সেই অপরিচিত চীনাষুবকের সহিত 
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মৃতদেহের অদূরে দাঁড়াইয়া অত্যন্ত অপচ্ছন্দত। অনুভব করিতেছিল। 
সার্জেন্ট ম্যাক্গ্রেগর তাহার নিকট প্রত্যাগমন করিলে সে কতকটা 
নিশ্চিন্ত হইল । 

বোল্টন ম্যাক্গ্রেগরকে বলিল, “আমি এখানে অসহায় অবস্থায় 
ধানড়।ইয়া কিয়া অতাস্ত অস্বস্তি বোধ করিতেছিলাম। আজ 
রাত্রিট। যদি নির্বিক্বে কাটিয্না যায় তাহ] হইলে যথেষ্ট আরাম লাভ 
করিব ।” 

ম্যাকৃগ্রগর কোমরবন্দটা কোমরে 
বলিল, “আমারও দেই কথা ।” ৰ 

ম।াক্গ্রেগর স্বল্পভাধী এবং সতর্ক পুলিশ-কর্শচারী। বোল্টন 
জানিত তাহার অনিক কথা বলিবার অভ্যাস নাই; অন্যে যে সকল 
ব্যাপারে উত্তেজিত হইয়া এক শত কথা বছিত, সেখানে তাহার মুখ 
হইতে সজ্প্ত ছুই একটি মার কথা বাহির হইত; কিন্তু বোল্টন 
তাহার ভ!বভঙ্গি দেখিয়া উতৎকন্তটিত হইল। ম্য।কৃগ্রেগর দুশ্চিন্তার 
বিচলিত হইয়াছিল, ইহা সে বুঝতে পারিল। 

অল্লক্ষণ পরে পুলিশের এম্বুলেন্স গাড়ীর ইঞ্ছিনের শবে চচাহাদের 
চিন্তা-আোত প্রতিহত হইল। পুলিশের ডাক্তার সেই গাড়ী হইতে 
দোঁকান-ঘরে 'প্রবেশ করিলেন, এব' যে কক্ষে মুতদেহটি পড়িয়া ছিল 
€সই কক্ষে উপগ্িত হইলেন। এই ডাক্তারটির বয়স অল্প, চক্ষুতে 
সোনার ফেমের চশম।; তীহার দৃষ্টি চঞ্চল; কিন্ধু তিনি গম্ভীর ভাবে 
যথেঞ্ যাচর্কতার সঙিত মুতদেহট পরীক্ষা করিলেন । সেই সময় তাহার 
যুরাজনন্থুলভ অধীরতার চিহ্নমাত্র লক্ষিত হইল না। 

তাহার। সকলে মৃতদেহটি দোলার (50:৩7) তুলিয়া সেই 
কক্ষের সাহিরে আনিল। সেই সময় বেল্টন সাঙজেন্টের মুখের দিকে 


আটিয়া লইয়া অস্ফুট স্বরে 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৩৯ 


চাহিয়া ভয়-বিহ্বল স্বরে বলিল, “এই স্থানে আসিয়া চারি দিক লক্ষ্য 
করিয়া আমার বুক দারুণ আশঞ্চায় ছম্-ছম্‌ করিতেছে । আম'র 
মনে হইতেছে আমাদের পায়ের নিচে একটা ডিণামাইটের বোমা প্রচ্ছন্ন 
রহিয়াছে 1” 

ম্যাকৃগ্রেগর সঙ্কেপে বলিল, “এই স্থানের তুলনায় ডিনামাইট 
অনেক ভাল ।”-সে অধিক কথা বলিত না; স্থতরাং ইহাই ষষ্ঠ । 

্ ্ রঃ সঃ 

ওয়াকার তাহার পিস্ত£টি মুষ্টিবদ্ধ করিয়া, যে চাদরখানি দ্বারা 
সর্বাঙ্গ আচ্ছাদিত করিপাছিব_চক্ষুর সম্মুখ হইতে সেই চাদরধানা 
ঈষৎ অপপারিত করিয়া সতর্ক ভাবে চূতুদ্দিকে চাহিতে লাগিল। 
যে দুইজন চীনামান বাহির হইতে সেই কক্ষে প্রবেশ করিয়াছিল, 
ওয়াকার তাহাদিগকে পৃঙ্কেই দেখিতে পাইয়া এরূপ সতর্কতা অবলকঘন 
করিয়াছিল। ওয়ীকার যে লোকটার ঘাড় ভাঙ্গিয়াছিল, তাঁহার 
য্ত্রণান্চক আর্তনাদ তাহাদের কণগোচর হইফাছিল-- এ বিষয়ে 
ওয়াক।রের বিন্দুমাত্র সন্দেহ ছিল না। তাহারা সেই কক্ষে দাড়াইয়া 
চীনা ভার্যীয় কিচি +মিচির করিয়া কি বলিতে লাগিল। চীনা ভাষায় 
ওয়াকারের অভিজ্ঞতা না থাকায় তাহাদেও একটি কথাও নে বু'ঝতে 
পারিল না3 কিন্ত মে তাহাদের হাত মুগের ভঙ্গি দেখিয়। বুঝিতে 
পারল__হ ঠ্যাকা  নিকটেই কোথাও লুকাইয়া আছে বলিয়া তাহাদের 
সন্দেহ হহয়াছিল। 

ওয়াকার আগন্ধকছয়ের ৬কঞ্জনকে ঘুবিয়া পণের পিকে যাইতে 
দেখিল। মুহর্ভের মণ্যে ওয়াকারের বনের স্পন্দন স্তম্ভিত হইলু। 
ল কোয়ান কারাকক্ষ হইতে ফিরিমা পা আসার সে 


তাহার ধারণ হৃহ 
সে কয়েক মিনিটের মধ্যে প্প্লিবী- 


তাহার সন্ধান করিতে চলিল। 


১৪০ পীতাতঙ্গের প্রতিকার 


দলের অন্যতম সহযোগী পুলিশের মহাশক্র কোহানের মৃত দহটি খুঁক্িয়' 
বাহির কারবে ।_- তাহার পর ? 

দ্বিতীয় চীনাম্যানটি পিছু দূর অগ্রসর হয়া সেই কক্ষের মধ্যস্থলে 
উপস্তত হইল । সেই কক্ষের মেঝের উপর কি একটা জিনিস পড়িয়া 
ছিল; তাহা চকৃ-চক্‌ করিতেছিল দেখিয়া সে সেইপিকে দৃষ্টিপাত করিল। 
ওয়াকারও তীক্ষদৃষ্টিতে সে” জিনিসটি লক্ষ্য করিতে লাগিল। হঠাৎ 
তাহার বুকের ভিতর কীাপিয়া উঠিল; সে সেই জিনিসটি দেখিয়া 
বুঝিতে পারিল মেঝের উপর মাদুরনিপ্দিত যে আস্তরণ প্রসারিত 
ছিল, ম্ুখোর চীনাঘ্যানটার ছুরী তাহার উপর নিক্ষিপ্ত হইয়াছিল। 
আগন্কক চীনাম্যানটা নিনি মেষ নেত্রে তাহাই দেখিতেছিল। 

দুই এক মিনিট সেই ছুরীর দিকে বদদৃষ্টিতে চাহিয়া থাকিয়! 
চীনাম্যানটা “হাঃ, বলিয়৷ অস্ফুট শব্ধ করিল। তাহার পর ছুরীখানি 
হস্তগত করিবার জন্ত তাহার উপর ঝুঁকিয়া পড়িল। ওয়াকার সেই 
দুর্লভ হ্বযোগ নষ্ট করিতে পাগ্রিল না। সে চক্ষর নিমেষে পাতলা 
কম্বলখান। তাহার মাথার উপর নিক্ষেপ করিস চিৎকারের পথ রু্ছ 
করিপ, তাহার পর তাহার ঘাড়ের উপর লাফাইয়া পড়িয়া খু হস্তে 
তাহার ট্রটি চাপিয়া ধরিল। সে এরূপ জোরে ধরিল যে, সেই চাপে 
তাহার হাতের শিলাগুলি দড়ার মত ফুলিয়া উঠিল। এইরূপ নিষ্ুর 
কাধ্যে প্রবৃত্ত হইতে তাহার খিন্দুনাত্র কুগ্ঠ। হইল না; কারণ সে 
জানি ধরা পড়িলে তাহার মৃত্যু অপরিহার্য । তাহার জীবন ক্ষীণবৃত্তে 
নির্ভর করি”তছিল। সেঘাহাকে সেইভাবে আক্রমণ করিয়। তাহার 
কৃঠরোধ করিয়াছিল তাহার নিদ্রিত সঙ্গীরা তাহার আর্তনাদে হঠাৎ 
জাগিঘা উঠিলে ওয়াকারকে তাহাদের সকলের মিলিত আক্রমণে 
নিহত হইতে হইবে, ইহা সে মুহ্র্ত মধ্যে বুঝিতে পাগিয়াছিল। ধ্রকদল 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৪১ 


সরহস্তা গুগ্ডার আক্রণ হইতে আত্মরক্ষা করিতে হইলে তাহার সবল 
বাভ ও স্থ্ঢ় প্শীগুলি দ্বারা বিন্দম'ত্র সাহাযা ভঈ/ব নই) "তার 
অজ্ঞাত ছিল না; বিশেষতঃ তাহার শক্রদের হাতে তীস্ষধার ভোব। 
৭ টোটাভরা পিস্তল ছিল। ওয়াকার সে চ'নাম্যানটার গলা দুই 
হাতে টিপিয়া ধরিয়। এরূপ জোরে তাহার বুকের উপর মাথাটা গুজিয়। 
দিল যে, তাহার ঘাড় দেশলায়ের কাঠীর মত মট, কারিয় ভাঙ্গিয়। 
গেল। চীনাম্যানটার অন্গপ্রত্াঙ্গ সবেগে কাপিতে লাগিল । ক্ষণকাল 
পরে তাহার দেহ অসাড়” হইলে ওয়াকার তাহাকে ছাড়িয়া দিল। 
এইরূপে ওযাকাব সেই রাতে অল্প সময়ের মধ্যে এই তৃতীয় ব্ক্তিকে 
পরলোকে প্রেরণ করিল । চীনাম্যানটা, নিহত হইবার মুহ্ত্ত কাল 
পরে তাহার যে সঙ্গী বাহিরে গিয়্াছিল-সে সেই কক্ষেকিরিয়া 
আসিল। 

ওধাকার সেই কক্ষের বাহিখে চীনাম্যানটার থপ-থপ. পদশব 
এবং সেই সঙ্গে তাহার অস্ফুট কণন্বর শুনিতে পাইল। এয়াকার 
নৃঝিত্ে পারিল-- সে কারাকক্ষ হইতে পলায়ন করিখ়াছে-_হইহা সেই 
চানামা]নট। জানতে পারয়াছে। ওয়াকার পৃর্ববোক্ত ছুবীথানি 
তাড়াতাডি তুলিয়া লইল। সে ছুরীথানি হাতে লইয়া তাহ৷ পরীক্ষা 
করিয়া বুঝিতে পারিল তাহা মালয়দেশীয় ছুরা; তাহার ফলাটি ছয় 
ইঞ্চি দীর্ঘ । কিন্তু সে দীর্ঘকাল তাহা দেখিবার অবসর পাইল না, 
কারণ চীনাম্যানট। মুহ্ত্ত পরে দ্বার খুলিয়া সেই কক্ষে প্রবেশ করিল। 

টীনাম্যানটা মই কক্ষে পা বাডাইয়াই পশ্চাতে হঠিয়া গেল। 
বিস্ময়ে তাহার ছুই চক্ষু বিস্কীরিত হইয়া কপালে উঠিল । তাঁহার £র 
সে মুখবাদান করিয়া, নিদ্রিত চীনাম্যানদের সতক করিবার অভিপ্রায়ে 
চিৎকার করিতে উগ্ভত হইল। কিন্তু তাহার কভেদ করিঝ়। কান 


১৪২ পীতাতঞ্গের প্রাতকার 


শব নির্গত হইবার পুব্বই ওয়াকার ছুই হাতে তাহার কঠনালী এবপ 
জোরে টিপিয়া ধরিল যে তাহার উন্মুক্ত মুখ-ববর হইতে একটি শব্দও 
বাঠিব হহল না; তাহার কঠরোধ হইল। সেই স্থযোগে ওয়াকার 
তাহার বক্ষস্থলে একপ বেগে ছোরাখানি বিদ্ধ করিল যে, সেই 
ছোরার ছয় ইঞ্চি ফলাথানির সমস্তই তাহার হৃৎপিণ্ড প্রবেশ করিল। 
সেই আঘাতে মুহুর্ত মধ্যে তাহার মৃত্যু হইল । তাহার মৃতদেং 
মেঝের উপর পডিলে শব্দষ হইতে পারে, এবং সেই শবে আন্থান্ 
চীনাম্যানের নিদ্রাভঙ্গ হওয়া অঙস্তব নে বৃঝিয়া, ওয়াকার নিহত 
চীনামানের ঘা ধরিয়া তাহার মুতদেহ ধারে ধীরে মেঝের উপর 
নামাইয়া বাণিল। ৰ | 

এয়াকান ধাশ্নিক খুষ্টান, তা:!র নিষ্ঠার হাব ছিল ন।। সে নিহত 
চীন'দযানের বক্ষঃস্থল ভইছে ছুরাখানি টাশিয়া লইয়া অস্ফুট স্বরে 
বলিল, “ইহাকে লইয়া চারিজনকে সাবাড় করিলাম ! তে বরুণাময় 
পরমেশ্বর. আমার এ অপরাধ ক্ষমা কর। আমি নিজের প্রাণ রক্ষার 
জন্য এই সকল অপকন্দ্ করিতে বাধ্য হইয়াছি। তুমি ত সর্বজ্ঞ, 
মামি স্বেচ্ছায় নরভত্যা করি না, তাহা তুমি জান।” 

€য়াকার কান পাতিয়া পথের দিকে চাহিয়া রহিল; কিন্তু €স 
দিকে মে আর কাহাণও পদশন্দ শুনিতে পাইল না। মে বুঝিতে 
পারিল খাহার হস্তে ছুইজন চানাম্যান সেখান অতি অল্প সময়ের 
মধো, নিহত হউলে৪ তাহাদের অন্ত কোন সহযোগীর মনে 
সন্দেচ-সঞ্চার হয় নাই । এয়াকার অতঃপর কি করিবে ভাতা মুহুর্তের 
মন্না পিক করিয়া ফেলিল। তাহার ধারণ! হহল তাহার হস্তে বে 
তু জন চীনাম্যান নিহত হষ্টগাছিল তাহাদের ফিরিতে না দেখিয়া 
তাহার সহযোগীরা বুঝিতে পারিবে-সেই ঘরে নিশ্চিতহ কোন 
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বিভ্রাট ঘটিয়াছে। স্তরাং তাহারা সন্দেহক্রমে দ.বদ্ধ ঠইয়া 
একযোগে সেই কক্ষে প্রবেশ করিতে পারে। তাহারা সেই কক্ষে 
আসিয়া অনুসন্ধান আস্ত করিবার পূর্যেই সহযোগীদ্ধঘ্নের মুতদেহ 
দেখিতে পাইবে ; তখন ওয়াকারকে সেই কক্ষ হইতে খুঁজিয়া বাহির 
কর! কঠিন হইবে ন', এবং তাহারা সকলে একযোগে তাহাকে আক্রম. 
করিলে আত্মরক্ষী করা তাহার মসাধা হইবে; তাহার মৃত্য অনিবার্ধ্য 
হইবে । এইজনা সে শেষ উপায় অবলম্বনে কৃতসঙ্কল্প হইল। সে 
স্থির করিলপিডি দিয়া সে রি তলে উঠিবে, সেখানে আত্মরক্ষার কোন 
উপায় আবিষ্কৃত হইতেও পারে। পু 

ওয়াকার এইবূপ চিন্তা করিষা সিডি দিয়া দোতালায় উঠিতে 
আরভ্ত করিল; কিন্ত যখন সে অদ্দঈপথ অতিক্রম করিয়াছে সেই সময় 
আর একটা কথা তাহার মনে পডিল। তথাপি সেই চিন্তা ত্যাগ 
করিয়। সে পুনর্বার উঠিতে লাগিল। ভূগর্ভস্থ সুড়ঙ্গে আশ্রয় গ্রহণ 
করিবার জন্ব তাহার যে আগ্রহ "হইয়াছিল তাহ সে মল হইতে 
মুছিয়া ফেলিল। সেভাবিল দোতালায় প্রবেশ করিবার পর দি 
সে একাধিক শক্রু কতক সেখানে আক্রান্ত হয়, তাহা হহলে তাহাদের 
পহিত যুদ্ধ করিয়া বাঁধের ন্'য় প্রাণ বিসঞ্জন করা বছছনীয় ; কিন্ত 
চড়ঙ্গে প্রবেশ করিছা কোন গ্রপ্ত খাতকের আস্ত শিহত হওয়া আদৌ 
প্রার্থনীয় নে) বিশেষতঃ, সুঙ্গ পথে অশখ্রসর ভুইয়া মে কোথায় 
কি ভাবে আশ্রয় পাইবে, তাহা 5 সে জানিত না । ৃ 

ওখাকাব সিডির প্রত্যেক সোপান নংশব্দ পদ বিক্ষেপ কাঁরয়। 
সতর্ক ভাবে উদ্ধে উঠিতে লাগিন। অবশেষে ,স পাডর একটি সোপানে « 
উঠিয়। খামিল: সে নেই স্থানে উঠিলে দোতালার শম্মুখস্থ কক্ষের 
মেঝে তাহার দৃষ্টিগোচর হইল। সে সেই কক্ষের দ্বারে কন 
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পাতিয়া, কোন দিকে শব্দ শুনিতে পায় কি ন' তাহাই পরীক্ষা করিতে 
সাগিশ, কিন্তু সে কাহার কগদ্বনি বা "দশব্দধ শুনিতে পাইল ন!। 
অন্ঃপর সে পূর্ববৎ্ নিঃশব্ব-পদসঞ্চারে উদ্ধস্থিত কয়েকটি সোপান 
অর্তক্রম করিয়া সেই কক্ষে প্রবেশ করিল। সেধে দ্বার দিয়া সেই 
কক্ষে প্রবেশ করিল তাহ। সম্পূর্ণরূপে উদঘাটিত না থাকায় তাহাকে 
কপাট ঠেলিয়া ভিতরে প্রবেশ করিতে হইল; কিন্তু কপাটের কক্জা- 
গুলি তৈল দ্বার মন্ণ করিয়া রাখ। হইয়াছিল বলিয়া দ্বার খুলিবার 
সময় বিন্দুমাত্র শব্ধ হইল না। সে দ্বারখুলিয়া সেই কক্ষের চতুর্দিকে 
দৃষ্টিপাত করিল; কারণ সহসা সেখানে শক্র-কবলিত হইবাব জন্ত তাহার 
বিন্দুমাত্র আগ্রগ ছিল না। নে সেই'কক্ষে প্রবেশ করিয়া জনপ্রাণীকেও 
দেখিতে পাইল না। সেই কক্ষে যাহারা বাস করিতেছিল তাহারা 
পূর্ব্বেঠ স্থানান্তরে প্রস্থান করিয়াছিল। “সই নিজ্জন কক্ষে অ'সিয়া 
ওঘাকার কতকটা নিরাপদ মনে করিল। 

কিন্তু সেই কর্ষের কোন দিষ্চে একটিও বাতায়ন ছিল না। সেহ 
কক্ষে একট! আলো! জ্বলিতেহিল বটে,কিন্ধ সে সেই স্থান হইতে বাহিবে 
যাইবার কোন পথ দেখিতে না পাওয়ায় হতাশ হইয়৷ পড়িল। সে 
বুঝিতে পারিল উহ। ভিতরের কানরা। € চো) 1101101 0102৮1711)৩0) 
সেই কক্ষে যাহারা বাস করিত, তাহারা বিপ্লবী দলের পরিচালক ও 
প্রধান বাক্তি, :ইগাও নেবুঝিতে পারিন; কারণ সেই কক্ষটি এরূপ 
মুল্াবান ও স্বৃশ্য আসবাব-পত্রে স্থুনজ্জিত যে, তাহা! দেখিয় 
ওয়াকারকে ও বাম্মত হইতে হইল । সেই কক্ষের মেঝের উপর থে 
গাপিচ। প্রসারিত হিল, তাঠার বর্ণ গাঢ় লাল। তাহার উশঃ 
পেশা জর দিন শ্ুদূত লহ প'তি। প ফুল ফল থচ্তি। সে কক্ষে! 
(দঞয়ালে মুল্যবান রেশমী পর্দা প্রপারিত ছিপ ; তাহাতে নান প্রকা? 
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স্থ্ৃশ্ী চিত্র অস্কিত। সেই কক্ষের মধ্যস্থলে একটি অন্থচ্চ বেদী ছিল। 
সেই বেদী রেশমী আস্তরণ-মণ্ডিত , সেই রেশমের আস্তরণে ড্রাগনের 
স্বর্ণাভ চিত্র । তাহার কারুকাধ্য অপূর্বব শোভাসম্পন্ন | ওয়াকার সেগু?ল 
হাত দিয়া পরীক্ষা করিতে লাগিল। তাভার পর মে বিনম্ময় ভরে মনে 
মনে বলিল, “এগুলির মূলা হাজার হাজার পাউণ্ড। আমার 
বিশ্বা এই চীন! বিপ্রবীরা কোন মহা ধনাঢ্য ব্যক্তির গৃহ হইচ্ে 
এগুলি লুঠ করিয়। আনিয়াছে। ইহাদের সাধ্য কাষ নাই! কিন্ত 
আমর] ইহাদের বিষ-্দাত না ঃভাঙ্গিয়া যুদ্ধে বিরত হইব না। গুপ্র 
হত্যা দ্বারা কেহ কোন যুগে কোনও মহৎ কাধ্য করিতে পারে নাই; 
কিন্তু এই বিভীষিকাবাদীরা ঝি, জানে না এইবূপ পাপানুষ্টান দ্বারা 
উহাদের উদ্দেগ্ত সফল হইবার সম্ভাক্মণ নাই %” 

ওয়াকার সেই কক্ষে ঘুরিতে ঘ্ুরিতে একট। গলাসরু লশ্বা বোতল 
দেখিতে পাইল । €বোতলটি শুভ তরল পদাথে পূর্ণ ছিল। সে তাহার 
কাক খুলিয়া সেই তরল পদার্থের দ্রাণ লহল; তাহার পর মনে মনে 
বলিল, "বোতলে কি আছে তাহা বুঝিতে পারিতেছি না; কিন্তু ইভার 
ভ্রাণ লইয়া মনে হইতেছে ইহা কোন প্রকার মছ্য। চীনাম্যানদেব 
ব্যবহারযৌগ্য প্রঃচ্যদেশীয় স্থুরা হইতে পারে |” 

ওয়াকার তখন অত্যন্ত পরিশ্রান্ত ; কোন উত্তেজক মদ্য পান করিয়া 
অবসাদ দূর করিবার জগ্ত তাহার প্রবল 'আগ্রহ হইয়াছিল। দে সেই 
বোতলস্থিত তরল পদ্াথটি কি তাহা জানিতে ন। পাবিলেও তাহা যে 
কোন প্রকার বিষ--এক্সপ সন্দেহ তাহার মনে স্থান পাইল না। সে 
প্রথমে সেই বোতলের গলায় আঙ্গুল পুরিয়। দিল এবং বোতলের মধ্া- 
স্থিত তরল পদ্দাথে তাহার অঙ্গুলি সিক্ত হইলে সেই অস্গুলিটি সে জিহ্বাপ্ম 


স্পর্শ করিল। জিনিসটি অত্যন্ত তীব্র মনে হইলেও তাহার আস্বাদন 
১৩ 
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ঈষৎ মিষ্ট । তখন সেই তরল পদার্থ পান করিবার জন্ত তাহার প্রবল 
লোভ ইইল। ( ৮10 €61701)0,01017 ৮2৪ 60০ ৮10৮) সে মৃহ্ত্ত- 
কাল ইতস্ততঃ করিয়া বোতলস্থিত সেই শুত্র তরল পদার্থ গলায় ঢালিয়। 
দিল এবং কয়েক মিনিটের মধোই সবটুকু 'নঃশেষে পান করিয়া খালি 
বোতলট। নামাইরা রাখিল; কিন্তু বোতলের সমস্ত আরোকট। 
গলাধ:ঃকরণ করিয়া মে মুখ বিকৃত করিল, এবং মুখব্যাদান করিয়া 
হাপাইতে লাগিল। তাহার উভয় চক্ষু অশ্রপূর্ণ হইল, এবং অশ্ররাশি 
তাহার গাল বহিয়া ঝরিতে লাগিল |) বস্কৃতঃ, লঙ্কা মরিচ চিবাইলে 
যেরূপ অবস্থা হয়, তাহার অবস্থাও প্রায় সেইরূপ হইল । তাহার গলার 
ভিতর হু-ছু করিয়া জলিতে লাগির্দ। (1015 00:9৮ 0012206 ) 
সে অস্কুট স্বরে বলিল, "উঃ, এয তরল আগুন! (11001 ঠি0 1) 
কি সর্ববরনেশে জিনিন। আমর গলা জলিয়া গেল । পেটের ভিতর যেন 
আগুন জলিতেছে 1” 

সে সেই “তরল অনল? পন করিয়া নিজে বুদ্ধিকে ধিক্কার দিতে 
লাগিল বটে; কিন্তু প্রকৃত পক্ষে তাহা অপেঘ নহে । উহা "চীন 
দেশীয় ব্র্যাড এব চীনাম্যানেরা তাহ! উতরুষ্ট সুরা বশিয়াই মনে 
করে; এই স্থরা এব্সপ ছুর্লভ ও মূল্যবান যে, ধনাঢ্য চীনাম্ান ভিন্ন 
অন্য কেহ তাহার আস্বাদন লাভ করিতে পারে না। তাহ! এক জাতীয় 
বৃক্ষের নির্যাস, কতকটা তালের তাড়ির মত; কিন্কু সেই নির্যাস 
স্থকৌশলে চুয়াইয়া লইয়া এই মদার্ধ্য সর প্রস্তুত হয়। ইহা অত্যন্ত 
তীত্র ও উত্তেজক । চীনাম্যানেরা ইহার অন্থরক্ত হইলেও শ্বেতাঙ্গেরা 
ইহা সহজে পরিপাক করিতে পারে না। উনার তীব্রতা সহা কর! 
“তাহাদের পক্ষে কঠিন। (16 15 10001) 09০ 96906 00. 
50175011701961019 109 ৬৪111660061) ) 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৪৭ 


কিন্ত সেই স্থরা অত্যন্ত উগ্র হইলেও তাহা আক$ পানের পর 
ওয়াকার আপনাকে সবল মনে করিতে লাগিল । তাহার চলিতে কষ্ট 
হইতেছিল; তাহা মুহূর্ত মধ্যে অন্তর্হিত হইল। তাহার হৃদয় নবীন 
উৎসাহে পূর্ণ ংইল; মন প্রফুল হইল। তাহার মনে হইল তাহার 
শিরার ভিতর দিয়; অত্যপ্তত্ত শোণিত-আতরোত প্রবাহিত হইতেছে । 

ওয়াকার একটি ঘারের নিকট উপস্থিত হইল; তাহার সম্মুখে 
একখানি পর্দ৷ প্রসারিত ছিল। সে সেই পদ্দাখানি অপলারিত কররয়া 
কক্ষ মধ্যে প্রবেশ করিল 1 ক্ুক্ষটি সমাধি-ভূমির ন্যায় নিস্তব্ধ । সে 
এইরূপ নির্জন ও নিস্তন্ধ কক্ষে ' একাকী বিচরণ ক'রয়। যেন হাপাইয়। 
উঠিল । তাহার মনে হইল ঘি সে সম দে কোন বিপ্রণীর সম্মুখীন 
হইত, তাহাও তাহার পক্ষে বানী ছিল! তাহাতে সে কিঞিৎ 
নৃুতনত্তেরে আশ্বাদন লাভ করিত, এবং মতফিত ভাবে বি“দক্ষে বরণ 
করিতে তাহার আপত্তি ছিল না; কিন্তু এই প্রকার বৈচিত্র্যহীন 
স্তব্ূত। তাহার অসহা মনে হইতে লাগিল। সেই সমযে থেকোন 
রকম কায পাইলে সে স্থবী হইত। পাশের কক্ষাট নিবিড অন্ধকারে 
সমাচ্ছন্ন ; সেই অন্ধকারে ওয়াকার শ্মশানচারী প্রেতের সায় ঘুগিষা 
বেড়াইতে *লাগিল। অবশেষে সে স্থির ভাবে দাঁড়াইয়া, কোন দিকে 
কোন শব শুনিতে পাওয়! যায় কিনা তাহাই পরীক্ষা! শরিতে লা'গল। 
কিন্ত সে তাহার শ্বাসগ্রশ্বাসের শব্দ ভিন্ন অন্য কোন শব্ধ শুনিতে 
পাইল ন1। তাহার মনে হইল সে তাহার বক্ষের স্পন্দন ধ্বনিও শুনিতে 
পাইতেছিল। 

অবশেষে সে আর একটি কক্ষের সম্মুখস্থ পার্দীর নিকট আসিয়া 
স্থির ভাবে দণ্ডায়মান হইল। সেই পর্দাথানি অত্যন্ত ভারী; সে 
তাহা অপসারিত করিবার পূর্বে ক্ষণকাল সেই ঘ্বারের সম্মুখে উদ্যত 


১৪৮ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


কর্ণে দীড়াইয়া রহিল, কিন্তু সেই কক্ষের ভিতর হইতে কোন শব্দ 
তাহার কর্গোচর হইল না । তখন সেই দ্বারের পদ্দা/৷ অপসারিত করিয়। 
সে দ্বার ঠেলিতেই দ্বার খুলিয়া গেল, এবং সেই কক্ষের ম্লান দীপালোক 
তাহার চক্ষতে প্রতিফলিত হইল। সেই আলোকে সে একজন 
চীনাম্যানকে কক্ষ মধো দগ্তায়মান দেপিল। চীনাম্যানটা তাহাকে 
দেখিবামাত্র ছুই চক্ষু কপালে তুলিয়া বিক্ষীরিত নেত্রে তাহার মুখের 
দিকে চাহিল। তাহার হাতে একটি পিস্তল ছিল; ওয়াকার সতক 
হইবার পূন্দেই সে সেই পিস্তলের নল তাহার বক্ষঃস্থল লক্ষ্য করিয়া 
প্রসারিত করিল। এই প্রকার আকাম্মক আক্রমণে ওয়াকার সর্ববাঙ্গে 
বৈছ্যাতিক প্রবাহ 'মন্তভব করিল। তাহার কঠতালু শুষ্ফ হইল, 
তাহার জিহবা পীরস শুইল |» তাহার মনে হইল এবার আর তাহার 
পরিআীণ নাই | এই কঙ্গে আনিয়। আততায়ীর পিস্তলের গুলীতে 
তাহাকে জীবন “বসঞ্জন করিতে হইবে- ইহা কয়েক মিনিট পৃর্রেও 
সে কল্পনা করিতে পারে নাই; কিন্ধ ইহাই বিধিলিপি, এ বিষয়ে 
তাহার সন্দেহ রহিল ন|!। সে গ্রাত্বরক্ষার কোন উপায় স্থির করিতে 
না পারিয়া হাতের ছুরিখাশি তাড়াতাড়ি মেঝের উপর নিক্ষেপ করিল; 
কারণ দে ভাবিল--তাহাকে নিরন্তর দেখিয়া চীনাম্যানটা তৎক্ষণাৎ 
তাহাকে গুলী না করিতে পারে; যুঙ্ছে নিরস্ত্র শক্রকে হত্যা করিতে 
কুন্ঠিত হইয়া 'অনেকেই "মন্ত্র সংবরণ করে। কিন্তু কোন চীনা- 
ম্যানের নিকট “স বীরোচিত ব্যবহার পাইবে- ইহা] সে আশা করিতে 
পারিল না। তথাপি সমুদ্রে যে ডুবিতেছে_সে সন্মুখে তৃণথণ্ 
দেখিলেও তাহ। অবলম্বন করিবার জগ্ঠ আগ্রহ প্রকাশ করে ;-তখন 
তাহার সেইরূপ অবস্থ। ! 


কিন্তু চীনাম্যানটা তাহাকে ছুরা ত্যাগ করিতে দেখিয়াও তাহার 


পীতাতন্কের প্রতিকার ১৪৯ 


বক্ষঃস্থল হইতে পিস্তলের নল অপসারিত করিল না। সে পূর্ব 
স্থির ভাবে তাহার অদূরে দ্রাড়াইয়া৷ থাকিয়া পুনর্বার তাক্ষ দৃষ্টিতে 
তাহার আপাদমস্তক নিরীক্ষণ করিল; তাহার পর বিশুদ্ধ ইংরাজীতে 
গম্ভীর স্বরে বলিল, “ওহো, তোমাকে ত আমি চিনি! তুমি বিদেশী 
ভূত (10:61100. 0০দঃ] ) ওয়াকার ?__-হো-লি ষে দীর্ঘদেহ লোকটির 
কথা বলিয়াছিলেন, তুমিই সেই পোক? আমাকে তোমার ভ় 
করিবার কারণ নাই; তুমি আমার অবধ্য ; বরং আমি সাধা!মুসারে 
তোমাকে সাহাধা করিতে প্রস্তুত আছি ।” 

টীনাম্যানট। তাহার হাতের, শিশ্তলছি ওয়াকারের হস্তে অর্পণ 
করিল। ৬» ৪ ৪ 

ওয়াকারের মনে হইপ লোকট। তাহাকে এইভাবে উপহাস 
করিতোছল । তাহাকে গুলা করিতে উদ্যত হইয়া গুলীবর্ষণ ত করিলই 
না, তাহার উপর হাতের পিগুল তাহাব হাতে ছাড়য়। দিয়া স্বয়ং 
[নরস্ত্র হইল! ওয়াকার পিস্তলটি হাতে পাহয়। তাহাকে হত্যা করিতে 
পারে.- এরূপ চিন্তা মু$ণ্ডের জন্ত তাহার মনে স্থান? ইল ন।! ইহা 
এতহ অদ্ভূত ও আঁবস্বাস্ত বাপার বলিয়। ওয়াকারের মনে হইল ষে, 
সে প্রথমে ইহ] সত্য বলিয়া বিশ্বাস করিতে পারল না, তাহার মনে 
হইল সে স্বপ্ন দেখিতেছে। স্বপ্ন ভিন্ন কেহ কি এরূপ অসম্ভব ব্যাপার 
প্রত্যক্ষ করিতে পারে 

কিন্তু মহন্ত মধ্যে তাহার ভ্রম দুর হহল। পিস্তলটি তাহার হাতে 
আসিয়াছিল, তাহার কঠিন স্পর্শ সে হম্পষ্টপপে অঙন্থভব করিতে- 
ছিল, স্বপ্নে ইহা কদাচ সম্ভবপর নহে। ওয়াকার পিস্তপটি হাতে 
লইয়। সতর্কভাবে তাহা পরীক্ষা করিল; তাহার নল খুলিয়া দেখিল 
তাহা শূন্গর্ত নহে । তাহার ভিতর টোটা ভরা ছিল।--ওয়াকার 


১৫০ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


পিস্তলটি দৃঢ়-মু্টিতে চাপিগ্না ধরিয়া তাহার সন্মুখবর্তভী চীনাম্যানকে 
কি বলিতে উদ্যত হইল, কিন্ত সে কাহাকে কি বলিবে ? চীনাম্যান 
কখন তাহার সম্মুখ হইতে প্রস্থান করিয়াছিল--তাহা সে জানিতে 
পারে শাই; সে মুহ্র্ত মধ্যে কোথায় অদৃশ্য হইল-__তাহাও সে বুঝিতে 
পারিল না !--চীনাম্যানটা তাহার শক্র না মিত্র? শত্রু হইলে, 
বিপ্রবীদলেরকোন কক্্ী হইলে নিশ্চয়ই সে তাহাকে গুলী ক্রিয়া মারিত, 
তাহাকে সম্মূকে পাইয়।, তাহার বক্ষঃসথল' লক্ষ্য করিয়! পিস্তল প্রসারিত 
করিয়া, কেবল তাবাকে ভয় দেখাইয়াই ক্াম্ত হহত না) সে চক্ষুর 
নিমেষে পিস্তলের ঘোড়া টিপিত, এবং তাহার সেই চেষ্ট। বিফল হইত 
না) কারণ পিপ্ুলে গুলীভরা টোট্ট“পুরিয়া রাখা হইয়াছিল । তথাগি সে 
তাহাকে হত্য। না করিয়া পিস্তলটি অসঙ্কোচে তাহার হস্তে অর্পণ 
করিশ; পিস্তলটি হাতে পাইয়া ওয়াকার তাহাকে গুণী কদিয়। 
মারিতে পারে_-ইহ বুঝবিয়াও সে স্বয়ং নিরস্ত্র হইল! পিস্তলটি তাহার 
হাতে দিদ্ধা সে তাড়াতাড়ি সরিয়া পড়িল; তবে কি সে তাহার কোন 
হিতৈষী মিন্্র, সেই শক্রপুরীতে তাহাকে সাহায্য করাই তাহার উদ্দেশ্য 
ছিল? চীনাম্যানটা তাহার অপরিচিত । বিপ্লবী চীনাম্যানদেস 
আড্ডায় সে কি উদ্দেশে আসিয়াছিল? তাহাকে এইভাবে সাহায্য 
করিয়া নিজের পরিচয় না ধিয়াই বা কেন সে অদৃশ্য হইল ?-_- ওয়াকার 
মনে মনে তর্ক-বিতর্ক কাঁপয়া এই সকল জটিল প্রশ্নের উত্তর স্থির করিতে 
পারিল না; কিন্তু সে ইহা স্পষ্ট বুঝিতে পারিল যে. বিপ্লববাদীদের 
দেশের লোক যদি বিপ্লৰ দমন করিয়া দেশে শান্ত ও শৃঙ্খলা প্রতিষ্ঠিত 
“7 করে, তাহা! হইলে কেবল পুলিশের চেষ্টায় দেশের অশান্তি 
দুর করা অত্যন্ত কঠিন কাধ্য। ওয়াকার সেই অপরিচিত 
চাঁনাম্যানের উদ্দেশ্যে আত্তরিক খন্তবাঞ্ধ প্রকাশ করিল। বিপ্লবী 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৫১ 


চীনাম্যানদের আড্ডায় আলিয়া একজন চীনাম্যান ষে তাহাকে অস্ত 
দ্বারা সাহাধ্য করিল, তাহার আত্মরক্ষার চেষ্টায় সহায়তা করল, এজন্ 
তাহার হৃদয় কতজ্ঞতায় পূর্ণ হইল । সে বুঝিতে পারিল চীনামানদের 
দলে এইরূপ [লোকও আছে যাহারা গুগ্তহত্যার পক্ষপাতী নহে; এবং 
গুধ্ধহত্যা দ্বারা দেশের অরাজকতা বদ্ধিত হয়, শান্তি শৃঙ্খল! ব্যাহত 
হয়, ইহা বুঝিতে পারিয়া পুলিশের অপরিচিত হইলেও তাহাদিগকে 
সাহাযা করিতে কুঠিত হয়। না। এই ঘটনায় তাহার আশা 
হইল শান্তিপ্রয় ও আইনান্ুগণ্ড চীনাম্যানদের সাহায্যে সে বিপ্লবীদের 
দমন করিতে পারিবে। তাহাই ধারণ হইল চীনাম্যানদের সকলে 
বিপ্লববাদী নহে, এবং বিপ্রবীরা' গুপৃহতা «দারা সমাজের কি অনিষ্ট 
করিতেছে তাহ অন্যান্য চীনান্যান বুঝিতে পারিরা তাহাদিগকে 
সাহাযা করিবার সঙ্কল্প করিয়াছে । অপরিচিত চীনা যুবকের ব্যবহারই 
তাহার উজ্জল প্রমাণ । 

ওয়াকার সেই কক্ষে দ্রাড়াইয়া এই সকল কথা চিন্তা করিতেছিল, 
সেই সময় অদূরে কাহারও কাহার 9 কিচ-মিচ, কঠন্বর শুনিয়া তাহার 
চিন্তাশ্রোত' অবরুদ্ধ হইল । কোথায় কাহার সহিত কি পরামর্শ করিতে- 
ছিল তাহ জানিবার গন্য তাহার আগ্রহ হইল। তাহার অপরিচিত 
হিতৈষী বন্ধু সম্পূর্ণ অপ্রত্যাশিত ভাবে পিস্তলটি তাহার হাতে প্রণান 
করার তাহার মানসিক কুন ও সঙ্কো অন্তহিত হইয়াছিল। অত:পর 
চোরের মত লুকাহয়৷ পলায়নের চেষ্টা করিতে আর তাঠীর প্রবৃতত 
হইল না; তাহার আশ। হইল সে নির্ভয়ে বিপ্লবীদের সম্মুখীন হহতে 
পারিবে এবং প্রয়োজন হইলে নিভীক বীরের ন্যায় যুদ্ধ করিয়া তাহার, 
মুক্তির পথ সুগম করিবে । হয় ও তাহার পিস্তলের আওয়াজ শুণিয়া 
সেই গুপ্ত আড্ডার বিভিন্ন কক্ষ হইতে এক পল বিপ্লবী তাহার সম্মুখীম 
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হইতে পারে; কিন্তু আর তাহাকে কাপুরুষের মত তাহাদের হন্তে 
আত্মসমর্পণ করিতে হইবে না। 

ওয়াকার সেই কক্ষের প্রাস্তবর্তী আর একটি কক্ষে প্রবেশ করিয়া! 
তাহার বাতায়ন-পথে অদদরবর্তী পথের আলোক দেখিতে পাইল। 
তখন তাহার মনে যখেষ্ট সাহসের সঞ্চার হইল । সে বুবিতে পারিল 
অতঃপর সেই অট্টালিকা পরিত্যাগ করা তাহার পক্ষে কঠিন 
হইবে না। হদি তাভাকে গুলী চালাতে হয় তাহা হইলে সেই শব্দ 
সহজেই পথের লোকের কণগোচর হইতে, এবং পুলিশের সাহাধ্া লাভ 
করাও »ভ্ভবতঃ অসাধা হইবে না। সেবুঝিত পারিল, পথের পুলিশ; 
পিস্তলের শব্দ শুনিয়া সেখান উপৃস্থিভ হইবে। | 

ওয়াকার ইহা সৌভাগ্যের বিষয় বলিয়া মনে করিল । মে কোন 
দিকে কাহাকেও দেখিতে না পাওয়ায় মনে করিল সেই পোতালায় 
কেহ নাই । যাহারা সেখানে পাহারায় ছিল-তাহাদিগকে সে পূর্বেই 
হত্যা! করিয়াছিল বলিয়! তাভার ধারণা হইল; কিন্তু সে কাহাকেও 
দেটিতে না পাইলেও তাহার কর্কে অবিশ্বাস করিতে পারিল না; 
কারণ অদূরে সে একাধিক (লোকের কগন্বর স্ুম্প বূপে শুনিতে পাইয়া- 
ছিল; তাহা অশরীরি আত্মার কথা-_ইহ1 সে বিশ্বাস করিতে পারিল 
না। এই জন্য সে অন্ধকারে চলিতে চলিতে অন্য একটি কক্ষের দ্বারে 
উপস্থিত হয়া সেখানে থমকিয়া দাড়াইল ; কারণ সেই কক্ষের দ্বারের 
ফাক দিয়া সে আলোকের একটি ক্ষীণ শিখা দেখিতে পাল । সেই 
কক্ষে নিঃশব্দে প্রবেশ করিয়া তাহা পরীক্ষা করিবার জন্্র তাহার 
€কীতৃহল হইল। সে সম্মথে ঝুঁকিয়া তাহার জুতার ফিতা খুলিয়া 
ফেলিল, তাহার পর জুতার ভিতর হইতে পা বাহির করিয়া জুতা- 
জোড়াট। ট্রাউজারের পকেটে পুরিল। সে তাহ সেখানে পরিত্যাগ 


হুট - 
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করিতে পারিত, কিন্তু পথে বাহির হইলে জুতা ব্যবহার করিতে 
হইবে বুঝিয়া সে তাহ! ত্যাগ করিল না। 

দ্বার অর্গল রুদ্ধ ছিল না, কিন্তু সে সেই দ্বার ঠেলিয়া কক্ষ মধ্যে 
প্রবেশ করিবার পূর্যেই একজন লোক দ্বার উদ্যাটিত কারিয়। হঠাৎ 
বাহিরে আসিল । তাহাকে দেখিয়াই সে নিঃশবে দ্বাদের অন্তরালে 
আশ্রয় গহণ করিল। সেই সময় ঘে চীনান্যান বিশুদ্ধ ভংরালী;ত কথ। 
বলিতেছিল-_ওয়াকার তাহা কথা সুম্পষ্টরূপে শুনিতে পাইল $ সেই 
কগন্বর তাহার পরিচিত। “সে বুঝিতে পারিল উহা বিপ্রবাদীদের 
অনাতন 'অধিন।যুক ডাক্তার লুরী কণঠসম্বর। ডাক্তার ল্‌ যাহার সহিত 
কথা বলিতেছিল ওয়াকার তাহমরও কগচ্যর শুনিতে দাস, এব 
সে স্বরও পরিটিত বলিয়াই তাহার মনে হইল। যেবারি সেই কক্ষ 
হইতে বাহিরে আসিস--সে দীর্ঘদেহ শ্বেতার্গ । সেই ব্যক্তি বাঙিরে 
নাসিবামাত্র সেই কক্ষের আলোক উজ্জ্বল হই-; সেই আলোকে সে 
[চনিতে পারিল--সেই দীর্ঘদেহ শ্বেতা্গটি ডিভট বা জ্জোন্স নামধারী 
ফেরারী কয়েদী । ও"াঁকার জানিত সে কারাগারে আবদ্ধ হইয়াছিল; 
স্নতরাং ডাহাকে সেই কক্ষ হইতে বাহির হইতে দেখিয়া! ওয়াকারের 
বিস্ময়ের সীমা রহিল না। দেই কক্ষের আলোক ওয়াকারের সর্ববাঙ্জে 
প্রত্তিফপিত হইল, এ জন্য অতঃপর তাহার লুকাইয়া থাকা অসম্ভব 
হইল । ডিভট ওয়াকারকে সেই ভাবে সেই স্থানে দণ্ডায়মান দেখিয়া 
স্তাস্তত হইল। উভয়েই পরস্পরের মুখের দিকে চাহিয়া বিস্ময়ে 


1নর্ধবাক ! 


দশম তরঙ্গ 


ভয়াবহ রাত্রি 


বিডি ডি উঠিয়া বসিবার চেষ্টা করিলেন; কিন্তু তাহার হাত পা দৃঢ়র্ূপে 
শৃঙ্খলিত ছিল, এ জন্ত হাতে পায়ে টান পড়ি:তই তিনি অত্যন্ত হস্ত্রনা 
বোধ করিলেন এবং মুখ বিকৃত করিয়া! অস্ফুট আর্তনাদ করিলেন। 
দেই কক্ষের দীপালো'ক তাহার চক্ষত প্রতিফলিত হইল । সহসা দৃরস্থ 
মিশ্র কর্চধ্ধনি তাহার কর্ণে প্রবেশ করিল; কিন্ক তাহাতে তিনি আশ্বস্ত 
হইতে পারিলেন না। শক্রপ দণ্ডাধাতে তিনি মৃচ্ছিত হইয়া'ছলেন, 
মুচ্ছাভঙ্গে তাহার শোচনীয় অবস্থা! বুঝিতে পারিলেন। তিনি মুক্তি 
লাভের সুদুর সম্ভবনাও বুঝিতে পারিলেন না। বিপ্লববাদীর। তাহাকেও 
আক্রমণ কছিবে, তাহাকে তাহাদের কবলে পড়িতো'হইবে-ইই। তিনি 
পূর্দ্বে ক্ন। করতে পারেন নাই । তিনি যথাধোগ্য সতর্কতা 'অবলম্বন 
করিলে তাহাকে এ ভাবে বিপন্ন হইতে হ.ত না ভাবিয়। তিনি ক্ষুব্ধ 
হইলেন । 

তিনি যে কক্ষে আবদ্ধ ঠিলেন, সেই কক্ষের চতুদ্দিকে দৃষ্টিপাত 
করিয়া অদূরে দুইজন লোককে দগারমান দেখিলেন। তাহাদের 
একজন বিপ্লরবীগণের অন্যতম অধিনায়ক ডাক্তার লু। ডি-ডি 
ডাঁক্তার লুর মুখের দিকে চ।হিলে লু দ্(ত বাহির করিয়া হাসিয়া বলিল, 
“তোম।র মৃচ্ছ৭ ভাঙ্গিয়াছে দেখিতেহি? তোম!দের জান কি শক্ত ! 
আমি ভা(বয়াহিলাম-_-তোমার মামায় যে ছুই ঘাযাতাইয়৷ দেওয়া 
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হইয়াছিল তাহা এরকম নির্ধাত ষে, তাহাতেই শিঙ্গ! ফুকিবে কিন্ত 
সেই ঘা বরদাস্ত করিয়াও সামলাইয়া লইয়াছ ! যাহ! হউক, সে জন্য 
আমি ছুঃখিত নহি, তোমার জীবন এখন আমাদেরই হাতে । তোমার 
মুচ্ছণ ভাগিয়াছে ভালই হইয়াছে ; কারণ আমার যে দুই চারিটি কথা 
বলিবার আছে-_তাহা বলিবার স্যোগ পাইলাম। মি মরিলে 

তাহা বল! হইত না।” 

ডি ডি তাহার কথ শুনিলেন, কিন্ত কোন কথা বলিলেন না । নেই 
ুর্দান্ত চাঁনাম্যানটার কি বাঁরিবার ছিল তাহ] শুনিবার জন)9 তাহার 
আগ্রহ হইল না। তাহার মন্তকের আঘাত-বেদনার তখণও উপসম 
হয় নাই; তাহার মাথার ভিত তখন-টন্‌ টন করিতেষ্গিল। 
তিনি অতি কষ্টে বলিলেন, "হা প-মেশ্বর !” 

ডাক্তার লুর পাশে আর একজন লোক বসি! ছিল । সেতাহার 
আক্ষেপোক্ি শুনিয়া খিল্-খিল্‌ করিয়! হালিরা উদ্তিল। ডি ডি মাথ। 
তুলিয়া তীক্ষুদৃষ্টিতে তাহার মুখের দিকে চালিলেন, সে বিপ্লবাদীদের 
অন্যতম অধিনায়ক ডিভট ।-_-ডিভটকে দেখিয়া তান বিস্মিত হইলেন। 

ভিভট তাহার মুখের দিকে চাহিয়। হাসিয়া বলিল, “গুড, ইভ নং 
কমিশনার! গত বার যখন তোমার সঙ্গে আমার দেপা হইস্াছিল, 
তথ আমাদে উভয়ের অবস্থ। ঠিক এরকম ছিল না; তু'ম ছিলে 
আমার ভাগ্যনিয়ন্তা, আর আম ছিলাম তোমার বন্দী; কিন্ত এখন 
আমাদের অব হা সম্পূর্ণ বিপগাত; এজন্য কেহ তোমাকে দৌষা কারবে 
না, আমাকে তোমাদের অন্ধকৃপে নিক্ষেপ করিয়া পচাইয়া মারিখার 
জন্য তে।মার চেষ্। যত্ব বা আগ্রহের অভাব ছিল পা; কিন্তু ফল হহল 
বিপরীত! সেঙ্জন্য আক্ষেপ করিয়া কোন লাভ নাই; কি বল 
ছোট কর্ত। ?” 


১৫৬ পীতাতহ্ছের প্রতিকার 


ভিডি তাহার এই বিদ্রপে বিচলিত হইলেন না; তিনি জানিতেন 
হাতী পাকে পড়িলে ব্যাঙেও তাহাকে পদাঘাত করিয়া আত্মগ্রসাদ 
লাভ করে; তাহাতে হাতীর মহিমা খর্ব হয়না। তিনি সেই ইতর 
দন্সার প্রশ্থের উত্তর দিতে ঘ্বণা বোধ করিলেন । দাস্তিক শত্রদয়ের 
সঠিত মালাপ করিতে তাহার প্রবুত্ত হইল না; 

ঢ'ক্তার লু তাহাকে নীরব দেখিগধা তাঠার শ্বেচাঙ্গ মহযোগীকে 
বছলিল, “পুলিশের এই ছোট সাতেবটির গঙ্গা শুকাহয়া গিয়াছে ; প্রবল 
পিপাসা! হওয়ায় উহার মুখ দরিয়। কথ| বাহির হইতেছে না! এ সময় 
কোন রকম পানীয় পান করিতে পাইলে ' বেচারার ধড়ে প্রাণ আসিবে । 
1! আমাদের বোতলে যে'তাড়িশ্চুয়।নো আছে--উহা উহাদের ব্র্যাড 
অপেক্ষা শতগুণ উতকৃষ্ট, উত্তেজক ও স্ফৃঙিদায়ক । ও জিনিস বোধ হয় 
কোন দিন উচার পেটে পড়ে নাই; উহারা ব্রাগ্ডি হুইস্থি£ চেনে, 
উনাদের ব্র্যাণ্ডি অপেক্ষা এ মদ কত ভাল তাহ। একবার পরীক্ষা করিয়। 
দেখুক । ডহ্ঠারা ভাবে আমরা আফিংএরহ গোলাম, আমর। যেন 
জলপথে চলিতে জানি না! উহার ভ্রম সংশোধন করা উচিত ।” 

ডাক্তার লু একট। বোতল হইতে শোধন-করা তাড়ি গ্ল্যাসে ঢালিয়া 
গ্লযানটি ডি ডির সম্মূখে ধরিল। তিনি পিপাসায় কাতর হইগ়াছিলেন, 
দারুণ অবসাদে তাহার সর্ববাঙ্গ অসাড় হষয়্াছিল। মেই তরল পানীয় 
তিনি বিনা-প্রতিবাদে সাগ্রহ পান করিলেন। একবার তাহার সন্দেহ 
হতগ্লাছিল উভার সহিত কোন প্রকার বিষ মিশ্রিত নাই ত? কিন্তুসে 
সন্দেহ তাহার মনে স্থান পাইল না) যাহায়। ইচ্ছ! করিলে গুলী করিয়। 
ধারিতে পারে, বুকে ছুরী বিধাহয়া হত্য! করিতে পারে--তাহার! কোন 

ধনীয় দ্রব্যের সহিত বিষ মিশ্রিত করিবে_-ইহ1 বিশ্বাস করিতে 

তাহার প্রবৃত্তি হইল ন1। 
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তিনি সেই উগ্র স্থরা পান করিয়া তাহার ঝাঝে কাশিতে 
লাগিলেন; কাশিতে কাশিতে তাহার চোখ মুখ রাঙা হইপ, তাহার চক্ষ 
হইতে টস্-টদ্‌ করিয়া অশ্রু ঝরিতে লাগিল। তিনি মুখ বিরূং করির। 
গ্যাসটি নামাইয়া রাখিলেন; তাহার পর অস্ফুট স্বরে বাললেন, “উঃ, 
কি ভয়ানক ঝাঝ। হহার সঙ্গে মরিচের গুড়া মিশানে। আছে না 
কি? গন দিয়া বতদূর নামিল, যেন আঞ্নের শোত চল্ষা গেল । 
এ মদেরু নাম ক?" 

ডাক্তার লু বণিল,”তোমাদের দেশের মদের মত নিস্বাদ নয় । উহার 
স্বাদ অমৃততুল্য ; বাহাদে+ দঁভযাস নাই, তাহাদের একটু কড়া লাগে 
বটে, কিন্তু তোমাদের ব্র্যাড অপেক্ষা অপেক ভাল। উহার নাম 
না-আ-াপ ব্র্যা্ড। আগ্গুর প্রভৃঁতি*রস চু়াইয়া তোমরা ব্যাপ্ত প্রস্থত 
কর, আর ইহ তাল জাতীয় গাছের মিষ্ট রস চুয়াইয়া তাহাতে পানারকম 
মশলা দিয়া প্রস্তুত করা হয়। ইহার মুল্য এক বোতল ব্র্যাণ্ডির মূল্য 
অপেক্ষা দশগুণ অধিক । পুথিবাতে ইহ! অপেক্ষ। পুষ্টিকর, তেজস্কর 
পাশীয় আর কিছু নাই ।” 

ডি ডি তাহার কথা অবিশ্বাস করিলেন না, কারণ ৩.1 "এন 
ধাঁরবার ২বাবহিত পরেই তাহার দেহে নব বলের সঞ্চার হইল, ভাহার 
অবসাদ যেন মঞ্্রঝলে অদৃশ্য হহল। তাহার সকল কষ্ট, দেহের দলা 
অসহা যন্ত্রণা গ্রসামত হইণ। তাহার মস্তিষ্কের |ব্হ্বপতা ও জডত। 
অপদারিত হওার চিন্তা-শক্তি প্রথর হইল । 

ডাক্তার লু তাহার এহ পরিবর্তন ঝুঁঝতে পারিল। পে তাহাকে 
পূর্বাপেক্ষা হস্থ এ প্রফু্প দেখিয়া বলিল, “তোমার দেখ্র আধল্য 
মানসিক জড়তা অন্তহিত হইয়াছে। এখন আমাদের আলোচনা আর 
করা যাইতে পারে; তাহাতে তোমার আপত্তির আর কোন কারণ 


১৫৮ পীতাতঙ্ষের প্রতিকার 


নাই । আশা করি তৃমি দীর্ঘ কাল কথাবার্তায় অতিবাহিত করিবার জন্ট 
আগ্রহ প্রকাশ করিবে; কারণ যতক্ষণ পধ্যন্ত তুমি কথ! বলিবে__ 
সেই পধ্যস্তই তোমার পরমামু; ষে মৃহ্র্তে তোমার সকল কথা শেষ 
হইবে-_সেই মুহূর্তষ্ট তোমার অন্তিম মুহূর্ত; সেই মুহূর্তেই তৃমি মৃত্যুকে 
আলিঙ্গন করিতে বাধ্য হইবে, অর্ধাৎ তোমাকে নিহত হইতে হইবে। 
কেবল তুমিই ঘে একাকী মরিবে, এবপ নহে; তোমার সহযোগী 
ইন্স্পেক্টর ওয়াকারকেও তোমার সঙ্গে মপিতে হইবে । মরিয়া তুমি 
নরকে ষাইবে। সেধানে একাকী যাইতে তোমার কষ্ট ও অন্তুবিধ। হইতে 
পারে; এই জন্য আমরা তাহাকে ও শোয়ার সদ্ঙ্গ পাঠাইব! সে নীচে 
আছে, শীন্্রই তাহাকে এখানে আনাইবার বাবস্তা কব ; তাহার পর 
তোমরা এক সঙ্গে পরলোকের পথে যাত্রা করি,ব |” 

ডিডি ডাকার লুর কথ ছুনিয়া সবিস্ময়ে বলিলেন, “গয়াকারকে 
তোমরা এখানে কমেদ করিয়। রাখির়াছ্ধ ? মি: পিয়্ারসন কোথায় নীত 
হইয়াহিলেন তাহা তিনি এতক্ষণ পরে বুঝতে পারিলেন। উহা যে 
করো ত্রিসান্থিনম্ন ক্বাটঠিত হো-মিং সম্প্রদায়ের প্রধান আড্ডা এ 
বিষয়ে তাহার আর বিন্দুমাত্র সন্দেহ রহিল না। হো-লি এই সম্প্রদায়ের 
প্রতিছন্দী হইলেও সে ইহাদের প্রধান আড্ডার সন্ধান জানিত, এবং 
সে পুলিশের নিকট এই ঠিকানার সন্ধান দিয়ার্ছপ । বিপ্লববাদীদের 
সন্ধান জানিতে হইলে তাহাদেপ্ স্বদেশবাসিদের সহায়তা কিরূপ অপরি- 
হার্যয তাছ তিনি স্ুম্পষ্টব্ধপে বুঝিতে পারিলেন। মিঃ পিয়ারসন মনে 
করিলেন হো-লি স্বার্থপর হইতে পারে, অর্থলোভে সে তাহাদিগকে 
সাহাধা করিতেছিল--একথাও সত্য হইতে পারে; কিন্ত বিপ্লবদমনে, 
গুপ্তহত্যা নিবারণে, এবং দেশে শাস্তি স্থাপনে তাহার সহায়তা যে অত্যন্ত 
ষুল্যবান, সে প্রকারাস্তরে সমাজের ছিতসাধন করিতেছিল--ইহা তিনি 
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অস্বীকার করিতে পারিলেন না। বিভীষিকাবাদীদের অস্থঠিত অপকর্মে, 
নিষ্টরতায়, উচ্চপদস্থ রাজকশ্মচারীদের গুপ্ত হত্যায় কাহারও কোন 
উপকারের সম্ভতাবন। ছিল ন1। তাহার ফল কোন দিক দিগ্লাই সমাজের 
পক্ষে হিতকর নহে; অথচ তাহা রাজশক্তিকে পঙ্গু করিবার চেষ্টায়, 
দেশের শাসন-যস্ত্র অচল করিবার ব্যর্থ প্রয়াসে, রাজশক্তিকে এব্ূপ 
নিম্মম এবং একপ বিচলিত করিয়! তুলে যে, বিপ্লব-প্রচেষ্টা অস্কুরে বিনষ্ট 
করিবার জন্য তাহ! কুদ্রমুগ্তি ধারণ করে। তাহার ফলে নিরপরাধ নিরীহ 
ব্যক্তিজ্ের৪ ক্ষপ্তিগ্রস্ত হইতে ছয়; তাহারা নান। অস্কৃবিধা সহা করিতে 
বাধ্য হয়। হো-লি তাহাদের গ্প্র-আড্ডার সংবাদ তাহাদের নিকট 
প্রকাশ করিয়। *গুলস্থ টানাম্যান সমাজের উপকার করিয়াছে_ইহ। 
তিনি অস্বীকার করিতে পারিলেন*না*। বিশ্নবীর। ক্রুদ্ধ হইয়া হে1-লিকে 
হত্যা করিতে কৃতসঙ্কন্ন হইয়া থাকিলে তাহাতে বিম্ময়েব কোন 
কারণ ছিল না। তাহার বিপদের আশঙ্কার তুলনায় তাহার অর্থ- 
লোভের পরিমাণ কত তুচ্ছ! এ কথা চিন্তা করিয়া তিনি মনে মনে 
তাহার প্রশংসা করিলেন । কিন্ত তিনি বিপ্রবীগণের ভাতে ধরা 
পড়িয়াছেন হোলি এহ সংবাদ জানিতে পারিয়াছে কি না তাহ! তিনি 
বুঝিতে পারিলেন না; তবে তীহার স্মরণ হইল হোলি তাহাঁকে 
বপিয়'ছিল তাহার একজন গু€%চব বিপ্লববাধীদের দলে মিশিয়া তাহাদের 
অনুষ্ঠিত প্রত্যেক কাধ্য লক্ষ্য করিতেছে'। এই সংবাদ শুনিয়। তিনি 
বুঝিতে পারিয়াছিলেন হো!-লি তাহাদিগকে সাহায্য করিবার জন্য 
সত্যই উৎ্ম্থক; সে তাহাকে ধাঞ্লায় ভূলাইবার চেষ্টা করে নাই। 
হো-লির যে অন্নচর বিপ্রববাদীদের দলে মিশিয়া তাহাদের অগ্ুষ্ঠিত 
প্রতোক কার্যের সংবাদ লইতেছিল, সে জানিত ধরা পড়িলে মুহুত্ত 
মধ্যে তাহাকে জীবন বিসর্জন করিতে হইবে; তথাপি যে প্রাণের মায়া 


১৬০ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


বিসজ্জন দিয়া এরূপ কাধ্যে প্রবৃত্ত হয়_-তাহার সাহন ও চাতুষ্য 
প্রশংসনীয় । মিঃ পিয়াররন আশা করিলেন সে তাহার এই বিপদে 
্টাহাকে সাহায্য করিতে কুষ্টিত হইবে না। এই সকল কথা চিন্তা 
করিয়া ডি ডি কিঞ্চিৎ আশ্বস্ত হইলেন । (1). 1), 9015 0068৮, ) 
ডাক্তার লু পিয়ারসনকে চিন্তামগ্র দেখিয়। উৎসাহ ভরে বলিল, 
"আমাদের শক্তি সম্বন্ধে তোমরা অজ্ঞ । শক্রবধই আমাদের জীবনের 
ব্রত। ইন্সপেক্টর ওয়াকার নানা ভাবে আমাদের প্রতি শক্রতাচরণ 
করিতেছিল; এজন্য আমর! তাহাকে ধরিয়া কয়েদ করিয়া রাখিয়াছি। 
তাহার জীবনের আশা নাই; তবে /৫তামাকে এটুকু শাশ্বাস দিতে 
পারি যে, তোমাকে তাহার বিচ্ছেদ-যন্ত্রণা সহা করিতে হইবে না, 
কারণ সে ও তুমি একসর্সেই ইঙলেোক ত্যাগ করিবে । কেহ কাহারও 
মৃত্যুতে ক্ষোভ প্রকাশের অবসর পাইবে না। ওয়াকার আমাদের 
ংস সাধনের জন্য তোমার পহযোগিতাঃকরিতেছিল ; তুমি তোমাব 
সর্বপ্রধান সহযোগীর সহিত একত্র মরিবে_ ইহা জানিয়। তুমি স্ধা 
হহবে মিঃ পিয়ারসন 1” (1, 109913010১ ৮০90 ৬111 110৮6 0) 
10709৬15016 01৮৮ 5০9৮ 06011105110 0170 063 0£ 0010310211৮.) 
--ডাক্তার লুর কগন্বর গম্ভীর, তাহাতে প্লেষের আভাস মাত্র ছিল ন।; 
কারণ সে জ্বানিত ওগ্লাকার অসাধারণ সাহসী, দৃঢ় প্রতিজ্ঞ এবং সরকারেব 
কর্তব্যনিষ্ঠ কন্মচারী | 
ভিডি আড় চোখে ডিভটের মুখের দিকে চাহিলেন; কি 
তাহার ভূতপৃর্ব কেরানী জোন্স ( ওরফে ডিভট )ত্তাহার দৃষ্টিপা৫ 
কিছুমাত্র বিচলিত হইপ না। তিনি পুর্বে কোন দিন সন্দেঃ 
“করিতে পারেন নাই ষে, তাহার 'আফিসের বন্ুদশ ১ বিশ্বস্ত, হ্বল্পভাষা 
কেরানীটি বিপ্রবীদের দলের লোক, এবং তাহারই সাহায্যে তাহার। 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৬১ 


তাহার আফিস-সংক্রন্ত অনেক গ্রপ্ত সংবাদ জানিয়া লইত। মিঃ 
পিয়ারদনের হঠাৎ স্মরণ হইল স্কটুল্যাণ্ড ইয্নার্ডের মহাফেজখানার 
কাগজপত্র-গুলি তাহারই বিশ্বাসঘাতকতায় নষ্ট হইয়াছিল; হোম- 
সেক্রেটারীর মৃত্যু সংবাদ তাহারই নিকট তিনি সর্ব প্রথমে শুনিতে 
পাইয়াছিলেন। তথাপি তিনি তাহার তাবেদার কেরানীটির মুখের 
দিকে চাহিয়া তাহার মনের ভাব বুঝিবার চেষ্টা করিলেন। সে 
বিপ্রববাদীদের গুপ্তচর হইলেও দীর্ঘক।ল তাহার কেরানীগিরি করিয়া 
ছিল; তাহার এই বিপদকাঁলে সে তাহার উপকার করিতেও পারে 
ভাপিয়া তাহার মনের ভাব বুঝিবার চেষ্টা করিলেন। তাহাকে 
জোম্সের মুখের দিকে চাহিতে দেখিয়া ডাক্তার লু ক্রর হাসি হালিয়া 
(৮5 2, ০০5৫] 50716 ০৮ 018৩10৯) জ্রহাকে বলিল, *পিয়ারসন, 
বৃথ! আশায় প্রলুব্ধ হইও না; তোমার ভূতপূর্বব কেরানী তোমার জীবন 
রক্ষা করিবে_-সে সাধ্য উহার নাই। তুমি হয় তমনে করিতেছ 
ডিভট দীর্ঘকাল তোমার কেরানীগিরি করিয়াছে, এখন তোমাকে 
বিপন্ন দেখিয়া তোমার পলায়নে সাহায্য করিতে পারে; কিন্ত তুমি. 
এই ভ্রান্ত ধারণ। ত্যাগ কর। তোমাকে নিহত হইতে দেখিলে 
উহার মনে যেরূপ আনন্দ হইবে, অন্য কাহারও সেরূপ হইবে না। 
তুমি শুনিয়া বিস্মিত হইবে যে, মিঃ ডিভট আমাকে অস্থরোধ করিয়াছে 
ওয়াকারকে হত্যা করিবার ভার যেন উহারই হস্তে অপিত হয়। ইন্‌ 
স্পেক্টর ওয়াকারকে হত্যা করিবার জন্য উহার কিরূপ আগ্রহ হইম্মাছে _ 
উহার এই অন্থরোধই ইহার উজ্জ্ন প্রমাণ। ডিভট একথাও বলি- 
য়াছে যে, তাহার এই অন্থরোধ রক্ষা করিলে সে অত্যন্ত অন্গৃহীত 
হইবে । আমি তাহার ন্যয় হিতৈষা গুপ্তচরের এই প্রার্থনা গুণ কারনে 


সম্মত হইয়াছি। ওয়াকার সরকারের সাহসী কর্মচারী, তাহার কৰ্তব্য- 
৯৯ 


১৬২ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


নিষ্টা প্রশংসনীয়; এ অবস্থায় সরকারের কোন পদস্থ কর্মচারীর সম্মুখে 
মিঃ ্জোন্সের হস্তে উহাকে পুরস্কৃত হইতে দেখলে আমরা সকলেই 
আনন্দ লাভ করিব । কাহারও স্থস্থ দেহ খণ্ড খণ্ড করিয়া কাটিয়া তাহ!কে 
হত্যা করিচল তাহার যন্ত্রণার সীমা থাকে না, এবং হত্যাকারীও 
তাহাতে স্তখী হইতে পাপে না; এজন্য ওয়াকার মৃত্যুর পূর্বে অধিক 
ষন্ত্রণ। ভোগ না করে সোদকে আমার লচ্ষ্য থাকিবে ।” 

মিঃ পিয়ারসন একথা শু'নয়া ক্ষুধ হলেন ; চীনা দস্থার1 কিরূপ 
যন্রণ। দিয়া নরহতা। করে তাহ। তাহার অজ্ঞাত ছিপ না। তিনি ডাঞ্গার 
লুর মুখের দিকে চাহিয়া তাহার মনের (ভাব বুঝিবার চেষ্টা কলে লু 
হাসয়। বলিল, “ওয়াকারের সঙ্গে তোমাকেও অরিতে হইবে । বলিয়াছি 
ত তোমাকে তাহার বিরহ সহা কর্ণরতে হৃহবে না)” 

মিঃ পিয়ারসন বলিলেন, “তাহার পর তুমি নিষ্ষণ্টক হইবে, এবং 
সবৃজ ত্রিভুজ সম্প্রদায়কে তোমার ইচ্ছান্তষায়ী পরিচালিত করিবে; 
যাহাকে তোমাদের প্রততিকুলত। কবি দেখিবে--তাহাকেই গোপনে 
হত্যা করিবে- এহ ত তোমার সঙ্কল্প ?” 

ডাক্তার লু বাঁলল, “তিমি খাটি কথা বলিয়া ॥ (07৮15 002606) 
মিঃ পিয়ারসন, তোমরা ঞজনে আমাদিগকে শসীম অস্থবিধায় (00001989 
17001161010, ) ফেলিয়া । তোমাদের ফন্দি ফিকির ও বুদ্ধির 
তীঁক্ষতার পরিচয় পাইম়। শামি সত্যই বিস্মিত হহয়াঠিলাম। ককে- 
পিয়্ান জান্চি এরূপ চতুর ও অনুপন্ধিৎস্থ ইহা আমার জানা ছিল ন]। 
তৌমাব বুদ্ধির তীক্ষতার পরিচয়ে এরূপ মুগ্ধ হইয়াছিলাম যে, তোমার 
জীবন রক্ষার জন্ত সত্যই আমার একট আগ্রহ হইয়াছিল, কারণ যোগ্য 
প্রতিদ্বন্দবার জীবন নষ্ট করিতে হচ্ছ হয় না; কিন্তু আমার ব্যক্তিগত 
ইচ্ছায় কাজ হইবে না। আমাদের সমিতির আদেশ অবশ্টপালনীয়। 


পীতাতক্ষের প্রতিকার ১৬৩ 


তাহার প্রতিবাদ করিরা ফল নাই। এইজন্ত তোমার প্রাণরক্ষা 
কর] আমার অসাপ্য । তোমার মৃভা অপরিঙাষ্য |” 

মিঃ পিয়ারসনের উভয় হন্ত এবং পদদ্ধর রন্ভ্রব্ধ ছিল। তিনি 
সেই বন্ধন হইতে মক্ত লাভের চেষ্ট। ক্রি,23 তাহা দেখির। শর- 
পিশাচ লু হাসিরা ম।থা নাড়িঘ। বলিল, “কোন ফল নাই থিঃ পিরারসন, 
তুমি অনর্থক ক্লান্ত হইতেছ দেখিয়। আমার ভারী দুঃখ হইতেছে । 
একজ্জন মালয় নাবিক তোমাকে এ ভাবে রজ্জ্রবদ্ধ করিখাছে ; এই 
কাষ্যে তাহার অপাধারণ হাত-যশ। পেখধাঠ[র হাত পা বাধয়। বাখে 
একজন মাত্র সেহ স্দৃঢ উড কারতে পারে--সে যম ।” 

মিঃ পিয়ারসন তাহ'র কথায় খুতিবাদ কৃিলেন না 

ডাক্তার লু তখনও তাহার নিকট দর্প কারবার লোশ সংবরণ 
করিতে না পাররয়। বলিল, “যদি তুমি সরকারের কর্তবানিষ্ট, বহদর্শা 
ও বিচক্ষণ কশ্মচারী ন। হইতে, যদি তামার চক্রান্তে আমাদের বিপন্ন 
হইবার আশঙ্কা প্রবল না হইত, তাহা। হইলে কিছুদিন তুমি স্বাধীনতা 
ভোগ করিতে পারিতে ; তোমাকে এত শীন্র হত্যা করিবার জগ্ত এরূপ 
আগ্রহ প্রককাশ করিতাম ন।। ইন্ম্পেক্টব ওয়াকার সন্ধে এই মন্তব্য 
প্রযুজ্য। তোমাদের দলে আরও অনেএ কম্মচারী আছে, আমরা ত 
তাহাদিগকে হত্যা করিবার জন্য ব্যগ্রতা প্রকাশ করি নাই । খানার! 
সরকারের কর্তৃব্যনিষ্ কর্মচারী, ষাহারা আমাদিগকে চূর্ণ করিবার জগ্ঠ 
কৃতসঙ্কল্প, আমাদের অনিষ্টের জগ যাহারা বুদ্ধি ও শক্তি পরিঠাপত 
করিতেছে--তাহাদিগকেই আমরা সর্বাগ্রে হত্যার জন্য চিহিত কাঁরয়া 
রাখিয়াছি, এবং ছলে কৌশলে তাহাদিগকে আমাদের সন্কর-পথ 
হইতে অপনারিত করিতেছি । তোমরা উভয়ে আমাদের সঙষ্প বার্থ 
করিতে উদ্ধত হইয়াছ। তোমাদের বুদ্ধিকৌশলে ও সুনিপুণ কার্ধয- 


১৬৪ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


পদ্ধতিতে আমরা বিপন্ন হইতেছি, পর্দে পদে বাধ! পাইতেছি; সেই 
জন্টই তোমাদের মুত্যু আমাদের পক্ষে অপরিশাধ্য হইয়াছে । আমাদের 
সমিতি তোমাদের উভয়ের মৃত্যুদণ্ড ঘোষণা! করিয়াছে । তোমাদের 
উভয়ের মৃত্যুতে আমর! নিষ্ষণ্টক হইব বটে, কিন্ধু তোমাদের অভাবে 
ইয়ার্ডের যে ক্ষতি হইবে, মেই ক্ষতি সহজে পূরণ হইবার সম্ভাবন। 
নাই । তোমাদের সরকারের দুইজন চ্চ পদস্থ কর্তব্যমিষ্ঠ কর্মচারীকে 
অতুযুৎকট দস্ভ ও উচ্চাকা্ষার জন্য অকালে জীবন বিসর্জন করিতে 
হইয়াছে। এবার তোমাদের পালা । তোমাদের মৃত্যুর পর এনপ 
জটিল রহস্তপূর্ণ অনেক ব্যাপার ঘটিবৈ, যাহার তাল সামলাইয়া উঠা 
তোমাদ্দের কর্তাদের পঙ্ষে কঠিন /%ইবে। আর কয়েক সপ্তাহের 
মধ্যেই এগেশের কয়েক শত সর্ব-প্রধান ব্যক্তিকে বিন 
হইতে হহবে ৮0 10020006066 হি ৮৮66] 65০19] 
10100150 01 0172 51525550 2761) 11) 0150 12100 ৬৮11] 179.৬6 
[01191769.) 

মিঃ পিয়ারসন তাহার এহ নিষ্ুর সঙ্কল্পের কথা শুনিয়া আর আত্ম- 
সংবরণ করিতে পারিলেন না; আগ্নেয়গিরির অগ্নি উদ্গ্রণের ন্যায় 
তাহার ক্রুদ্ধ নেত্র হইতে অনলরাশি উৎসারিত হইল । তিনি স্থান, 
কাল, নিদ্গের শোচনীয় অবস্থার কথা বিশ্বত হইয়া ক্রোধে গঞঙ্জন 
করিয়া বলিলেন, "ওরে কাপুরুষ, ওরে ইতর কশাই, ওরে গুপু-নরহৃস্ত] । 
রঃক্ষস, পিশাচরাও তোর অপেক্ষা শতগুণ শ্রেঠ। কি বলিস, আমাকে 
একাকী পাইয়া আমার মাথায় লাঠী মারিয়া আমার চেতনা প% 
»করিয়াছিলি, তাহার পর সুযোগ বুঝিয়া আমার হাত পা বাধিয়। 
রাখিয়াছিস্‌;-এইজন্তই এই সকল কথা আমার সম্মুখে অসস্কোচে 
প্রকাশ করিতে তোর সাহন হইল; কিন্তু যদি অমি কোন উপায়ে 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৬৫ 


মুক্তিলীভ করিতে পারি-_-তাহা হইলে আমি তোদের সকল সন্বল্প বার্থ 
করিব । এদেশে বিভীষিকাবাদীদের চিহ্নমাত্র রাখিব না। বৃটীশ সরকার 
কাহারও প্রতি এক বিন্দু দয়া প্রদর্শন করিবেন না। তোরা মনে 
করিয়া্সি কি? তোদের নিচুরতায় ছুই দশ জন কর্তব্যনিষ্ঠ নিভর্শক 
কর্মচারী নিহত হইলে কি বিরাট ব্লটীশ সাম্রাজ্য অচল হইবে ?--ষে 
সকল নিরীহ নির্ববিরোধ চীনাম্যান নানাভাবে এদেশে ছুই মুষ্টি অন্নের 
সংস্থান করিতেছে, বুটাশের সিংহ-লঞিত পতাকাচ্ছায়ায় সপরিবারে 
নিরুদ্ধেগে বাস করিতেছে- তোদের ঘৃণিত পশুনৎ আচরণে তাহাদেরও 
সর্বনাশ হইবে 7; তাহাদের জীঙন পর্য্যন্ত বিপন্ন হইবে । আমরা জীবিত 
থাকি আর না থাকি-সরকার৯এই বিভীষিকাবাদ দৃঢ় হস্তে নিশ্চি 
করিয়। মুছিয়া ফেলিবেন। যে বিবাট শক্তি পৃথিবাব্যাপী সাআক্জয 
বজ্ঞ মুষ্টিতে সগৌরবে পরিচালিত করিতেছে--সেই অপ্রতিহত শক্তি 
মুষ্টিমেয় বিভীষিকাবার্দীর পৈশাচিক নিষ্টুরতাপূর্ণ ঘ্বণিত যডযন্ত্ে 
শতবধের বধার বর্ণে ক্ষমিতগ্রায় শিথিলমূল জীর্ণ প্রাচীরের ন্যায় 
ধ্বসিয়া পড়িবে ?” 

নির্লজ্জ নরপিশাচ লু মিঃ পিয়ারসনের ক্রোধে বিচলিত হইলেও 
অধীরতা প্রকাশ করিল না; সে তীহার প্রশ্থের উত্তর না দিয়া বলিল, 
“অতঃপর তোমার পক্ষে সব সমান; আমি তোমার বীরত্বের অভিনম্ত 
দেখিবার জন্য আর সময় নষ্ট করিতে চাহি ন$। এখন তোমার 
সহযাত্রী করিবার জন্ ওয়াকারকে এখানে আনাইবার সময় : ইয়া । 
তোমাদের উভয়কে দুইটি বিভিন্ন স্থানে লইয়া গিয়া ইহলোক হইতে 
বিদায় দান করিতে হইবে; এ অবস্থায় তোমার সহযোগীর নিকট শেষ 
বিদায় গ্রহণের জন্ত তোমার আগ্রহ হওয়াই স্বাভাবিক । আমি 
তোমাদের এই অস্তিম কামনা পূর্ণ করিব ।” 


১৬৬ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


মিঃ পিয়ারমন তাহার কথা শুনিয়া বলিলেন, “তোমরা কি তাহাকে 
উত্পীড়িত করিয়াছ ? মে আহত হ£য়াছে বি. ?” 

ডাক্তার লু মাথ। নাড়িয়া বলিল, “না, তে আহত হয় নাই ; তবে 
কয়েদী অবাধ্য হইলে, দুই এক ঘা পুরস্কার পাইয়া থাকে, সেইরূপ 
পুরস্কার হয় ত এক-আধটু তাহার ভাগো খণয়াছে। তোমার প্রতি 
যেরূপ ব্যবহার করা হইয়াছে_ তাহার প্রতি তাহা অপেক্ষা অধিক 
কঠোর ব্যবহার করা তয় নাই। আশার বিশ্বাস, আমাদের বাবহারে 
সে কষ্ট অনুঙ্ব করে নাই । ভু একদিন পূর্বে আম তাহার সঙ্গে 
একটু আলাপ করিবার চেষ্ট। করিয়া ছিন্্াম ; কিন্কু মে আমাকে অত্যন্ত 
অপমানজনক কট কথা বলিয়া্িল 1” / 

পিয়ারসন বলিলেন, “তোমার মৌভাগ্য যে, সে সময় তাহার পদদ্য় 
রজ্জবুবদ্ধ ছিল; নতৃবা সে তোমাকে জুতানেটা না করিগ্াা ছাড়িত না।” 

ডাক্তার লু পিরারসনের কথায় উদ্মা প্র-ণাশ শ। করিয়া ধীরতাবে 
বলিল, “আমি প্রবলপ্রতাপ ভো-মিং সম্প্রদায়ের দস্পতি, চীনের 
প্রাচান গৌরবের উদ্ধারকতা, আমাকে সে জুতাপেটা করিত? 
গেচম্ধের এক্প সৌভাগ্য কল্পনারও অতীত ! কিঙ্গ সে দুর্দমূনীয় লোক! 
(9 8651070০011) 10)20)) আমর। প্রথমে স্থির কারয়াছিলাম--মিঃ ডিভটকে 
নিরাপদে ফেরত পাইবার জন্ত তাহাকে আটক করিয়া রাখিব, এবং 
তোমরা তাহাকে মুক্তিদান করলে তাঙাকে ছাড়িয়। দ্িব। বস্তবতঃ মিঃ 
ডিডট এভাবে বিপন্ন না হইলে আমরা সেই সময়েই ওয়াকারকে হত্যা 
করিঙাম; কিন্ক আমাদের সহকম্মীগণের অদ্ভূত তৎপরতায় ডিভট 
তোমাদের কবল হইতে মুক্তিপাভ করিয়াছেন, এবং ওয়াকার ও তুমি 
-*তোর। উভয়ে বন্দী হইয়াছ। এই ভাবে জয়লাভ করায় আমরা 
স্থির করিয়াছি, তোমাদের উভয়কেই হত্যা করিব; তাহ। হইলে 


পীতাতক্কের প্রতিকার ১৬৭ 


পুলিশ সবুজ ত্রিভুজ পমিতির বিরুদ্ধে সে সকল প্রমাণ সংগ্রহ 
কমিয়াহে, তাহা নষ্ট হইবে; কারণ সেই সকল গুপুকথা (কবল 
তোমাদেরই দুইজনের স্্রবাদত। তাহা পুলিশের অন্ত কোন কম্মচারী 
জাশিতে পারে পাই, এ সংবাদ ডিভটের নিকট শুনিতে পায়াছি, 
এবং তা ক্স কথ। আম?! সম্পূর্ণ বিশ্বাস করি । এ অবস্থায় তোমাদের 
উভয়কেই হত) ক্র! আমাদের সর্বপ্রথম কর্তব্য । আমার এথ। বুঝিতে 
পারিয়াত 7৮ রর 

ডাক্তার লু আশা। করিয়াছিল মিঃ পিয়ারসন তাহার যুক্তি শুনিয়া 
প্রাণভয়ে তাহার নিকট জীবন-ভিক্ষা করিবেন; কিন্তু তিন কোন 
কথা না বলিয়। অবঞ্ঞাভরে মুখ ফিরাইলেন। তাহা দে'খয়। ড'জ্তার 
লু'হনবার করতাপি দিল। বোধ হয় সে তাহার অনুচরকে হার্গতে 
আহ্বান করিল; কিন্তু কেহই তাহার হর্ধিতে সাড়া দল পা। 

ডান্তশর লু নক্রোধে উচ্চৈঃম্বরে বালল, “ক আশ্চয ! শুয়োরটা 
ঘুমাইতেছে না কি? আমার আদেশ গ্রাহ্থ হইল না? মারের চোটে 
তাহার পিঠের চামড়। উড়িয়। যাইবে |” 

ত্াগ্ার কথা শুনয়| ডিভট উঠিয়া দাডাইল, এবং ডাণ্ুশর সুকে 
বাশল, “যা” আপাঁন ওয়াকারকে এখানে হাজর কারবার জন্য ডত্ম্ক 
হইয়া থাকেন, তাহা হহলে তাহাকে এখানে আনশিবার জগ অন্য 
কাহাকেও পাঠাইবাধ প্রয়োজন নাহ; আমি খ্বয়ং তাহার কয়েদদানায় 
গিয়া তাহ।কে লহয়া আসিতেছি। সেহ ধু শিয়াল রজ্ছুবঞ্থ হহয়া 
কিভাবে সেপানে ছটুফও়, করিতেছে, তা দেখিবার জন্ত আমার অত্যন্ত 
আগ্রং হইয়াছে 1” 

ডাক্তার লু বলিল, “বেশ, তোমার এহ প্রস্তাবে আমার আপাতি 
নাই, তুমি যাইতে পার; কিপ্তু সেই গুদামের চাবা কোয়ানের কাছে 


১৬৮ পীতাতঙ্ছের প্রতিকার 


আছে। চাবীটা তাহার নিকট চাহিয়া লইবে। তাহার সঙ্গে দেখা 
কঠ্তে হইলে তোমাকে জুয়ার আড্ডায় যাহতে হইবে । সে পাকা 
জুয়ারী, একটু ফুরসৎ পাইলেই জুয়া খেলিতে বসিয়া যায়।__-আার এক 
কথা, ওয়াকারকে এখানে আনিবার সময় সঙতক থাকিবে; সে ভয়ঙ্কর 
চতুর ও ফন্দিবাজ, কোন কৌশলে যেন সে পলায়ন করিতে না পারে ।” 

ডিভট হাসিয়া বুকের পকেটে মুছু করাঘাত কৰিল, এবং ডাক্তার 
লুর মুখের দিকে চাহিয়া বলিল,ই1, সে চতুর ও ঘশ্দিবাজ তাহা আমার 
জান1 আছে, কিগ্ক এই পকেটে ধিনি কা হইয়া পড়িয়া আছেন-- 
তাহার কাছে কোন চাতুরী বা ফন্দী খাটিবে না। আমার লক্ষ্য 
অব্যর্থ, তাহাকে জীবিত অবস্থায় হান্দির করিতে না পারি--তাহার 
মৃতদেহ বহিয়া আনিতে পারিব; তবে সে মিঃ পিয়ারসনের নিকট, 
বিদায় লইৰার স্থযোগ পাইবে না, ইহাই ক্ষোভের বিষয় । » 

ডিভট কঠোর দৃষ্টিতে মিঃ পিয়ারসনের মুখের দিকে চাহিল। 
তাহার পর সে সেই কক্ষের দ্বার খুলিয়া বাহিরে গেল । 

টিভট প্রস্থান করিলে ডাক্তার লু মি: পিয়ারসনকে লক্ষ্য করিয়া 
নীরস স্বরে বলিল,পভুমি মৃত্যুর গন্য প্রস্তত হও বন্ধু! কিন্ত স্থিয জানিও 
আমরা £থমে ওয়াকারকে সাবাড় করিব; কি ভাবে তাহার 
মতা হয় তাহা দেখাইয়া তোমাকে পরলোকে পাঠাইব । তাহার ম্ৃত্যু- 
যন্ত্রণ। স্বটুক্ষ দেখিলে তুমি আনন্াশ্র বর্ণ কারতে করিতে গপ্রাণত্যাগ 
করিতে দারিবে । তাহার মৃত্যুর পর তোমাকে মছিতে হইবে; কন্ধ 
তুমি কি ভাবে মৃতকে আলিঙ্গন করিবে--তাহা! আমি জানিতে চাই। 
তোমার যেরূপ অভিরুচি সেই ভাবেহ মরিতে পার; আমরা তোমার 
সেই আশ! অপূর্ণ রাখিব না। বল, তুমি তরবারির আঘাতে ক্ষতাবক্ষত 
হইয়া মরিতে চাও, না বিষের সাহায্যে মৃত্যুই তোমার বাঞ্ছনীয়?” 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৬৯ 


মিঃ পিয়ারসন তাহার কথা শুনিয়া বুঝিতে পারিলেন-__ এ যাত্রা 
আর তাহার নিপ্তার নাই। নরপণ্ড চাক্তার লু তাহাকে ত্যা করিতে 
কৃতসঙ্কল্প হইয়াছে; সে তাহার কথা কাধে পরিণত করিবেউ ) 
লোকটা ব্যা্্ের ন্যায় নিষ্ঠুর ও হাদয়হীন | (615 0720) ম৭ ৭৯ 050] 
8100 11007101020) 2১ 0 618]) 

মিঃ পিয়ারসন তাহার কথা শুনিয়া তাচ্ছীল্য ভর বলিলেন, “মৃত্যু 
যে আকারেই আন্ুক, তাহ। মৃত্যু; (10620 1১ 05200] 11] হো 
(01009) স্থতরাং অসি বা বিষ-*এ উভয়ই আমার নিকট সমান |” 

কিন্তু বিষের প্রসঙ্গে কয়েক দ্বিন পূর্বের একটি কথা তাহার' 
ম্মরণ হইল । তিনি ঈষৎ উত্তেজিষ্ স্বরে কলিলেন, “তুমি যে বিষের 
একজন বিশেষজ্ঞ, তাহ| আমার অজ্ঞাত নহে | তোমার বিষের কারচুপি 
আমাদের ইয়ার্ডেরও স্ৃবিদিত। তুমি বিষ দিয়াই হউক, আর যে 
রূপেই হউক, আমাকে এবং ওয়াকারকে হত্যা করিতে পার; কিন্তু 
ন্যায়বিচারের হস্ত হইতে তোমার পরিত্রাণ নাই । (10৮ 50. ছাঃ 
1109 502,190 6])0 119,1115 01]8৯৮৫০০, ) তোমার স্মরণ থাকিতে পারে 
অল্লদিন পৃষ্ব্ব তুমি কোন ছুরভিসন্ধিতে কাহাকেও কয়েকথানি বিষাক্ত 
নোট পাঠাইয়াছিলে; তাহ! আমাদের পরিচিত কোন লোকের 
সাহাযো আমাদের আফিসে প্রেরিত হইয়াছে । আমাদের হয়াঙের 
রাসায়নিক পরীক্ষক বিষ-মাখা ব্যান্গ-নোটগুলি পরীক্ষা করিয়া বোধ হয় 
সেই আনৃশ্ত বিষের উপাদান বিশ্লেষণ করিয়াছেন; স্থতরা: তুমি 
নরহত্যার উদ্দেশ্টে কোন্‌ জাতীয় বিষ বাবহার কর তাহা সম্ভবতঃ 
নির্ণীত হহয়াছে। তোমার বিষের উপাদান আমাদের নিক ট 
আর গোপন রাখিতে পারিবে না।” 

ডাক্ত!র লু মিঃ পিয়ারসনের কথ শুনিয়া অবিশ্বাস ভরে দাত বাহির 


১৭০ পীতাতঙ্ষের প্রতিকার 


করিয়া হাসিল, তাহার পর ধীরে ধীরে মাথ! নাড়তে নাড়িতে বলিল, 
“আমাব বিষের উপাদান আবিষ্কীর করিবে বলিয়া আমাকে ভয় দেখাইয়া 
ফল নাই মিং পিয়ারসন ! আমি স্বীকার করিতেঠি আমি যে বিষ 
আমার কায্যোন্ধারের জন্ত বাবহার করি--তাঠ! উদ্ভিজ্জ বিষ; কিন 
(তামার পাসায়নিক পরীক্ষক হাজার বৎসর চে] করি.লও তাহার 
উপাদান বিশ্লেষণ করিতে পারিবে না। সে এই বিষ-রহস্ত আবিষ্কার 
করিতে পারিবে না। উংলগ্ডে কেবল মত্র একজন লোক আছে--তেই 
বিষে 'ফবমুপা, যাহার জানা "আছেঃ কেই একজন--আমি । অন্য কেহ 
উহার ফরমুলা জানে না । সেই ফরমুলা আমি কোন কারণে কাহারও 
নিকট প্রকাশ করিব-ইহা'তুমিৎআর্প। করিতে পার না। যদি কেহ 
আমাকে উৎপীড়ন করিয়। সেই ফরমুপ। জানিয়া লইবার চেষ্ঠা করে-__ 
হাহা হইলেও আমার মুখ হইতে তাহা বাহির হইবে না। আমি 
মৃত্যুঞ্জে বরণ করিতে প্রস্তুত, কিন্ত সেই গুপ্ত কথা প্রকাশ করিব ন1।” 
মিঃ পিয়ারপসন তাহার কথা শ্বনিয়। হতাশ ভাবে শবনত মস্তকে 
চিন্তা করতে লাগিলেন। তিনি আশ। করিয়াছিলেন, যদি তাহাকে 
এহ নণপশ্রদের হস্তে নিহত হহতে হয়, তাহ। হইলে মৃত্যুকণলে তিনি 
এই সান্ন! লাভ করিবেন বে, বে বিষ উহাদের সাংঘাতিক ৪ অব্যথ 
অস্ত্র, কট স্যাণ্ড ভয়ার্ডের রসারনবিদেরা সেই বি-ষর উপাদান বিশ্লেষণ 
করিয়। তার প্রতিষেধক আবিষ্কারে সমর্থ হইবেন, কিন্তু ডাক্তার 
লুর কথা শুনির। তিনি বুঝিতে পারিলেন তাহার এই আশা পর্ণ হইবার 
সম্তাবন। নাহ । 
«. ঘিঃ পির়ারসন তাহার উত্তর শুনিয়া আশ্বস্ত হইতে না পারিলেও 
বলিলেন, “তোমার এই নিষের বিশেষত কি, তাহা আমার নিকট প্রকাশ 
করিতে কি তোমার আপত্তি আছে? আমাকে ত আর অল্পকাল 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৭১ 


পরেই জীবন বিসঙ্জন করিতে হইবে । আমি তোমার নিকট এই 
গ্রপ্তকখ শুনিতে পাহলে ও কাহাবও নিকট প্রকাশ করিতে পারব ন 
ই৮1 বুঝিতে পািয়াছ ; তবে তাহা ামাকে বলিতে বাধা কি 7? উঠা 
জানিবার জন্ত আমার অত্ন্ত কৌ 5হল হইয়াছে 1” 

ডাক্তার লু সন্দিপ্ধ দৃষ্টিতে মিঃ পিয়ারসত্ে মুখের দিকে চাঠিয়। গম্ভীর 
স্বরে বাণল, "হা ভোমার মুঙ্য অপরিহাষ্য ; আনাদের কবল হহতে 
তোমার নিষ্কৃতি নাই। তোমাকে আর করে মি'নট পরেই জীবন 
বিসজ্জন করিতে হইবে, সুতরাং তোমার কৌতুহল নিবৃ্তি কারিতে 
আমি আপত্তির কোন কারণ দেখি না; বরং তুমি যে মত্যভয় 
তুচ্ছ করিছ। বিষয়ান্তরে মন:সংঘ্বেগ করিকেত পাবিয়াছ, এজ আম 
তোমার সাহস ও সহিষ্ণৃতার গ্রৎস। করি। তুম কাপুরুষ নহ, 
ইহাও আচি বুঝিতে পারিয়াছি। তুমি আমার গুপ্তকথ। অন্যের 
নিকট প্রকাশ করিতে পারিবে ন। বুঝিয়া। সকল কথা তোমাকে খুলির। 
বলিতেছি শোন- 

“তুমি বোধ হয় তোমাদের এই পাশ্চাত্য সহাদেশের স্থবিখ্যাত বিষ 
কন্তরেলা-» নাম শুনিয়া । তুম এই বিষের নাম না শুণিলেও 
তোমাদের দেশের বড় বড় ডাক্তার ও ঠ৬ষজািদের। ইহার নাম জ্বানে। 
ইহার শক্তির পরিচয় তাহাদের অবিধিত নহে । সুপ্রসিদ্ধ 
বজ্জিয়। পরিবার এ তীব্র বিষের আবঙ্কারক--এ সংবাদ ৫!মার 
জানা ন। থাকিতে পাত ।” 

ডাক্তার পুর কথা শুনিয়৷ মিঃ পিয়ারসনের কৌতুহল বদ্ধিত হইল ; 
কিন্তু তিনি তাচার গুপ্ত রহন্ত জানিতে পারিলেও তাহা কাহাকেঞ্ 
বলিয়া যাইতে পারিবেন না ভা'বয়া ক্ষুব্ধ হইলেন । 

মিঃ পিয়ার্মপনের হতাশ ভাব দেখিয়া সেই নরপিশাচ উৎসাহিত 


১৭২ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


হইয়া বলিল, "এই প্রসিদ্ধ বঞ্জিয়া পরিবারের ম্যায় অদ্ভুত শক্তিসম্প্ 
প্রতিভাব।ন পরিবার বিধাতার আশ্চধ্য স্থষ্টি! সমগ্র পৃখিবীতে তাহাদের 
তুলনা ছিল না। এই ইতিহাস-প্রসিদ্ধ ককেশিম্ন পরিবার আমার নমস্যঃ 
আমি তাহাদের দদ্দেশ্টে সাত কুণিশ করি। সমগ্র পৃথিবীর মধ্যে এই 
ককেশিয় পরিবার ভিন্ন অন্য সকল ককেশিয়কে আমি আস্তরিক ত্তবণ! 
করি । এই একেশিয় পরিবার ফি আমাদের মধ্যরাজোর নধিবাসী 
হইতেন, সাহা হইলে আমাদের দেশের “গৌরব বদ্ধিত হইত; কিন্তু 
আমাদের ক্ষোভের বিষয় এই যে, তাহারা আমাদের অবজ্ঞাত 
ককেশিয় গ্লাতিতে জন্মগ্রহণ ক:রয়াছিলেন। 

"যাহা! হউক, আমি যে কথা বূলিতেছিলাম তাহ] সজ্ক্ষেপে শেষ করি; 
কারণ তোমার মৃত্যুর আর "ধিক বিলম্ব নাই। স্থতরাং আমার 
মনের সকল কথাই তৃমি এখন জানিতে পারিবে । যে হতভাগ্য মৃত্যুর 
অন্ধকাগপূর্ণ ঠির-বিশ্মীতিসমাচ্ছন্ন অতলম্পর্শ গর্ভে প্রবেশ করিতে উদ্যত 
হইয়াছে--তাহার নিকট আমার গুপ্ত কথা প্রকাশ করিতে বাদা কি? 
- আমাদের চীন-দেশেৎপন্থ এক জাতীয় বিষ ইয়া, বহুদিন ধরিয়া 
আমি তাহার বিশেষত্ব পরাক্ষ। করিয়াছিলাম। সেই খিনটির নাম 
তোমার নিকট প্রকাশ করিতে আমার আগ্রহ নাই । 

“অল্লকাল পরেই তোমার মৃত অপরিহার্য, তথাপি তাহা তোমার 
নিকট প্রকাশ করিব না; এমন কি, আমার পরম বন্ধুর নিকটেও 
সেহ বিষের নাম প্রকাশ করিতে আমার আপত্তি আছে। বিশেষতঃ, 
সেই নাম শুনিয়া তোমার কেনও লাভ নাই । যাহ] হউক, আমার 
ম্বদেশজাত সেই বিত্রে প্রকৃতি বিশ্লেষণ করিয়া আমার ধাবণ] হইল, 
উহা কন্থছরেলারহই সমধন্মী বিষ ১ উভয়েরই প্রকৃতি অভিন্ন। এই 
আবিষ্কারের ফলে আমি সিদ্ধান্ত করিলাম, কন্তরেলা! নামক বিষ 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৭৩ 


আমাদের প্রাচ্য ভূখণ্ড হইতেই রোম নগরে ও ভাটিকানে আনীত 
হইয়াছিল। সম্ভবতঃ অতি প্রাচীন যুগেযে সময় মহাপরাক্রান্ত 
সিজার ও মার্ক এণ্টনি দিথিজয়ে বাহির হইয়াছিলেন, সেই সময়েই 
তাহা পূর্বাঞ্চল হইতে পশ্চিমাঞ্চলে নীত হইয়াঠিল। তবে ইহা 
আমার অনুমান মাত্র; আমার এই অনুমানের সমর্থন করিতে পারি-_- 
এরূপ কোন প্রমাণ আমি সংগ্রহ করিতে পারি নাই। বিশেষতঃ) 
তাহা প্রাচ্য ভূমগুল হইতে পাশ্চাত্য মহাদেশে আসিয়াছিল কি না তাহা 
জানিয়' তোমারও কোন লাভ নাই । 

“আমি পরীক্ষা দ্বারা জানিতে পারি__-আনার আবিস্কৃত বিষ জীবিত 
ব্যক্তির শোণিত স্পর্শ করিব "২ পর ঠিক এক ঘণ্টা! দশ মিনিটের মধ্যে 
তাহার মৃত্যু হয়। ইহার একটি প্রধান বিশেষত্ব এই যে, এই বিষ- 
প্রয়োগে যাহার মৃত্যু হয় তাহার মৃতদেহ--তাহার শোণিত, হৃৎপিণ্ড, 
পাকাশয় এবং ফুস্ফুম প্রভৃতি পরীক্ষা করিয়া মৃত্যুর কারণ অবধারণ 
করা অপাধ্য। বিষ-প্রয়োগে মৃত্যুর কোন লক্ষণ দেহে প্রকাশ পায় 
না। কোন অভিজ্ঞ চিকিৎসক সেই মৃতদেহ পরীক্ষা করিয়া বলিতে 
পারিবে স্তাঁ_বিষ প্রয়োগে তাহার মৃত্যু হইয়াছে ; কিন্তু কন্তরেলা নামক 
বিষ-প্রঝোগে যাহার মৃত্যু হয়, তাহার মৃতদেহ পরীক্ষা করিয়া সেই 
বিষের অস্তিত্ব জানিতে পারা যায়; হঁতরাং আমার এই বিব যে, 
কন্তরেলা অপেক্ষা সর্বাংশে শ্রেষ্ট, এ বিষয়ে মতভেদের কারণ নাহ । 
কন্তরেলা অপেস। ইহার শ্রেষ্ঠতার আর একটি অকাট্য নিদর্শন এই যে, 
কন্তরেণা হুস্থ মন্য্যের শোণিতে মিশ্রিত হইবার পর ছুই ঘণ্টার মধ্যে 
তাহার মৃত্যু হয়; অর্থাৎ আমার আবিষ্কৃত বিষ তাহার প্রায় এক 
ঘণ্টা পূর্ব্বেই মন্থষ্যের প্রাণ বিনাশ করিতে পারে। কন্তরেল৷ পূর্ণ 
ছই ঘণ্টায় যে কাষ করে, আমার বিষ এক ঘণ্টা দশ মিনিটেই তাহা 


১৭৪ পাতাতঙ্কের প্রতিকার 


সম্পন্ন করে। আমার আবিষ্কৃত বিষের আরও একটি গৌরবজনক 
বিশেষত্ব এই যে, ইহা কাহারও দেহে প্রয়েগ করিতে হইলে তাহার 
অজ্ঞাত সারে সেই কাধ্য সাধিত হইয়। থাকে । অপিক কি, কেহ 
মৃত্যুর কারণ সম্বন্ধে সন্দেহ পন্যন্ত করিতে পারে না। মানবদেহে ইহ! 
স্বতৃঃই কাধ্যকরা হহয়। থাকে; আমার পক্ষে ইহা অল্প স্থবিধার 
বিষয় নহে। আমি যাহাকে হত্যা করিবার সঙ্কল্প কার 
সে ঘেন মন্ত্বলে ীনহত ভয় এবুৎ হাহার এই আকম্মিক 
মৃত্যর কারণ কি তাহা কেহ বুঝিতে পারে না, স্থৃতরাং ইহ 
সন্ধি বলেলেও অতুক্তি হর না এহ বিষের সাহাঘো আমি যখন 
ধাহা দগকে হত্যা কারবার ইচ্ছা ,কারদাছি--তাহারা। ঠিক আমার 
নিদিষ্ট সময়েই নিহত হইয়াছে, সময়ের এক মিনিটও ব্যতিক্রম 
»ু নাই; স্ৃতরাং ভবিম্যতিও আমি সমভাবে কৃতকাধ্য হহব, এ 
বিবধ়ে আমার অনুমান্র সন্দেহ নাভ | ( ৭১00 1 000১৩ 116016 
(1011) 1)06 00456 1] 9172801 1) 0010001% 90000350111) 0106 
15000, ) তবে দুঃখের বিষয় এই যে, আমি এই বিষের সাহায্যে 
ঘাহাদগকে হত্যা করিব-_ভাহাদের মুগ্াতে আমার «সাফল্যের 
জ' আমার কমতার ভারিপ. করিতে (69 00006017866 1009 010 
1])% 500৩০3৯ ) বা তোমার বন্ধুগণের 'আত্মীয়াবয়োগ-শোকে শোক 
প্রকাশ করিতে তুমি জীবিত থাকিবে শা। তোমার মৃত্যুর প্র 
আমার বিরাট সঙ্কল্প কাধ্যে পরিণত হতবে। 

'শাঠার কথায় মিঃ পিয়ারসন 'অধীর হইয়া গর্জন করলেন, এবং 
কঠোর স্বরে বলিলেন, “ওরে স্বদয়হীন নিষ্ঠুর শয়তান ! _পর্জে গঙ্ে 
ভিনি হতের বন্ধন-রজ্ছু ছিন্ন করিবা? চেষ্টায় উভয় হস্ত সবেগে 
আকর্ষণ করিলেন; কিন্তু তাহার চেষ্টা বিফল হইল। বন্ধন-রজ্ছু 


পীতাতক্কের প্রতিকার ১৭৫ 


তাহার মণিবন্ধে অধিকতর আটিয়া বসিল, এবং হাত ছৃ'খানি বেদনা 
টন্-টন্‌ করিতে লাগিল। 

তিনি বিফল চেষ্টায় মুখ বিকুত করিলেন দ্েেপিয়া নরাপশাচ লু 
দাত বাহির কারয়া ও মাথা ছুলাইয়া হর্ষপ্রকাশ করিল; তাহার 
পর কপট সহান্তভৃতি ভরে বলিল, “শেষ মুহূর্তে আর ৪ সকল 
চেষ্ট। কেন বন্ধু! শীত্বই তোমার সকল যাতনার অবসান হবে । 
আমার আরও হুহ চারিটি কথা বলিবার আছে ; কিন্তু স্ময় অল্প 
হলেও তাহা বলিতেছি শুনিয়। লণ্ড। তাহা শুনিলে বুঝিতে 
পারিবে- আদা দর আশা ও আকাজ্ষা কি অপরি:মত এবং 
আমাদের সঙ্কল্-সিদ্ধির সম্ভানা কত অধিক। বু'ঝতে পারিবে-- 
মামরা আমোদ্র জন্ত বুথা নরহত্যায় প্রতরত্ত হই নাই, অকারণে 
বিশাল ককেশিয় জাতিকে বিধ্বস্ত করিতে আরম্ভ করি নাহ । তোমার 
সৌভাগ্য যে, মৃত্যুর প্রাক্কালে তুমি আমার এই সকল গুপ্ কথা 
শুঁনবার স্থযোগ লাভ করিলে । পৃথিবীর আর কোনও বাক্তি 
একধপ বিস্ময়কর কাহিনী কোন দিন শ্রবণ কারবার স্থযোগ লাভ 
করিতে পাবে নাহ; কারণ আম আর কাহারও 'নকট এহ সকল 
কথা প্রকাশ করি নাহ । ভবিষ্যতেও কাহারও নিকট এ মকল কথা 
হ্বীকার করিব না । (৮০ 170 ০061) 10701) *ড6)0110 1 0010117710 
117 ১৫1. ) 

“আমি এই বিষপ্রয়োগে যাহাকে হত্যা করি--সে কিছুহ 
ানিতে পারে না; ইহার কারণ যাহাকে হত্যা কারব মনে করি 
এ” বিষ কোন কৌশলে এবং তাহার অজ্ঞাতসারে হয় তাহার 
পাটের কলারে, বা তাহার দস্তানায়, অথবা সে থে সকল 'টাকা” 
বা নোট লইয়া নাড়া-চাড়া করে সেই নোটে, ইহা বিন্দু-পাঁরমাণে 


৬৭৬ পীতাতঙ্গের প্রতিকার 


ব্যবহার করি। কোন উপায়ে তাহার কোন ভৃত্য বা পরিচারিক। 
কিন্বা পরিবারস্ত কাহারও সাহায্য গ্রহণ কনিতে পারিলেই কিন্লী! 
ফতে। আন এই কাযটি কিছুমাত্র কঠিন নহে। অধিক কি, 
সেই হতভাগা ব্যক্তির ব্যবহ্বত রুমাল বা তাহার মোজা সংগ্রহ 
করিতে পারিলেও কাধ্যসিদ্ধি। আমি তাহার ব্যবহৃত এবূপ কোন 
একট! জিনিস সংগ্রহ করি ষাহা কোন কারণে তাহার দেহে স্পর্শ 
করিবার প্রয়োজন হয়। ব্যাঙ্ক নোট সর্বদা কেছ ব্যবহার ক্করে না 
বটে, কিন্ত বদি বিষ-সিক্ত কোন নোট তাহ্কার হাতে পড়ে এবং 
.সে তাহার এক মুড়াও আঙ্কুল দিয়া চাপিয়া ধরে, তাহা হইলে আর 
তাহার রক্ষা নাই! এ বিষ বিন্দু-পরিমাণে ব্যবহার করিতে 
পারিলেই যথেষ্ট । (৪. 2৭161601160 50:001606, ) আমার 
কোন অনুচর বা সহকম্মী যদি আমার প্রতি বিশ্বাসঘাতকত। করে এই 
আশঙ্কায় আমি এই বিষ কখন অধিক পরিমাণে প্রস্তত করি না। 
যখন ফতটুকু প্রয়োজন তাহাই প্রস্তুত করিয়। লই । এই বিষ প্রস্তুতের 
ফেরমুলা” আমি কথন কাগজে লিখি না], কারণ উহা! লিখিয়া রাখিলে 
কখন কোন ইপলক্ষ্যে দৈবাৎ অন্যের চোখে পড়িতে পারে; এইজন্য 
আমি তাহ] বস্থ করিয়া রাখিয়াছি; স্থতরাং তাহ কাহাঁরও জানিয়। 
লইবার স্থবিধ নাই। আমার মন্তিফই তাহার আধার; এক্প 
গোপনায় আধার পৃথিবীতে দ্বিতীয় নাই । আমার মৃত্যুর পৃর্বেহ 
আমার মারব কাধ্য শেষ হইবে। আমি জানি আমার কঠিন ব্রত 
উদযাপনের পুর্বে আমি মরিব লা। 

“এই বিষের কাধ্যকারিত। অত্যন্ত সহজ, এবং ইহার প্রভাব অর 
"অল্প সময়েই বুঝিতে পারা যায়। যে পরিচ্ছদে ইহা ব্যবহৃত 
হয়ঃ তাহা ব্যবহারের অগ্লকাল পরে--যে অঙ্গে তাহ ব্যবহৃত হয় সেই 
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অঙ্গ ভয্লানক চুলকাইতে থাকে । যদি কোন ট্যকায় ইহার এক বিন্দু 
ঢালিয়। দেওয়া যায় তাহ! হইলে সেই টাকাটি হাতে লইলেহ হাত 
চুলকাইতে থাকিবে, মনে হইবে আঙ্গুলে বিছুটি লাগিয়াছে; অথচ 
এ ভাবে চুলকাইবার কারণ সে বুঝিতে পারিবে না। কিন্তু চুলকাইতে 
চুলকাইতে সেই স্থানের ত্বক নখরাঘাতে ছি'ড়িয়। যাইবে, এবং ছুই 
এক বিন্দু রক্তও বাহির হইবে । তাহার পর 'আর কোন চিন্ত। নাই, 
সেই অলক্ষিত বিষ রক্তের সহিত মিশ্রিত হইবে; তাহার পর আর 
কি? এক ঘণ্টা! দশ মিনটের মধ্যেই সব শেষ । 

“তুমি শুনিয়া বিম্মিত হইবে, তোমাদের হোম-সেক্রেটারী সার 
রিউপাট ফাল্‌কোনার প্রকৃত পক্ষে স্বহস্তে মৃত্যুকে বরণ করিয়াছিল। 
(0160 2৮ 1715 0৮510170110 ) কথাটনন তত খুলিয়াই বলি। তাহার 
টরপির কিনারায় এই বিষ বিন্দু পরিমাণে লিপ্ত হইয়াছিল; কি কৌশলে 
তাহার টুপিতে এ বিষ লাগাইয়াছিলাম, সে সংবাদ না শুনিলেও 
তোমার ক্ষতি নাই; কিন্তুকাধটি যে আদৌ কঠিন নহে, যত্সামান্য 
চেষ্টাতেই তাহা পারা যার-ইহা তুমি বৌধ হয় অস্বীকার করিবে 
ন|। দশস্থ্যরা সম্রাটের স্রক্ষিত এ ছুর্ভেগ্য ধনাগার হইতে ধনরত্ লুঠন 
করিতে পারে, আর তোমাদের হোম-সেক্রেটারীর মত একজন রাজ- 
কম্মচারীর নিত্যবাবহৃত টুপি সংগ্রহ করা কি এতই কঠিন ?” 

"হা, আমি ষে সনয় নির্দিষ্ট করিয়াছিলাম ঠিক সেই সময়েই সার 
রিউপার্ট ইহলোক হইতে অপস্থত হইয়াছিল। আমার একজন কর্ম্চারা 
তাহার কয়েক ঘণ্টা পূর্বেব টেলিফোনে- তোমাদেরই আফিসের 
টেলিফোনে-_-তোমাকে জানাইয়াছিল কোন্‌ সময় তাহার মৃত্যু হইবে । 
সময়ট| সে ঠিক বশিয়াছিল তাহ। তোমার স্মরণ থাকিতে পারে ।_ কিন্ত 
তুমি জিজ্ঞাসা করিতে পা্-_ এইভাবে নরহত্য। করিবার কারণ ফি? 

১২ 
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কেবল নরহত্যাজনিত আনন্দই ইহার কারণ ইহাই যদ্রি তোমার 
ধারণা হইয়! থাকে তাহা হইলে আমি মনে করিব-_তুমি একটি হস্তী- 
মুর্খ । কি তুম সত্যই তত নির্ববোধ নহ; এই জন্ুই হহার প্রকৃত 
বরণ জানিবার জন্য তোমার আগ্রহ হওয়া স্বাভাবিক । ভোমাদের 
দেশে আদি ভোমাদ্িগকেই বিধ্বস্ত করিবার চেষ্টা করিতেছি ; ইহা 
অনেকেরই নিকট দুর্বেবোধ্য রহস্য । তোমার অস্তিম কালে তোমার, 
নিকট সেই রহস্তভেদ করিতেছি । আমাদের দেশে নানা সম্প্রদায়ের 
লোক আছে ; সেই সকল সম্প্রদায়ের একদল কক সবুজ ত্রিভুজ নামক 
একটি নণীন রাজনীতিক সমিতি প্রতিষ্ঠিত হইয়াছে । আমাদের দেশে 
যে মধারাজা আছে-_সেহ রাজ্যের অধিনায়কগণের নিকট আমর! প্রতি- 
শ্রুত হইয়াছি_ পৃথিবীতে চীনের অঞ্রতিহত প্রাধান্য পুনঃ-সংস্থাপিত 
করিব । চীন সাআজ)কে জগব্যাপী গৌরবের অধিকারী করিতে হইবে ; 
সমগ্র সভ্য জগৎ চীনের পদতলে মস্তক অবনত করিবে । কিন্তু কিরূপে 
ইহা সম্ভবপর হইবে 1 অস্ত্রপলে, বাণিজ্যবলে, রাজনীতিক বুদ্ধিকৌশলে 
তাহা সম্ভব নহে; কেবল আমার অদ্ভুত আবিষ্কারের ফলে এক দিন 
তাহা তে; পরিণত হহবে। আমি এই বিষের সাহাষ্যে অগতে বু?ট- 
নের স্থান অধিকার করিতে «মথ হংব। হা, একমাত্র আমার চেষ্টায় এই 
অসম্ভব সম্ভব হইবে । আমডাক্তার লু সমগ্র জগতে অসাধ্য সাধন 
করিব । কেহ জানিতে প'রিবে ন!, ইতিহাপে আমার নাম স্বর্ণাক্ষরে 
(লখিত হইবে নাঃ কিন্তু আমারই চেষ্টায় চীন বুটেনকে স্থানচ্যত 
করিয়। তাহার স্তায় জগজ্জয়ী শক্ত, প্রতিষ্ঠা ও প্রাধান্ত অঞ্জন 
করিবে । পৃথিবীর দুরতম প্রান্তে চীনের ড্রাগনাক্কিত অপরাজেয় 

বিজয়-কেতন উড্ডীন হইবে । তোমাদের দেশের বিখ্যাত, 
দেশপুজ্্য অধিবাসীবর্গ, তোমাদের রাজনীতিকগণ, বৈজ্ঞানিক 
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পণ্ডিতসমূহ, তোমাদের খ্যাতনামা সাহিত্যিকবৃন্দদ আইনজ্ঞ 
ব্যবহারাজীবের।, এমন কি, সর্বশ্রেষ্ঠ চিকিৎসকমণ্ডলী-_ফাহারা এদেশের 
গৌরব, যে সকল কোটাপতি মিলওযাপা ও ব্যাঙ্কার তোমাদের দেশের 
অর্থশক্তি নিয়ন্ত্রিত করিতেছে, যে সকল বীরেন্দ্রকেশরী বাহুধলে, 
অস্ত্রবলে তোমাদের দেশকে ক্ষাত্র-শক্তির আদর্শে পরিণত করিয়াছে, 
তাহাদের সকলেরই উন্নত মস্তক আমার প্রদত্ত উগ্র, অব্যথ, অনিবাধ্য 
বিষে অতি অল্প দিনেই ধুলায় লুটাইবে। হা, যে ভাবে পার রিউপ্াট 
ফ্যালকোনার মরির়াছে, সার আর্ন্ড ফেয়ারকঞ্মের প্রাণ গিয়াছে, ঠিক 
সেই ভাবে তাহারা মুঃ্যকে বরণ করিবে। সার রিউপার্টের টুপির 
কিনারায় যে বিষ-বিন্দু লিপ্ত হইয়াছিল, তাহা তাহার ললাট স্পর্শ 
করায় ললাট চুলকাইতে আরম্ভ করে”) তাহার পর নখরের ঘধণে 
ললাটে বিন্দু পরিমাণ রক্ত ফুটিঘ/। বাহির হয়; ইহাই ভাথ'র 
মৃত্যুর কারণ। বিষ তাহার রক্তে মিশিবার পর এক ঘণ্টা দশ 
'মনিটের মধ্যে তাহার ইহ্লীলাপ অবসান হয়। সার আলব্ড 
ফেয়ারফক্সের মৃত্যুও প্রায় এঁ শাঁবেই ঘটিয়াছিল; তবে ভাহার 
টুপির পরিবর্তে অন্ত দ্রব্যে উহ| ব্যবহৃত হইয়াছিল । (৪ ৭106/৩01 
101601111] 55 05৫0], ) তাহার “ক্কাফ” বিষ-সিক্ত কর। হইয়াছিল ।” 
মিঃ পিয়ারসন বিস্মিত ভাবে ডাক্তার লুর প্রলাপোক্তি শুনিতোছিলেন ; 
তান তাহার সকল কথা শুনিয়৷ অবিশ্বাস ভরে মাথা নাড়ির বলিলেন, 
“স্বীকার করিলাম তুমি কৌশলে বিষ-প্রয়োগ কারয়া আমাদেন 
দেশের সর্বশ্রেষ্ঠ লোকগুলিকে হত্যা করিলে; কিন্তু তোমার ৮াম 
দেশ আজ শত থণ্ডে বিভক্ত, বিভিন্ন প্রদেশের নায়কগণ প্রাধান্ত লাভের 
জন্য পরস্পরের বুকে ছুরিকাঘাত করিতে উদ্যত, কেহ কাহাকেও 
প্রধান বলিয়া স্বীকার করিতে অসম্মত; জাপান মান্চুরিয়ায 
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তোমান্দর টু'টি চাপিয়া ধরিয়া বীরদর্পে রণ-হুহ্কার ছাড়িতেছে 
তাহাদের বজ্রনাদী কামান সমূহের গম্ভীর নির্ধোষে আজ জল স্থল 
প্রকম্পিত! প্রশান্ত মহাসাগরের অপর পারে ৰলদপিত, মহা- 
পরাক্রান্ত মার্কিন তোমাদের চালবাজি দেখিয়া কান ধরিয়া ঘোড- 
দৌড় করাইতে উদ্যত। তোমার বুটিশ-গৌরব বিধ্বস্ত করিস সমগ্র 
পৃথিবীতে চীনের ড্রাগন উড়াইবে? সম্বল ত তোমার এ বিষ? 
কত ছিলিম চও্‌ টানিলে এই রকম আকাশ-কুস্থমের আবাদ করিতে 
পারা যায়--তাহ1! অনুমান কর! আমার অসাধ্য । বিষের সাহায্যে 
গ্রেট বুটেনের প্রধান্ত বিলুপ্ত করিয়া পৃথিবী অধিকারের স্বপ্ন দেখিতেছ ! 
কিন্ত তাল সাম্লাইবে কিন্ধূপে? শেষ রক্ষা হইবে কাহার 
সাহায্যে ?” ৮ 
ডাক্তার লু বলিল, “এইবার সেই কথাই বলিব। তুমি এইরূপ 
প্রশ্ন করিবে_তাহা জানিতাম। দেশে আমরা আফিং ছাড়িয়াছি, 
সনাতন টিকী বিসম্দ্বন করিম্বাছি, স্গদেশ-প্রেমে উদ্বদ্ধ হইয়াছি। আমরা 
তোমাদের দেশের সকল প্রধান ব্যক্তিকে হত্যা করিলে তোমরা 
নিঃসহায় ও নিরুপায় হইয়া কুসিয়ার পদানত হইতে বাধা 
হহবে। (072 ০001065  5011)00165 09 [২11551910 317. 
0061) ) রুসেয়। প্রাচ্য মৃহাদদেশেরই অংশ, এবং প্রাচ্য রুনিয়াই 
এখন স্বপ্রর্ধান শাক্ত বলিয়। পরিগণিত । রুপিয়ার সাহায্যেই 
মহাচীন তাহার পূর্বব- প্রীধান্ত অজ্জন করিবে । এজন্য অস্ত্রবলের 
সহায়চত। গ্রহণের প্রয়োজন হইবে না। ককেশিয় জাতি অস্ত্রবপেরই 
প্রাধান্য স্বীকার করে; কিন্তু ইহা তাহাদের ভ্রম (000৮6 1১ 91105 
$ 06006 020025120 180০) তোমরা অস্ত্রবলে তোমাদের উপনিবেশ গুলি 
হস্তগত করিয়াছ, এবং অস্ত্রবলেই তাহ|। তোমাদের অধিকারে 
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রাখিয়াছ; কিন্তু আমর! চীনাম্যানেরা যুদ্ধের পক্ষপাতী নহি । যুদ্ধদয়ই 
যে প্রাধান্ত লাভের উপায়--ইহা বিশ্বান করি না। চীনজাতি মনে 
প্রাণে পৃথিবীর পকল জাতি অপেক্ষা শান্তিপ্রিয় । আমরা কৌশলের 
সাহায্যে আমাদের বিলুপ্ত প্রাধান্য উদ্ধার করিব; কারণ যুদ্ধট' 
অন্বাভাবিক ব্যাপার |” 

ডাক্তার লু নীরব হইয়া মিঃ পিয়ারসনের মুখের দিকে চাহিল; 
তাহার পর বিচলিত ভাবে রলিল, “আমাদের বন্ধুটি ওয়াকারকে 
আনিতে গিয়া এখনও ফিরিল না কেন? এতক্ষণ ত তাহার এখানে 
ফিরিয়া আসা উচিত ছিল । আশা করি সে ওয়াকারকে লইয়া 
বিত্রত হয় নাই ।” এ 

তাহার কথ! শুনিয়া পিয়ারসনের আশা হইল ওয়াকার হয় ত আত্ম- 
রক্ষার কোন ব্যবস্থা করিতে পারিয়াছে ; সে যদি শত্র-কবল হইতে 
মুক্তিলাভ করিয়া থাকে-_তাহা৷ হইলে তাহার চেষ্টায় তাহারও প্রাণ 

হইতে পারে।” 

ডাক্তার লু তীক্ষদৃষ্টিতে তাহার মুখের দিকে চাহিয়া তাহার মনের 
ভাব বুঝিতে পারিল। সে হাসিয়া বলিল, “মিঃ পিয়ারসন, তুমি বোধ 
হয় মনে করিতেছ ওয়াকার কোন কৌশলে ডিভটকে পরাভূত কাঁরয়। 
মুক্তিলাভ করিয়াছে; কিন্তু এই মিথ্যা আশাকে মনেও স্থান রঃ না । 
কারণ কারা'-প্রকোষ্ঠ হইতে ওয়াকারের মুক্তিলাভ সম্পূর্ণ অসম্ভব । 
তাহাকে ষে শৃঙ্খল দ্বারা বাধিয়া রাখা হইয়াছে, সেহ শৃঙ্খলের অন্য প্রান্ত 
সেই কক্ষের দেওয়ালের সঙ্গে গাথা আছে।” 

ডাক্তার লুর কথা শুনিয়া মিঃ পিয়ারদনের আশার আলোক মুই, 
মধ্যে নির্বাপিত হইল। 

ডাক্তার লু 'হায়-এ' শব্দে হুঙ্কার ও চটাপট্‌ শব্দে করতালি দিল; 
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কিন্তু তাহার কোন অনুচর কোন দিক হইতে সাড়া দ্রিল না । তাহার 
মানসিক চাঞ্চল্য চক্ষুতে পরিস্ফুট হইল । 

অতঃপর সে উঠিয়! সবেগে সেই কক্ষের প্রান্তস্থিত হল-ঘরে প্রবেশ 
করিল এবং পকেট হইতে হুইঙ্ল বাচির করিয়া তাহাতে ফু দিল। মুহূর্ত 
পরে ছুই জন চীনাম্যান হল-ঘরে প্রবেশ করিয়া ডাক্তারের সম্মুখীন হইল । 

ডাক্তার লু তাহাদিগকে সম্বোধন করিয়া বলি”; “অবিলম্বে আমার 
আদেশ শালন কর। যেপানে সেই দীর্ঘলায় বিদেশী ভূতটা বাধা আছে 
তোমর!| দুইজন তেই স্কানে উপস্থিত হইয়া তাহাকে এখানে হাজির 
কর। যত শীঘ্র সম্ভব আমি তাহাকে এখানে দেখিতে চাই |” 

ডাক্তার লুর অন্রচরহ্বয় কোন কথা না বলিম্বা “তক্ষণাৎ হল-ঘর ত্যাগ 
করিল; ডাক্তার লু পুনর্ববার দিং পিয়ারসনের সম্মুখে উপস্থিত হইল। 
সে তাহার মুখের দিক চাহিয়া হাসিয়া বলিল, “আমার আদেশ পালনে 
একটু বিলম্ব হইয়া গিয়াছে মিঃ পিয়ারসন, এজন্য তুমি বোধ হয় অধীর 
হইয়াছ; কিন্ত তোমার চিন্তার কোন কারণ নাই। একটু বিলম্ব 
হইলেও তুমি নির্বিস্েই মৃত্যুকে আলিঙ্গন করিতে পারিবে। 
ওয়াকারকে এক মিনিটের মধ্যেই এখানে হাজির করা হইবে,” 

্ষণকাল পরছে সেই কক্ষে পশ্চাদ্ন্তী একটি ছ্বারের সম্মুখস্থ দ্বর্ণবর্ণ 
ড্রাগনের চিত্রাঙ্কিত একখানি স্থল পরদা অপসারিত করিয়৷ একখানি 
স্থদীর্ঘ পা বাহির হইল; তাহার পর সেখানে একখানি হাত দেখিতে 
পাওয়া গেল। অবশেষে একটি দীর্ঘকায় পুরুষ সেই বক্ষে প্রবেশ 
করিয়া পশ্চাতের দ্বার রুদ্ধ করিল; আাহার হস্তে একটি পিন্তল। 

পিম্তলপারী চক্ষুর নিমেষে ডাক্তার লুর সম্মধে উপস্থিত হইয়া 
পিস্তল দ্বারা তাহার ললাট লক্ষ্য করিল, এবং গম্ভীর স্বরে বলিল, “শীস্ত 
তোমার দুই হাত মাথার উপর উচু কর।-_এই মুহূর্তে ।” 
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ডাক্তার লু বিহ্বল দৃষ্টীতে সম্মুণে চাহিয়া একটি ভীষণদর্শন পিস্তলের 
নল তাঁহার ললাটের অদূরে উদ্যত দেখিল। সে আত্মরক্ষার আশায় 
বুকের পছ্কেটে হাত পুরিবার চেষ্টা করিল; তাহ! দেখিয়া! তাহার 
সন্মশস্থ পিস্তলধারী দৃঢ় স্বরে বলিল, “সাবধান ডাকার লু! পকেটে 
হাত পুরিয়াছ কি মরিয়াছ । আমার আদেশ পালন না করিলে এই 
মুতর্বে পিস্তলের ঘোড়া টিপিব। তোমা ললাট লৌহ-নিশ্মিত নে, 
এবং আমার লক্ষ্য অব্য, মুই, মধ্যে তোমার মস্তক 1বদীর্ণ হইবে ।-- 
শীঘ্র ছুহ হাত মাথার উপর উচু কর।” 

ডাক্তার লু সেই উদ্যত পিস্তলের সম্মুখে ঈাড়াইয়৷ ঘামিয়া উঠিল ; 
তাহার পৃরোবত্তী পিস্তলধারী ধে তাহাকে পরিহাস করে নাই, সে ষে 
কথা বলিয়াছে_মুক্র্ভে সেই কথা কার্যে পরিণত করিবে ইহা সে 
তাহার ভাবভঙ্ষি দেখিঘ্বাই বুঝিতে পারিল। সে ধীরে ধীরে ই 
হাত যাথার উপর তুঙ্লিয়! বিস্ফারিত নেত্রে আগন্তকের মুখের দিকে 
চাহিয়া রহিল। কিন্তু নিজের চক্ষুকে বিশ্বাস করিতে তাহার প্রবৃত্তি 
হইল না। সে কিক্বপ্ন দেখিতেছে? যে শ্বেতাঙ্গ ইন্ম্পেক্টর তাহার 
অন্ুচরবর্গের হাতে ধরা পড়িয়। অদূরব্ভী গুধাম-ঘরে আবদ্ধ ছিল, 
যাহার কটিদেশ স্থদ লৌহ-শৃঙ্থলে আবদ্ধ করিয়া সেই শৃচ্ঘলের 
অন্য প্রাস্ত গুদাম-ঘরের দেওয়ালে গাথিষা রাখা হইয়াছিল, সেই 
স্থদুট বন্ধন ছিন্ন করা তাহার সাধ্যাতীত; তত্তিন্ন বিশালদেহ মহা- 
বলিষ্ঠ গুপ্ত কোয়ান তাহার পাহারায় নিযুক্ত ছিল; তাহার তক দৃষ্টি 
অতিক্রম করিয়া, দুশ্ছেগ্য শৃঙ্খল লুতাতন্তর ন্যায় দ্বিথগ্তত করিয়। ওয়াকার 
নে দুর্ভেছ্য কক্ষ হইতে মুক্তিলাভ করিয়াছে, এবং কোন কৌশলে 
পিস্তল সংগ্রহ করিয়। তাহার সম্মুথে উপস্থিত হইয়াছে, তাহাকে 
আক্রমণ করিয়! হত্যা করিতে উদ্যত হইয়াছে! ইহ! অসম্ভব, বিশ্বাসের 
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অযোগ্য ব্যাপার বলিয়াই ডাক্তার লুর ধারণা হইল; কিন্তু সেচক্ষুকে 
অবিশ্বাস করিতে পারিল না। ইন্স্পেক্টর ওয়াকারের গম্ভীর কথম্বর 
বজনির্ধোষের ন্যায় তাহার শ্রবণ-বিবরে প্রতিধ্বনিত হইতে লাগিল। 
ডাক্তার লুর যেন মোহ হইল; ত্বাহার ক্রোধ হইল। সে নির্বাক 
ভাবে উর্ধ-প্রসারিত হস্তে ইন্স্পেক্টর ওয়াকারের মুখের দিকে চাহিয়া 
রহিল। 

ওয়াক?র তাহার হাতের পিস্তুলটি.সেইভাবে ধরিয়া-রাখিয়া জলদ- 
গভীর স্বরে বলিল, “সরিয়া গিয়া দেওয়াল ঘেসিয়া দাড়াও । দেওয়।লে 
পিঠ রাখ |” 

সঙ্ষিণ্ত আদেশ গুলীর ন্যায় সবেগে নিঃসারিত হইল । (৮76 
00177072500 09. 91701702170. 81191)1960 056 116 2 1581166) 
ডাক্তার লু মন্ু্য চরিত্রে অভিজ্ঞ ছিল; সে তৎক্ষণাৎ ইন্সপেক্টর 
ওয়াকারের আদেশ পালন করিল। বিষ-প্রয়োগে বুটেনবাসীদের 
ধ্বংসের স্বপ্ন মুহূর্ত মধ্যে টুটিয়া গেল; তাহার মনে হইল তাহার 
হিসাবে কোথাও গলদ রহিয়া গিয়াছে । এক মুহূর্তে তাহার স্থবিশাল 
তাসের প্রাসাদ ভাঙ্গিয়৷ পড়িল। পু 

ডাক্তার লু বুঝিতে পারিল অতঃপর নির্বাক থাকিলে চলিবে 
না। ইন্সপেক্টর ওয়াকারের পিস্তল হইতে দড়াম্‌ শব্দে গুলী বাহির 
হইয়া তাহার ললাট চুম্বন করিতে পারে; গুলীর সেই প্রগাঢ় 
প্রেমালিঙ্গন বড় স্থখম্পর্শ হইবে না। এইজন্য সে জিহবা দ্বার ওষ্ট 
সরল করিয়া কোমল স্বরে বলিল, “তুমি সত্যই অসাধারণ লোক 
ওয়াকার! আমি তোমাকে পূর্বে ঠিক চিনিতে পারি নাই বন্ধু! 
এইজন্য তোমার বুদ্ধি ও শক্তি সম্বন্ধে আমার ধারণা তেমন উচ্চ ছিল 
ন! ইন্স্পেক্টর ! তুমি কি আমাদের রুসিয্নান বন্ধুটিকে হত্যা করিয়া 
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এখানে আমার অভ্যর্থনা করিতে আসিয়াছ? ডিভট তোমারও 
বন্ধু বলিয়া তোমাকে সমাদরের সহিত এখানে আনিবার জন্য তাহাকে 
তোমার কাছে পাঠাইয়াছিলাম; কিন্তু তাহাকে ত দেখিতেছি না ।” 

ডাক্তার লুর কথা শুনিয়া মিঃ পিয়ারসন সবিস্ময়ে বলিলেন, “ডিভট 
কি রুপিয়ান ?” 

ডাক্তার লু বলিল, “ই। রুসিয়ান, কিন্তু সে বহুকাল হইতে ইংলগু- 
প্রবাসী; বিশেষতঃ, তাহার *মা ছিল ইংরাজ-দুহিতা। এইজন্য সে 
ইংরাজের ছদ্মবেশে তোমাদের প্রতারিত করিতে পারিয়াছিল। 
তাহার সহায়তা না পাইলে আমরা তোমাদের ঘরের খবর জানিতে 
পারিতাম ন11% মে 

মিঃ পিয়ারমন দুর্তেদ্য রহ্শ্যান্বকারে এবার আলোক দেখিতে 
পাইলেন। এই সংবাদে অনেক বিষয়ই তিনি পরিস্ফুটন্ূপে বুঝিতে 
পারিলেন। (00 10910790510 100206 60185 ০1607 0 
10117)9 ) 

ডাক্তার লু ক্ষণকাল নিস্তব্ধ থাকিয়া ইন্স্পেক্টর ওয়াকারকে বলিল, 
“ইহার পরে আমি আগে তোমাকে হত্যা করিব, তাহার পর স্থুষোগ 
হইলে তোমাকে জেরা করিব; কারণ তুমি ভয়ঙ্কর মতলববাজ লোক !” 

ওয়াকার তাহার কথা শুনিয়া বলিল, “ইহার পর তুমি এ রকম 
করিবে? কিন্তু পরে কখন সে সুযোগ পাইবে কি? আমি এই 
কক্ষ ত্যাগের পূর্ধেহই তোমাকে স্বহস্তে হত্য। করিব ডাক্তার! আমার 
সঙ্কল্প বিফল হইবে না। ইহার পর তোমার পক্ষে সব অন্ধকার! 
সৃত্যুর পর অন্ধকারাচ্ছন্প যবনিকায় তুমি আচ্ছাদিত হইবে ।” , 

ডাক্তার লু মাথা নাঁড়িয়া বলিল, “কাহার ভাগ্যে কিআছে কে 
বলিতে পারে? তোমার আশ পূর্ণ হইবে কি না তাহা তুমি নিশ্চিত 


১৬ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


রূপে বলিতে পার না। মানুষ নিজের ভাগা নিয়ন্ত্রিত করিতে 
পারে না, সে পরের ভাগ্য পরিচালিত করিবে ₹” 

মি: পিয়ারসন বলিলেন, “আর তু তোমার পিষের সাহায্যে 
একটি জাতির ভাগা শিয়ন্ত্রিত করিবে আশা করিয়াছিলে! কিন্তু 
ওয়াকারের পিস্তলের এক গুলীতেই তোমার ভাগা শিয়ন্থিত হইতে 
পারে ।” 

ডাক্তার লু চঞ্চল দৃষ্টিতে ওয়াকারের পিস্তলের নলের দিকে চাহিল। 
কিন্কু ওয়াকার তাহাকে গুলী ন। কপিয়। পিস্তলটি সেইভাবে উদ্যত 
রাখিয়াই বা হাতে একখানি ছুরী বাহির করিল; তাহার ফলা 
রুক্তমাথ'। সেই রুক্তাক্ত ফুলায় দীপালোক প্রতিফলিত হইল। সে 
সেই ছুরীর সাহাযো মিঃ পিয়ারসংনর হাতের বাধন কাটিয়া দিল। 
ডাক্তার লু প্রশান্ত ভাবে এই দৃশ্য দেখিয়া কোন মন্তব্য প্রকাশ করিল 
ন।। সে বুঝিয়াছিল ওয়াকার তাহার পিস্তলের ঘোড়ায় আঙ্গুলের 
একট্ু চাপ দিলেই তাহার মৃতদেহ সে স্থানে লুটাহয়া পড়িবে । 

কিন্ক মিঃ পিরারসনকে বন্ধন-মুক্ষ দেখিয়। ডাক্তার লু অধিক কাল 
নারব থাকিতে পারিল ন।। সেইন্স্পেক্টরকে সংমত স্বরে বলিল, 
"ওয়াকার, তুমি তোমার উপরওয়ালাকে যুক্তদান করিয়া তাহার 
কৃতজ্ঞতাভাজন হইয়াছ সন্দেহ নাই । তোমার হচ্ছ হইলে আমাকেও 
তুমি গুলী করিতে পার; কিন্ধু তাত! হইলেই যে তোমরা নির্বিস্বে মুক্তি 
লাভ করিবে--তাহার সন্ভাবনা কোথাএ 1? তোমরা কোয়ানকে কি 
উপায়ে পরান্ত করিবে? নে থাকিতে তোমাদের পলায়নের আশা! 
পূর্ণ হইবে না। কারণ তঠোমর! কোয়ানের অজ্ঞাতসারে এই অষ্রটালিকা 
ত্যাগ করিতে পারিবে না। তুমি হম্মত ডিভটকে পরাস্ত করিয়াছ; 
কিন্তু কোয়ানের মত পরাক্রান্ত পালোয়ানকে কায়দা করা তোমাদের 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৮৭ 


পক্ষে সহজ হইবে না। আমি জানি একবার সে চারিটা হাতীর 
মত জোয়ানের সঙ্গে লড়িয়া তাহাদের সকলকে ধরাশায়ী করিয়াছিল । 
তোমরা দু'জন ত তাহার কাছে ফড়িং! তোমাদের দু'জনকে দু'হাতে 
ধরিয়! সে পিষিয়া মারিবে 1” 

ওয়াকারকে ভয় প্রদর্শনের উদ্দেশ্টেই সে পিস্তলের নলের দিকে 
চাতিয়া অচঞ্চল স্বরে এই কথাগুলি বলিল; কিন্তু ওয়াকার তাহার 
কথায় বিন্দুমাত্র বিচলিত হইল*না। ডাক্তার লু তাহার মুখের দিকে 
চাহিয়া তাহার মনের ভাব বুঝিবার চেষ্টা করিল। 

ওয়াকার কথা বলিল; তাহার একটি মাত্র সক্কিপ্ত কথায় ডাক্তার 
লুর সকল আশা বিলুপ্ট হইল । টে 

ওয়াকার তাচ্ছীল্য ভরে বলিল, *“কোঁয়ান শি! ফুকিয়াছে |” 

ওয়াকারের কথা শুনিয়া ডাক্তার লু চমকিয়া উঠিল? তাশার 
বিস্কারিত নেত্রে আতঙ্ক-চিহ্ন পরিস্ফুট হইল । কোয়াঁন মরিয়াছে_-এ 

কথা বিশ্বাস করিতে তাহার প্রবৃত্তি হইল না; কিন্দ সে জানিত ওয়াকার 

তাহাদের প্রবল শক্র হইলেও মিথ্যা কথা বলে না। ভাক্তার লু 
ক্ষণকাল ত্স্তিত ভাবে দাড়াইয়া থাকিয়া আডষ্ট স্বরে বলিল, “কোয়ান 
মরিয়াছে? তুমি বলিতেছ কি?-তবে কি তুমিই তাহার শ্বত্যুর 
জন্য দায়ী?” 

ওয়াকার অঞ্চল স্বরে বলিল, “সে স্বয়ং তাহার মৃতুর জন্য দায়ী । 
যে ইচ্ছ! করিয়। আগুনে হাত দেয়, আগুনে হাত পুড়িলে সেগন্ 
আগুনকে দায়ী করা উচিত নহে ।” 

ডাক্তার লু বলিস, তোমার কথা শুনিয়া বুঝিলাম তুমিই তাহাকে 
হতা। করিয়া; একথা কি সত্য?” 

ওয়াকার বলিল, “মিথ্যা বলিবার প্রয়োজন দেখি না” 


১৮৮ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


ডাক্তার লু বলিল, “কিরূপে সে নিহত হইল? তোমার হাতের 
ছুরীর ফলায় তাজা রক্ত দেখিলাম: ছুরী বিদ্ধ করিয়া, না গুলী বিদ্ধ 
করিয়া সেই বীর পুরুষকে হত্যা করিয়াছ__তাহ] শুনিবার জন্ত আমর 
অত্যন্ত আগর হইয়াছে । আশা করি তুমি আমার নিকট একথা 
প্রকাশ করিতে ভীত হইবে না, কারণ আমি জানি তোমার সাহস 
আছে ।” 
ওয়াকার উত্তেজিত স্বরে বলিল, £তোমার মত ইতর নরহস্তা 
কাপুরুষকে আমি ভয় করি না, সাঁপের মত ঘ্বণা করি; কারণ তুমি সাপের 
মত অতর্কিত ভাবে আক্রমণ করিয়া নিঃশব্দে দংশন কর ।--তোমার 
প্রধান লহকম্মী বিভীষিকাবাদট কোয়ানকে তাহার নিষ্ঠুরতার ও অপ- 
রাধের দণ্ড দানের জন্য ছোরা ব৷ গুলী ব্যবহারের প্রয়োজন হয় নাই ।” 
ডাক্তার লু সবিস্ময়ে বলিল, “ইহাও নয়, উহাও নয়! তবে?” 
ওয়াকার বলিল, “তাহ] বিশ্বাস করিতে তোম'র প্রবৃত্তি হইবে না; 
ঘাড়ের হাড় ভাঙ্গিরা তাহার মৃত্যু হইয়াছে” 
লু বলিল, “অত-বড় জাদরেল জোয়ানটার ঘাড়ের হাড় শুক্‌নো 
পাকাটার মত ভাঙ্গিয়া গেল ?” ৃ 
ওয়াকার বলিল, “দেশলাইয়ের কাটার মত্ত বলিলেও চলে ।” 
লু বলিল, “কে ভাঙ্গিল? তুমি?” 
ওয়াকার বলিল, “ভূতে ভাঙ্গিয়াছে।” 
লু বলিল, “তুমিই সেই সাদা ভূত । জুজুৎস্থর প্যাচ? 
ওয়াকার বলিল, পনা, হাতের খ্যাচ,1” 
লু বলিল, “খ্যাচ টা কি পদার্থ?” 
ওয়াকার বলিল, “কায়দ1! মত হ্যাচ.কা টান।” 
লু নির্বাক বিম্ময়ে মিনিট-খানেক ওয়াকারের মুখের দিকে চাহিয়া! 


গীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৮৯ 


বিনীত ভাবে বলিল, তুমি ত সাধারণ লোক নও ইন্সপেক্টর! অত বড় 
জোয়ানটার ঘাড়ের হাড় একটা হ্যাচ কা টানে ভাঙ্গিয়া তাহাকে সাবাড় 
করিলে? তোঘাত্র মত গুণী লোককে হত্যা করিতে হইবে ভাবিয়া 
আমার ছুঃখ হইতেছে ।” 

মিঃ পিয়ারসন তাহার আড়ষ্ট হাত ডদ্দিতে ডলিতে বলিলেন, 
"তোমার দুঃখিত হইবার কারণ নাই ডাক্তার! কারণ তুমি আর 
কাহাকেও হত্যা করিবার স্থযোগ পাইবে না। আমরা এই স্থান ত্যাগ 
করিবার পূর্বেই তোমার মৃত্যু হইবে ; সেই সঙ্গে তে'মার আবিষ্কৃত 
সেই সাংঘাতিক বিষের অস্তিত্বও বিলুপ্ত হইবে । তাহার প্রস্ততপ্রণালী 
আর কাহাকেও শিখাইবার স্থযোগ পাইবে না ।” 

ডাক্তার লু কি বলিতে উদ্যত হইগ্র হঠাৎ সভয়ে আর্তনাদ করিল, 
কারণ ঠিক সেই মূহর্তে ছাদের উর্ধস্থিত একটি গ্প্তদ্বার খুলিয়া একজন 
চীনাম্যান তাহ।র ঘাড়ের উপর লাফাইয়া পড়িল, পর্গে সঙ্গে তাহার 
মন্তকে প্রচগ্ডবেগে হাতুড়ির একটা ঘা! 

ওয়াকার লুর আততায়ীর মুখের দিকে চাঁহিয়। চিপিতত পারিল। সে 
হো-টিং | ঠিক সেই মুহঞ্তে লোহিতবর্ণ কুজ্বাটিকারাশিতে সেই কক্ষ 
আচ্ছন্ন হইল; সেই বুজ্মটিকারাশির ভিতর দিয়া ওয়াকার আরও তিন 
জন চীনাম্যানকে পূর্বোক্ত ফুকর হইতে ঝুপঝাঁপ, করিয়া সেই কন্ধে 
লাঞচাইয়া পড়িতে দেখিল। তাহারা লুর অন্চর | মুহত্ত যধো হো- 
টিংএর পিস্তল গম্ভীর শব্দে গঞ্জিয়া উঠ্ভিপ, এবং ডাক্তার লু এক বন্ত। 
মরদার মত মেঝের উপর নিক্ষিপ্ত হইল; কিন্ত শেষোক্ত চীনা 
ম্যানেরা মৃহু্ত মধ্যে লুর আততাখীকে ও ওয়াকারকে আঞমণ রি 

ইন্স্পেক্টর সন্ুখস্থ আততায়ীকে পিশ্ুলের কুদা দিয়া সবেগে আঘাত 
করিতেই সে মেঝের উপর পড়িম্া গেল। ওয়াকারের অটোমেটিক 


১৯৩ পীতাতক্কের প্রতিকার 


দুহবার গম্ভীর গঞ্জন করিল। তিনজন চীনান্যান ভূত্তলশায়ী হইলে 
তাহারা ক্ষণকালের জন্য নিরাপদ হইলেন বটে, কিন্তু সেই কক্ষের 
দ্বারের দিকে বহু কের গঞ্জন-ধ্বনি উত্থিত :ইল। পর মুহুত্তে্ দ্বারে 
আঘাত হইত পাগিল। শক্রর! দ্বার ভাঙ্গিয়া সেই কক্ষে প্রবেশ করিবে 
এই আশঙ্কার ডি ডি সেই দ্বারে পিঠ বাধাইয়া ঈাচাইগা রহিলেন। 

ওয়াকার তাহাচক বলিল, *“ম্াপনি এই পিঙ্গল লইয়। ছাদের এ 
গুপ্ত দ্বারটির পাহারায় থাকুন? এ পথে যে কেহ শামিপার চেষ্টা করিবে 
তাহাকেই গ্ত"া করিবেন 1” 

মিঃ পিয়ারদন ওগাকারের আদেশ পালন করিলেন। স্ইে সমর 
তাহার চক্ষু-প্রান্থ হইতে রক্ত ঝরিতিছিল।; [তন করতল উল্টাইয়। 
তাহা মুছিগা ফোললেন। পেই মুহন্ডে পারজাম-ঢাকা এক জোড়া 
পা ছাদের পার দিয়া শীঃচর পিকে ঝুলিয়। পাঁডল) মিঃ পিয়ারসন 
তাহ লক্ষ্য করিয়। ধারভাবে অপেঞ্ছ। কগিতে লা'গলেল। লোকট। 
সই কর্ষে লাফ হা পড়ি তাহাকে ধাথের মত আক্রমণ করিল। 
[কাও হা? তীক্ষধার দীর্ঘ তরবারি। 
দি* পিঘ্াঃসনেব গুলীতে সে মুহদ্ মপ্যে নিহত হইল; কিন্তু 
বিপণী চীনাম্যনদের দল সেই কক্ষের দ্বারে এবপ প্রচণ্ড বেগে 
আঘাত করিত লাগিল যে, কেক মিনিটের মধ্যেহ দ্বার চূর্ণ হইল । 
ত্বারেব ভাঁন্গা তন্তার ফাক দির একজন আততাম়ী একখানি কুঠার 
চালাইয়া] দিল। মিঃ প্যারলন তৎক্ষণাৎ তাহ। ধরিয়া ফেলিলেন, এবং 
তন্থারা দ্বারপ্রান্তস্থ বিপ্লবীগণকে আক্রমণ করিলেন। সেই দ্বারের 
কজাগুলি পর্ষ/স্ত টংপাটিত হইঘ্বাছিল। মিঃ পিয়ারসন ওয়াকারের 
মুখের দিকে চাহিয়া দেখিলেন তাহার ললাটের শিরাগুপি দড়ার 
মত ফুলিয়। উঠিয়াছিল। 


৪ 


থে 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৯১ 


একটি গুলী সেই ভগ্রগ্ধারের ফাক দিয়া ঘরের ভিতর প্রবেশ 
করিল, কিন্তু কেহই আহত হইল ন1; গুলীটি ঘরের দেওয়ালে বিদ্ধ 
হইল। পুনর্ববার বন্দুকের গম্ভীর নির্ধোষ উখিত হইল; »ঙ্গে সঙ্গে 
বাহিরের পথে কেহ আতঙ্কবিহ্বল কঠে আত্রনাদ করিল । 

মিঃ পিয়ারসন আততামগীগণের অক্ত্রাধাতে এরূপ ক্ষতবিক্ষত হইয়। 
ছিলেন বে, তীহার সর্বাঙ্গ অবসন্ন হইয়াছিল; তথাপি তিনি ধরাশায়ী 
না হইয়। দুর্বপ পদে ভর দিয়া অতিকষ্টে দীড়াইয়া রহিলেন। (17৩ 
৬৮৫5 (০০9 ৮৮০৫1 00 56180 011 115 0০০৮. ) 

ওয়াকার বন্দুকের স্থগভীর বজ্রধবনিবৎ নির্ধোষ শুনিয়া আশ্বপ্ত ভাবে 
বিল, “রাইফেলের শব্দ বলিয়াই মনে হইতেছে; পরমেশ্বরের নিকট 
প্রাথনা করি ইহ যেন পুলিশের বন্ুকর্ধেবনি হয়” 

সেই সময় তাহাদের মাথার উপর দৌতালায় পরধবনি হইল । মুত্র 
উদ্ধন্থ গুপ্তদ্ধারে ছুহজন চানাম্যানের মাথা দেখিতে পাইয়া, ও ভাহাব। 
পেই পথে নীচে নামিবার চেষ্টা করিতেছে বুঝিতে পারিয়া মিঃ পিয়াণ, 
সন দিগুল তুলিলেন, এবং শিকারী তরুশাখাগান পাখীকে লক্ষ্য করিয়। 
যে ভাবে গু নী করে তাহাদিগকে লক্ষ্য করিয়া সেই ভাবে গুলীবষণ 
করিপেন। একটির পর আর একটি গুলী; কিন্তু গুপী ব্যর্থ হইল । -স 
শবের প্রতিধ্বনি শৃন্তে না মিশিতেই দুইজন চীনাম্যান সেই ফুকর দিয়া 
নীচে লাফাইয়া পড়িল; মুহ্ত্ত পরে আরও একজন তাহার অঙ্গ 
করিল । তাহারা মিঃ পিয়।রসংনর গ্রলীতে আহত না হওয়ায় মেঝের ডপর 
পড়িয়াই তাহাকে আক্রমণ কগিল। মিঃ পিয়ারসন চক্ষুর নিমেষে সেই 
কক্ষের দেওয়ালের কাছে সরিয়া |গয়া দেওয়ালে পিঠ দিয়। দাড়াইপেন। 
'তিনি একাকী তিনঙ্গনের সহিত যুদ্ধ করিয়া আত্মরক্ষার চেষ্ঠা করিলেন; 
কিন্তু একজন আততায়া তাহা গলা! টিপিয়। ধরিল; আর একজন 


১৯২ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


তাহার মন্তক লক্ষ্য করিয়া ছোরা তুলিল। মিঃ: পিয়ারদন ছোরার 
আক্রমণ হইতে মাথা ধাচাইবার আশায় মাথ! নামাইয়া মুহূর্তমধ্যে 
এক পাশে লাফাইয়া পড়িলেন; কিন্তু ইহাতে ৪ তিনি অব্যাহতি 
পাইলেন না। তিনি কাধে অসম্থ যন্ত্রণা অনুভব করিলেন! তিনি 
মুদিত নেত্রে দুরে সরিয়া যাইবার চেষ্টা করিলেন; কিন্তু নড়িতে 
পারিলেন না। একজন আততায়ী তাহাকে মেঝের সঙ্গে চাপিয়া ধরিল। 
তাহার পর সে তাহার বুকের পর বসিয়। উর্ধে ছোরা তুলিল। 
ওয়াকার মিঃ পিয়ারসনকে এই ভাবে বিপন্ন দেখিয়া এক লন্ে 
তাহার মন্তকের নিকট উপস্থিত হইল, এবং পদাঘাতে তাহার 
আততায়ীকে দূরে সরায়া দিয়া তাহার হাত হঠতে ছোরা কাড়িয়! 
লইল। মিঃ পিয়ারসন সেই+ চীনাম্যানটার পিঠে ওয়াকারের সবুট 
পদাধাতের শব্ধ শুনিতে পাহলেন। সে দেওদালে নিক্ষিপ্ত হওয়ার 
যস্থণায় বিকট চিৎকার করিল , তাহার পর সে অতি কষ্টে উঠিয়। 
প্রাণ ভয়ে দ্বারের দিকে পলায়ন করিল । ওয়াকার দেখিল আর এক 
জন চীনাম্যান একধানি সুদীর্ঘ তরবারি দ্বারা মিঃ পিয়ারসনকে 
আক্রমণ করিতে উদ্যত হইগ্বাছে। ওয়াকার তাহার হাতের কজ্িতে 
প্রচণ্ড বেগে ঘুনি মারিতেই তরবারিখানি তাহার হাত হইতে খাসা 
পড়িল। সে তরবারি এপ হারা ও বৃহদাকার যে, উভয় হস্তে তাহ! 
পরিচালিত করিতে হইত এবং তাহা এরূপ তীক্ষধার যে, তাহার 
এক আঘ!তে একট। প্রকাস্ত ষাঁড়ের মাথাও স্কন্ষঠ্যত হইতে পারিত। 
ওয়াকারের সাহন ও তৎপরতাতেই মিঃ পিয়ারণনের প্রাণরক্ষা হইল । 
ওয়াকার তরবারিখানি উভয় হপ্ডে তুলিয়! গইয়া ঘুরিয়! দাড়াইতেই 
'আর একজন চীনাম্যান তাহাকে আক্রমণ করিতে উদ্যত হইল। 
ওয়াকার তরবারিখানি উভয় হস্তে উদ্ধে তুলিয়৷ তাহার স্বদ্ধে আঘাত 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৯৩ 


করিল। দেই আঘাতে চীনায্যানটার মস্তক স্বন্ধচ্যত এক পাশে 
লুটাইতে লাগিল; মুণ্ডহীন দেহটি অন্য পাশে পড়িয়া কয়েকবার হাত পা 
ছুড়িল; অবশেষে তাহ! অসাড় ও নিস্পন্দ হইল। 

ওয়াকার তখন বাহজ্ঞান-রহিত ; সে উন্নত্তপ্রায় হইয়া! উভয় হস্তে 
সেই ভীম অসি দ্বার দক্ষিণে বামে আখাত করিতে লাগিল। সেই 
আঘাতে বিপ্লবী চীনাম্যানের দল কাস্তের আঘাতে গোধুম-শীর্ষের 
ন্যায় ধরাশায়ী হইতে লাগিল (৮1710009110 00017 295 ড1762৮ 
115 26 00৩ 580106 ) ওয়াকারের দেহের দশ বার স্থান ক্ষতবিক্ষত 
হইয়াছিল। মি: পিয়ারসনের চক্ষুর সম্মুখে যেন কুজ্মটিকারাশি 
ঘনাইয়া আসিয়াছিল; তিনি স্তিমিত নেত্রে ওয়াকারের অদ্ভুত রণ- 
কৌশল দেখিতে লাগিলেন। তিনি আনিতেন ওয়াকার স্থচতুর ও 
স্থদক্ষ ডিটোক্টভ; কিন্তু সে যে সম্মুখ সংগ্রামে আহত হইয়াও 
অকম্পিত হৃদয়ে রণনিপুণ বীবের স্তায় স্থকৌশলে অসি-চালনা করিয়। 
শত্রধবংস করিতে পারে- ইহা তিনি কোন দিন ধারণা করিতে 
পারেন নাই । 

কিন্তু তাহার সাহস ও শৌর্ষ্য বীর্য যতই অধিক হউক, সে একাকী 
একদল শক্রর বিরুদ্ধে কি করিবে? তাহার জীবন বিপন্ন হইল! 
সে হতাশ ভাবে চারি দিকে চাহিয়! অগণ্য শক্র-মুণ্ড দেখিতে পাইল 
তাহাদের সকলেই তাহাকে হত্যা করিতে উদ্যত। সেই সময় দ্বারের 
দিকে একটা বন্দুক গঞ্ভিয়া উঠিল, এবং একদল চীনাম্যান ঝটিকাবেগে 
সেই ভগ্নদ্ধারের উপর আছড়াইয়া! পড়িল । তাহারা বিপ্লবীদের দলের 
শত্রু হপ-নিং সম্প্রদায়ের লোক ॥ 

হুপ-সিং দলের সাহায্য লাভের পূর্বেই সহকারী কমিশনার : 
পিয়ারসন অস্ত্রাঘাতে ধরাশায়ী হইলেন। তাহার যখন চেতনা বিলুপ্ত- 


১৩ 


১৯৪ পীতাতঙ্গের প্রতিকার . 


প্রায় সেই মুহূর্তে তিনি অর্ধ-নিমিলিত নেজ্রে দেখিলেন তাহার 
পরিচিত একজন বিশালদেহ নীল পরিচ্ছদমণ্ডিত ইয়র্কসায়ারবাসী 
সার্জেণ্ট তাহার অদূরে দীড়াইয় শক্রদলকে লক্ষ্য করিয়া রাইফেলের 
গুলী বর্ণ করিতেছিল। ম্যাক্গ্রেগর হো-লির পুত্রের নিকট জানিতে 
পারে, বিভীষিকাবাদীরা মিঃ পিয়ারসন ও ওয়াকারকে হত্যা করিবার 
জন্য তাহাদের গুঞধ আড্ডায় ্ান্মেিলিত হইয়াছে । এই সংবাদ পাইয়া 
সে জীবনের মায়া তুচ্ছ কনা সদলে ,সেধানে উপস্থিত হইয়াছিল, 
এবং গল্ভীর হৃস্কারে বিপ্লবীগণের অন্তরে আতঙ্ক সঞ্চার করিয়। 
নিভীক বীরের ন্তায় সেই বিপদ-সাগরে লাফাইরা পড়িয়াছিল। সেরূপ 
ভীষণ রণ-হুস্কার করিতে ক্বেল এক ক্ষলমযানই পারে । (৫৯ ০11) 


৮ 39091910010 চো). ) 


একাদশ তরঙ্গ 
বিভীষিকার বিলোপ 


চস্ীনাম্যানদের স্থখ সমৃদ্ধি ৪ আযুকাল বদ্ধিত করিবার জন্য যাহার 
পৃঙ্গাচ্চনাদি অনুষ্ঠানের বিরাম নাই, ভবিষ্যাতজ্ঞ বলিয়া চীনাম্যানদের 
সম'জে যাহার খ্যাতি প্রতিপত্তির অস্ত ছিল না, সেই হো-ল বিপ্রবী- 
দলের নেতাদের অস্তিত্ব বিলুপ্ঠ হইয়াছেজানিতে পারিয়া গম্ভীর ভাবে 
মাথ| নাড়িয়া বলিল, “হাই-আই-আই, হপ-সিং সম্প্রদায়ের পক্ষে ইহ! 
স্মরণীয় দিন! আমরা এই দিনটিকে হপ-সিংদলের পক্ষে মহা 
আনন্দের দিন বলিয়াই মনে করিতেছি । আমরা নিরীহ লোক, এবং 
বিভীষিকাবাদী হো-মিং সম্প্রদায়ের তুলনায় এবপ শান্ত প্রকৃতির 
লোক যে, সেই নরহস্তা বিপ্রবীগুলার সঙ্গে বিরোধ করিবার জন্য 
বিন্দুমাত্র, আগ্রহ প্রকাশ করিতে পারি নাই। তাহাদের দমনের জনা 
পুলিশফে সাহায্য করিবার চেষ্টা করিলে তাহারা আমাদেরও হত্যা 
করিতে কুস্তিত হইত না ।” 

ওয়াকার হাসিয়া বলিল, “হা, হো-লিঃ তোমার এই উক্তি ম্ল্যবান 
এ সম্পুর্ণ সত্য বিয়া স্বীকার করিতে আমার বিন্দুমাত্র আপত্তি নাই; 
আমি অন্তরের সহিত ও কথার সমর্থন করি। আমি জানিতে 
পারিয়াছি হো-মিং নামক বিপ্লবীদের চুয়ালিশ জনকে গ্রেঞ্ধার করিয়। 
নির্ধাসিত করিবার মাদেশ হইয়াছে । বিভীষিকাবাদীদের আর মাথা 
তুলিবার শক্তি নাই। পালের গোদাগুল৷ ধরা পড়িয়াছে।” 


১৯৬ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


হো-লি মাথা! নাড়িয়া গম্ভীর ভাবে বলিল, “আই-ইয়া! ইহ 
সহথসংবাদ বটে; কারণ এ লোকগুলাও সকলেই অতিশয় মন্দ লোক। 
তাহাদিগকে কারাগারে শৃঙ্খলিত করায় দেশে শাস্তি প্রতিষ্ঠিত হইবে ।” 

তাহার কণস্বরে আনন্দ ও উৎসাহ পরিস্ফ,ট। সেক্ষণকাল নত 
মন্তকে চিন্তা করিয়া হাসিয়া! বলিল, “তোমাদের এইরূপ সাফল্য লাভের 
প্রধান কারণ এই যে, আমাদের হপ-সিং সম্প্রদায়তুক্ত কৌন লোক 
এই যুদ্ধে বিপ্রবীগণকে কোন রকম মাহায্য করে নাই। ইহার 
কারণও বোধ হয় তোমার অজ্ঞাত নহে । তোমার ম্মরণ থাকিতে 
পারে-_কিছুদিন পূর্বে এক দিন রাত্রিকালে তুমি আমার 
সহিত সাক্ষাৎ করিয়া আমাকে হোশ-মিং সম্প্রদায়ের ব্যবহৃত একখানি 
ছোর। দেখাইয়াছিলে এবং বিপ্রবীর্দের দমনে আমার সহায়তা প্রার্থনা 
করিয়াছিলে ।” 

ওয়াকার বলিল, “হা, সে কথ। আমার স্মরণ আছে ।” 

হো-লি বলিল, “বিপ্রবীরা তোমাকে হত্যা করিবার ছুরভিসদ্ধিতে 
যে কায করিয়াছিল, তাহা তুমি এত শীঘ্র ভুলিয়া যাইবে ইহা 
কে বিশ্বাসকরিবে? বিষয়টি নগণ্য বা তুচ্ছ হইলে কি তাহা স্মরণ 
থাকিত? এতড্ি্ যদি কোন মন্দ লোক রটনা করে--হপ-সিং 
সম্প্রদায়ের লোক বিপ্রবীদের বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করিয়া পুলিশকে সাহাযা 
করিয়াছিল, তাহ হইলে আমি মুক্তকে বলিব-_সে মিথ্যাবাদী। 
যখন বিপ্লবীদের সহিত যুদ্ধ করিতেছিলে, সে সময় আমরা তাহাদের 
বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করা দুরের কথা, গৃহত্যাগও করি নাই, আমার 
ঝ্ুড়ীর রমণীরাই ইহ] সপ্রমাণ করিবে ।” 

ওয়াকার মাথ। নাড়িয়া বলিল, “দেখ হো-লি, আমি এ কথ। 
বলিতেছি ন! যে, তুমি মিথ্যাবাদী । কিন্ত যদি আমি বলি-_-মামর! 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার দহ 


ঘখন বিপ্লবীদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করিতেছিলাম সেই সময় তোমাদের 
হপ-সিং সন্প্রদীয়ের কোন কোন সশন্ত্র অন্ুচরকে সেখানে উপস্থিত 
'দেখিয়াছিলাম, তাহ! হইলে তুমি কি বলিবে--উহ] আমার ৃষ্টি-বিভ্রম 
মাত ?” 

হো-লি গভীর স্বরে বলিল, “হা-ই ! তোমার মত লোকের দৃষ্টি- 
বিভ্রম? ইহাও কি সম্ভব? না, তোমার দৃষ্টিবিভ্রম হয় নাই; তবে 
অত্যন্ত অধিক তুল হইয়াছিল” (০ম ০৪ ০০ £0০2015 
11015021000, ) 

ওয়াকার বলিল, “যদি বলি, আমার হিতৈষী বন্ধু হো-লির সুযোগ্য 
পুত্র হো-টিংকে আমি স্বচক্ষে সেই স্থানেপিপ্রবী-নায়ক লুকে আক্রমণ 
করিতে দেখিয়াছিলাম, তাহ! হইলেও কি তুমি বলিবে আমার ভ্রম 
হইয়াছিল?” 

হো-লি অবিচলিত স্বরে বলিল, “হা-ই! আমি বলিয়াছি 
তোমার অত্যন্ত অধিক ভ্রম হইয়াছিল। তোমার এই ভ্রমের মংবাদ 
প্রকাশিত হইলে হে1-টংএর জীবন বিপন্ন হইতে পারে । সত্যই তোমার 
এুব্ূপ ভ্রম ছ্ইয়াছিল; কারণ আমার স্থযোগা পুত্র নিরীহ হোঁ-টি; 
সে সময় আমার অন্তঃপুরে উপস্থিত ছিল, এবং তাহার শয্যায় 
শয়ন কবিয়া শান্তি-স্খ উপভোগ করিতেছিল । আমার মনে হইতেছে 
তুমি বিপ্লবীগণের সহিত যুদ্ধ করিবার পূর্বে প্রচুর পরিমাণে সাম্‌-চ্‌ 
পান করিয়াছিলে। এই মগ্ড অত্যন্ত উগ্র। ইহা পান করিলে 
শারীরিক অবসাদ দূর হইয়া! দেহে বলের সঞ্চার করে বটে, কিন্তু ইহার 
প্রভাবে অনেক অদ্ভুত দৃশ্য নয়নগোচর হয়, এমন কি, ভূত প্রেত গুলাকে 


পধ্যস্ত সম্মুখে দেখিতে পাওয় যায়!” 
ওয়াকার বলিল, “1, তোমার এ কথা সত্য) আমি সাম্*ু নামক 


১৯৮ পীতাতঙ্ষের প্রতিকার 


মগ্য পান করিয়াছিলাম বটে। তোমার ভবিষাৎদুষ্টি অত্যন্ত প্রথর» 
হো-লি !” 

ওয়াকার রহস্য ভেদে অসমর্থ হইয়। হো-লির গৃহত্তাগ করিয়া 
বাহিরে আসিল। 

ওয়াকার প্রস্থান করিলে হো-লি কয়েক মিনিট নিস্তন্ধ ভাবে বসিয়। 
রহিল, এবং শিং-বাধানো চশমার ভিতর দিয়া শূন্য দৃষ্টিতে বাহিরের 
দিকে চাহিতে লাগিল । 

দীর্ঘকাল পরে সে অস্ফুট স্বরে বলিল, “হাই-আই-ই, লোকটি খুব 
খাটি লোক; কিন্তু এই সকল ব্যাপারে অত্যন্ত সতর্ক ভাবে কাঁধ করাই 
হো-টিংএর উচিত ছিল। হ্প-সিং দলের লোক সেই রাত্রে বাহিরে 
গিয়া বিপ্লবীদের বিরুদ্ধে অন্ত্রধারণ করিয়াছিল, এই সংবাদ আমি গে'পন 
রাখাই বাঞ্চনীয় মনে করি। সত্য গোপন করায় ইন্স্পেক্টুর 
মুখ ভার করিয়া চলিয়া গেল বটে, কিন্ধু উপায় কি? বিপ্রববাদীদের 
বিধ্বস্ত করিবার জন্য আমাদের দলের লোক যথাসাধা চেষ্ট। করিয়াছে, 
পুলিশ তাহাদের সাহায্যে কৃতকাধ্য হইয়াছে ; কিন্তু সে কথা প্রকাশ 
করিয়া লাভ কি? বিপ্রবীদের বিধবস্ত করিবার জন্ত পুলিঙ্গকে সাহায্য 
করা আমাদের অবশ্টকর্তব্ায 7; কিন্কু তাহা গোপন রাখা নানা কারণে 
সঙ্গত, এমন কি, অপরিহার্যা। ইন্স্পেক্টরে র নিকট সত্য কথা প্রকাশ 
করিলে তাহা চারি দিকে প্রচারিত হইত; আমরা বিপন্ন হইতাম ।” 

"কী, ওখানে আছ কি?” বলিয়া হো-লি কোমল ম্বরে আহ্বান 
করিতেই তাহার প্রিয়তমা পত্বী সেই কক্ষে প্রবেশ করিয়া তাহার 
, আদেশের প্রতীক্ষায় দাড়াইয়া রহিল। 

হো-লি বলিল, “আমার হ্াকাট। আনিয়া দিয়া যাও। তোমর! 
ছুই দতীনে--আমার ছুই হারামজ্াদী স্ত্রী (0129 ০1 11৫9) আসিয়। 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ১৯৯ 


আমার ঢই পাশে দাড়াইয়া আমাকে পাধা কর? যেন আমায় 
বিশ্রামের ব্যাঘাত না হয়! যাও, তাহাকে ডাকিয়। আনে” 

কী মাথ। নাড়ির বলিল, “হি হাউ 1” 

হো-লি কয়েক মিনিট ধূমপান করিয়! শয্যায় শয়ন করিল। তাহার 
ছুই পাশে চন্দনকাঠের ছুইখানি পাখা আন্দোলিত হওয়ায় সে আরামে 
ঘুমাইতে লাগিল, কিন্ত পাখার আন্দোলন মন্দীভূত হওয়ায় হঠাৎ 
তাহার নিদ্রাভঙ্গ হইল। *সে পাশ ফিখিয়! শুইয়া মুদিত নেত্রে মনে 
মূনে বলিল, “এই হারামজাদীরা আমাকে ঘুমাইতে দেখিলেই তাহাদের 
ভাতের কাধ বন্ধ করিবে । (01032 10169 01 %£00001) ভ1]] 05151 
(01) 02610101900 25 50010 29 15 9061. 91811):) কিন্তু আমিও 
কম চালাক নহি, আমি ঘুমাইয়াছি এইরূপ ভান করিয়৷ পড়িয়া থাকি; 
যখন দেখিব তাহারা আমার আদেশ অগ্রাহ করিয়াছে, তখন-_ তখন 
আর কি? উহাদের এক একটাকে ধরিয়! উত্তমরূপ প্রহার দান করিব ।” 
(15178111166 চাও 00017 1116 1962107106,) 

এইব্নপ চিন্তায় আত্মপ্রসাদ লাভ করিতে করিতে ভবিষ্যত্দ্শা 
দার্শনিকগ্রবর গাঢ় নিদ্রায় অভিভূত হইল। 

সা স 

ডিডি বিপ্লবী চীন্াম্যাদের সহিত যুদ্ধে আহত হওয়ায় কিছুদিন 
বিশ্রামের প্রয়োজনীয়তা অনুভব করিয়াছিলেন; এজন্ত তিনি তিন 
মাসের ছুটী লইয়া দেশাস্তরে যাও! করিয়াছিলেন। সেখানে 
স্বাস্থ্য সঞ্চম় করিয়া তিনি স্বদেশে প্রত্যাগমন করিলে, তাহার 
বন্ধুবর্গ ও সহকম্মীরা তাহাকে সবল ও কর্মক্ষম দেখিয়া আনন্দিত 


হইলেন। 
ওয়াকার আফিসে তাহার সঙ্গে দেখা করিতে আসিলে তিনি প্রথমেই 


২৪০০ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


জিজ্ঞাসা করিলেন, “ডিভট তাহার অপকন্মের উপযুক্ত প্রতিফল 
পাইয়াছে ?” 

ওয়াকার বলিল, “হ। তাহার প্রাণদণ্ডের সময় আমি সেখানে 
উপস্থিত ছিলাম। আজ ঠিক একমাস হইল তাহার ফাসি 
হইয়াছে ।” 

ডি ডি বলিলেন, “আর বিষস্ুত্ববিশারদ ডাক্তার লু-যে তাহার 
আবিষ্কৃত অমোঘ বিষের সাহায্যে গ্রেট ব্রিটেনের জগদ্ধাপী আধিপত্য, 
ব্রিটেনের জ্ঞান-গরিমা, শিক্ষ') সভ্যতা, শিল্প, বাণিজ্য এবং শক্কি--যে 
শক্তিতে গ্রেট ব্রিটেন আজও অক্ষুপ্ন গৌরবে সমুদ্র-তরঙ্গ নিয়ন্ত্রিত 
করিতেছে, (915 00০ ৮৮৮৮০৪১) এ সমস্তই বিধ্বস্ত করিয়। পাশ্চাত্য 
ভূখণ্ডে এক পাশ্চাত্য জাতির আশ্রয়ে ড্রাগনাঙ্কিত পতাকা উত্তোলনের 
প্র দেখিতেছিল-_তাহারও ত মৃত হইয়াছে? আমার বিশ্বাস, 
ডাক্তার লুর মৃত্যুর সঙ্গেই সবুজ ত্রিভুঙ্জ নামক বিভীষি কাবাদীদের 
সমিতির অস্তিত্ব বিলুপ্ত হইরাছে |” 

ইন্সপেক্টর ওয়াকার বলিল, “এইক্মপই ত আশ! করি; কিন্তু বিপ্লবী 
চীনান্যানগুলা হো-লির গুধুচর আউ-সামকে হত্যা করিয়া প্রর্তিহিংসার 
পরিচয় দিয়াছে । হোশ-লির সম্প্রদায়ভুঞ্চ শান্তিপ্রিয় চীনাম্যানদের 
সাহায্য ন। পাইলে আমর। বিভীধিকাবাদীদের দমন করিতে পারিতাম 
না; সম্ভবতঃ দীর্ঘকাল আমাদের চেষ্ট। বিফল হইত; আর একথাও 
সত্য যে, আউ-সাম বিপ্লবীদের দলে মিশিয়া ও ভাবে আমাকে 
পিস্তল দিয়া সাহাধ্য না করিলে আমি কখন তাহাদের কবল হইতে 
নিষ্কৃতি লাভ করিতে পারিতাম ন11” (1 51010 70০5০ €9০2090 ) 

ডি ডি তীক্ষ দৃষ্টিতে ওয়াকারের মুখের দিকে চাহিয়া! বলিলেন “দেখ 
ওয়াকার, পুলিশ আমাদের সঙ্কটময় মুহূর্ধেই আমাদিগকে সাহায্য 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ২০১ 


করিবার জন্য বিপ্লবীদের আড্ডায় প্রবেশ করিয়া তাহাদিগকে আক্রমণ 
করিয়াছিল। যদি তাহারা আর এক মিনিটও বিলম্ব করিত-__তাহা 
হইলে তাহাদের সকল চেষ্ঠা বিফল হইত | “(227091101- 1701101160 270 
065 ৮010 18255 1০17 60০0 12.) 

ওয়াকার হাসিয়া বলিল “কিন্ত যে সময় আমাদের জীবন বিপন্ন 
হইয়াছিল, আমরা আত্মরক্ষা হতাশ হইয়াছিলাম, এবং মৃত্যুর অন্ধকার 
আমাদের অবপাদ-শিথিল চক্ষুর উপর খনাইয়! আদিতেছিল,_-ষে 
সময় আমরা সাহায্যের জন্য ব্যাকুল হইয়াছিলাম, তাহার প্রাম্স ছুই 
মিমিট পরে আমরা পুলিশের সাহায্য লাভ করিয়াছিলাম ; 
স্থতরাং সেই সঙ্কট-সঙ্কুল ছুই মিনিট কাল আমরা পুলিশের সাহায্যে 
বঞ্চিত ছিলাম। দেই সময় হপ-সিংএর দল সেই আড্ডা আক্রমণ 
করিয়াছিল; কারণ তাহার বিপ্রবীদগকে দেশের ও সমাজের 
শত্রু মনে করিত। বস্ততঃ, তাহারাই বিপ্রবীদের সেই প্রধান 
আড্ডা আক্রমণ করিয়া তাহাদের প্রত্যেক ব্যক্তিকে সেই 
অট্টালিক! হইতে উৎসারিত করিয়াছিল (070) 19:0/06100115 ৬10৫4 
5০৮12000000 ৮50 10:5021505 ) হো-লির পুত্র হো-টিং চীনা- 
ম্যান, কিন্তু সে বিপ্রবী চ্নাম্যানগুলার বিরুদ্ধে অস্ত্রধারণ করায় অ।মর। 
সেই সঙ্কট হইতে মুক্তিলাভ করি়াছিলাম । তাহাদের সাহায্যেই আমর! 
বিভীষিকার অস্তিত্ব লোপ করিতে সমর্থ হইয়াছি।” 

ডি ডি বলিলেন, "সম্ভবতঃ সে সময় আমার চেতনা বিলুপ্ত হইয়া- 
ছিল; কিন্তু তুমি হো-পিকে একথা জিজ্ঞাদা করিয়া কোন সছুত্তর 
পাইয়াছিলে কি? হপ-সিং দলের আক্রমণ স্ধদ্ধে সেকি বলে?” * 

ওয়াকার বলিল, “সেই বুড়া শয়তান নে করিয়াছে আমি বিপ্লবীদের 
আড্ডায় অত্যন্ত উগ্র স্থরা পান করিয়া মদের ঝোকে অপ্রকত দৃশ্য 


২০২ পীতাতঙ্গের প্রতিকার 


দেখিয়াছিলাম। সে সত্যই এরূপ মনে করিয়াছিল কি না বলিতে 
পারি না; তবে সে আমাকে এ কথাই বলিয়াছিল বটে ।” 

ডিডি হাসিয়া বলিলেন, আমাকে ইতিমধ্যে এক দিন তাহার 
বাড়ী গিকা তাহার সঙ্গ দেখা করিতে হইবে । আমি তাহাকে 
[কঞ্চিৎ অর্থ উপহার দিব বলিয়াছিলাম ; আমাকে সেই অঙ্গীকার 
পালন করিতে হইবে ।” 

ডিডিকি কারণে হো-লিকে পাঁচশত পাউগু উপহারের আশ! 
দিয়াছিলেন, তাহ। গওর়াকারের নিকট সেই দিন প্রকাশ করিলেন। 

ওয়াকার নিস্তব্ধ ভাবে সহকারী কমিশনার ডানিয়েল ডি পিয়ার- 
সনের সকল কথ। শুনিয়া হাসিয়া বলিল, “বুড়া রাস্কেলটা আপনার 
নিকট পাচশেো পাউও্ড আদায় করিবে? তাহার ভাগ্য ভীল। সে 
পবের ভাগ্যকল গণির়া বলিতে পাবে কি না জানি না; কিন্তু নিজের 
ভাগ্যদল গণনাপ্ধ তাহার ভুল হয় নাই । পাঁচ-শো পাউওড 1” 

মিঃ পিয়ারসন বলিলেন, “দেখ এয়াকার, গুধ্ঠহত্যার ফল কখন 
ভাল হয় না। মানব-সভ্যতার ইতিহাস খুঁজিয়া এমন নজীর কোথাও 
পাইবে শ|। বে, গ্রপুহত্যা দ্বারা কোন পরাধীন জাতি স্বাধীনত। লাভ 
করিয়াছে ; কোন স্বাধীন জাতিকে পদানত করিতে,_-তাহাদের শক্তি 
সামর্থ্য, প্রভাব প্রতিপত্তি বিলুপ্ত করা ত দূরের কথ, বিন্দুমাত্রও 
ক্ষ করিতে পাত্রিয়াছে। ইহাতে কেবল রাস্্ীয় অশান্তি বর্ধিত হয়, এবং 
সঙ্গে সঙ্গে দুর্দালের প্রতি প্রবলের আক্রোশ অসংবরণীয় হইয়া উঠে। 
নরহত্যা, স্বদেশপ্রেম, বা স্বজ।তি প্রীতির নিদর্শন নহে। নরহত্যা দ্বারা 
«কোন শক্তিশালী প্রতিষ্ঠাপন্ন জাতিকে যাহার! সঙ্কল্পচ্যত করিবার আশা 
করে, তাহার! বিকৃতমন্তিক % ভ্রাহারা কেবল সমাজের নহে, মানব- 
আতিন শক্র। তাহাদের বিকৃত মনোবৃত্তির ফলে কতকগুলি নির্ববিরোধ,, 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


নিরপরাধ ব্যক্তি অকারণ প্রাণ হারায়, নিহত বাক্তির স্ত্রীপুত্রাদি 
নিরাশ হয়, এবং এই অত্যাচারের প্রতিফল প্রদানের জন্ মুতের 
আত্মা অলক্ষ্য ইঙ্গিতে প্রবল রাজশক্তিকে বিচলিত করে ; তখন উদ্যত 
রাজদণ্ড হইতে প্রকৃত নিরীহেরাঁও মুক্তিলীভ করিতে পারে না; 
একের অপরাধে বহু লোক দণ্ড ভোগ করে। এ অবস্থায় অপর'ধীর৷ 
যে জাতির লোক নেই জাতির প্রতিষ্ঠাপন্ন, স্বদেশের কল্যাণপ্রার্গী 
সম্ত্রান্ত ব্যক্তিদের সহায়তা অপরিহাধ্য | তাহাদের আন্তরিক চেষ্টায় 
বিপ্রবদমন অপেক্ষাকৃত সহজ-সাধ্য হওয়াই সম্ভব। আমি স্বীকার 
করি হো-লির অনেক দোষ--কিন্ত সে আমাদিগকে ষথ।সাপা 
সাহায্য করিয়াছিল। হো-মিং নামক সম্প্রদায়তৃক্ত বিপ্লবীদের সহিত 
হপ-সিং সম্প্রদায়ের শক্রতা থাকায় সে বিপ্লবী উচ্ছেদের চেষ্ট। 
করিয়াছিল; কিন্তু আমরা তাহার নিকট যে উপকার পাইয়াছি 
__তাহ! অস্বীকার করিব না, এই জন্ভই আমি অঙ্গীকার পালন করিব । 
সেই বুড়ো রাস্কেলের চেষ্টা সফল হওয়াত্তেই আমি বিশ্রাম-ভোগের জন্য 
তিন মাসের ছুটী পাইয়াছিলাম ; এজন্য সে আমায় নিকট উৎসাহ 
লাভের "ষোগ্যপাত্র। হোলি হো-মিং সম্প্রদায়কে নিক্মুল 
করিবার স্থষোগ পাওয়ায় খুসী হইয়াছিল, তাহার উপর এই পাঁচ-শে। 
পাউণ্ড ফাউ !” (7০-49-5৫65 চ06 90150906101 01 1712105 
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ওয়াকার বলিল, “তাহা হইলে কোন্‌ সম্প্রদায়ের লোক 
বিপ্রববাদের সর্থন করে না, তাহাদিগকে শক্র মলে করে, তাহাদের 
খুঙ্জিয়া বাহির করিতে হইবে?" 

মিঃ পিয়ারলন বলিলেন, “হা তাহাই প্রয়োজন; কিন্ত বিপ্লবীদের 


২০৩ পীতাতঙ্কের প্রতিকার 


গুলীর: ভয়ে যাহারা কাতর, তাহারা দূরে থাকিবারই চেষ্টা করিবে। 
হো-লির গুপ্তচর আউ-সাম বিপ্লবীদের হস্তে নিহত হইয়াছে বটে, কিন্ত 
উপযুক্ত পুরস্কার দান করিলে কোন দেশেই আউ-সামের অভাব হয় না। 
যাহা হউক, বর্তমান বিভীষিকা-দমনের ফলে আমি ত কিছু পুরস্কার 
লাভ করিয়াছি; তুমি এজন্য প্রথম হইতেই যথাসাধ্য চেষ্টা করিয়াছ ; 
তোমার ভাগ্যে কি ছুটিয়াছে ?” (চা 016 9০৭ ০৮ ০8৮ ০ 
1৮2) রী 

ওয়াকার পকেট হইতে একটি ॥কার্ড-কেস' বাহির করিল ; তাহাতে 
স্থদৃশ্ঠ বাকা বাকা অক্ষরে তাহার নাম ছাপা ছিল। সে সেই “কার্ড- 
কেস+ খুলিয়। একখানি কার্ড তুলিয়া লইল এবং তাহা উৎসাহে 
সহকারী কমিশনার পিয়ারসনের ডেক্সের উপর রাখিয্বা দিল। 

মিঃ পিয়ারসন কৌতুহল ভরে তাহ তুলিয়া লইয়া পাঠ করিলেন-_ 


পাব 


. স্থপারিণটেন্ডেপ্ট জন ওয়াকার ও. বি. ই, 
স্কট্ল্যাণ্ড ইয়ার্ড। 
মুদু হান্তে মিঃ পিয়ারসনের ওষ্ঠ স্থরঞ্িত হইল। সরকারের 
অনুগ্রহে তাহার সহকম্মী ইন্সপেক্টর ওয়াকার আজ তাহারই সমপদস্থ। 
ওয়াকারের এই সম্মানে তিনি আনন্দিত হইয়া! বলিলেন, “যদি 
বিপ্রবীদের কেহ এখনও জীবিত থাকে, তাহা হইলে হত্যার জন্য 
চিন্তিত নামগুলির তালিকায় তোমার নামটি সকলের নামের উপরে 


স্থান পাইবে।” 
ওয়াকার বিনয় প্রকাশ করিয়া বলিল, “আপনার নাম চিরদিনই 


আমার নামের উপরে আছে। বিপ্লবীরা যদি পুলিশ-কম্মচারীদের 
হত্যা করিবার জন্ত কোন নৃতন তালিক। প্রস্তত করিয়া থাকে, তাহ 


পীতাতঙ্কের প্রতিকার ২০৫ 


হইলে আমার নাম আপনার নামের উপরে বদাইয়া আপনার প্রতি 
অসম্মান প্রকাশ করিবে ইহা বিশ্বাস করা কঠিন; কিন্তু যদি করে__ 
তাহাতে আমি ছুঃখিত হইব না। কারণ আপনার অভাবে স্কট্‌্ল্যাও 
ইয়ার্ডের মত ক্ষতি হইবে, আমার অভাবে সেরূপ ক্ষতি হইবার সম্তাবন। 
নাই ; তবে ডাক্তার লু ও প্রধান নায়কগণের অভাবে ত্বণিত বিভীষি কাঁ- 
বাদের অবসান হইয়াছে এরূপ আশা করিতে পারি ।” 


অনম্মাওুও 


গ্রাহকবর্গের অবশ্য পাঠ্য 


অতঃপর “রহস্য-লহরী'র মাসিক উপন্যাস-যুগল 
মাসান্তে প্রকাশিত হইবে ; 
তন্মধ্যে প্রথম উপন্যাস রি 
রবার্ট রেকের ফাসি? 
অভ্ভৃতপূর্ধ্ব রহস্যময় ঘটন।র ঘাত-প্রতিঘাতে লোমাঞ্চিত দেহে শেষ 
পর্ধের প্রতীক্ষা করিবেন । 
'রহস্য-লহরী*র পৌনে ছুই শত উপন্যাসের মুকুটমণি এই__- 
ভলন্বাক্” ০ম্ব,ক্ষেন্ল হগানিন 2 
শেষ পর্ধ পাঠের পূর্বে পাঠক-পাঠিকার কল্পন1 এই ছুর্ডেদ্য রহসা ভেদ 
করিতে পারিবে না। বাহার রবার্ট ব্লেক-সংক্রাস্ত একখানিও 


উপন্তাস পাঠ করিয়াছেন, তাহার। ইহ। পাঠের স্থযোগ 
ত্যাগ করিবেন না। 


